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Slovenska asocidcia motoristického $portu (ASN) je podla &lanku 4. Statatu FIA drzitefom
Sportovej autority vo vSetkych oblastiach automobilového, motokarového a minikarového
Sportu na Uzemi Slovenskej republiky, ktory riadi a organizuje.

Pre automobilovy, motokarovy a minikarovy Sport v Slovenskej republike platia Medzinarodné
Sportové predpisy FIA, FIA/CIK, uverejnené zmeny a doplnky, Narodné Sportové predpisy,
Rogenka SAMS, zmeny a doplnky uverejnené SAMS (ASN) .

Ing. Peter Roth_
prezident SAMS

Slovenska asociacia motoristického Sportu

sidlo: Fatranska 3, 949 01 Nitra,

sekretariat SAMS :Fatranska 3, 949 01 Nitra

tel./fax 037 6554696, tel.: 037 655 4697

Bankové spojenie: OTP Banka Slovensko - Nitra ¢. G¢tu: 76777/5200

e -mail samssk@nextra.sk , www.sams-asn.sk
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l.  Organy SAMS

1. Valné zhromazdenie SAMS
2. Vykonny vybor SAMS

3. Prezidium vykonného vyboru

prezident SAMS Ing. Peter Roth
1.viceprezident Ing. Teodor Strébl
viceprezident JUDr. Vladimir Banoci

4. Komisie a vybory SAMS

— Sportova komisia rally

— Sportova komisia pre preteky automobilov do vrchu
— Sportova komisia pre preteky automobilov na okruhu
Sportova komisia autokrosu

Sportova komisia kartingu

Sportova komisia minikar

— Sportova komisia driftu, slalomu, $printu

Sportova komisia rozhodcov

Technicky vybor

— Bezpecnostny vybor

— Revizna komisia

— Disciplinarny vybor

— Narodny odvolaci sud

5. Sekretariat SAMS

Generalny sekretar Ing. Vojtech Ruisl
Administrativna pracovnic¢ka Ida Paulikova
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Il. Organiza éné podmienky

1. VSeobecne

11

Sportové podujatia automobilové, motokarové a minikarové riadené SAMS na Gizemi
Slovenskej republiky musia byt organizovane v stlade s Medzinarodnymi Sportovymi
predpismi FIA, FIACIK, vratane ich priloh (dalej len MSP), narodnymi Sportovymi predpismi
SAMS (dalej NSP) a touto roéenkou SAMS.

1.2

Pravo organizovat 3portové podujatie v disciplinach SAMS maju fyzické alebo pravnické
osoby, ktoré sa k organizovaniu podujatia prihlasia v predpisanom termine. Podanim Ziadosti

o zépis do kalendara sa organizator zavézuje dodrziavat MSP, NSP a Rogenku SAMS. Vyber
organizatorov je v pravomoci VV SAMS na zéklade odporic¢ania Sportovych komisii.

1.3

Ziadost o zapisanie podujatia do medzinarodného alebo narodného kalendara je povinny
kazdy organizator zaslat' na sekretariat SAMS v nasledovnych terminoch:

a) medzinarodné podujatia so Statitom FIA podfa terminu uréeného FIA
b) volné medzinarodné podujatia podla terminu uréeného FIA
¢) néarodné podujatia do 31. oktobra predchadzajiceho roka (ak nie je stanovené inak)

Sucasne so Ziadostou uhradi organizator prislusny poplatok za zapisanie uvedeny v rocenke
SAMS na prislusny rok.

14

Poharové seridly vypisané na Gzemi SR podliehajl schvéaleniu VV SAMS po
predchadzajicom schvaleni Sportovou komisiou a TV SAMS. Prihlasky poharovych serialov
je potrebné zaslat do 31. oktébra predchadzajuceho roku s poplatkom, ktory je uvedeny v
prilohe Ro¢enky. Schvalené pravidla pre poharovy seriél st distribuované prostrednictvom
vyhlasovatela pohara. Vyhlasenie vysledkov zabezpecuje vyhlasovatel. Poharové serialy
vypisované podla MSP ako medzinarodné podliehaju schvaleniu FIA.

1.5

Organizatori 3portovych podujati zapisanych v kalendari SAMS su poisteni proti Skodam
spdsobenym tretim osobam ramcovym poistenim uzavretym SAMS. Organizatorom sa
odporuca uzavriet dalSie poistenie podfa potreby a povahy podujatia. Poistna zmluva bude
zverejnend na oficialnej internetovej stranke SAMS.

1.6

Kazdému drzitelovi licencie jazdca sa dérazne odporuca uzavriet razové poistenie platné na
Sportové motoristické podujatie.

17

Ugastnici poduijati v zahrani&i st povinni uzavriet zakonné poistenie pre sitazné vozidlo
(zelena karta), platné pre krajinu, kde sa podujatie kona. Neplati pre podujatia na
uzatvorenych tratiach.

1.8

SAMS je vlastnikom v3etkych televiznych a prenosovych prav slvisiacich s organizovanim
majstrovstiev vypisanych SAMS. Vynimkou su tie, ktoré si vyhradili medzinarodné
organizacie. (FIA, FIA/CIK)

1.9
Vsetky dokumenty ktoré vydava SAMS a organizatori musia byt oznagené logom SAMS ako
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nositela narodnej Sportovej autority.

1.10

Podujatie majstrovstiev inej krajiny na zemi Slovenskej republiky méze predbezne dohodnit
organizétor v stéinnosti so $portovou komisiou discipliny a/alebo $portova komisia SAMS
prislusnej discipliny. Schvélenie, na zaklade kladného stanoviska Sportovej komisie
discipliny, prislicha VV SAMS. VV SAMS uréi, kto so zahraniénou ASN dohodne podmienky
konania takého podujatia.

111

Pri vSetkych podujatiach zapisanych v kalendari SAMS organizovanych na Gzemi SR, kde je
poZadovana Géast Specidlneho zachranného systému (Priloha H FIA MSP), musia byt
zachranari drzitelmi licencie SAMS. Zachranny systém musi zabezpe&ovat Specialne
zasahy, najma pri likvidacii mimoriadnych udalosti, vyslobodzovanim oséb z havarovanych
vozidiel a odsune havarovanych vozidiel z trate. Finanéné naklady spojené s Gcastou ZS
hradi organizator.

1.12
Organizatori, ¢inovnici, sutaziaci, jazdci a ¢lenovia timov su povinni dodrziavat zavazné
pravne predpisy v oblasti Zivotného prostredia

1.13

Sportové komisie prislusnych disciplin sleduji dodrZiavanie terminov pripravy a schvalovania
dokumentov pre jednotlivé podujatia a robia opatrenia na ich spinenie az po predioZenie
navrhu VV SAMS na nepovolenie podujatia.

1.14 Volné podujatie

Do kalendara SAMS moZu byt zaradené aj volné podujatia, ktoré sa nebudu zaratavat do
Ziadneho majstrovstva, serialu a ani pohara SAMS. Organizéator musi pre zapis do kalendara
SAMS spinit tieto podmienky:

— Zaslat na sekretariat SAMS prihlaSku minimalne 2 mesiace pred podujatim,

— Zaplatit predpisany poplatok za zapis do kalendara,

— Mat schvéalené ZU prisluSnou Sportovou komisiou

O zé&pise podujatia do kalendara SAMS rozhodne VV SAMS. VoIné podujatie sa mbZe konat
aj pri majstrovskom podujati SAMS.

1.14.1  VoPné podujatie v disciplinach SAMS

Podujatie sa musi konat presne podla predpisov discipliny, do ktorej je podujatie zaradené
(Sportové predpisy, spdsobilé vozidla, bezpe€nostné predpisy, predpisy pre Ucast na
podujati, predpisy pre delegovanie ¢inovnikov, ...). VSetku administrativu (schvalovanie ZU,
navrh delegovanych ¢inovnikov) ma na starosti prislusna Sportova komisia, ktora aj dohliada
na podujatie.

1.14.2  Volné podujatie ostatné

Patria sem podujatia, ktoré sa nebudi konat podla predpisov Ziadnej discipliny SAMS.

Sekretariat SAMS uréi $portovi komisiu discipliny, ktora bude podujatie zastreSovat.

Pre takéto podujatie plati:

— V ZU podujatia budi presne uvedené Sportové predpisy, podla ktorych bude podujatie
usporiadané.

— V ZU budu uvedené spdsobilé vozidla.

— V ZU budd uvedené podmienky pre ucast jazdcov.

— V ZU musia byt uvedené pravidla zostavenia koneénej klasifikacie.

— VSetci &inovnici a rozhodcovia musia mat prislusné licencie SAMS a musia spifiat
podmienky uvedené v Rogenke SAMS.

— Pre organizatora platia vietky podmienky uvedené v roéenke SAMS.
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1.15 Evidované podujatie

Je automobilové podujatie, ktorého organizator nie je drzitefom licencie organizatora SAMS.
Podujatie nie je zaradené do kalendara SAMS a nevztahuje sa nar poistenie SAMS ale
organizator poziadal o zaevidovanie na sekretariate SAMS.

1.15.1  Podmienky konania evidovanych podujati

Organizator musi:

— splfiat podmienky stanovené v zakone &. 664/2007 Z.Z (ak sa pre dani sitaz vyZaduiju)

— najneskér 14 dni pred podujatim zaslat' propozicie sitaze na SAMS

— splnit stanovené podmienky uréené pre vydanie stanoviska k povoleniu cestného
spravneho organu pre zvlastne uzivanie komunikécie pre tcely konania automobilovych
pretekov.

1.15.2  Zodpovednos t'
Za pripravu a priebeh evidovaného podujatia plne zodpovedéa organizator.

1.16 Doping

Antidopingovy program je realizovany v stlade so znenim charty proti dopingu a doplnkami
vydanymi Antidopingovym vyborom SR a Prilohami A a L MSP FIA.

a) SAMS sa zaviazala prostrednictvom charty proti dopingu, dodrZiavat vietky zavazky,
ktoré vyplyvaju z medzinarodnych dokumentov.

b) Na zaklade smernic Medzinarodného Olympijského vyboru a FIA mdzu byt na
podujatiach SAMS Antidopingovym vyborom uskutoéfiované dopingové kontroly.

c) Kontroly na alkohol na $portovych podujatiach SAMS mézZe nariadit riaditel’ podujatia
alebo hlavny SK u pretekarov a ginovnikov. Odmietnutie kontroly sa povaZuje za
priznanie pozitia alkoholu na podujati.

d) Zoznam zakazanych farmakologickych skupin latok je uvedeny na www.antidoping.sk

e) Organizator je povinny vytvorit podmienky pre uskuto€nenie antidopingovej kontroly
podla poZiadaviek kontrolérov.

2. Mimoriadna udalos t a jej vySetrovanie

Mimoriadna udalost pri podujatiach riadenych SAMS je také udalost, ktora okamzZite alebo
néasledne vplyva na poskodenie zdravia alebo majetku.

Zavazna mimoriadna udalost je t4, pri ktorej doSlo k usmrteniu alebo tazkému ubliZzeniu na
zdravi jednej alebo viacerych osdb.

2.1 VySetrovanie zavaznej mimoriadnej udalosti

Ak dbjde na podujati k zavaznej mimoriadnej udalosti, pri ktorej do$lo k usmrteniu alebo
tazkému zraneniu jednej alebo viacerych osoéb, riaditel podujatia je povinny:
a) bezodkladne (mail, fax, sms) informovat sekretariat SAMS
b) okamzite o tejto zavaznej mimoriadnej udalosti informovat hlavného Sportového
komiséra, hlavného technického komisara, bezpe&nostného delegata SAMS
c) okamzite po tejto udalosti vytvorit komisiu zloZzena z hlavného technického komiséra,
bezpeénostného delegata SAMS, &inovnika riaditel'stva zodpovedného za bezpeénost,
hlavného lekara, ktora vykona detailné Setrenie, najma:
zabezpeci dokumentéciu ¢asového priebehu udalosti
— zaprotokoluje svedeckymi vypovedami priebeh udalosti z hladiska pri¢in a miery zavinenia
zabezpeci obrazovy, pripadne zvukovy material (fotodokumentacia, videozaznam a pod.)
zabezpeci a zdokumentuje bezpecnostné prvky posadky a vozidla (vykona HTK)
zhotovi situacny plan udalosti
) spolupracovat' s vySetrovacimi organmi Policie a ostatnymi bezpeénostnymi a
zachrannymi zlozkami
) OkamtZite po vySetreni zavaZnej mimoriadnej udalosti zasiela na SAMS spravu (podla
predtlace vydanej FIA), ktord musi obsahovat' nasledovné néalezitosti:
— Videozaznam vozidla a okolia bezprostredne po nehode
— Udaje o sutaziacom, jazdcovi a spolujazdcovi

o

)
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— Udaje o zranenych osobéch

Spravu hlavného technického komisara

— Spravu hlavného lekara

Spravu tratovych komisarov, vediceho trate (RS)
Vypovede ocitych svedkov udalosti

2.2 Postup pri ostatnych mimoriadnych udalostiach

Aj kazda mimoriadna udalost, ktor& nespifa definiciu zavaznej mimoriadnej udalosti, musi

byt zdokumentovana. Pri¢om musia byt dodrzané tieto zasady:

a) Za dokumentovanie zodpoveda veduci trate (veduci RS), ktory spolupracuje s technickym
komisarom, ak je ten pritomny na trati.

b) zdokumentovanie sa vykonava ihned po nahlaseni vzniku mimoriadnej udalosti na
riaditelstvo podujatia

c) riaditelstvo podujatia musi vytvorit ¢asovy priestor a dava pokyn na zdokumentovanie
mimoriadnej udalosti

d) zdokumentovanie bezpeénostnych prvkov poskodeného vozidla zabezpedéi hlavny
technicky komisar

e) zdokumentovanie poSkodenia majetku tretej osoby (trvalé porasty, ploty, obrubniky,
zvodidla a pod.), ktoré su v blizkosti trate a boli poSkodené ¢innostou suvisiacou s
konanim sutaze, dokumentuje veduci trate (ved. RS)

f) originaly dokladov, dokumentujuce tito mimoriadnu udalost, odovzdava veduci trate,
(veduci RS) riaditelovi podujatia.

2.3

Po ozndmeni zavaZznej mimoriadnej udalosti prezident SAMS ihned menuje komisiu, ktora
podla dokumentacie zabezpecenej organizatorom a po pripadnom doSetreni podava néavrh
na uzavretie mimoriadnej udalosti, pripadne stanovi dalSi postup. Zaroven navrhuje opatrenia
na zabranenie vzniku mimoriadnych udalosti. Stalym ¢lenom vySetrovacej komisie je
pracovnik sekretariatu SAMS, riaditel podujatia alebo jeho zastupca, hlavny technicky
komisar podujatia, bezpe¢nostny delegat SAMS a predseda prislusnej SK.

3. Tresty (Sank €ny poriadok)

3.1 Zasady

Prava a povinnosti sitaZziacich, jazdcov, €inovnikov a organizatorov Sportovych podujati, v
pdsobnosti SAMS st stanovené Medzinarodnym Sportovym poriadkom FIA (MSP FIA),
prilohami k MSP FIA (najma prilohou B), Narodnymi Sportovymi predpismi SAMS (NSP
SAMS) a dal$imi predpismi a normami ktoré st vydané SAMS. PoruSenie uvedenych
predpisov bude prejednavané prislusnymi organmi v jednotlivych pripadoch a postihované.
3.2 Charta slusného spravania sa

3.2.1 DodrZiavanie predpisov

V3etci dritelia licencie SAMS sa zavézuju reSpektovat platné predpisy FIA a SAMS.

3.2.2 Dodrziavanie cie Pov a zaujmov SAMS

V3etci drzitelia licencie SAMS sa obzvlast zavazuju: B

- nesledovat Ziadne ciele, ktoré nie su v sulade s cielmi SAMS

- neposkodit slovami, €&inmi alebo pisomne dobré meno a/alebo povest alebo nespdsobit’

materialnu ujmu SAMS, jeho organom, &lenom alebo vedeniu a vieobecnejSie zaujmy
automobilového Sportu a hodnoty obhajované SAMS.

3.2.3 Autorita rozhodnuti

Vetci drzitelia licencie SAMS sa zavazuiju konat v stlade s rozhodnutiami SAMS a jeho
organmi a nekonat' v rozpore so zaujmami SAMS.

3.2.4 ReSpektovanie drzite Fov licencie

Akékolvek obtaZovanie drZitelov licencie SAMS, & uz osobné, profesijné alebo moréalne, a
postupy poskodzujice osobnu alebo moralnu bezdhonnost, si zakazané.
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Drzitelia licencie SAMS maju informovat SAMS o akomkolvek poruseni tejto charty na DV
SAMS.

3.2.5 Zasada €estnosti

VSetci drzitelia licencie nesmu, akymkolvek spdsobom, poruSovat principy ¢estnosti v sutazi,
spravat’ sa neSportovo alebo sa snazit’ ovplyvnit vysledky sutaze spdsobom, ktory je v
rozpore so Sportovou etikou.

3.2.6 Povinnos t spolupracova t'

V3etci drzitelia licencie SAMS sa zavazuju pine spolupracovat pri akomkolvek disciplinarnom
vySetrovani vykonavanom SAMS.

3.3 Porusenie predpisov

Okrem porus$enia Sportovych poriadkov bude tieZz posudzované nasledovné konanie:

a) Uplatkérstvo alebo pokus o Gplatkéarstvo ginovnikov Sportového podujatia ako aj
vyzadovanie alebo prijatie Uplatku tymito €inovnikmi.

b) Akékolvek konanie smerujlce k U¢asti vozidla nezodpovedajuceho predpisom na
Sportovom podujati.

c) Akékolvek konanie s umyslom poSkodit niektorého z G€astnikov Sportového podujatia,
SAMS ako celku, funkcionarov SAMS alebo zaujmy automobilového Sportu, kartingu a
minik&r vo vSeobecnosti.

d) Ugast na portovom podujati, ktoré nie je zapisané v Sportovom kalendari FIA, FAS ACR
SAMS alebo Ggast na podujati ktoré nie je zapisané v zozname evidovanych poduijati,
ktory vedie sekretariat SAMS.

e) Umyselné poskodenie veci niektorého z Géastnikov $portového podujatia, ginovnika
SAMS alebo tretej osoby a majetku SAMS.

f) ZneuZzitie pravomoci ginovnika SAMS

g) Nedostatky pri vykone funkcie ¢inovnika a pri spravani sa sutaziaceho, jazdca, ¢lena
timu na podujati (napr. ¢innost' pod vplyvom alkoholu, neSportové spravanie, zanedbanie
povinnosti apod.)

3.4 Organy a osoby opravnené uklada t tresty
Ukladat tresty podla tychto predpisov mozu :

a) Riaditel podujatia

b) Sportovi komisari (Rada Sportovych komisérov)
c) Disciplinarny vybor SAMS (dalej DV SAMS)

d) Narodny odvolaci sud

3.5 Stupnice trestov

Jednotlivé organy a ¢inovnici opravneni ukladat tresty uvedené v bode 3.3 st opravneni
uplatiovat svoju pravomoc v tomto rozsahu:

3.5.1 Riadite I podujatia:

a) Neumoznit jazdcovi Start na podujati na zaklade zavad zistenych na administrativnom
preberani, resp. poruSeni zvlastnych ustanoveni, ktoré tento trest ukladaju

b) Ulozit jazdcovi alebo sutaziacemu pokutu vo vySke stanovenej predpismi, ak mu to
Sportové predpisy umoznuju a/alebo ukladaju. Pokuty musia byt zaplatené najneskor do
48 hod. po ich udeleni, zvy€ajne do ukoncenia podujatia. Zavinené oneskorené
zaplatenie pokuty méa za néasledok zastavenie ¢innosti sitaziaceho a jazdca (posadky)
najmenej do doby zaplatenia.

c) Vyligit jazdca zo Sportového podujatia, ak mu to umoznuju a/alebo ukladaju Sportové
predpisy.

d) Ulozit ¢asovy trest vyjadreny v sekundach alebo mindtach ak mu to umozriuju a/alebo
ukladaju Sportové predpisy.

3.5.2 Sportovi komiséari (Rada $portovych komisérov)

a) Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, rozhodcovi a ¢inovnikovi napomenutie.
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b)

)
d)

e)

f)

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, rozhodcovi a ¢inovnikovi pokutu do vysky 1000,-EUR.
Pokuty musia byt zaplatené najneskér do 48 hod. po ich udeleni, zvy€ajne do ukonéenia
podujatia. Zavinené oneskorené zaplatenie pokuty ma za nasledok zastavenie ¢innosti
sutaziaceho a jazdca (posadky) najmenej do doby zaplatenia.

Ulozit Casovy trest.

Vylucit jazdca z podujatia na zéklade spravy riaditela podujatia o poruseni predpisov,
spravy technického komisara o poruseni technickych predpisov alebo na zéklade
vlastného rozhodnutia. Pred vyli¢enim jazdca z podujatia je povinnostou Sportovych
komisarov vypocut zainteresované strany pripadne aj svedkov a o vyli¢eni vydat
pisomné rozhodnutie.

Ulozit niektory z vySSie uvedenych trestov formou pisomného rozhodnutia na zaklade
prejednania podaného protestu.

Podat pisomny podnet na DV SAMS prostrednictvom sekretariatu SAMS k prerokovaniu
zavazného priestupku, ktory je potrebné podla nazoru Sportovych komisarov postihovat
vySSim trestom, ktory nie je v ich kompetencii.

3.5.3 Disciplinarny vybor:

a)

b)

c)

d)

e)

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitelovi licencie SAMS trest podla MSP: napomenutie, pefiazna pokuta, zakaz &innosti
(suspenzia) alebo diskvalifikacia.

Pokuty musia byt zaplatené do 48 hod. po pravoplatnom rozhodnuti o ich udeleni.
Zavinené oneskorené zaplatenie pokuty ma za nasledok zastavenie ¢innosti sitaziaceho
a jazdca (posadky) najmenej do doby zaplatenia. Vybrané pokuty su prijmom SAMS.
Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitelovi licencie SAMS trest aZ do zakazu &innosti (suspenzia) (s medzinarodnou,
narodnou platnostou alebo vSeobecne), bud nepodmiene¢ne max. na dobu 1 roka, alebo
podmiene€ne max. na dobu 1 roka s odkladom max. na dobu 2 rokov. V pripade
nepodmieneéného trestu odoberie DV SAMS prislusna licenciu a odovzda ju na
sekretariat SAMS, ktory ju doty&nému vrati po uplynuti trestu.

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitelovi licencie SAMS trest diskvalifikacie — doZivotného zakazu &innosti s nasledkom
definitivnej straty prav z&astnit sa akejkolvek &innosti riadenej SAMS.

DV SAMS nema pravo menit uz schvalené oficialne vysledky podujatia.

3.5.4 Narodny odvolaci std SAMS

a)

b)

c)

d)

e)

4.

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitelovi licencie SAMS trest podla MSP: napomenutie, pefiazna pokuta, zakaz &innosti
(suspenzia) alebo diskvalifikacia.

Pokuty musia byt zaplatené do 48 hod. po ich udeleni. Zavinené oneskorené zaplatenie
pokuty mé& za nasledok zastavenie ¢innosti sutaziaceho a jazdca (posadky) najmenej do
doby zaplatenia. Vybrané pokuty s prijmom SAMS.

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitelovi licencie SAMS trest zakazu &innosti (suspenzie) (s medzinarodnou, narodnou
platnostou alebo vSeobecne), méZze nepodmienecne aZz na dobu 3 rokov, alebo
podmienecne az na dobu 2 rokov s odkladom az na dobu 5 rokov. V pripade
nepodmieneéného trestu odoberie NOS SAMS prislusni licenciu a odovzda ju na
sekretariat SAMS, ktory ju doty&nému vrati po uplynuti trestu.

Ulozit jazdcovi, sutaziacemu, riaditelovi, tajomnikovi, organizatorovi alebo ktorémukolvek
drzitefovi licencie SAMS trest diskvalifikacie — doZivotného zakazu innosti s nasledkom
definitivnej straty prav z&astnit sa akejkolvek &innosti riadenej SAMS.

NOS mé pravo menit neoficialne vysledky podujatia v pripade, Ze konal na zaklade
riadne podaného odvolania.

Protesty; odvolania na Sportovych podujatiach

Podavanie protestov a odvolani sa riadia MSP FIA a tymito doplnkami:
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4.1

Predpisany poplatok za podanie protestu na narodnych Sportovych podujatiach je 165,- EUR
a na medzinarodnych Sportovych podujatiach je 500,- EUR v hotovosti. Ak bude protest
uznany za opodstatneny, poplatok bude vrateny. Ak bude zamietnuty, poplatok je organizator
podujatia povinny poukézat na uget SAMS.

4.2

Protest musi byt podany sutaziacim alebo jeho pisomne poverenym zastupcom (vid kap. 1l
Licencie) a to v pisomnej forme.

4.3 Podavanie technickych protestov
Technicky protest mdze byt podany len na konkrétnu podskupinu.

skupina motor:

— blok motora

— kfukovy mechanizmus (klukova hriadel, ojnice, kompletné piesty)
hlava valcov

rozvody (vackova hriadel, ventily, pruziny)

zdvihovy objem (homologacny list, prislusny technicky predpis)

skupina prevody:
— prevodovka

— rozvodovka

— hriadele

skupina systémy:

— chladiaci systém
mazaci systém
nasavaci systém
vyfukovy systém
brzdovy systém
elektricky systém
elektronicky systém

skupina vozidlo:

— zavesenie (ramena, pruziny, timice, stabilizatory)
— riadenie (volant, stipik, skrinka, tiahla, paky)

— karoséria a Sasi

— kompletné kolesa

Predmetom protestu na uvedent podskupinu moze byt:

— nesulad s homologa¢nym listom vozidla

— Gpravy v rozpore s MSP FIA Priloha J, pripadne NSP Rogenka SAMS
— rozmery a hmotnost

— material

4.4 Poplatky za rieSenie technickych protestov

Ak pri rieSeni technického protestu musi byt urobend demontaz predmetu technického
protestu musi byt pre pokrytie nakladov (demontaz, opatovné uvedenie do pévodného stavu,
cestovné nahrady zG¢astnenych, Uhradu za pripadnt konzultaciu odbornikov a mechanikov,
poplatky za prace v znackovom servise a pod.) zloZzena kaucia. Orienta¢na vySka kaucie je
uvedend v kapitole Il. bode 4.4.1.

Vyska kaucie mdze dosiahnut az 10 000,- EUR o ktorej rozhodnt Sportovi komisari po
konzultacii s hlavnym technickym komisarom.

V pripade ak néklady spojené s rieSenim technického protestu prevySia zloZzena kauciu
sutaziaci, ktory protest podal, musi rozdiel uhradit do 24 hodin od doruc¢enia rozhodnutia.
Kaucia sa vrati sutaziacemu, ktorého protest bol opravneny a naklady na rieSenie protestu vo
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vysSie uvedenom termine musi uhradit sutaziaci, na ktorého vozidlo bol podany protest.
441

Orienta¢na vyska kaucie na thradu nakladov spojenych s nutnou demontézou:

Demontovana skupina Orienta €na vyska kaucie
do 1 600 cm® 2700,- EUR

5 | do2500cm’® 3500,- EUR

£ | nad 2500 cm® 5000,- EUR
Hlava motora 75% z vySSie uvedenej kaucie
Prevodovka 1700,- EUR
Zavesenie 500,- EUR

4.4.2

Za demontaz menSieho rozsahu (demontéz ¢asti palivového systému, veka vahadiel,
sacieho a vyfukového potrubia bez demontaze hlavy valcov, pripadne motora) sa kaucia
nepozaduje za predpokladu Ze tato nebude podmienena pracou v znackovom servise. Inak
bude pozadovana kaucia vo vySke minimalne 500,- EUR

443

Pri kontrole paliva je zaloha za nadobu 35,- EUR a kaucia 500,- EUR k poplatku za podanie
protestu.

4.4.4

VSetky technické kontroly nariadené Sportovymi komisarmi vykonavané st na naklady
kontrolovaného.

4.45

Sportovi komisari st povinni rozhodnut o kazdom proteste, ktory bol podany v priebehu
podujatia. S rozhodnutim musi byt pisomnou formou oboznameny sutaZiaci, ktory protest
podal. Ak nie je mozné rozhodnit na mieste o technickom proteste, bude predmet protestu
zaplombovany alebo inak zaisteny a Sportovi komisari ur¢ia miesto a ¢as, kde bude protest
rieSeny. Toto musi byt oznamené pisomnou formou aj zainteresovanym sutaziacim, ktori
maju pravo byt pri jeho rieSeni pritomni. Vlastnej technickej kontroly sa okrem oficialnych
¢inovnikov mdze zlg¢astnit iba zastupca strany, na ktord bol protest podany.

4.4.6

Delegovani Sportovi komisari maju pravo z vlastnej iniciativy konat' v ramci svojej funkcie aj v
pripade, ak im nebol predlozeny protest.

4.5 Spoésob narodného odvolania

Dotknuta strana, bez ohladu na Statnu prislusnost, méa pravo odvolat' sa proti rozhodnutiu
vydaného Sportovymi komisarmi podujatia k ASN krajiny, kde bolo rozhodnutie prijaté, podia
ustanoveni &l. 180 a nasl. MSP. Poplatok za odvolanie je 670,- EUR na narodnych
Sportovych podujatiach a 1340,- EUR na medzinarodnych Sportovych podujatiach. Do
rozhodnutia o odvolani bude predmet odvolania zaplombovany alebo inak zaisteny
technickymi komisarmi a NOS ur¢i miesto a ¢as, kde bude odvolanie rieSené. Toto musi byt
oznamené pisomnou formou aj zainteresovanym sutaziacim, ktori maju pravo byt pri jeho
rieSeni pritomni.

4.6 Spbsob medzinarodného odvolania.

Spobsob podania a lehoty medzinarodného odvolania st dané pravnymi a disciplinarnymi
pravidlami FIA.

20



5. Disciplinarny poriadok SAMS

5.1 Zakladné ustanovenie

V disciplinarnom konani v ramci SAMS sa prejednavaja priestupky, ktorych sa dopustila
niektora fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora je drzitelom licencie a bola zG¢astnena na
$portovom podujati a ktoré odporuji platnym predpisom FIA a SAMS, pravidlam Sportovej
¢innosti alebo pokynom ¢inovnikov, ¢i podvodné alebo akékolvek poc¢inanie Skodiace
zaujmom motoristického Sportu a podujatiu, alebo poc¢inanie naruSujuce poriadok a etiku
Sportovca alebo ¢inovnika v stvislosti s motoristickym Sportom.

5.2 Disciplinarny organ

a) V disciplinarnom konani rozhoduje Disciplinarny vybor SAMS (DV SAMS). Predsedu DV
SAMS menuje VV SAMS.

b) Prezident SAMS na prejednavanie jednotlivych priestupkov menuje minimalne dalSich
dvoch &lenov podla povahy priestupku. Ziadny z élenov DV SAMS nesmie byt
zainteresovany akymkolvek spésobom v prejednavanom spore. V pripade, Ze sa
prejednéavany pripad tyka predsedu DV SAMS, bude menovany iny predseda
rozhodnutim prezidenta SAMS.

c) Narokovanie DV SAMS je prizvany aj predseda toho organu (komisie, vyboru), ktorého
problém sa bude rieSit.

5.3 Disciplinarne konanie

a) Disciplinarne konanie sa uskutoc¢riuje na zéklade pisomného podnetu. Podnet moze
podat:

- VV SAMS

— komisie SAMS

— vybory SAMS

— Rada Sportovych komisarov

Podnety sa doruéujd na sekretariat SAMS, ktory ich bezodkladne predklada predsedovi DV
SAMS. Podnet musi byt prerokovany bezodkladne najneskér do 2 mesiacov od jeho
dorucenia.

b) Kazdéa osoba (drzitel licencie) méa pravo branit sa osobne. Ak sa niektora z predvolanych
stran nedostavi a neoznami zavazny dévod, méze byt rozhodnutie DV SAMS vyhlasené
aj v jej nepritomnosti.

c) DV SAMS o prerokovani podnetu vydava pisomné rozhodnutie.

d) Rokovanie DV SAMS je verejné a Gstne. V oddvodnenych pripadoch méze DV SAMS
rozhodndt o vyligeni verejnosti. Porada o rozhodovani DV SAMS sa kona vzdy s
vyla€enim verejnosti. Rozhodnutie sa naopak vyhlasuje vzdy verejne.

e) V disciplinarnom konani musia byt' nalezite a objektivne objasnené a postidené vietky
okolnosti prejednavaného pripadu. Za tymto Uc¢elom je disciplinarny organ opravneny
predvolat’ k prejednavaniu potrebné osoby, ktoré mézu podat’ prisluSné svedectvo.
Taktiez je opravneny vyziadat si potrebné pisomné dokumenty a spravy, pripadne
znalecké vyjadrenie.

f)  Ako nahle su dostatocne objasnené vSetky podstatné okolnosti pripadu, rozhodne DV
SAMS o uloZeni trestu. MbZe vSak tieZ rozhodndt, Ze od uloZenia trestu upGsta, pokial
pride k zaveru, Ze sdm priebeh disciplinarneho konania splnil svoj vychovny Gcéel s
ohlfadom na previnilca a povahu jeho previnenia nie je nutné trest udelovat.

g) Pokial' sa preukéze, Ze k previneniu nedo$lo, DV SAMS vyda rozhodnutie, Ze sa
disciplinarne konanie zastavuje.

h) Disciplinarne konanie nie je mozné zahajit pokial od previnenia uplynula doba dihSia ako
jeden rok.

i) Do preml¢acej doby sa nezapocitava doba, po¢as ktorej nebolo mozné pripad prerokovat
pre zakonnu prekéazku.

) DV SAMS ma pravo vypracovat interny sadzobnik pokut za $tandardné priestupky. V
tomto pripade bude sadzobnik po schvéleni VV SAMS publikovany.

k) DV SAMS méze svoje pravoplatné rozhodnutie o treste za poruenie predpisov zmenit
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na zaklade nanovo predloZzenych dékazov. Navrh na obnovu prejednavania je nutné
podat v lehote do 1 mesiaca od doby, kedy sa ten, kto obnovu navrhuje dozvedel o
dévode na obnovenie, najneskor vSak do 1 roka od nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia DV SAMS.

1) Ak nebolo podané odvolanie, rozhodnutie nadobuda G€innost dhom vydania rozhodnutia.

5.4 Lehoty a odvolanie

a) Terminové tresty plynid odo dria Gginnosti rozhodnutia DV SAMS.

b) Proti kazdému rozhodnutiu DV SAMS sa mdZe potrestany odvolat k NOS SAMS.

c) Odvolanie sa musi podat pisomne na adresu sidla SAMS do 7 dni od dorugenia
napadnutého rozhodnutia DV SAMS. Poplatok za odvolanie proti rozhodnutiu DV SAMS
€ini 665,- EUR a musi byt zaplateny do rovnakého terminu do pokladne alebo na Gcet
SAMS, inak odvolanie nie je Gginné. Ak NOS SAMS odvolaniu nevyhovie alebo vyhovie
iba giastoéne, poplatok cely alebo &ast, ktor( uréi NOS SAMS prepada v prospech
SAMS. Ak NOS SAMS odvolaniu vyhovie, SAMS vréti poplatok odvolatelovi.

d) Podanie uginného odvolania k NOS SAMS voéi rozhodnutiu DV SAMS ma odkladny
ucinok.

5.5 Evidencia

a) Sekretariat SAMS vedie evidenciu uloZenych trestov.

b) Pisomny material z disciplinarneho konania sa uschova na sekretariate SAMS najmenej
na dobu 5 rokov odo dfia rozhodnutia.

6. Narodny odvolaci sid SAMS (NOS SAMS)
Narodny odvolaci sid SAMS kona v stlade s &l. 180 a nasl. MSP.

V pripade, Ze sa vSetky strany zic¢astnené na odvolani dohodn( na tom, Ze jedinym
predmetom odvolania je interpretécia predpisov a Ziadna strana si nezela predvolanie
svedkov, mdze byt upustené od vypocutia. Pisomné vyjadrenie kazdej zo stran je potom
postidené NOS SAMS.

NOS SAMS méze vydat pravidla konania pred NOS SAMS.

7. Spolo éné ustanovenia o konani pred DV a NOS SAMS

Kazdéa osoba (drzitel licencie) méa pravo branit sa osobne. Ak sa niektora z predvolanych
stran nedostavi a neoznami zavazny dovod, mdze byt rozhodnutie disciplinarneho vyboru
komisie alebo NOS SAMS vyhlasené aj v jej nepritomnosti.

7.1 Dbverny charakter

Kazdy ¢len DV alebo NOS sa zavazuje dodrziavat' miCanlivost o priebehu a podrobnostiach
pojednavania. Zasadnutie NOS SAMS je v zasade neverejné.

7.2 Doru €ovanie pisomnosti

VSetky pisomnosti musia byt doru¢ené do vlastnych rak vSetkym zainteresovanym. .
Pisomnosti sa doruéuju na poslednd znamu adresu zainteresovaného. Ak sa pisomnost
nepodari adresatovi dorucit, za der doruc¢enia sa povazuje den, kedy uplynula lehota
uloZenia zasielky na poste alebo den, kedy adresat odmietol zasielku prijat, alebo den, ked
posta vrati nedoru¢enu zasielku z dévodu, Ze adresat sa na adrese nezdrzuje a to aj v
pripade, Ze sa adreséat o tychto skuto¢nostiach nedozvedel.

7.3 Zverejnovanie rozhodnuti

DV SAMS a NOS SAMS majl pravo zverejnit alebo nechat zverejnit svoje pravoplatné
rozhodnutia. Rovnako uviest mena vSetkych za¢astnenych. Osoby, ktoré su uvedené v
zverejnenych pravoplatnych rozhodnutiach DV SAMS a/alebo NOS SAMS, nemajd pravo z
titulu tohto zverejnenia akokolvek postupovat’ proti SAMS ani proti osobam, ktoré rozhodnutia
zverejnili.
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7.4 Néklady spojené s rozhodovanim DV a NOS SAMS

Néaklady spojené so zasadnutim a rozhodovanim DV a NOS SAMS budu po ukongeni
sekretariatom SAMS uplatfiované voci strane ktorej bol uloZeny trest, pokial prislusny organ

nestanovi inak.

8. Predpisy, Skolenia

Jednotlivé medzinarodné a narodné Sportové predpisy su rozdelené do nasledovnych skupin
(dalej oblasti predpisov):

Néazov oblasti/
zodpovedny

Obsah v ramci FIA

Obsah v ramci SAMS

Garant predpisov

Zakladna
Zodp: STK SAMS

MSP FIA (FIA International
Sporting Code), VSeobecné
predpisy ... (General
prescriptions ...)

Rogenka SAMS -
vSeobecné Cast’

Ing. Boris Kocergin

Technicko- bezpe ¢-
nostné predpisy
Zodp. BV SAMS

Priloha H - Odporu¢ania na
dohrad nad tratou a
pohotovostné sluzby
Priloha L - Licencie jazdcov,
predpisy pre lekarske
vySetrenia jazdcov,
vybavenie jazdcov,
spravanie sa jazdcov na
okruhoch

Priloha A — MSP Antidoping

Rogenka SAMS -
prislusné ¢asti o
bezpecnosti,
schvalovani trati atd.

Ing. Lubomir Simko

Technické predpisy
pre historické
vozidla

Zodp. TV SAMS

Priloha K - Sportové a
technické predpisy pre
historické vozidla

Rogenka SAMS - &ast
historické vozidla

Ing. Igor Horacek

Technické predpisy
Zodp. TV SAMS

Priloha J - Delenie,
definovanie a Specifikacia
vozidiel

Rogenka SAMS -
technické predpisy

Ing. Boris Kamiriskij

Rally
Zodp. Sportova
komisia rally

Sportové predpisy pre FIA
regionalne majstrovstva
v rally

Rocenka SAMS - cast
rally, NSP rally

RNDr.
G.Szczeczinova

Cross country rally
Zodp. Sportova
komisia rally

VSeobecné predpisy pre
podujatia CCR

Rogenka SAMS - gast
CCR

Juraj Ulrich

Slalom, drift a

Sprint

Zodp. Sportova
komisia drift a slalom

Predpisy slalom pre CEZ

Rogenka SAMS - gast
slalom, drifting
NSP slalom, drifting

Ing. Rastislav Banoci

PAO Predpisy PAO,
& P Priloha O - Kritéria pre Rogenka SAMS - &ast & i
Eggﬁs'i?;ﬂgva schvalovanie pretekarskych PAO, NSP PAO Ing. Teodor Str6bl
okruhov
PAV Rogenka SAMS - gast JUDr. Viadimir
Zodp. Spottova Predpisy PAV PAV, NSP PAV Banoci
Autokros Priloha M - Sportové

Zodp. Sportova
komisia autokros

pravidla pre autokros a
rallykros, Predpisy ME pre
autokros a rallykros

Rocenka SAMS - cast
AK a RK, NSP AK a RK

Ing. Jozef Vacko

Karting
Zodp. Sportova
komisia karting

Rocenka FIA/CIK

Rogenka SAMS - East’
karting, NSP karting

Ing. Jozef Konopka

Minikary
Zodp. Sportova
komisia minikar

Rocenka SAMS - cast
minikary, NSP minikary

Viadimir Mladek
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8.1 Garant oblasti predpisov

Vykonava tieto ¢innosti:

a) Zabezpecuje (koordinuje) preklad medzinarodnych predpisov do slovenéiny.

b) Udrziava elektronickd podobu slovenskej verzie prisluSnej oblasti medzinarodnych a
narodnych Sportovych predpisov v aktuadlnom stave, vratane predhlasenych zmien.

c) V mene komisie (vyboru) predklada Vykonnému vyboru SAMS na schvélenie (a nasledné
zverejnenie a vydanie) narodné predpisy zverenej oblasti ako aj narodné odchylky od
medzinarodnych predpisov zverenej oblasti a zmeny v nich.

d) Sleduje vSetky zmeny prislusnej oblasti medzinarodnych predpisov a dava ich
prostrednictvom sekretariatu SAMS zverejnit na internetovych strankach SAMS.

8.2 Lektori

Lektorov menuje prezident SAMS. Pred sezénou a podas sezony vykonavaji Skolenie
jazdcov, ¢inovnikov, rozhodcov, organizatorov a dalSich G¢astnikov Sportovych podujati.
8.3 Harmonogram tvorby predpisov a Skoleni

Skolenia jazdcov, &inovnikov, organizétorov a ostatnych Géastnikov $portovych podujati
moZzu byt uskutoénené az po Skoleni lektorov v ¢ase ked su k dispozicii medzinarodné
a narodné Sportové predpisy.

9. Loga

Podla rozhodnutia FIA a v nadvéznosti na postavenie SAMS v riadeni automobilového Sportu
budu organizatori pouzivat nasledovné loga

9.1 FIA

Logo mdZze byt pouzivané SAMS ako vyjadrenie jej prislusnosti k FIA. Nesmie byt
umiestnené na ziadnych materialoch vydavanych organizatorom.

9.2 FIA championship

FiB, FiB, Fib) Fib) Fib)

FUROPFAN EUROPEAN EUROPEAN INTERNATIONAL ¢ U ® O F F A N
R"‘L‘LL‘T L.LP':‘.\ HILL CLIMB HILL CLIMB HILL CLIMB AUTOCROSS
' - CHAMPIONSHIP CUP CHALLENGE DRIV ERS

A

HISTORIC

HILL CLIMB
CHAMPIONSHIP

Nemdzu byt umiestnené spolo¢ne s inym logom FIA. Na tlaéenych materialoch maju byt
vyrazne umiestnené a mat dostatok priestoru, aby neboli zatienené inymi informaciami alebo
grafikami. M6Zu byt vytlacené Cierno alebo bielo na tmavom pozadi. Maju byt umiestnené v
pravej &asti zahlavia dokumentov. V lavej éasti ma byt umiestnené logo podujatia a SAMS.
Tieto logd nemdzu byt umiestnené spoloc¢ne s logami reklamnych partnerov. Loga
reklamnych partnerov maju byt umiestnené na spodnej ¢asti dokumentu..
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9.3 FIA Sanctioned event

Toto logo sa pouziva pri vSetkych ostatnych podujatiach zapisanych v medzinarodnom
kalendari FIA. Musi byt vytlacené Sikmo cez pravy spodny roh loga podujatia. Nesmie sa
objavit samostatne.

9.4 FIA CEZ Majstrovstva
Toto logo sa pouziva na dokumentoch podujati zaradenych do seridlu FIA CEZ Majstrovstiev

e~
c=Z7

central european zone

9.5 Slovenské asociacia motoristického Sportu

G215

Logo SAMS musi byt uvedené aj na v3etkych oficialnych materiloch organizatora.
Umiestnené musi byt v zahlavi dokumentov, oddelene od loga reklamnych partnerov. Tymto
logom vyjadruje organizétor svoju prislugnost k SAMS ako riadiacemu organu
automobilového Sportu, kartingu a minikar v Slovenskej republike. Nesmie byt pouZité nikde
inde bez suhlasu ASN (SAMS).

Musi byt umiestnené aj na kazdom sdtaznom vozidle ak je licencia sutaziaceho alebo jazdca
vydana SAMS.

10. Reklama na su t'aznych vozidlach

a) Povinna reklama sa riadi &l. 205-212 FIA MSP ako aj predpismi disciplin.

b) Dalsia reklama na sataznych vozidlach méZe byt organizatorom poniknuta iba ako
volitelna. Jej odmietnutie nemo6ze znamenat v ziadnom pripade vyssi vklad ako
dvojnasobok. Volitelna reklamu tykajicu sa znacky automobilu, pneumatik, pohonnych
hm6t alebo maziv m6ze sutaziaci odmietnut bez toho, aby musel zaplatit zvySeny vklad.

c) Na sklach vozidla nie je povolené umiestfiovat Ziadne reklamné napisy, okrem 10 cm
Sirokého pasu v hornej ¢asti predného skla za predpokladu, Ze reklama nebrani vo
vyhlade jazdcovi a 8 cm Sirokého pasu v hornej ¢asti zadného okna.

d) Na zadnom skle sutazného vozidla mbze byt umiestnen transparentna nalepka so
Startovnym ¢islom iba toho automobilového podujatia, na ktorom sa jazdec zic¢astriuje.

e) Sdutaziaci mdzu na svoje sutazné vozidlo umiestnit fubovolna reklamu pod podmienkou,
Ze vyhovuje pravnemu poriadku krajiny organizatora a FIA predpisom, nie je hanliva a nie
je nabozenskej alebo politickej povahy
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[ll. Licencie

1. Typy licencii

V roku 2013 bude SAMS po splneni podmienok vydavat licencie:

— Licencia jazdca

— Licencia sutaziaceho

— Licencia organizatora

— Licencia rozhodcu

— Licencia €inovnika pre dozorné a vykonné funkcie

— Licencia trate

— Licencia jazdeckej Skoly (PAO, rally)

Tlagiva Ziadosti su k dispozicii na sekretariate SAMS, u predsedov portovych komisii alebo
je ich mozné stiahnut z www.sams-asn.sk . Licencia bude vydana po uhradeni predpisaného
poplatku, ktory schvaluje VV SAMS.

11

Licencie, o ktoré nebude poziadané najneskdr do konca januara prislusného roka budu
povazované za omeskané. V tychto pripadoch bude uplatneny poplatok za omeSkanie vo
vySke 33,- EUR k pévodnému licenénému poplatku. (Nevztahuje sa na novych zZiadatelov).

1.2

Za expresny priplatok 33,- EUR k pdvodnej cene licencie je mozné licenciu vystavit do 1 dna
po predloZeni potrebnych dokladov.

1.3

V pripade, Ze Rocenka stanovuje obmedzenia pre licencie jazdcov alebo sutaziacich, bude
toto obmedzenie uvedené na licencii.

14

Vydéavanie medzinarodnych licencii jazdcov sa riadi pravidlami FIA Medzinarodného
$portového poriadku, $pecidlne jeho &lankov 45, 47 a Kapitoly VIII a prilohou L MSP FIA.
V pripade, Ze Rocenka stanovuje obmedzenia pre licencie jazdcov alebo sutaziacich, bude
toto obmedzenie uvedené na licencii.

15

Na vSetkych podujatiach, kde sa vyZaduje predloZenie licencie, musi byt predloZeny
vyhradne originél licencie. Ziadne iné, ani Gradne overené kopie sa neuznavaju.

1.6

Platnost narodnych a poharovych licencii je vyznacena prisluSnou nalepkou oznacujticou rok
vydania licencie. VSetky licencie vydané SAMS maju platnost do konca kalendarneho roka, v
ktorom boli vydané, ak na licencii nie je stanovené inak.

2. Licencie jazdcov

VSeobecné ustanovenia o licenciach jazdcov

Spolujazdec (napr. v rally, CCR a pod.) je povazovany za jazdca. Jazdec mdze byt drzitefom
iba jednej licencie jazdca. Licencia SAMS méZe byt v zmysle ustanoveni MSP FIA vydana aj
jazdcovi, ktory nie je obéanom Slovenskej republiky, ak to podla tejto roéenky pre niektoré
druhy licencii nie je vyli¢ené.

2.1 Denné licencie jazdcov

Denné licencia jazdca je vydavana pre disciplinu slalom, drift, Sprint. Tato je platna iba na
jednom poduijati.
Je vystavovana jednotlivymi organizatormi formou zoznamu jazdcov na podujati.
Podmienkou vystavenia tejto licencie je vek minimalne 18 rokov a Ziadatel musi byt drzitefom
vodi¢ského opravnenia skupiny B.
Podmienkou ziskania dennej licencie na podujati je absolvovanie inStruktaze, ktoré
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vykonavaju lektori menovani prezidentom SAMS na navrh predsedov SK. V3etky Ziadosti o
denné licencie so zaznamom o inStruktazi, je organizator povinny zaznamenat' na tlacive,
ktoré je zverejnené na web stranke SAMS a zaslat do dvoch dni na sekretariat SAMS. Tento
druh licencie nema kvalifika¢ni nadvaznost na ziskanie narodnej alebo medzinarodnej
licencie a jej drzitel licencie nemdze byt hodnoteny v celoro¢nej klasifikacii.

2.2 Celoro éné licencie jazdcov
2.2.1 Druhy vydavanych celoro  énych licencii jazdca

SAMS vydava tieto celoroéné licencie (uvedené od najnizSej po najvyssiu Grover):

a) Narodn4 licencia s obmedzenim pre SRP, SKP, SAP, slalom, drift a Sprint (tzv.
Pohérova)

b) Narodna licencia bez obmedzenia (pre vSetky discipliny) alebo s modifikaciami ,nie pre
okruhy“ alebo ,len pre autokros*

c) Medzinarodna licencia stupna R, C, B, A

2.2.2 VSeobecné ustanovenia platné pre celoro  €né licencie jazdcov

Néarodné $portové autority Ceskej republiky FAS ACR a Slovenskej republiky SAMS sa
dohodli na vzajomnom uznavani licencii a to: na vSetkych narodnych podujatiach oboch
krajin, ktoré nie su zapisané v kalendéari FIA, budl uznavané licencie vydané niektorou z
oboch ASN. Na podujatiach, ktoré zapisané v kalendari FIA véitanie podujati FIA CEZ, je
potrebny druh licencie stanoveny predpismi prislusného podujatia.

Jazdec, ktory je drzitefom licencie inej ASN a preukaze, Ze je obéanom Slovenskej republiky,
sa moOze zUc¢astriovat a byt klasifikovany v majstrovstvach Slovenskej republiky.

V zmysle MSP FIA bude kazdému vlastnikovi licencie vydany zdravotny preukaz.
PoZzadované Udaje v zdravotnom preukaze vyplni Sportovy alebo prakticky lekar pre
dospelych (mladez) v regione bydliska Ziadatela a potvrdi ich spravnost. Rozsah vySetrenia
je uvedeny v zdravotnom preukaze.

2.2.3 Podmienky pre drzite Pov celoro €nych licencii jazdcov

Sportové komisie disciplin st opravnené stanovit dalie podmienky pre drzitelov licencii
jazdcov pre G&ast a klasifikaciu na podujatiach v ramci SAMS. Tieto podmienky musia byt
stanovené v tejto Rogenke SAMS v predpisoch pre prislusny serial a $portova komisia
discipliny je povinna vytvorit Nomina¢ny zoznam jazdcov discipliny.

Do nomina¢ného zoznamu jazdcov discipliny je prislusna Sportova komisia discipliny povinna
zaradit' tych drzitelov licencii jazdcov, ktori splnili podmienky pre Ucast a klasifikaciu na
podujatiach discipliny. Nominacné zoznamy disciplin sa zverejfiuju prostrednictvom web
stranky SAMS.

Dodato¢né podmienky disciplin sa vztahuji na drzitelov poharovych, narodnych a
medzinarodnych licencii.

Ak Sportova komisia discipliny nestanovi dodato¢né podmienky, potom je na podujati v danej
discipline opravneny zucastnit sa a byt hodnoteny kazdy drzitel licencie platnej pre prislusné
podujatie discipliny.

2.2.4 Celoro €né narodné licencie jazdcov

VSeobecné zasady vydania narodnej licencie jazdca

Ziadosti o vystavenie celoroénych licencii jazdcov sa podavaji na sekretariat SAMS.
Licencie mdzu byt Ziadatelom vydané po absolvovani predpisanych Skoleni a skusok.
Komisie urcia zakladné terminy Skoleni drzitelov licencii. Tieto terminy budd oznamené
Ziadatelom, ktori zaslali nac¢as vyplnenu Ziadost o licenciu.

Ziadatel o licenciu, ktory sa neztgastni $kolenia ani v jednom z uréenych terminov, moéze
absolvovat individualne Skolenie. V tomto pripade je v§ak povinny uhradit vzniknuté naklady
s tym spojené.

Néarodna licencia s obmedzenim pre SRP, SKP, SAP, slalom, drift a Sprint (tzv. Poharova)
moze byt vydana iba obéanom SR.
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V ramci roka je mozné zmenit licenciu iba z nizSej Grovne na vysSiu. Zoznam vydanych
licencii jazdcov vedie sekretariat SAMS. Ak ddjde v priebehu roka k zmene stupna licencie,
tato zmena musi byt v zozname evidovana s uvedenim datumu G¢innosti zmeny. Zoznamy
vydanych licencif jazdcov sa zverejiiuji na web stranke SAMS.

2.2.5 Vekové hranice pre vydanie narodnej licencie  jazdca:

Zéakladna vekova hranica pre ziskanie licencie jazdca je 18 rokov. Pre jednotlivé discipliny
platia nasledovné vynimky:

PAO 14 rokov s vozidlom do 1600 cm
PAO 16 rokov

PAV 14 rokov s vozidlom do 1600 cm®
PAV 16 rokov s vozidlom do 2000 cm

17 rokov a zaroven spolujazdec musi byt drzitelom
medzinarodnej licencie, drzitefom vodi¢ského

Rally opravnenia min. 10 rokov a na tento U¢el ho organ PZ
na zaklade Ziadosti zadkonného zastupcu jazdca
zapiSe do evidencie vodi¢ov

Slalom 14 rokov s vozidiom do 1600 cm®
Drift 15 rokov

Autokros 15 rokov

autokros Junior Buggy, 10 rokov

H4

minikary, karting podla predpisov prisluSnych disciplin

Licenciu je mozné vydat po doviSeni minimalneho veku jazdca. U Ziadatelov o licenciu
mladSich ako 18 rokov je potrebny Gradne overeny suhlas obidvoch rodiov.

2.2.6 Osobitné poziadavky pre vydanie narodnejlice  ncie jazdca pre disciplinu PAO

Ziadatelia, ktori Ziadaju o vystavenie narodnej licencie platnej pre PAO prvy krat, ziskaji tito
licenciu iba po absolvovani vstupného predpisaného Skolenia (v okruhovej Skole) a
uspesnom zlozeni okruhovych skuasok

Ziadatel, ktory uZ bol drzitelom licencie pre PAO a pogas poslednych dvoch rokoch
nestartoval na pretekoch na okruhu, je povinny absolvovat' praktické skusky alebo
preskasanie podra rozhodnutia Sportovej komisie PAO

2.2.7 Medzinarodné licencie jazdcov

VSeobecné zasady vydania medzinarodnej licencie jazdca

— Vydéavanie medzinarodnych licencii jazdcov sa riadi pravidlami FIA Medzinarodného
Sportového poriadku, $pecialne jeho &lankov 45, 47 a Kapitoly VIl a Prilohou L MSP FIA.

— Na vydanie medzinarodnej licencie jazdca musi Ziadatel doviSit miniméalne 16 rokov pred
1. januarom prvého roka platnosti licencie.

— Ziadosti o vystavenie medzinarodnej licencie jazdca sa podava na sekretariat SAMS.

Licencia bude Ziadatelovi vydana po splneni nizSie uvedenych podmienok.

Splnenie podmienok pre ziskanie medzinarodnych licencii stupriov R, C, B a A budu sledovat
a evidovat Sportové komisie SAMS.

2.2.8 Licencia stup naR

Vydéava ju SAMS v sulade s Prilohou L MSP FIA. Ziadatelia o vydanie tejto licencie musia
absolvovat skiSobnu dobu v priebehu ktorej musia s najvy$Sim stupriom narodnej licencie
byt klasifikovani na minimalne piatich podujatiach MSR, o pripadnych vynimkach rozhodne
prisluSna Sportova komisia discipliny.

V pripade Ziadatelov o licenciu, ktori v minulosti vlastnili medzinarodnu licenciu a v
priebehu poslednych 2 rokov sa nezic¢astnili podujatia, o jej prideleni rozhodne na zaklade
Ziadosti menovaného Sportova komisia PAV, resp. rally.
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2.2.9 Licencia stup na C

(vyZaduje sa pre FIA majstrovstva v autokrose, rallykrose, preteky truckov a iné podujatia, na
ktoré nie st vyzadované vyssie licencie) Vydava ju SAMS v stlade s Prilohou L MSP FIA.
Pre jej ziskanie musia Ziadatelia najprv absolvovat skiSobnu dobu s najvy§Sim stupfiom
narodnej licencie, alebo medzinarodnou CIK licenciu B. V priebehu dvoch rokov sa musia
sledovat ¢i boli klasifikovani na najmenej piatich pretekoch na okruhu v pdsobnosti ASN.

2.2.10 Licencie stup na A alebo B

Vydava ju SAMS. Pre ziskanie licencie stupfia B musi byt jazdec pogas 24 mesiacov
klasifikovany najmenej v 5 pretekoch narodného majstrovstva alebo v medzinarodnych
pretekoch.

Pre ziskanie licencie stupnia A, musia byt splnené poZziadavky pre licenciu stupria B a
jazdec musi byt v ¢ase 24 mesiacov pred podanim Ziadosti klasifikovany medzi prvymi
piatimi v celkovej klasifikacii 5 pretekov, v ktorych sa vyzaduje licencia stupfia B, alebo v
beznom alebo v predchadzajiicom roku skon¢il medzi prvymi 5 v konecnej klasifikacii
majstrovstva, pre ktoré sa vyzaduje licencia stupria B.

FIA méze poziadat ASN, aby predlozila vysledky jazdca na preskimanie.

Ak si jazdec chce udrzat kvalifikaciu pre vydanie licencie stupfia A alebo B, musi sa
zUcastnit najmenej jedného medzinarodného podujatia prisluSnej kategoérie v priebehu
predchadzajuceho 12 mesaéného obdobia, v opaénom pripade ho musi ASN, ktora vydava
licenciu, opatovne preverit po¢as tréningu na medzinarodné podujatie.

3. Licencie su t'aziacich
SAMS vydava nasledovné licencie sitaZiaceho
- Licencia sutaziaceho pre pravnickud alebo fyzickl osobu — podnikatela

- Licencia suUtaziaceho pre zdruZenie ob&anov
- Licencia pre fyzick( osobu — s obmedzenim pre jedného jazdca

3.1 VSeobecné ustanovenia o licenciach st t'aziaceho

Ziadatel o licenciu sttaZiaceho ako aj splnomocneny zastupca sutaZiaceho musi byt starsi
ako 18 rokov. Ziadosti sa podavaju na tlagivach — Ziadost o vystavenie licencie sataZiaceho.

Splnomocneny zastupca sUtaziaceho uvedeny na licencii méze splnomocnit’ Gradne
overenym splnomocnenim tretiu osobu na svoje zastupovanie na podujati a pred organmi
SAMS. To plati aj pre licenciu sutaZiaceho vydani na fyzickd osobu — obéana.

V pripade konania vo&i sitaZiacemu zo strany SAMS, pripadne aj inych organov a
institcii, sa za sutaziaceho berie subjekt, ktory Ziadal o licenciu sutaziaceho.

Sekretariat SAMS vedie zoznam vydanych licencif sutaZiacich, tento v rozsahu &islo
licencie, nazov licencie, dritel licencie, ICO (datum narodenia), sidlo a obmedzenie
zverejfiuje na web stranke SAMS.

Ak sa jazdec (posadka) neztcastni na podujati na ktoré sa prihlasil, musi sa sutaziaci
ospravedInit’ organizatorovi najneskér do zaciatku administrativneho preberania. V pripade,
Ze sa tak nestane, mdze byt sutaziaci (posadka) postipeny na disciplinarne konanie na
zaklade navrhu prislusnej Sportovej komisie discipliny.

3.2 Licencia su t'aziaceho bez obmedzenia pre pravnické osoby alebo f  yzické osoby —
podnikate l'ov (d’alej len pravnické osoby)

— K Ziadosti prikladaju vypis z obchodného registra (PO) alebo Zivnostenského registra (FO).
originél alebo Uradne overenu képiu, nie starsi ako tri mesiace.

— K Ziadosti prikladaju pisomné splnomocnenie v zmysle Obg¢ianskeho zakonnika o
zastupovani od Statutarneho organu pravnickej osoby (od drzitela Zivnostenského
opravnenia) pre osobu, ktord bude ako splnomocneny zastupca sUtaziaceho opravnena
konat v mene pravnickej osoby (Zivnostnika) a bude uvedend na licencii sutaziaceho,
zarover bude splnomocnena na konanie vo veci ziadosti o licenciu sutaziaceho (pokial
nekona priamo Statutarny organ). Podpis Statutarneho organu (Zivnostnika) na
splnomocneni musi byt Gradne overeny.

— Ziadatel méze v Ziadosti uviest aj iny nazov licencie sttaZiaceho ako obchodné meno
pravnickej osoby — Ziadatela. V tomto pripade na licencii sutaziaceho bude uvedeny nazov
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sutaziaceho ako aj obchodny nazov ziadatela o licenciu sutaziaceho.

Zahrani¢né pravnicka osoba predklada doklady Gradne preloZzené (mimo Ziadatela z
Ceskej republiky).

Licencia sa vydava na nazov sutaziaceho (ak to ziadatel pozaduje), na obchodné meno
Ziadatela, sidlo (miesto podnikania) a ICO.

3.3 Licencia su taziaceho bez obmedzenia pre zdruZzenie ob  €anov

K Ziadosti priklada stanovy zdruzenia schvalené Ministerstvom vnitra SR alebo ich Gradne
overenu kopiu.

Ak nekona za zdruzenie priamo Statutarny organ, je nutné prilozit pisomné splnomocnenie
pre osobu, ktord bude uvedend na licencii sitaziaceho ako splnomocneny zastupca
sutaziaceho a bude opravneny konat v mene zdruzenia a bude konat aj vo veci ziadosti o
licenciu sitaziaceho. Podpis Statutarneho organu na splnomocneni musi byt Gradne
overeny.

Ziadatel m6Ze v Ziadosti uviest aj iny nazov licencie sitaziaceho ako nazov zdruzenia
obc¢anov — Ziadatela. V tomto pripade na licencii sitaziaceho bude uvedeny nazov
sutaziaceho ako aj nazov zdruzenia, ktory ziada o licenciu sutaziaceho.

Zahrani¢ny ziadatel — zdruzenie ob&anov je povinny dolozit notarsky overeny doklad (nie
starSi ako tri mesiace) o pravnej subjektivite, pravnej forme, sidle a Statutarnom organe,
vietko Uradne prelozené (mimo Ziadatela z Ceskej republiky).

Licencia sa vydava na nazov sutaziaceho (ak to Ziadatel poZaduje), na nazov zdruzenia,
sidlo a ICO.

3.4 Licencia su t'aziaceho s obmedzenim pre fyzickli osobu —ob  €ana

Tato licencia sutaziaceho opravriuje k G¢asti na podujati iba jedného jazdca (posadku),
pricom jazdec (¢len posadky) musi byt totozny s drzitefom licencie sutaziaceho. Pre iného
jazdca, ako je drzitel licencie sutaziaceho, opravriuje k G¢asti na podujati iba v tom
pripade, ak jazdec nedosiahol vek 18 rokov a drzitel licencie sutaziaceho je jeho zakonny
zastupca.

K Ziadosti ziadatel' predklada osobny doklad totoZnosti (ak je Ziadost podana osobne),
alebo jeho podpis sa Ziadosti musi byt iradne overeny.

Licencia sa vydava na meno, bydlisko a datum narodenia.

Ziadatel kona osobne a nemdze spinomocnit int osobu, ktora by mala byt uvedena ako
splnomocneny zastupca sutaziaceho.

Ziadatel nem6Ze uviest na Ziadost iny nazov licencie sttaziaceho, licencia bude vydana
len na jeho meno.

3.5 Osobitné ustanovenia o licenciach st taziaceho pre discipliny automobilovy

4.

slalom drift, SRP, SKP, SAP a Sprint

Ak jazdec dosiahol vek 18 rokov, potom na podujatiach automobilového slalomu, driftu a
Sprintu v SR jeho licencia jazdca nahradza licenciu sutaziaceho. U neplnoletého jazdca nie
je mozné licenciu sutaziaceho nahradit licenciou jazdca.

U jazdca starSieho ako 18 rokov moze byt licencia sutaziaceho nahradena licenciou jazdca
na podujatiach SRP, SKP, SAP a rally Skole. prebera funkciu sutaziaceho tento jazdec.

U jazdca mladSieho ako 18 rokov nie je mozné licenciu sutaziaceho nahradit licenciou
jazdca.

Licencie organizatorov

4.1 VSeobecné ustanovenia o licenciach organizatoro v

Licenciu organizatora ziskava fyzicka alebo pravnick& osoba zapisanim do kalendara SAMS
a vydanim poverenia na organizaciu podujatia. Ziadatel o z&pis do kalendara SAMS sa
povazuje za Ziadatela o licenciu organizatora a je povinny predlozit doklady o Ziadatelovi
podla dalej uvedenych ustanoveni.

Poplatok za zapisanie podujatia do kalendara Sportovych podujati je zaroven poplatkom

za vydanie licencie organizatora.

Ziadatel o zapis do kalendara (Ziadatel o licenciu organizatora) — fyzicka osoba ako aj

predseda organizacného vyboru musia byt starSi ako 18 rokov.
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O organizovanie $portového podujatia SAMS méZe poZiadat organizator, a to:

a) Pravnicka alebo fyzicka osoba — podnikatel
b) Zdruzenie ob&anov
c) Fyzicka osoba — ob¢an

4.2 Osobitné ustanovenia pre licencie organizatorov
4.2.1 Pravnické alebo fyzické osoby — podnikatelia ~ (d’alej len pravnické osoby)

— Prikladaju k Ziadosti vypis z obchodného registra, resp. iny rovnocenny doklad (originél
alebo uradne overenu képiu), nie starSi ako tri mesiace, resp. képiu Zivnostenského listu,
nie starSiu ako tri mesiace.

— Ak nekona za pravnickd osobu priamo Statutarny zastupca, k Ziadosti prikladaju pisomné
splnomocnenie v zmysle Obgianskeho zakonnika o zastupovani od Statutarneho organu
pravnickej osoby pre osobu, ktora bude ako splnomocneny zastupca konat v mene
organizatora. Podpis Statutarneho organu na splnomocneni musi byt Uradne overeny.

4.2.2 ZdruZenie ob ¢anov

— Priklada k ziadosti stanovy zdruzenia schvalené Ministerstvom vnutra SR alebo ich Gradne
overenu kopiu.

— Ak nekona za zdruzenie priamo Statutarny organ, je nutné prilozit pisomné splnomocnenie
pre osobu, ktord bude konat v mene organizatora. Podpis Statutarneho organu na
splnomocneni musi byt Gradne overeny.

4.2.3 Fyzicka osoba — ob €an

K Ziadosti predklada osobny doklad totoZnosti (ak je Ziadost podana osobne), alebo jeho
podpis sa Ziadosti musi byt iradne overeny. Ziadatel kona osobne

5. Licencie rozhodcov

SVAMS vydava licencie Sportovych komisarov (8K), technickych komisarov (TK), gasomeragov
(CM) a casomeracskych skupin (CMS).V zavislosti od spinenia podmienok je Sportovy
komisar, technicky komisar a ¢asomerac¢ zaradeny do kvalifika¢nej triedy (KT).

5.1 VSeobecné ustanovenia o licenciach rozhodcov

Termin pre podanie Ziadosti o licenciu rozhodcu (Sportového komisara, technického
komisara, ¢asomeraca) je do 31.12. predchadzajiceho roka.

VSetci drzitelia licencii rozhodcu a novi Ziadatelia o licenciu rozhodcu su povinni zG€astrovat
sa kazdoroéného Skolenia rozhodcov SAMS a podrobit sa zavereénému testu. Skolenie vedu
lektori menovani prezidentom SAMS.

Rozhodca, ktory sa nezucastni riadneho Skolenia, alebo neuspeje v testoch, méze poziadat o
individualne doskolenie s ndhradnym preskdsanim. Rozhodca, ktory sa nezucastni riadneho
ani nahradného Skolenia alebo neuspeje v nahradnom preskusani, nemoze byt delegovany
na podujatia.

5.2 Podmienky ziskania licencie rozhodcu

Licenciu rozhodcu SAMS méZe ziskat fyzicka osoba po dovfseni 18 rokov, ak spini
nasledujuce podmienky:

- poda ziadost o licenciu rozhodcu pre prislusna odbornost v predpisanom termine
- absolvuje Skolenie pre zvolent odbornost

- potvrdi skiSkou potrebné znalosti pre vykon funkcie rozhodcu v danej odbornosti.

5.2.1 Specialne podmienky pre ziskanie licencie roz  hodcu 3. KT u novych Ziadate Pov

a) Sportovy komisar:

— minimélne na 3 $portovych podujatiach SAMS vykonéaval funkciu riaditela, tajomnika alebo
¢inovnika pre styk so sutaziacimi

— alebo min. 5 rokov bol dritefom licencie CM alebo TK

— ma odportcanie od prisluSnych Sportovych komisii disciplin
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b) Technicky komisar:
— ukongil strednt Skolu s maturitou so strojarskym zameranim, alebo vysoku Skolu
technického smeru

5.2.2 Znizenie kvalifika €nej triedy rozhodcu

Ak sa rozhodca dva roky za sebou nezucastni na predpisanom Skoleni ani neabsolvuje
nahradné doskolenie, bude mu KT zniZzena o jeden stupen. Rozhodca 3. KT bude vyradeny z
evidencie.

5.2.3 ZvySenie kvalifika €nej triedy rozhodcu

VysSiu KT mdze ziskat rozhodca po splneni podmienok:

— predlozi na sekretariat SAMS pisomnu Ziadost' na zvySenie KT, kde uvedie pre akd
odbornost a aké discipliny ziada zvysit KT

— predlozi doklady preukazujice spinenie pozadovanych podmienok,

— bude na vykonanie skisky odporugeny STK SAMS

— vykona predpisanu skusku.

Skuska sa vykona, ak je dostatocny pocet zaujemcov. Skusobnl komisiu menuje prezident
SAMS na navrh STK SAMS.

5.2.4 Podmienky pre ziskanie 2. kvalifika €nej triedy:

— absolvovat’ miniméalne 15 réznych automobilovych podujati ako rozhodca s licenciou 3. KT,
&o dokladuje potvrdenim od hlavného (3K, TK, CM),

— alebo pre odbornost Sportového komiséara pre prisluSnu disciplinu absolvovat 5 podujati vo
funkcii riaditela v Ziadanej discipline

— Uspesne vykonat teoretick( skusku podla zvolenej Specializacie

5.2.5 Podmienky pre ziskanie 1. kvalifika €nej triedy:

— absolvovat’ miniméalne 20 réznych automobilovych podujati ako rozhodca s licenciou 2. KT,
¢o dokladuje potvrdenim od hlavného (3K, TK, CM),

— alebo pre odbornost Sportového komiséara pre prisluSna disciplinu absolvovat 10 podujati
vo funkcii riaditela v zZiadanej discipline a mat odportcanie od prisluSnej Sportovej komisie
discipliny (disciplin)

— UspesSne vykonat teoretickl a prakticki skusku podla zvolenej Specializacie.

5.3 Podmienky na ziskanie licencie €asomera €skej skupiny pre konkrétnu disciplinu

— predloZenie predpisanej Ziadosti na sekretariat SAMS

— splnenie poziadaviek na technické a programové vybavenie

— kladné stanoviska lektora (lektorov) o posudeni €innosti Ziadatela na podujatiach
Ziadosti o licencie éasomeracéskych skupin budi posiudené STK SAMS . Po splneni
podmienok jej bude vydana licencia. Licencia sa vydava na jeden kalendarny rok s
individualnym Specifikovanim oblasti platnosti.

5.3.1 Obsah Ziadosti o vydanie licencie  ¢asomera €skej skupiny:

— Udaje o ¢lenoch skupiny (meno, adresa, kvalifikaéna trieda, ¢islo a druh licencie), pricom
veduci Easomeracskej skupiny (Ziadatel o licenciu) musi byt drzitelom licencie casomeraca
I. KT pre prislu$nu disciplinu a ostatni ¢lenovia skupiny (okrem obsluhy vypoctovej
techniky) musia byt drZitelia platnej licencie ¢asomeraca.

— Udaje o ¢asomernom zariadeni (znacka a typ zariadenia, rok vyroby, Gdaj o platnom
ateste zo SMU a z&kl. tech. parametre)

— Udaje o technickom vybaveni

— Udaje o programovom vybaveni (p6vod)

— popis systému merania (spdsob prijmu a vyhodnocovanie ¢asu, spdsob prenosu do
pocitaca, triedenie Gdajov)

— dalSie Udaje (absolvované podujatia a pod.)

— predloZenie ukazky vystupov a vysledkov
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5.3.2 Z&kladné poziadavky na technické a programové  vybavenie (netyka sa
spracovania vysledkov automobilovych rally)

— Casomerné zariadenie s moznostou ovladania snimacim zariadenim a priamym vstupom
¢asu do pocitaca (pocita€ nie je mozné pouZzivat ako ¢asomerné zariadenie) s moznostou
nastavenia denného ¢asu, s presnostou miniméalne 1/1000 sek s vlastnym integrovanym
zariadenim pre tla¢ meraného ¢asu.

— Zéalozné ¢asomerné zariadenie rovnakého alebo podobného typu ako je hlavné.

— Snimacie zariadenia (fotobunka, snimace, vysielace a pod.).

— Moznost vydania vysledkov so vSetkymi potrebnymi (idajmi do pat mindt po skonéeni
jednotlivych tréningov alebo pretekov.

— Zabezpedit vystup priebeznych vysledkov v redlnom ¢ase na siet monitorov (resp.
vlastnych monitorov).

5.3.3 Posudenie ¢innosti ¢asomera €skej skupiny pred vydanim licencie

Cinnost ¢asomeracskej skupiny pred ziskanim licencie posudi lektor (lektori) menovani
prezidentom SAMS na navrh STK SAMS. Vyzaduje sa kladné vyjadrenie lektora (lektorov) na
2 podujatiach kazdej discipliny, na ktoru je Ziadan4 licencia.

5.3.4 Obnovenie licencie &asomera éskej skupiny ( EMS)

Termin pre podanie Ziadosti o obnovenie licencie ¢asomeracskej skupiny je do 31.12. na
nasledujuci rok. Prilohou Ziadosti musi byt popis technického, programového a personalneho
vybavenia asomeraéskej skupiny pre prislusny rok, ktorym CMS potvrdzuje splnenie
podmienok. Licenciu CMS vydava sekretariat SAMS po schvaleni STK SAMS.

5.3.5 Zverejnenie zoznamu €asomera éskych skupin a kontrola ich ~ €innosti

Zoznam drZitefov licencii Casomeracskych skupin v&itane rozsahu opravneni sa zverejfiuje
na internetovej stranke SAMS. STK SAMS méze vykonavat na Sportovych podUJauach
kontroly plnenia podmienok pre ginnost CMS. V tom prlpade veduci CMS je povinny na
vyzvanie predloZit bez odkladu zastupcovi STK SAMS poZadovani dokumentéciu a
informécie.

6. Licencie €inovnikov pre dozorné a vykonné funkcie

SAMS vydava tieto licencie ginovnikov pre dozorné a vykonné funkcie:
— Licencia riaditela podujatia

Licencia tajomnika

Licencia tratového komisara na okruhovych podujatiach PAO
Licencia veducich RS a ich zastupcov

— Licencia Startéra

Licencia zachranara

6.1.1 Licencia riadite Fa podujatia

Podmienkou ziskania licencie je:

— podanie predpisanej Ziadosti na sekretariat SAMS

— absolvovanie $kolenia a zavereénych skisok (pohovoru). Skolenie sa kona spolu so
Skolenim Sportovych komiséarov

Ak sa ziadatel z vaznych dévodov nezuc¢astni riadneho terminu Skolenia, musi sa zd¢astnit

individualneho doskolenia, ktoré zabezpecuje Sportova komisia discipliny a vykonava

menovany lektor. V tomto pripade Ziadatel uhradi vSetky poplatky spojené s doskolenim.

6.1.2 Licencia tajomnika, licencia Startéra

Podmienkou ziskania licencie je:

— podanie predpisanej Ziadosti na sekretariat SAMS

— absolvovanie Skolenia a zavere¢nych skusok (pohovoru), ktoré zabezpecuja prislusné
Sportové komisie disciplin a vykonava menovany lektor

Pre Skolenia bude uréeny len 1 zakladny termin. Mimo neho je mozné dohodnut individualny

termin Skolenia. V tomto pripade je povinné uhradenie vSetkych poplatkov spojenych so
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Skolenim.
6.1.3 Licencia zachranara

Podmienkou ziskania licencie je:

— podanie predpisanej Ziadosti na sekretariat SAMS

— absolvovanie Skolenia a zaverecnych skusok (pohovoru), ktoré zabezpecuje Bezpecnostny
vybor SAMS a vykonava menovany lektor

Pre Skolenia bude uréeny len 1 zakladny termin. Mimo neho je mozné dohodnut individualny

termin Skolenia. V tomto pripade je povinné uhradenie vSetkych poplatkov spojenych so

Skolenim.

6.1.4 Licencia tra tového komiséara pre PAO a autokros, vedicich RS aic  h zastupcov

Podmienkou ziskania licencie je:

— podanie Ziadosti organizatora v mene Ziadatelov na sekretariat SAMS

— absolvovanie Skolenia a zavere¢nych skusok (pohovoru), ktoré zabezpecuja prislusné
Sportové komisie disciplin a vykonava menovany lektor

Pre Skolenia bude uréeny len 1 zakladny termin. Mimo neho je mozné dohodnut individualny

termin Skolenia. V tomto pripade je povinné uhradenie vSetkych poplatkov spojenych so

Skolenim.

7. Licencia trate
SAMS vydava narodné licencie pre trvalé a do¢asné okruhy

7.1 Platnos t narodnej licencie okruhu a podmienky vydania

Narodna licencia trvalého okruhu mé platnost tri roky od datumu vystavenia. Ak dojde k
zmenam oproti schvalovaciemu protokolu okruhu, licencia straca platnost.

Narodné licencia do¢asného okruhu plati iba na jedno podujatie.

— Neoddelitelnou st¢astou narodnej licencie okruhu je protokol o schvaleni s popisom trate,
prisluSenstva, bezpe¢nostnych prvkov a pod.

Licencia sa vydava overeni splnenia predpisanych poziadaviek podla schvalovacieho
protokolu trate a zaplatenia poplatku.

— Posldenie Ziadosti o licenciu okruhu vykonava komisia v zloZeni: predseda BV SAMS,
predseda prisluSnej Sportovej komisie discipliny, zastupca organizatora

7.2 Schvalovanie ostatnych trati a rychlostnych skisok (RS)

— Pre ostatné trate a RS sa licencia nevydava. Trate podliehaji schvaleniu komisiou
zloZenou z riaditela podujatia (povereného zastupcu), z vediceho trate a z delegovaného
zastupcu BV SAMS, komisia vydava Protokol o schvaleni trate resp. Protokol o schvaleni
rychlostnych skisok.

— Schvalovacie konanie sa musi uskuto¢nit najneskoér 4 tyzdne pred konanim podujatia. Pri
schvalovani trate (RS) je riaditel podujatia povinny predlozit stanovisko prislusnych
organov ku konaniu podujatiu a bezpe€nostny plan.

— V protokole o schvalovani budl uvedené bezpeénostné opatrenia a podmienky pre
organizatora, ktoré je povinny spinit najneskér do zaciatku podujatia.

Protokol obsahuje tieto Udaje:

a) néazov, druh podujatia,

b) meno organizatora,

c) udaje o trati (Sirka, dizka, profil, povrch atd.),

d) plan trate s umiestnenim stanovist tratovych komisarov a zakazanych priestorov,

e) vyznacenie divackych priestorov a ich zabezpecenie,

f) Udaje o parkovisku pretekarskych vozidiel, servisnom parkovisku a uzavretom parkovisku

a ich zabezpeceni,

g) umiestnenie stanovist rozhodcov,

h) informéacie uvedené pod pismenami d) az g) m6zu byt popisané v bezpe¢nostnom plane
podujatia, potom sa tento bezpecnostny plan stava sucastou protokolu o schvéleni trate
(RS).

i) Schvalovanie trati pre minikary sa riadi narodnymi predpismi pre tieto discipliny.
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IV. Rozhodcovia a €inovnici

1. Zoznam rozhodcov a €inovnikov
Sportové podujatia, ktoré riadi SAMS musia mat podla druhu tychto rozhodcov a &inovnikov

a) Sportovi komisari (SK)

b) Riaditelia Sportovych podujati (zastupcovia)

c) Tajomnici Sportovych podujati

d) Bezpecnostny delegat

e) Casomeragi vratane pogitagov vysledkov (CM)
f)  Technicki komisari (TK)

g) Veduci rychlostnych skuSok (zastupcovia), veduci trate
h) Cinovnici pre bezpe&nost

i) Zachranar na motoristickom Sportovom podujati
j) Rozhodcovia faktu

k) Startéri

I) Tratovi komisari a vlajkovi signalizatori

m) Cinovnik pre starostlivost o jazdcov

n) Rozhodcovia driftu

0) Pozorovatel SAMS

2. Préava a povinnosti €inovnikov a rozhodcov a poziadavky na nich

Prava a povinnosti &inovnikov a poZiadavky, ktoré musia spifiat na $portovom podujati st
stanovené MSP FIA a NSP SAMS.

2.1 Sportovi komisari

a) Sportovi komisari musia byt drzitelmi licencie $portového komisara, st na $portové
podujatie delegovani a nie su ziadnym spdsobom zodpovedni za organizaciu Sportového
podujatia a nesmu mat Ziadnu vykonnua ani ind funkciu, ktora sa vztahuje k prislusnému
podujatiu. Nenesu z titulu svojej funkcie zodpovednost voci nikomu, len k ASN, ktorej
podliehaju. SK vystupuiji na podujati spoloéne pod vedenim hlavného SK. SK méZu odist
zo $portového podujatia iba so sthlasom riaditela podujatia a hlavného SK.

b) Hlavny Sportovy komisar je zodpovedny za zvolavanie a dodrziavanie planu zasadnuti
rady Sportovych komiséarov, jej programu a zapisov zo zasadnuti. Tiez je zodpovedny za
kontrolu licencii vSetkych hlavnych ¢inovnikov na podujati. Musi byt v izkom kontakte s
riaditefom podujatia, aby bol zabezpeceny riadny priebeh podujatia. Je povinny predlozit
sekretariatu SAMS spravu SK do 48 hodin po ukonéeni podujatia, kopiu spravy zasiela v
rovnakom termine predsedovi SK prislugnej discipliny a predsedovi STK SAMS. Pri
medzinarodnych podujatiach na Slovensku a podujatiach MSR v zahranici, kde st
delegovani zahraniéni SK je spravu o podujati povinny vypracovat Sportovy komisar s
licenciou vydanou SAMS.

2.2 Riadite I podujatia

Musi byt drzitelom licencie riaditela prisluSnej discipliny alebo Sportového komisara

minimalne II.KT pre prislusnu disciplinu. Zodpoveda za splnenie povinnosti, ktoré su

predpismi uloZené riaditelovi a organizatorovi. Najma:

a) Zodpoveda za pripravu a schvélenie Zvlastnych ustanoveni podujatia

b) Zodpoveda za ziskanie vSetkych potrebnych povoleni pre konanie podujatia

c) Zodpoveda za preskolenie vSetkych €inovnikov a ich vybavenie pozadovanou technikou
a dokumentéaciou k vykonu prislusnej funkcie. Minimalne jeden mesiac pred konanim
podujatia je riaditel povinny poziadat' o vystavenie licencie pre ¢inovnikov pre dozorné a
vykonné funkcie. Zodpoveda za vypracovanie menného zoznamu ¢inovnikov, ktori budu
vykonavat funkciu na Sportovom podujati. Tento zoznam musi byt vypracovany pred
zacatim podujatia a musi byt s podpisanymi prezenénymi listinami zo Skoleni ulozeny na
sekretariate sutaze k nahliadnutiu a kontrole pre Sportovych komiséarov a
bezpeénostného delegata SAMS pripadne pozorovatela SAMS (FIA).
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d) Zodpoveda za spravne vykonanie administrativneho preberania

e) Zodpoveda za spravne vykonanie technického preberania

f) Riadi, organizuje a zodpoveda za spravny a bezpecny priebeh Sportového podujatia

g) Zodpoveda za spracovanie vysledkov podujatia a za odoslanie oficialnych vysledkov v
elektronickej podobe na e-mailovi adresu SAMS do 24 hodin po skonéeni poduijatia.

h) Zodpoveda za vypracovanie a doru¢enie zaverecnej spravy z podujatia s oficialnymi
vysledkami na sekretariat SAMS a predsedovi prislusnej Sportovej komisie do 48 hodin
po ukoncéeni podujatia.

2.3 Tajomnik podujatia

Ak nie je ustanoveny tajomnik podujatia, jeho povinnosti prebera riaditel. Ak je tajomnik
ustanoveny, musi byt na podujati zaradenom do majstrovstva FIA drzitefom licencie
tajomnika alebo riaditela alebo SK, podlieha priamo riaditelovi podujatia a vykonava ginnosti
podla jeho pokynov. Zodpoveda za splnenie povinnosti, ktoré st mu ulozené. Najma:

a) Vykonava informovanie delegovanych €inovnikov o podujati, najneskér 2 tyzdne pred
konanim podujatia (posiela pozvanky a ZU rozhodcom, bezpe¢nostnému delegatovi a
pozorovatelovi, informuje HTK a HCM o potvrdzovani G&asti rozhodcov na podujati a riesi
pripadné nahradenie rozhodcov). V pripade, ak sa podujatie neuskutoéni oznamuje tato
skuto¢nost’ okamzite vSetkym &inovnikom, ktori potvrdili G¢ast.

b) Vedie predpisant dokumentéciu podujatia

c) Zodpovedéa za administrativne preberanie

d) Pripravuje s riaditefom zavere¢n( spravu z podujatia.

2.4 Bezpecénostny delegat

a) Na podujatie mbZe byt delegovany na zaklade rozdelovnika schvéleného VV SAMS.

b) Je zodpovedny za kontrolu trate (RS), jej stlad s Prilohou H MSP FIA, so schvalovacim
protokolom (Bezpe€nostnym planom) a s povoleniami prislusnych organov

c) V pripade zistenych nedostatkov informuje riaditela podujatia a zaroveri predklada navrhy
na rieSenie.

2.5 Technicki komisari
Musia byt drzitemi licencie technického komiséara, su na podujatie delegovani
2.5.1 Hlavny technicky komisar

a) Zodpoveda za ¢innost delegovanych TK na poduijati.

b) Vykonéava a riadi technické preberanie. Zodpoveda za to, Ze vSetky prevzaté vozidla,
vystroj jazdcov st preberané v zmysle platnych predpisov FIA a NSP SAMS a spracuje
protokol o prevzatych vozidlach a tento predklada riaditelovi podujatia a rade Sportovych
komisérov.

c) Po technickom preberani predklada riaditelovi rozdelenie TK na stanovistiach

d) Je zodpovedny za vykonanie technickych merani a kontrol podla poziadaviek riaditela,
Sportovych komiséarov, vietky zistenia predklada pisomne riaditelovi podujatia.

e) Zaujima odborné stanovisko k technickym protestom a svoje stanovisko predklada
pisomne rade Sportovych komisarov

f) Je zodpovedny za preSetrenie a spracovanie potrebnej dokumentacie pri vzniku
zavaznych mimoriadnych udalosti. Original tejto dokumentacie odovzdava riaditelovi
podujatia.

g) Origindly dokumentacie vSetkych kontrol odovzdava riaditelovi (tajomnikovi) podujatia.

h) MézZe odist zo $portového podujatia iba so suhlasom riaditela podujatia a hlavného SK.

i) Vypracuje a do 48 hodin od ukonéenia podujatia predklada sekretariatu SAMS spravu TK
s prilohami. Kopiu spravy zasiela v rovnakom termine predsedovi prisluSnej Sportovej
komisie, STK SAMS a predsedovi technického vyboru SAMS. V sprave HTK musia byt
uvedené havarie vozidiel s rozsahom poSkodenia vyzadujicim opakované testovanie.

2.5.2 Technicky komisar

a) Technicky komisar je podriadeny hlavnému technickému komiséarovi.

b) Je povinny po obdrzani pozvanky a ZU podujatia potvrdit organizatorovi svoju
UCast/nelcast na podujati
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c) V pripade nepritomnosti hlavného technického komisara prebera jeho prava a povinnosti
technicky komisar uvedeny v oficidlnom rozdelovniku SAMS pre dané podujatie na
druhom mieste, za hlavnym technickym komisarom.

d) Zodpoveda za pracu urobeni na pokyn hlavného TK.

e) Podla pokynov HTK vykonava technické merania, zna¢enia a kontroly.

f) Informécie a vysledky svojej ¢innosti odovzdava iba hlavhému TK pisomnou formou.

g) Zaciatok prace TK je najneskér pol hodiny pred zaciatkom technického preberania, pokial
organizator nestanovi inak.

h) TK mdzu odist zo Sportového podujatia iba so suhlasom hlavného TK.

2.6 Casomera éi
Musia byt drzitemi licencie Easomeraca a su na podujatie delegovani
2.6.1 Hlavny ¢asomera € (vedlci ¢asomera €skej skupiny)

a) Hlasi sa riaditelovi podujatia, ktory mu da potrebné inStrukcie.

b) Na poZiadanie Rady SK sa z(&astAuje na jej zasadnuti.

c) Riadi, planuje a kontroluje pracu ¢asomeracov na podujati

d) Po rozprave ¢asomeracov predklada pisomne riaditelovi rozdelenie asomeracov na
stanovistia

e) Zodpoveda za spracovanie vysledkov podujatia a predklada ich spolu so vSetkymi
relevantnymi zdznamami asomeragov riaditelovi resp. RSK.

f) Odovzda originalne zaznamy o merani ¢asu (kontrolné listiny, jazdné vykazy, originaly
pasok z meracich hodin atd.) riaditelovi podujatia (u ¢asomeraéskych skupin ma tato
povinnost vedlci asomeracskej skupiny, pri€om nie je podstatné, ¢i tadto podmienka je
obsiahnuta v zmluve medzi organizatorom a ¢asomeracskou skupinou)

g) Spracuje a predlozi spravu o ¢innosti ¢asomeracov a pocitacov vysledkov na
predpisanom tlagive STK SAMS do 48 hodin po ukonéeni poduijatia.

h) MézZe odist zo $portového podujatia iba so suhlasom riaditela podujatia a hlavného SK.

i) Neoznamuje asy alebo vysledky nikomu, s vynimkou SK a riaditela poduijatia.

2.6.2 Casomera é

a) V stanovenom termine sa hlasi u hlavného ¢asomeraca

b) Je povinny po obdrzani pozvanky a ZU podujatia potvrdit organizatorovi svoju
UCast/nelcast na podujati.

c) Pred zacdiatkom merania preveri meracie pristroje a overi ich presnost.

d) Pripravi a necha hlavnému ¢asomeracovi podpisat vysledky.

e) Na meranie ¢asu mdze pouzivat iba pristroje uznané ASN.

f) Stanovi ¢asy, ktoré vSetci G¢astnici potrebovali k absolvovaniu trate.

g) Odovzda originalne zaznamy o merani ¢asu hlavnému ¢asomeracovi.

h) Neoznamuije ¢asy alebo vysledky nikomu, s vynimkou SK a riaditela podujatia, ak
nedostane od hlavného CM iné in&trukcie.

i)  CM méZu odist zo Sportového podujatia iba so sthlasom hlavného CM.

2.7 Veddci trate, veduci rychlostnej skisky a jeho zastupca

Veduci RS a jeho zastupca musia byt drzitelmi licencie. Veduci trate musi byt vySkoleny.
Podliehaju riaditelovi podujatia.

2.8 Cinovnici pre bezpe énost’

Cinovnikmi pre bezpeénost s hlavny bezpe&nostny komisar a na rally aj bezpe&nostny
komisar rychlostnej skusky. Pre vykon funkcie musia byt vySkoleni.

2.9 Zachranar na podujati

Musi byt drzitelom licencia zachranara. Vykonava na podujati zachranné €innosti podfa
Prilohy H FIA MSP.

2.10 Rozhodca faktu

Na vykon funkcie musi byt vySkoleny, podlieha riaditelovi podujatia. V ZvlaStnych
ustanoveniach podujatia musi byt uvedené o akych skuto¢nostiach rozhoduju, zoznam
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rozhodcov faktu musi byt zverejneny na oficialnej informacnej tabuli.
Na podujatiach drift je rozhodca faktu (driftu) uréeny Sportovou komisiou driftu, Sprintu a
slalomu SAMS.

2.11 Startér (pri okruhovych podujatiach)

Ak je na okruhovom podujati funkcia ustanovena, musi byt Startér drzitefom licencie Startéra.
Podlieha riaditelovi podujatia.

2.12 Trat'ovi komiséri a vlajkovi signalizatori

Pri okruhovych podujatiach (PAO a autokros) musia byt tratovi komisari drzitefmi licencie
tratového komisara. M6zZu vykonavat aj funkciu vlajkového signalizatora. Na ostatnych
podujatiach funkciu tratového komisara moze vykonavat iba vySkolena osoba. Tratovy
komisar podlieha riaditelovi podujatia.

2.13 Cinovnik pre styk so st taZiacimi

Musi byt drzitelom licencie bud Sportového komisara alebo riaditela alebo jazdca (ak to
predpis discipliny vyZaduje) alebo musi byt na vykon funkcie vySkoleny. Podlieha riaditelovi
podujatia. Jeho Ulohou je zabezpecovat kontakt, odstrafiovanie nezrovnalosti a vysvetlovanie
skutognosti medzi sttaZiacimi (jazdcami) a riaditelstvom sataZe, rozhodcami a RSK.

2.14 Pozorovate I SAMS

MbZe byt delegovany sekretariadtom SAMS na zéklade navrhu prislusnej $portovej komisie.
Organizator je povinny umoznit pozorovatelovi vstup do vSetkych priestorov a na vSetky
oficialne rokovania, poskytnut mu dokumentaciu podujatia a ostatné doklady potrebné na
vyhodnotenie a vybavit' ho prislusnym oznac¢enim. Pozorovatel nema Sportovd pravomoc na
podujati, ale mdéze sa zG€astnit zasadnuti rady Sportovych komisarov. Hodnotiacu spravu
pozorovatel predklada do 7 dni $portovej komisii a na sekretariat SAMS.

3. Osobitné poziadavky a povinnosti pri organizovan i podujati

3.1 Zvlastne ustanovenia — priprava, schva Fovanie, zverejnenie a distriblcia

a) Zvlastne ustanovenia (ZU) su organizatori povinni zaslat v ¢asovom predstihu 10
tyzdnov (pokial predpisy FIA nestanovuji inak) predsedovi prislusnej Sportovej komisie
SAMS. Sportova komisia SAMS vykona kontrolu ZU, v spolupréci s organizatorom
odstrani pripadné nedostatky a predseda prislusnej Sportovej komisie zaSle odsthlasenu
verziu e-mailom na sekretariat SAMS a organizatorovi. Dva exemplare ZU v tlagenej
podobe je organizator povinny zaslat na sekretariat SAMS na vyznagenie schvalovacej
doloZky. Sekretariat SAMS Zvlastne ustanovenia zverejni na web stranke SAMS,
zverejnené ZU musia obsahovat schvalovacie €islo s datumom schvalenia sekretariatom
SAMS.

b) Delegovanym Sportovym komisarom, hlavnému technickému komiséarovi a hlavnému
¢asomeracovi su organizatori povinni zaslat pozvanku na podujatie a zvlastne
ustanovenia najneskor 4 tyzdne pred konanim podujatia.

c) Po spresneni poctu a zoznamu technickych komisarov a ¢asomeracov organizator je
povinny miniméalne 2 tyzdne pred konanim podujatia s pozvankou na podujatie zaslat
vSetkym delegovanym rozhodcom schvalené ZU.

3.2 Uzavreté parkovisko

Organizator je povinny (ak to predpisy vyzaduju) zriadit uzavreté parkovisko, ktoré ma mat’
primerané rozmery, musi byt dobre uzavreté, aby sa neopravnenym osobam zabrénilo v
pristupe k vozidlam. Dozor a organizaciu v uzavretom parkovisku vykonavaju pou¢ené osoby
organizatora, ktoré maju vyrazné oznacenie.

3.3 Podmienky pre pracu rozhodcov

Organizator je povinny vytvorit podmienky pre pracu rozhodcov (Sportovych komisarov,
¢asomeracov a technickych komisarov), bezpe¢nostného delegata a pre pozorovatelov FIA a
SAMS na vlastné naklady minimalne v rozsahu, ako su stanovené tymto predpisom, resp.
inymi relevantnymi predpismi FIA.
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3.3.1 Podmienky pre pracu Sportovych komiséarov

Pre zasadnutia Rady Sportovych komisarov musi organizator zabezpecit samostatnu
miestnost’ bez pristupu verejnosti. Pre tvorbu, tla¢ a rozmnozovanie dokumentov RSK musi
poskytnuat kancelarsku a vypoctovud techniku s kvalifikovanou obsluhou.

3.3.2 Podmienky pre technické preberanie

Organizator je povinny vytvorit priestor pre technické preberanie vozidiel chraneny pred
poveternostnymi vplyvmi a pred divakmi, vybaveny stolom, stolickami a osvetlenim a
pripojkou elektrického pradu (neplati pre slalom, drift a Sprint). Pre PAV by tento priestor by
mal byt v blizkosti parkoviska pretekarskych vozidiel, bez dalSej prepravy pretekarskych
vozidiel ina¢ ako po vlastnej osi.

3.3.3 Casovy rozpis technického preberania

Casovy rozpis technického preberania musi organizator zostavit tak, aby &as preberania
jedného vozidla nebol krat§i ako 5 mint. Pri preberani na viacerych stanovistiach je potrebné
pocitat miniméalne s dvomi TK na jedno stanoviSte. Organizator je povinny vydat zavazny
Easovy rozpis pristavenia jednotlivych sitaznych vozidiel na technické preberanie (neplati pre
slalom, drift a Sprint).

3.3.4 Podmienky pre zavere €nu technickd kontrolu

Pre zavere¢nu technickd kontrolu musi organizator zabezpedit uzatvoreny zastreSeny
priestor bez pristupu (moznosti zasahovania) nezic¢astnenych osob, ktory musi byt vybaveny
miniméalne zdvihdkom, osvetlenim pracoviska a stolikom so stolickami (neplati pre slalom,
drift a Sprint).

3.3.5 Vybavenie a umiestnenie stanovis t éasomera €ov pri rally

StanovisStia casomeracov musia byt vybavené stolom, miniméalne 2 stolickami a pristreSkom
proti dazdu, ktory musi byt rieSeny tak, aby zabezpedil ochranu ¢asomeracov a techniky. V
pripade chladného, veterného a dazdivého pocasia sa odporic¢a na stanovistia umiestnit
skriflové vozidla, kde bude umiestneny stdl a technika casomeracov. V pripade, Ze sa sutaz
kona za znizenej viditefnosti, musia byt stanovistia vybavené primeranym osvetlenim.
StanoviStia musia byt volené tak, aby bolo mozné bezpecne odstavit vozidlo €asomeracov s
materidlom a vybavenim. Stanoviste RS-CIEL musi byt v priestore, kde je mozné umiestnit
stanoviste dasomeragov a ich vozidlo pri trati mimo nebezpeé&nych a tnikovych zén. Casové
kontroly musia byt zriadené na prehfadnom mieste a na dostatocne Sirokej komunikacii pre
pripad predbiehania vozidiel meSkajacimi do CK. V pripade, Ze je do sitaze zaradena
Lokruhova“ RS, je potrebné zaistit' do priestoru letmého Startu/ ciela skrifiové (dodavkové)
vozidlo, v ktorom bude priestor pre cca 4 ¢asomeracov a privod elektrickej energie 230 V
VSetky stanoviStia musia byt ohradené zabranami tak, aby usmernili pohyb divakov mimo
priestor asomeracov a trate.

3.3.6 Vybavenie stanoviS t éasomera ¢ov pri PAV

Na Starte musi byt uzavrety zastreSeny priestor pre umiestnenie ¢asomeracov a techniky na
spracovanie ¢asov, kopirovanie vysledkov s pripojkou 230 V. Z tohto priestoru musi byt
vyhlad na Startovu €iaru. V cieli uzavrety zastreSeny priestor pre umiestnenie casomeracov a
techniky.

3.3.7 Podujatie konané pod ra odliSnych pravidiel

Ak sa podujatie (alebo jeho &ast) kona podla pravidiel odlignych od pravidiel FIA alebo SAMS
(majstrovstva, narodné, znackové, poharové inych krajin a pod.), je organizator povinny dat' k
dispozicii delegovanym ¢inovnikom najneskér pred zacatim podujatia prisluSna
dokumentéciu tykajicu sa rozdelenia tried, skupin a ich narodné predpisy.

4. Delegovanie rozhodcov

4.1 Poéty delegovanych rozhodcov
Minimalne pocty rozhodcov na automobilové podujatia su nasledovné:
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& p Technicki Technicki
PAV fp"f“’,"! komisari komisari na Casomeragi | Poznamka
omisari "
na preberani preteky
PAV FIA majstrovstva 2JEIA+1
(ME, Chalenge, Cup) SAMS 5+ 2 vaZenie | 3+ 2 vaZenie 4 Pozri pozn. (1)
spolu s MSR (NP PAV)
PAV FIA CEZ spolu . iy )
s MSR (NP PAV) 3 5+ 2 véazenie | 3+ 2 vazenie 4 Pozri pozn. (1)
Eﬁ:// MR €S (NP 3 3 +2vazZenie | 3+ 2vaZenie Pozri pozn. (1)
PAV — NP PAV 1 3 3
Sportovi Technicki Technicki
Autokros kp P komiséri komiséri na Casomeragi | Poznamka
omisari .
na preberani preteky
Autokros FIA
majstrovstva (ME) 2 gﬁ\ﬁgl 5+ 2 vaZenie 5 6 Pozri pozn. (1)
spolu s MSR (SAP)
Autokros FIA CEZ P )
spolu s MSR (SAP) 3 3 + 2 vaZenie 3 6 Pozri pozn. (1)
Autokros MSR spolu fx ,
s SAP 3 3+ 2 vaZenie 3 6 Pozri pozn. (1)
SAP 1 1 1 4
& p Technicki Technicki
Karting fPOFt","! komisari komisérina | Casomeragi | Poznamka
omisari "
na preberani preteky
MSR 3 3 3 2+1AMB
& p Technicki Technicki
PAO fp"f“’,"! komisari komisari na Casomeragi | Poznamka
omisari "
na preberani preteky
1FIA+12 Majstrovstva
1FIA+12 - 2+ jstrovs!
PAO FIA & & SAMS (pohére) inych
majstrovstva 2FIA, 1 SAMS SAMS Pozri pozn. vobslu_ha ASN nie st
Pozri pozn. (4) (@) Casomiery pripustné
2+
spl:‘/IOSElA CEZ sl 3 7 + 2 vazenie | 3+ 2 vazenie obsluha Pozri pozn. (1)
casomiery
Sportovi Technicki Technicki
Rally, CCR kp s komisari komisarina | Casomeragi | Poznamka
omisari " e
na preberani sGtaz
Rally FIA . y
majstrovstvo spolu 2 FIA, 1 SAMS| Podla pozn. (2) Podl?zgxozn. ('))zondI?B) Pozri pozn. (1)
s MSR (SRP) pozn.
Rally FIA CEZ spolu . Podfa pozn. Podla )
s MSR (SRP) 3 Podla pozn. (2) @) pozn. (3) Pozri pozn. (1)
Rally MSR spolu . Podfa pozn. Podla )
SOSRP 3 Podfa pozn. (2) @ pozn. (3) Pozri pozn. (1)
) Podfa pozn. Podla
SRP 1 Podra pozn. (2), @ pozn. (3)
CCR 3 3 3 Podla trate
; Technicki el
Slalom drift, Sportovi L komiséri na - )
. . P komisari Casomeradi | Poznamka
Sprint komiséri . preteky
na preberani (siitaz)
Slalom FIA CEZ )
spolu s MSR 1 2 2 Podla trate
Slalom MSR 1 1 1 Podla trate
Drift 1 1 1 0
Sprint 1 1 1 Vlastna CMS

Poznamka (1)

Ak je stc¢astou podujatia majstrovstvo (poharova sataz) inej ASN, na podujati sa moze
zUcastnit (nad ramec poctu TK uvedenych vyssSie) technicky komisar prislusnej ASN vo
funkcii technického delegata ASN, jeho meno musi byt uvedené v Zvlastnych ustanoveniach.
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Technicky delegat ASN spolupracuje s hlavnym TK.

Poznamka (2)

Pocet TK na rally a SRP sa stanovuje na zaklade dohody riaditela sitaze s hlavnym
technickym komisarom, vychadza z dohodnutych kontrol po¢as sitaze. NizSie uvedené pocty
su doporucené pre jednotlivé kontroly a stanovistia (nie je povinné vsetky nizSie uvedené
kontroly na podujati vykonavat).

Pocet TK pre MSR rally

Pre technické preberanie st minimalne pocéty TK: HTK + dvaja TK na kazdé stanoviste
preberania + dvaja TK na znacenie kontrolovanych prvkov. Ak budd vykonavané dalSie
kontroly potom je potrebné: jeden TK pre vazenie vozidiel a dvaja TK na meranie hluku.
Pre kontrolu nad priebehom rally st minimalne pocty TK: HTK + dvaja TK pre dohlad v
servise a kontrole preskupenia + dvaja TK pre kontroly vykonavané v priebehu rally + dvaja
TK pre znacenie pneumatik + jeden TK pre kontrolu zna¢enia pneumatik. Ak budd mimo
vysSie uvedenych vykonavané dalSie kontroly potom je potrebné: jeden TK pre vazenie
vozidiel a dvaja TK na meranie hluku.

Pocet TK pre samostatné podujatie SRP

Pre technické preberanie na SRP st minimalne pocty TK: jeden HTK + dvaja TK na kazdé
stanoviste preberania.

Pre kontrolu nad priebehom SRP st miniméalne pocty TK: jeden HTK + dvaja TK pre dohlad v
servise a kontrole preskupenia, ktori zaroven vykonavaju kontroly v priebehu rally.

Poznamka (3)

Pocet Clyl pre MSR rally musi umoZnit nasledovné obsadenie stanovist: 7 CM pre RS
véitane CK pred RS, 3 ¢asomeraci pre samostatné UP, 3 pre samostatny servis, ak
nasleduji za sebou 5 C spolu, a 1 aZ 2 poéitadi vysledkov,

Poznamka (4)
U podujati Majstrovstiev FIA PAO organizator spresni s hlavhym TK delegovanym FIA
pozadovany pocet technickych komisarov pre prislusné majstrovstvo FIA.

4.2 Postup pri delegovani rozhodcov
4.2.1 Schvalovanie a distriblcia rozde Fovnika rozhodcov

Kazda Sportova komisia predloZi Sportovo — technickej komisii SAMS navrh na delegovanie
Sportovych komiséarov, hlavného technického komisara do 31.1. prislusného roka.
Rozdelovnik vypracuje Sportovo - technicka komisia SAMS. Tento navrh podlieha
koneénému schvaleniu VV SAMS. Schvaleny rozdelovnik rozhodcov je zverejneny na
webovej stranke SAMS a je pre vetkych zainteresovanych zavazny.

4.2.2 Spracovanie rozde lovnika

Pri tvorbe rozdelovnikov musia byt dodrzané nasledovné zasady:

a) na kazdom podujati PAV, PAO, K, AK a rally (mimo SRP, SKP, SAP, slalom, Sprint
a drift) musi byt hlavny SK, TK a CM drzitelom I. KT

b) ak s na podujatie uréeni Sportovi komisari zo zahranicia, Sportovy komisar delegovany
SAMS je povinny podat spravu o podujati ako hlavny SK a pre posudzovanie naroku na
néahradu je povazovany za prvého SK

c) v zékladnom rozdefovniku na rally sii delegovani 20 CM. CM uvedeny v rozdelovniku na
podujatie ako prvy vykonava funkciu hlavného ¢asomeraca a je povinny podla poctu
stanovist a spdsobu spracovania vysledkov spresnit s organizatorom potrebny poéet CM
a nasledne vykonat doplnenie CM.

d) v zakladnom rozdelovniku na rally su delegovani piati (v SRP Styria) TK. Hlavny spresni
s organizatorom pocet TK a nasledne vykona doplnenie TK, ktoré prekonzultuje s
predsedom Sportovo technickej komisie.

e) hlavny CM na rally z delegovanych CM uréi pocitacov vysledkov
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4.2.3 Zmeny rozde l'ovnika rozhodcov

Delegovany rozhodca je povinny svoju netéast pisomne ohlasit organizatorovi a STK SAMS
najneskér 2 tyZzdne pred konanim podujatia. Zmeny riesi STK SAMS a o pripadnych zmenéach
informuje organizatora. Pri zmenach musi byt dodrzana podmienka, Ze rozhodca mdze byt
nahradeny iba rozhodcom s rovnakou alebo vys§Sou KT.

Rozhodca bez sthlasu STK nesmie vykonavat funkciu rozhodcu na $portovom podujati, na
ktoré nebol delegovany a to ani v pripade ak ho organizator pozve.

4.2.4 Vysielanie rozhodcov do zahrani  €ia

Sportovo — technickou komisiou SAMS bude vypracovany zoznam rozhodcov (SK TK), ktori
spifaju kvalifikaciu na vykonavanie funkcie v zahraniéi v jednotlivych disciplinach, tento
zoznam podlieha schvaleniu Vykonnym vyborom SAMS. Vykonavat funkciu Sportového
komiséra a technického komisara na medzinarodnych podujatiach v zahraniéi mézu iba SK a
TK zapisani v tomto zozname, priéom musia mat na konkrétne podujatie poverenie SAMS.
Casomeragi a éasomeradéské skupiny moézu vykonavat funkciu v zahranigi iba ak st drzitefmi
platnej licencie SAMS a maju poverenie SAMS. Pri vysielani rozhodcov do zahraniéia sa
reSpektuje poZiadavka zahraniénej ASN. Sekretariat SAMS vedie zoznam nim vydanych
povereni pre Ugast rozhodcov SAMS na podujatiach v zahraniéi.

4.2.5 Vysielanie rozhodcov na podujatia MSR konané v zahrani €i

Na podujati Majstrovstiev SR , ktoré sa kona v inom State sa musi zi¢astnit miniméalne jeden
Sportovy komisar vo funkcii €lena Rady Sportovych komisarov a miniméalne jeden technicky
komisar vo funkcii technického delegata SAMS. Zabezpeéit Géast tychto rozhodcov a ich
zaradenie do prislusnych dokumentov podujatia (najma do ZU) je povinny slovensky
spoluorganizator a ak taky nie je, potom je to povinny zabezpecit predseda prislusnej
Sportovej komisie discipliny.

4.2.6 Postup pri pouziti sluzieb €asomera éskych skupin

Organizator méze na motoristickom podujati pre meranie ¢asu a spracovanie vysledkov

pouzivat sluzby ¢asomeracskej skupiny:

a) S platnou licenciou SAMS. V tomto pripade je povinny uzavriet s fiou zmluvu, v ktorej
dohodne podmienky. Organizator je povinny o pouZziti sluzieb licencovanej
gasomeradskej skupiny informovat' sekretariat SAMS a STK SAMS minimalne 1 mesiac
pred konanim podujatia. V tomto pripade delegovanie CM na podujatie sa rusi.

b) Bez platnej licencie SAMS. V tomto pripade sa podujatia musia z¢astnit delegovani CM,
ktori zodpovedajl za spravnost vysledkov. Casomeragska skupina bez licencie moze
vykonavat iba obsluzny servis, pricom zverejiiovat vysledky moze iba po schvaleni
hlavnym CM.

c) S platnou licenciou zahrani€nej ASN. PouZitie sluzieb takejto Casomeracskej skupiny je
mozné iba po pisomnom sthlase SAMS a po predloZeni stihlasu materskej ASN s
uvedenim &isel a kategorif licencif pre dan( disciplinu. V tomto pripade delegovanie CM
na podujatie sa rusi.

4.3 Nahrady rozhodcom a €inovnikom

Organizatori motoristickych podujati uhradzaji delegovanym rozhodcom a ¢inovnikom
nasledovné néalezitosti:

a) néahrada preukazanych cestovnych vydavkov podia zakona o cestovnych nahradach,

b) nahrada preukazanych vydavkov za ubytovanie podla zakona o cestovnych nahradéach,
ak im nebolo poskytnuté bezplatné ubytovanie,

c) stravné podla zdkona o cestovnych nahradach,

d) pausalizované nahrady za Gdrzbu Specialneho oS$atenia, zverenej techniky, Specidlnych
zariadeni a pomocok, ndhrady nakladov na telekomunikacné sluzby pri priprave a konani
podujatia a pod. vo vySke uvedenej v tabulke uvedenej nizSie (uvedené cisté sumy s
minimalne a m6zu byt zvySené po dohode s organizatorom).

e) Delegovanému pozorovatelovi alebo bezpe¢nostnému delegétovi uhradza jeho cestovné
néklady na podujatie SAMS.
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f)

9)

Ak je Sportové podujatie organizované tak, Ze rozhodca sa pre svoju ¢innost musi
presuvat, je organizator povinny kazdému rozhodcovi zabezpecit dopravny prostriedok
resp. uhradit' cestovné naklady.

Pri delegovani TK a CM sa prihliada na to, aby bolo motorové vozidlo maximéalne vyuzité
prepravou viac 0s6b. Pouzitie automobilu pre jednu osobu musi odsuhlasit organizator.
Organizétor je povinny zaslat delegovanym TK a CM schvéleny cestovny prikaz. V
pripade poziadavku na vyuzitie vozidla musi organizator ur¢it v cestovnom prikaze kto
koho vo vozidle bude prepravovat a oznamit to vSetkym zainteresovanym.

Pausalizované nahrady Prvy d'alsi

SK, CM, TK 35,- EUR/den 25,- EUR/den

TK,CM na automobilovych rally ak je rozprava mimo def konania 20% hodnoty pausalizovanych
nahrad na def

Odmena lektorom za prednasku [ 10,- EUR/hod
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V. Narodné technické predpisy

1. Doklady Sportového vozidla

Niz8ie uvedené doklady predklada sitaziaci na vSetkych automobilovych Sportovych
podujatiach zapisanych v kalendari podujati SAMS, ak st v predpise discipliny alebo v
ZvlaStnych ustanoveniach podujatia pozadované. Pri nepredlozeni pozadovanych dokladov
je vozidlo prevzaté podmieneéne a o Starte vozidla rozhoduje RSK.

1.1 Preukaz $portového vozidla (PSV)

je majetkom SAMS  a sliZi na identifikaciu a evidenciu Sportovych vozidiel. Vydava ho
majitelovi $portového vozidla Technicky vybor SAMS prostrednictvom poverenej testovacej
komisie na zéklade testovania Sportového vozidla. Pravo robit v iom zaznamy ma len
povereny technicky komisar okrem zapisu nazvu absolvovaného, podujatia, ktory robi
sutaziaci. Povereny technicky komisar na podujati je povinny urobit zaznamy o zistenych
nedostatkoch.

Preukaz Sportového vozidla je platny, ak bol vydany, alebo bola jeho platnost na
prislugny rok predizena na zéklade testovania.
Pre vozidla autokrosu a CCR, ktorych majitel ma v imysle zucastnit sa podujati zapisanych
v medzinadrodnom kalendari FIA, bude pri testovani na poziadanie majitela okrem preukazu
Sportového vozidla SAMS vydany, aj medzinarodny preukaz vozidla.
Technicky vybor SAMS vedie evidenciu vydanych preukazov $portovych vozidiel a
Identifikacnych listov nehomologovanych vozidiel.

1.2 Homologa €ny list

Je doklad vydany FIA pre identifikaciu zhodnosti opravnenych Gprav Sportového vozidla a
Sportovych doplnkov. Pre homologované vozidlo musi sutaziaci vlastnit original kompletného
homologaéného listu. Za jeho Uplnost zodpoveda sutaziaci. Homologacny list na poziadanie
a za Uhradu zabezpedi sekretariat SAMS ako origindl, ktory sutaZiaci musi na poziadanie
Technického komisara a opravnenych ¢inovnikov pocas testovania, alebo podujatia predlozit.

1.3 Identifika ény list nehomologovaného vozidla

Slazi na identifikaciu Sportovych vozidiel skupiny E1, E2, ktoré nemaji alebo nezodpovedaji
homologaénému listu. Je v iom popis vozidla. Vydava ho majitelovi Sportového vozidla
Technicky vybor SAMS prostrednictvom poverenej testovacej komisie na pri prvom platnom
testovania Sportového vozidla.

1.4 Technicky preukaz historického vozidla (HTP)

Od 01.01.2007 platia len Technické preukazy historického vozidla — HTP. Identifikacné

preukazy historického vozidla — HVIF nie su platné.

Tento preukaz bude vystaveny pre vozidla spifiajice predpisy MSP FIA prilohy ,K“ s

nadvéznostou na prilohu ,J“ daného obdobia, podfla odvolania v prilohe ,K*.

Vystavenie technického preukazu historického vozidla (HTP) je podmienené:

— predlozenim vyplneného 13 strankového formulara ako podkladu pre spracovanie a
vystavenie , Technického preukazu historického vozidla“ v anglickom jazyku. Stu¢asne
musia byt predlozené farebné fotografie vozidla v poctoch, rozmeroch a pohladoch
udanych formularom. Fotografie 9x13 cm musia byt zhotovené klasickym spésobom na
fotograficky papier. Vzor formulara preukazu historického vozidla v angli¢tine je uverejneny
na internetovej stranke SAMS.

— uhradenim poplatku za vydanie HTP a identifikacnej znamky FIA.

Fotografia nehomologovaného vozidla z daného obdobia zU¢astriujuceho sa na narodnych

podujatiach v danej krajine nemusi byt farebna. Si¢asne musia byt predlozené predmetné

fotografie v elektronickej podobe.

Vsetky vyssie uvedené podklady je potrebné zaslat Technickému vyboru SAMS.
Spracovany a overeny technicky preukaz historického vozidla v anglickom jazyku, bude
sekretariatom SAMS v elektronickej podobe s vlioZenymi fotografiami zaslany na FIA ku
kontrole a zaevidovaniu. Po odsuhlaseni na FIA bude original HTP s nalepenou ochrannou
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znamkou FIA a fotografiami zaslany na SAMS. Nasledne bude overena farebna képia HTP
zaslana sutaZiacemu. Original zostava archivovany na sekretariate SAMS.

Kazdé vozidlo a HTP bude oznaceny originalnou nalepkou FIA s ¢iarovym kédom s
rovnakym ¢islom, ktoré bolo pridelené preukazu historického vozidla ASN.

Testovanie historického vozidla bude umoznené az po jeho schvéleni na FIA.

Majitel' vozidla musi predlozit' pri testovani vozidla platni képiu HTP (ukonéené konanie
podla predchadzajucich bodov).

Akékolvek nepravdivé Udaje, ktoré uvedie majitel' vozidla v zaslanom HTP, pripadne
fotografie nezodpovedajuce vyhotoveniu vozidla podla homologaéného listu bude mat za
néasledok okamzité prerusenie konania, bez naroku na vratenie poplatku za znamku FIA a
vystavenie HTP. O novom konani pre vydanie HTP tohto vozidla rozhodne Technicky vybor
SAMS a prislusna Sportova komisia discipliny, ktora prevezme zaruku za priebeh dalSieho
konania..

1.5 Narodny preukaz historického vozidla (NHTP)

Pre vozidla upravené podrla predpisov MSP FIA platnej prilohy ,K* u ktorych je uplatneny
narodny predpis pre historikov, bude vystaveny Narodny technicky preukaz historického
vozidla — NHTP, v ktorom budd uvedené odliSnosti od prilohy ,K“. Tento preukaz opravnuje
z(&astnit sa len podujati zapisanom v kalendari SAMS.

1.6 Technicka karta vozidla

sluzi ako evidenény doklad pri preberani Sportového vozidla na Sportovom podujati

organizovanom ASN. Kazdy organizator motoristického podujatia ma zavazne pouzivat

technickd kartu schvaleni SAMS pre vSetky Grovne podujati, ktora je stuéastou prihlasky na

podujatie uverejnenej na stranke www.prihlaska-sams.sk . Technick( kartu vyplriuje sitaziaci

pred administrativnym preberanim vozidla a podpisom zavazne potvrdzuje spravnost’:

— identifika¢nych Gdajov sutaziaceho,

— identifikacnych Gdajov posadky,

— Standard a homologaéné ¢islo sedadiel,

— Standard a homologacné €islo bezpecnostnych péasov,

— zhodnost Gdajov a vyhotovenie vozidla s platnymi predpismi, pre triedu a skupinu do ktorej
je vozidlo prihlasené.

Kompletne sutaziacim vyplnent technickd kartu po kontrole vozidla potvrdzuju TK a po dobu
trvania podujatia zostava u hlavného TK podujatia. Po ukonéeni podujatia ju HTK odovzda
organizatorovi, ktory ju archivuje.

1.7 Bezpecnostna karta vybavy posadky

V tejto karte sutaziaci uvedie vSetky pozadované Udaje o vystroji jazdca/spolujazdca, ktoré
budd na danom podujati pouzivat. V pripade vymeny je potrebné tito skutoénost oznamit’
HTK, ktory vykona o tom zapis do tejto karty. Po ukonceni podujatia ju HTK odovzda
organizatorovi, ktory ju archivuje. Kazdy organizator motoristického podujatia zavazne ma
pouzivat bezpe&nostni kartu schvaleni SAMS pre vSetky Grovne podujati, ktora je stgastou
prihlaSky na podujatie uverejnenej na stranke www.prihlaska-sams.sk .

1.8 Povinné zmluvné poistenie vozidla

Vozidla zu€astriujuce sa discipliny rally a CCR musia mat uzatvorené Povinné zmluvné
poistenie (PZP).

2. Prestavba a stavba vozidiel pre automobilovy Spo  rt

2.1 Prestavba vozidla.

Prestavba je Uprava sériovo alebo kusovo vyrdbaného vozidla, ktoré bolo na FIA
homologované, alebo nehomologované. To znamena vozidlo, ktoré méa VIN pridelené
vyrobcom.

Prestavbou vozidla sa rozumie Gprava vozidla ktorého skelet je identifikovatelny za u€elom
spinenia MSP FIA uvedenych v Prilohe ,J* alebo ,K* alebo narodnych technickych
predpisov uvedenych v tejto Ro¢enke. Za prestavbu sa povazuje aj namontovanie ochrannej
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klietky.

Prestavba vozidla je podmienené:

a) Ziadostou majitela o prestavbe vozidla (uvedena na stranke www.sams-asn.sk), v ktorej
bude uvedené - znacka, typ, rok vyroby, VIN, do akej skupiny a triedy bude vozidlo
upravené, podanou na Technicky vybor SAMS, (mail: predsedatv@gmail.com ) a
prislusna Sportovi komisiu,

b) schvalenim Technickym vyborom SAMS,

c) dodrzanim predpisov MSP FIA priloha ,J*, alebo ,K*, pripadne NSP Roéenka SAMS,

d) uhradenim poplatku na sekretariate SAMS,

e) garantom prestavby vozidla je majitel.

2.2 Stavba Sportového vozidla

Ziadostou maijitela o stavbu $portového vozidla (uvedena na stranke www.sams-asn.sk ) sa
rozumie montaz vozidla s vyuzitim agregatov (dielcov sériovo vyrabanych) montovanych do
ramu (skeletu) vyrobeného vyrobcom vozidla v stlade s MSP FIA priloha ,J*, alebo
Narodnych technickych predpisov uvedenych v tychto NSP.

Stavba je podmienena:

a) PredloZzenim povolenia vyroby vozidla od prislusného obvodného uradu dopravy — plati
len pre Sportové vozidla za¢astriujuce sa rally a CCR. Schvélenie vozidla pre jeho
pouzitie v cestnej premavke si zabezpedi vyrobca / majitel na vlastné naklady
individualne.

b) Ziadostou vyrobcu o povolenie stavby vozidla podanou na technicky vybor a prislusni
$portovii komisiu SAMS, ktora odoSle svoje stanovisko na technicky vybor SAMS.

c) Schvalenim technickym vyborom SAMS.

d) Uhradenim poplatku na sekretariate SAMS.

e) Dodrzanim predpisov MSP FIA priloha ,J* prislugnych &lankov.

f) Garantom montaZe a stavby Sportového vozidla je vyrobca.

Schvélenie individuélnej stavby nie je dokladom pre pouzitie vozidla v cestnej premavke.
Opravnenie k Ucasti na Sportovych podujatiach je vydanie preukazu Sportového vozidla na
zéaklade platného testovania pre Sportovi sezénu testovacimi komisarmi.

3. Narodné homologécie ochrannych klietok

Narodné homologac:le ochrannych klietok vydava SAMS v zmysle odporuéenia Technického
vyboru SAMS. O udelenie homologacie mézZe poZiadat iba vyrobca ochrannych klietok, ktory
spifia podmienky uréené FIA v homologaénych predpisoch pre ochranné klietky a SAMS. Do
novopostavenych vozidiel je odpori¢ané montovat ochranné klietky vyrobené vyrobcom,
ktory mé narodni homologaciu SAMS pre vyrobu ochrannych klietok alebo od inych ASN
dokladované origindlom homologa¢ného listu. Zoznam vyrobcov s narodnou homologéaciou
pre vyrobu ochrannych klietok pre povolené typy vozidiel je zverejneny na stranke SAMS.

4. Testovanie Sportovych vozidiel pre Sportovl sez6 nu

4.1 VSeobecné podmienky

Testovanie je kontrola Sportového vozidla testovacou komisiou menovanou Technickym
vyborom SAMS. Testovanie je zamerané na kontrolu zhodnosti s predpismi pre dant skupinu
a dolozenymi dokladmi. Aj v pripade, Ze vozidlo bolo otestované bez zavad, neznamena to,
e vozidlo spifa predpisy danej skupiny a triedy v plnom rozsahu, najmé, o sa tyka merani,
pri ktorych je nutna demontéz niektorych skupin a dielov. Testovanie Sportového vozidla sa
vykoné pred jeho prvym podujatim v sezéne a nasledne v dalSom roku na centralnom,
pripadne individualnom testovani.

Ak sa Sportoveé vozidlo, ktorého majitel ma trvaly pobyt/sidlo na tzemi SR, m& zucastnit
poduijatia zapisaného v kalendari SAMS je majitel $portového vozidla povinny pristavit
vozidlo na testovanie. Platnost testovania je do 31.1. nasledujuceho roka.

Vozidlo musi byt na testovanie pristavené dokoncené, funkéné, Cisté, vybavené pre Gc¢ast na
podujati v predpokladanom zaradeni vozidla pre skupinu a triedu, vratane vSetkych
bezpecénostnych prvkov a dokladov. Podmienkou otestovania Sportového vozidla je, Ze
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vozidlo zodpoveda homologaénému listu FIA, v pripade historickych vozidiel aj HTP alebo
NHTP, alebo zodpovedajucemu dokladu a jeho Gpravy su v rozsahu prislusnych €lankov
platnej Prilohy ,J* MSP FIA alebo prilohy ,K* MSP FIA, alebo NTP SAMS.

Pri prvom testovani vozidiel, ktoré nemajua VIN, je povinny majitel naniest na ocelovl
Cast podvozku alebo ramu vrstvu mékkého kovu ( cin, olovo, - pouZzitie medi, mosadzi nie je
dovolené) v dizke 100mm a Sirke 12mm na pristupnom mieste, na pravej strane v smere
jazdy podra pokynov Technického vyboru SAMS. Na tomto mieste bude vyrazené pridelené
evidencné ¢islo a kontrolna raznica.

Ak sa sUtaZiaci chce zG&astnit podujatia v narodnej skupine podla NTP SAMS s vozidlom,
ktorého majitel nema trvaly pobyt v SR, alebo firma nema sidlo v SR, musi si ho nechat’
otestovat’ testovacou komisiou SAMS s pisomnym sthlasom majitela vozidla, ak to v NSP
SAMS prislugnej discipliny nie je stanovené inak.

Pri kazdom testovani $portového vozidla s platnym EC musi byt predloZené platné
osvedcenie o evidencii vozidla.

Ak bolo vozidlo pri havérii poskodené natolko, Ze je nutna vymena karosérie, vozidlo
bude povazované za nové a bude mu vydany novy preukaz Sportového vozidla.

4.2 Druhy testovania

Za vykonané testovanie a s tym spojené ukony (vydanie preukazu Sportového vozidla,
Identifikacného listu nehomologovaného vozidla, HTP, NHTP, medzinarodného preukazu
vozidla autokrosu a CCR a zmeny v tychto dokumentoch ) je majitel Sportového vozidla
povinny uhradit poplatok uvedeny v prilohe tychto NSP.

4.2.1 Prvé testovanie

Vykonéava sa u vozidla, ktoré este nemalo vydany preukaz $portového vozidla SAMS.
4.2.2 Opakované testovanie

Vykonava sa u vozidla, ktorému uz bol vydany $portovy preukaz SAMS a v predchadzajlcich
sezénach bolo testované.

4.2.3 Centralne testovanie

Testovanie sa vykonava v oficidlnych terminoch, ktoré st uvedené v NSP SAMS , alebo budu
zverejnené na oficialnej internetovej stranke SAMS, www.sams-asn.sk a www.prihlaska-
sams.sk . Majitelia vozidla sa m6zu zGc¢astnit' testovania v ktoromkolvek oficialne
zverejnenom termine. Organizuje sa spravidla pred sezénou vo vhodnych priestoroch.

4.2.4 Individudlne testovanie

Testovanie mimo terminov centralneho testovania sa povazuje za individuélne testovanie a je
podmienené vyplnenim prihlasky na stranke: www.prihlaska-sams.sk . Majitel je povinny
uhradit vzniknuté naklady spojené s tymto testovanim.

4.2.5 Nariadené testovanie

Vykonava sa u vozidla, ktoré malo na podujati havariu (bez nutnej vymeny skeletu/ramu) a
HTK podujatia zrusil platné testovanie a vozidlo bude pristavené k pretestovaniu v tom istom
kalendarnom roku.

4.2.6 Zmena Gdajov v PSV

Vykonava sa u vozidla, pri ktorom prislo k zmene administrativnych udajov t.j. zmena majitela
alebo zmena adresy majitela a pod.

4.3 Doklady potrebné pri testovani

Pri prvom testovani — je potrebné predlozit k vozidlu nasledovné doklady:

— povolenie stavby/prestavby vozidla, ak vozidlo podlieha povinnosti schvéaleniu ziadosti o
stavbu/prestavbu,

— doklad o zaplateni poplatku,

— identifika¢ny doklad vozidla,

— doklad nadobudnutia vozidla,

— homologac¢ny list vozidla pre vozidlo homologované, aj s neplatnou homologaciou,

— vyplneny Identifikacny list nehomologovaného vozidla (na stranke www.sams-asn.sk )
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homologacny list ochrannej klietky, ak je vozidlo fiou vybavené,

homologacny list bezpeénostnej nadrze, ak je vozidlo nou vybavengé,

— homologacny list hasiaceho systému, ak je vozidlo nim vybavené,

technicky list vozidla pre vozidla podla poharovych predpisov zaradené do skupiny E1,
HTP a NHTP pre historické vozidla,

potvrdenie — platny doklad/nalepka nalepen& na nadobe hasiaceho pristroja/systému o
vykonani kontroly hasiacich pristrojov resp. hasiaceho systému.

Pri prvom testovani musi majitel vozidla dodat dve aktualne fotografie Sportového vozidla a
to: spredu - zfava a zozadu - sprava o rozmere 5x8 cm, ktoré budu vlepené do preukazu
Sportového vozidla a opeciatkované.

4.3.1 Pri opakovanom testovani

Pri opakovanom pretestovani je potrebné predlozit k vozidlu nasledovné doklady :

— preukaz Sportového vozidla

— identifika¢ny doklad vozidla

— identifikacny list nehomologovaného vozidla, ak bol pri predchadzajicom testovani vydany

— homologacny list vozidla pre vozidla homologované, aj s neplatnou homologéaciou

— homologac¢ny list ochrannej klietky, ak je vozidlo nou vybavené

— homologacny list bezpe¢nostnej nadrze, ak je vozidlo fiou vybavené

— homologacny list hasiaceho systému, ak je vozidlo nim vybavené

— technicky list vozidla pre vozidla podla poharovych predpisov zaradené do skupiny E1

— HTP a NHTP pre historické vozidla

— potvrdenie — platny doklad/nalepka nalepena na nadobe hasiaceho pristroja/systému o
vykonani kontroly hasiacich pristrojov resp. hasiaceho systému

4.3.2 Pri zmene Gdajov v PSV

Je potrebné predloZit preukaz Sportového vozidla a doklady potrebné k overeniu zmeny.
4.4 Personalne zabezpe éenie

Testovanie vykonava testovacia komisia uréena predsedom TV SAMS.

4.5 Terminy testovania a prihlasovanie

Terminy centralnych testovani budd zverejnené na www.sams-asn.sk a www.prihlaska-
sams.sk . Na centralne a aj individualne testovanie sa prihlasuje na stranke www.prihlaska-
sams.sk .

4.6 Vybavenie pracoviska pri individualnom testova ni

Maijitel' vozidla je povinny pri individualnom testovani zabezpecit uzatvoreny priestor
vybaveny zdvihdkom, osvetlenim a pripojkou elektrického prudu.

4.7 Testovaci komisari

0956852012, 0903630807
vincokap@gmail.com

0905262716

Vincent KAPITANCIK Muskatova 24, 040 11 KosSice

Ing. Jan KUCERA Zvolenska cesta 42, 963 01 Krupina ) ; .
ingkucerajan@gmail.com

Ing. Jan PAULIK Komenského 5/8, 945 01 Komarno 035-7700822, 0905-343948
anpaulik13@gmail.com

Robert LENNER A. Hlinku 2, 960 01 Zvolen 0455361815, 0905828274

lennerob@gmail.com

5. Rozsah technického preberania vozidiel pred podu  jatim
Sdtaziaci je povinny pristavit vozidlo na Sportové podujatie upravené a pripravené v sulade s
MSP FIA — Priloha J, alebo Priloha K, alebo NTP SAMS, &o potvrdzuje svojim podpisom na
technickej karte pri technickom preberani.

Pri vymene ktorejkolvek Casti vystroja a vybavenia vozidla, zapisaného v technickej
karte vozidla alebo bezpec€nostnej karte vybavy posadky je sutaziaci povinny tuto
skuto¢nost’ bezodkladne oznamit a dokumentovat technickym komisarom pre kontrolu a
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zmenu Udaju v technickej karte a karte bezpe¢nostnej vybavy jazdca.
Rozsah technického preberania pred podujatim pozostava z :
— ldentifikacie vozidla podla dokladov Sportového vozidla (preukaz Sportového vozidla, HTP,
NHTP, homologacny list, Identifikacny a pod.) pre spravne zaradenie vozidla.
— Kontroly bezpeénostnych prvkov vozidla.
— Kontroly bezpe€nostnej vybavy jazdca/spolujazdca.
— Kontroly hmotnosti vozidla.
— Kontroly hluénosti vozidla.
— Plombovanie a znacenie dielov vozidla.
— Kontrola ,olepov“ vozidla
Rozsah technického preberania bude spresneny vo ZvlasStnych ustanoveniach podujatia
pripadne dohovorom HTK s riaditefom podujatia. Spravnost Gdajov bude potvrdena v
technickej karte. Ostatné kontroly sa robia v zmysle MSP FIA.

6. Zvlastne eviden €éné éisla pre rally a CCR

V zmysle zakona NR SR ¢&islo 8/2009 v suvislosti so zakonom 725 / 2004 majitefovi vozidla
na zaklade platného testovania pre prislusny rok bude za Ghradu vydana — potvrdena Ziadost
0 vydanie zvlaStneho evidenéného ¢&isla pre prislusny dopravny inSpektorat. Za plnenie tejto
povinnosti je zo zakona zodpovedny prevadzkovatel vozidla.

7. Start vozidiel po skon éeni homologéacie

Vozidlam, ktorym skongila platnost homologacie bude umoZzneny Start v discipline PAV
dalSie 4 roky v ramci hodnotenia Majstrovstiev SR v pévodnej skupine.

Vozidla musia spifiat’ technické predpisy dané ich homologa&nym listom a predpisy
uvedené v MSP FIA Priloha ,J* platnej k datumu ukoné&enia platnosti ich homologacie.
Vozidla budld oznac¢ené pdvodna skupina/SK a budl zaradené spolo¢ne s vozidlami s
platnou homologéaciou.

Rozmery restriktorov turbokompresorov a minimalna hmotnost' vozidla musia byt podla
sucasne platnych predpisov.

Od roku 2014 nebude vozidlam po skonéeni homologécie umozneny Start v pdvodnej
skupine a vozidla budu preradené.

8. Bezpecénostna vybava jazdca, spolujazdca

8.1 Prilby
8.1.1 VSeobecné

Na vSetkych Sportovych automobilovych podujatiach zapisanych v kalendari FIA alebo
SAMS, st jazdci povinni pouzivat iba ochranné prilby zodpovedajuce $tandardom FIA, ktoré
s uvedené v technickom liste FIA &islo 25.

Jazdci v otvorenych vozidlach musia mat prilbu s priezorom zakryvajicu tvar, pricom
ochrana brady je integrovanou sucastou prilby a je testovana podla FIA Standardov. Toto
pravidlo je doporucené pre historické otvorené vozidla a pre Autokros divizia Super Buggy,
Buggy 1600 a Junior Buggy.

8.1.2 Modifikacie

Prilby sa nesmu upravovat vzhladom k ich vyrobnym Specifikaciam s vynimkou postupu
schvaleného vyrobcom, alebo niektorého normalizaéného instititu uvedeného v zozname
FIA, ktory certifikoval prislusny model.

8.1.3 Hmotnos t' a komunika €né systémy

Hmotnost prilby sa méze kontrolovat kedykolvek v priebehu podujatia a nesmie presiahnut
1800g pre typ prilby s plnym zakrytim tvare, alebo 1600g pre prilbu s otvorenou tvarovou
¢astou a to vratane doplnkov a prisluSenstva. Na prilbou montované komunika¢né systémy s
zakazané na vSetkych okruhoch a pri vSetkych pretekoch do vrchu (dovolené su sluchadla
vkladané do ucha). PoZiadavka na vynimku je mozna len zo zdravotnych dévodov.
Upevnenie mikrofénov je mozné urobit iba pri dodrzani vy$Sie uvedeného bodu 8.1.2.
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8.1.4 Dekoracia

Farba by mohla reagovat’ s materialom Skrupiny prilby a ovplyvnit jej ochrannd schopnost.
Preto moze byt prilba zdobena iba podla navodu alebo obmedzeni vyrobcu. PouZit sa m6zu
iba farby Specifikované vyrobcom (acrylové farba schndca na vzduchu, polyuretanové laky a
pod.) a prednostne farba odpord¢ana vyrobcom. Toto je mimoriadne délezité pre prilby
vyrébané odlievanim a vstrekovanim, ktoré beZne nie s vhodné pre farbenie. Skrupina
prilby, uréend k farbeniu musi byt G€inne chranend, pretoze farba, ktora by prenikla dovnutra
by mohla ovplyvnit funkciu vyplne prilby. Vypalovacie farby sa nesmu pouzivat. Nech je
postup akykolvek, teplota pri Gprave prilby nesmie prekro€it normou stanovené maximum. Pri
pouziti nalepiek alebo obtlackov je potrebné dodrziavat pokyny a navody vyrobcu.

8.1.5 Prilby homologované FIA
Podla Technického listu FIA €. 25
8.1.5.1 FIA

| ‘”'"\ FIA Standard 8; -2004
FIA 8860-2004 ‘ @W ‘3—%'
FIA 8860-2010 i Seat 5
Fédération Internationaldel’ Automobile
8, Place de la Concorde
75008 Paris P Sranda o
France ik
www.fia.com

SNELL FOUNDATION

SAH 2010

Snell SA 2010

Snell SA 2005

Memorial Foundation

3628 Madison Avenue, Suite 11
NorthHighlands, CA 95660 USA

www.smf.org

L

(I

Snell SA 2000 Nie je platna po 31.12.2014

SFI FOUNDATION
SFI131.1

SFI 31.1A

SFI1 32.2A
Foundation Inc.

15708 Pomerado Road, Suite N208
Poway, CA 92064

USA

www.sfifoundation.com

BRITISH STANDARTS
BS6658-85 type A/FR
BritishStandardslInstitution
389 ChiswickHighRoad

London W4 4AL
UK

53



www.bsi-global.com Nie je platn4 po 31.12.2013

SNELL FOUNDATION
Len pre autokros Super Buggy,
1600 a Junior Buggy

Snell M 2010 FEr Tl
Snell M 2005 (Ve )
SnellM 2000 b

Nie je platn4 po 31.12.2014
8.1.6 Prilby homologované EHK

ECE 22/05

Cislo v kruhu (podfra krajiny schvalenia) a &islo pod kruhom (schvalovacie
¢islo) st premenlivé. Schvalovacie ¢islo pod kruhom musi zaginat' 05.
Poznamka : Schvalovacie ¢islo méze byt umiestnené pod alebo vedla

kruhu s pismenom E
05587-41628

CE 22/04

v kruhu (podra krajiny schvélenia) a ¢islo pod kruhom (schvalovacie
¢islo) st premenlivé. Schvalovacie ¢islo pod kruhom musi zaginat 04. @
Poznamka : Schvalovacie ¢islo méze byt umiestnené pod alebo vedla

kruhu s pismenom E 045587-41628

8.1.7 Specialne podmienky pre jednotlivé narodné di  scipliny

8.1.7.1 Rally - SRP

Prilba musi mat akukolvek homologaciu FIA, aj neplatni

8.1.7.2 CCR - Skupina TH

Prilba musi mat akukolvek homologaciu FIA, aj neplatni

8.1.7.3 PAV - Skupina S

Prilba musi mat akukolvek homologaciu FIA, aj neplatnt

8.1.7.4 NP PAV

Prilba musi mat akukolvek homologaciu FIA, aj neplatni

8.1.7.5 Autokros D5,D06,D7,D8

Akékolvek prilba schvalena pre cestnii premavku alebo homologovana pre automobilovy
Sport aj po skonéeni homologacie.

8.1.7.6 Skupina DR, STR a PRF

Akékolvek prilba schvalena pre cestni premavku alebo homologovana pre automobilovy
Sport aj po skonéeni homologacie.

8.1.7.7 Slalom

Akékolvek prilba schvalena pre cestnii premavku alebo homologovana pre automobilovy
Sport aj po skon€eni homologacie

8.2 Ohnovzdorné odevy

8.2.1 V8eobecne

Pri vSetkych automobilovych podujatiach zapisanych v kalendari SAMS a FIA musia mat
vSetci jazdci a spolujazdci oblec¢ené kombinézy ako aj rukavice (dobrovolné pre
spolujazdcov), diht spodnu bielizen, kuklu, ponozky a topanky homologované podla FIA
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Standardu 8856-2000. Tato povinnost plati po¢as celého aktivneho jazdenia na oficialnom
podujati: testovacie, tréningové a sutazné jazdy. VSetky FIA homologované ohfiovzdorné
odevy su uvedené v Technickom liste €. 27 na stranke www.fia.com. Jazdci sa musia
ubezpecit, ¢i odev nie je prilis tesny, pretoze tato skutoénost zmensuje Groveri ochrany.
Vynimky su uvedené v bode 8.2.6.

8.2.2 Kombinéza

Podla Standardu FIA 8856-2000 musi byt na golieri kombinézy vzadu zvonku vysita
nasledujuca homologaéné znacka :

—

Standard BB55-2000

RS.000.00

Manufactune: name
Yoar of mamdsciurs: 0000

8.2.3 Vysivky na kombinézach

VySivky na kombinézach maju byt vysité len na najvrchnejSej vrstve pre lepSiu tepelnt
izolaciu. Material pouzity na podklad reklamnych nasiviek a nit pouzita na prisitie musia byt
ohriovzdorné (pozri Prilohu 1 FIA 8856-2000 Standardu pre detailné poziadavky a pokyny na
pouzitie).Pripevnenie nasivky tepelnym spojom je zakazané.

8.2.4 Chladiace vesty, chladiace systémy jazdca

Latky, ktoré mozu cirkulovat v akomkolvek chladiacom systéme, ktory pouZziva jazdec su
obmedzené iba na vodu alebo vzduch pri atmosférickom tlaku. Systém s vodou nesmie pre
svoju funkénost spdsobovat namokanie odevu. Pre preteky konajice sa v extrémnych
horu¢avéach sa odporuca chladiaci systém (napr. do spodného oblecenia, ktoré je na tento
Gcel vyrobené a homologované podla Standardu FIA 8856-2000.Vynimoc¢ne sa mdze pouzit
pre jazdca chladiaca vesta, ktora nie je FIA homologovand, ale mala by byt doplnkom k
povinne homologovanej spodnej bielizni. Toto musi zahrfiovat zékladny prvok certifikovany a
oznaceny etiketou s ISO 15025 a akékolvek rarky musia byt certifikované a oznacené s
etiketou 1ISO17493, nesmu byt v kontakte s pokozkou jazdca. Akékolvek spojenie so
systémom vo vnutri vozidla musi vyhovovat ¢lanku 5.8.6 FIA Standardu 8856-2000.

8.2.5 Ostatné oble €enie

Pri vSetkych podujatiach, kde pre predpisané pouZzivanie ohriovzdorného odevu podla FIA
Standardu 8856-2000 musia aj dIhé rukavice, spodna bielizen, kukla, ponozky a topanky byt
oznac¢ené homologa¢nou znackou.

Pri podujatiach, kde je predpisané nosenie FIA - homologovanej spodnej bielizne, toto
musi byt vZdy dlhého prevedenia. To znamen4, Ze tricko musi mat dizku po zapastie a
nohavice po ¢lenok. Kratke prevedenia pri tychto podujatiach st zakazané, aj ak su vybavené
FIA — homologa¢nymi znackami.

Jazdci monopostov zU¢astriujlcich sa pretekov s pevnym Startom, musia mat’ rukavice
dobre viditelnej farby, kontrastujucej s farbou vozidla, aby v pripade tazkosti mohol jazdec
upozornit' Startéra pretekov na problém pri Starte.

8.2.6 Vynimky z bezpe €nostnej vybavy pre narodné discipliny
8.2.6.1 Rally MSR — Skupina F

Pre skupinu su vSetky vynimky zruSené.

8.2.6.2 Rally— SRP

Kombinéza nemusi mat’ st¢asne platnd homologaciu FIA, musi vSak byt bez znamok
poskodenia (predrata horna vrstva odevu, predraté Sitie, viditelne opravované Sitie odevu a
pod.). Je povinna dlh& spodna bielizen, kukla, ponozky s homologaciou FIA. (nemusi byt
platn&). Povinné su rukavice so zvySenou odolnostou voci plameriom, odporicaju sa s
homologéciou FIA. Povinna je Sportova obuv nad ¢lenky. Je doporuc¢ené pouzivat kompletny
ohrovzdorny odev podla Standardu FIA 8856—2000.
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8.2.6.3 CCR - Skupina TH

Kombinéza nemusi mat stigasne platni homologéciu FIA, musi vSak spifiat minimalne
Standard FIA 8856-1986, bez znamok poskodenia (predrata horna vrstva odevu, predraté
Sitie, viditelne opravované Sitie odevu a pod.). DIha spodna bielizen, kukla, ponozky nemusi
mat stéasne platnt homologaciu FIA, musi véak spifiat minimalne ISO 6940. Rukavice a
topanky nemusia mat stiéasne platni homologéciu FIA, musia vak spifiat miniméine
Standard FIA 8856—1986 (1ISO6940). Je odporucené pouzivat kompletny ohfiovzdorny podia
Standardu FIA 8856—2000.

8.2.6.4 PAV - Skupina S

Kombinéza nemusi mat sGéasne platni homologéaciu FIA, musi viak spifiat minimalne
Standard FIA 8856-1986, bez znamok poskodenia (predrata horna vrstva odevu, predraté
Sitie, viditelne opravované Sitie odevu a pod.). DIha spodna bielizen, kukla, ponozky nemusi
mat stéasne platni homologaciu FIA, musi viak spifat minimalne ISO 6940. Rukavice a
topanky nemusia mat stiéasne platni homologéaciu FIA, musia vak spifiat miniméine
Standard FIA 8856-1986 (1ISO6940). Je odporu¢ené pouzivat kompletne ohriovzdorny odev
podla Standardu FIA 8856—2000.

8.2.6.5 SKP PAV

Kombinéza nemusi mat’ st¢asne platnd homologaciu FIA, musi vSak byt bez znamok
poskodenia (predrata hornéa vrstva odevu, predraté Sitie, viditelne opravované Sitie odevu a
pod.). Je odporuc¢ana dlha spodna bielizeri, kukla, ponozky s homologaciou FIA (nemusi byt
platn&). Povinné su rukavice so zvySenou odolnostou voci plameriom, odporicaju sa s

homologéciou FIA. Povinn4 je Sportova obuv nad ¢lenky. Je doporucené pouzivat kompletne
ohriovzdorny odev podla Standardu FIA 8856—-2000.

8.2.6.6 Autokros D5,D6,D7,D8

Kombinéza musi mat zvySenud odolnost voéi plamernom, Povinné su rukavice so zvySenou
odolnostou voci plamefiom. Povinna je Sportova obuv nad ¢lenky. Je doporu¢ené pouzivat
kompletne ohriovzdorny odev podfa Standardu FIA 8856—2000

8.2.6.7 Drift a Sprint trieda AP7 a vozidla so zmen ou polohy motora

Kombinéza nemusi mat' st¢asne platni homologéaciu FIA, musi vSak byt bez znamok
poskodenia (predrata horna vrstva odevu, predraté Sitie, viditelne opravované Sitie odevu a
pod.). Odporuca sa diha spodné bielizeri, kukla, ponozky s homologéaciou FIA Odporuicaja sa
rukavice so zvySenou odolnostou voci plamefiom, odpordcaji sa s homologéaciou FIA.
Povinna je Sportova obuv nad ¢lenky. Je doporuc¢ené pouzivat kompletne ohriovzdorny odev
podla Standardu FIA 8856—2000.

8.2.6.8 Slalom, Sprint mimo triedy AP7 a vozidiel s 0 zmenou polohy motora
Kombinéza nie je povinna, odporaca sa dlhy rukav a dihé nohavice. Povinna je Sportova obuv

8.3 Zadrzné systémy hlavy - FHR (napr. HANS®)

8.3.1 VSeobecne

Na vSetkych medzinarodnych a narodnych podujatiach je povolené pouzivat iba tie pomocky
na ochranu hlavy a chrbtice, ktoré si homologované podla Standardu FIA 8858.
Homologované FHR systémy a ich ¢asti st uvedené v technickom liste FIA ¢.29.
Homologované FHR systémy st povinné na vSetkych podujatiach v disciplinach MSR PAO,
MSR PAV, MSR rally.

Pre vozidla, do ktorych nie je pre technické dévody mozné pouzit FIA homologovany FHR
systém, je mozné poziadat Bezpec¢nostnu komisiu FIA o vynimku.

8.3.2 FHR systémy homologované FIA

8.3.2.1

HANS® homologovany podla Standardu FIA 8858-2002 alebo 8858-2010
8.3.2.2

Hybrid® systém homologovany podla Standardu FIA 8858-2010
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Oba homologované FHR systémy st uvedené v technickom liste FIA ¢&islo 36.

Dalsie podrobnosti pouZitia systému HANS® st uvedené v: Guide for the use of Hans
International motor sport”, ktory vydal FIA institat pre bezpe€nost motoristického Sportu a je
ho mozné néjst na stranke www.fia.com a na stranke www.sams-asn.sk .

8.3.3 FHR systémy nehomologované FIA - upozornenie

Existuju alternativne FHR systémy, ktoré nie si homologované FIA a preto ich nie je mozné
pouzivat na ziadnych podujatiach zapisanych v kalendari FIA alebo SAMS. Priklady :
DefNder, Leatt Brace, ...

8.4 Ochranné okuliare

Pre jazdcov vozidiel autokrosu je povinné pouzivat ochranné okuliare alebo ochranny Stit
prilby v pripade, ak je vozidlo vybavené kovovou mriezkou namiesto ¢elného skla.

9. Bezpecénostné pasy
VSetky FIA homologované bezpecénostné pasy st uvedené v Technickom liste FIA &islo 24.

Vzor bezpe énostnych 6 popruhovych pasov. Vzor bezpe  €nostnych 5 popruhovych pasov.

homologacia FIA ,D* homologacia FIA ,C*

Mozny variant Upravy pasu 4 popruhového na 5 popruhovy.

<=

zakladny variant musi mat su¢asne homologaciu FIA ,B* alebo FIA ,C*“.

10. Bezpe €nostné sedadla

VSetky FIA homologované sedadla su uvedené v Technickom liste FIA &islo 12 so
zivotnostou 5 rokov od datumu vyroby alebo Technickom liste FIA ¢islo 40 so Zivotnostou 10
rokov od datumu vyroby

Dalsie dva roky prediZzenia Zivotnosti méze potvrdit vyrobca sedadla dalsim $titkom na
sedadle.

11. Hluk

11.1 VSeobecné podmienky

a) Vyfukové potrubie musi byt tesné a trvalo vybavené G¢innym timi¢om s dostato¢nou
Zivotnostou.
b) Cely vyfukovy systém musi byt tesny a okrem vyUstenia v koncovej €asti nesmu byt v
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flom Ziadne otvory.

c) Nie su povolené zariadenia na prechodné timenie ani na lubovolné vedenie vyfukovych
plynov réznymi ¢astami vyfukového systému. Ak je aj viac koncovych €asti vyfukového
potrubia, nesmie Ziadne z nich byt Gplne alebo ¢iasto¢ne uzatvaratelné.

d) Nie st povolené dopliujlce timiace zariadenia v koncovej €asti vyfukového potrubia.
Vztahuje sa to aj na prechodne pdsobiace prostriedky (kovové struzliny a pod.).

e) Stanovené limity hladiny hluku:

automobilové 96 dB s toleranciou + 2 dB pri 3500 ot/min pre vozidla so zaZihovymi motormi
rally, slalom, 96 dB s toleranciou + 2 dB pri 2500 ot/min pre vozidla so vznetovymi motormi

PAV —PAO 96 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla narodnej skupiny ,S*
98 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla I. kategérie (okrem ST, SP, F)
101 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla F3,
102 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla Il. Kategérie
108 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla skupiny ,E1“,
100 dB s toleranciou + 2 dB pri 4500 ot/min pre vozidla skupiny SP
108 dB s toleranciou + 2 dB pri 6300 ot/min pre vozidla skupiny ST, S2000,
100 dB s toleranciou + 2 dB pri 2500 ot/min pre vznetové motory vozidiel vSetkych skupin

Voz'dl‘:". medzinarodna formula E2 (E / D) — Hlu¢nost nebude merana
kategorie II.

Autokros 100 dB s toleranciou + 2 dB pri 4500 ot/min (plati pre vSetky divizie)
Iné

Hladina hluku v zmysle Prilohy J MSP vozidiel GT1, GT2, GT3
Uvedené limity nie su platné pre historické vozidla.

11.2 Oznacenie vyfukov

Vyfuky vozidiel mézu byt pri technickom preberani oznacené, alebo zaplombované. Sutaziaci
je povinny pre tento Gc¢el upravit vyfuk podla pokynov technickych komisarov.

11.3 Hlukomer.

Na zistovanie funkcie vyfukového systému z hladiska referenénych hodnét hladiny hluku sa
pouzije hlukomer s prislusenstvom (meracie mikrofény, kable, stativ pre mikrofén) a
kalibracné zariadenie podla odporu€enia vyrobcu a otd€komer s presnostou do 3%. Meranie
sa vykonava vahovym filtrom ,A* a ¢asovou konstantou ,Rychle®.

12. Palivo

Pre vSetky discipliny automobilového Sportu je predpisané pouzivanie paliva podia
ustanovenia prilohy ,J* MSP FIA &lanok 252.9, pokial nie je zvlaStnymi ustanoveniami
stanovené inak. Sportové vozidla musia byt povinne vybavené zariadenim pre odber paliva
uvedenom v Technickom liste FIA ¢.5. Odberovy ventil musi byt umiestneny na dostupnom
mieste bez demontaznych Gkonov podla tejto schémy.

F1A ventil

Jeho poloha musi zaru¢ovat nespochybnitelnost, Ze palivo nim pretekajuce je jedinym
zdrojom paliva pre funkciu motora (je bezprostredne pred karburatorom, vstrekovacim
Cerpadliom).

Sutaziaci je povinny na poziadanie pri odbere paliva poskytnuat’ protikus namontovaného
odberného ventilu s namontovanou priesvitnou hadicou s min. dizkou 1m.
Po skonéeni kazdého meraného tréningu, kazdej sitaznej jazdy a pocas trvania rally musi
byt mozné odobrat vzorku paliva miniméalne o objeme 3 litre na vykonanie kontroly paliva.
Nedodrzanie vySSie uvedeného moze byt dévodom na vylic¢enie jazdca z podujatia.

Vzorky paliva sa odoberaju do 3ks nadob na to Specialne uréenych o obsahu 1 liter
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umoznujice zaplombovanie a st uréené nasledovne:

— 1 ks vzorky — uréeny na rozbor

— 1 ks vzorky — ponecha si jazdec pre pripad odvolania sa proti vysledku rozboru

— 1 ks vzorky — zostane uloZeny u riaditefa podujatia pre pripad, ak by sa rozbor musel
opakovat.

Rozbory budu vykonavané v laboratériu, ktoré bude zverejnené na stranke www.sams-

asn.sk

12.1 Predpis pre odber vzoriek pre stanovenie prito  mnosti etanolu v palive

Ak sa na podujati zistuje, ¢i sutaziaci nepouziva palivo s nedovolenym obsahom etanolu,
postupuje sa podla tohto ¢lanku.

Benzin pouzity v sttaznych vozidlach musi zodpovedat FIA MSP Prilohe J, &lanok 252.9.
Maximalne pripustny obsah etanolu je 15 %. Pre uréenie nepovoleného pouzitia etanolu v
palive SAMS akceptuje analyzy vykonané SLOVNAFT VURUP a.s.

12.1.1  Rozhodnutie o odbere paliva

Rozhodnutie o odbere vzoriek paliva vyda riaditel podujatia na zéklade navrhu technickych
alebo Sportovych komisarov, vlastného uvazenia alebo ako nasledok podaného protestu.

12.1.2  Vykon odberu paliva

a) Odber paliva dozoruju uréeni technicki komiséari na zéklade rozhodnutia HTK.
b) Riaditel podujatia po dohovore s HTK urci miesto odberu s potrebnym protipoziarnym
zabezpecenim.

12.1.3  Postup odberu paliva

a) Z kazdého sutazného vozidla uréeného rozhodnutim riaditela podujatia bud odobraté 3
vzorky paliva kazda o objeme 1 liter. Odber sa uskuto¢ni cez odberovy ventil
namontovany na sttaznom vozidle.

b) VSetky 3 nadoby TK zapecatia a oznacia pridelenym identifikacnym ¢islom.

c) Vzorku €. 2 odovzda TK jazdcovi, ktory podpiSe jej prevzatie a zarover potvrdi podpisom
aj zapedatenie vzoriek a pridelenie IC.

d) Vzorku €. 1 a 3 odovzda HTK protokolarne riaditelovi podujatia.

12.1.4  Doprava vzoriek paliva

Riaditel podujatia zabezpedi dopravu vzorky &.1 do laboratéria SLOVNAFT VURUP a.s. .
12.1.5  Analyza vzoriek paliva

Vzorky bude analyzovat laboratérium SLOVNAFT VURUP a.s. na zaklade zmluvy so SAMS.
12.1.6  Zverejnenie vysledkov analyz a dopad na vysl  edky st taze

Rada Sportovych komisarov podmieni umiestnenie sutaziacich, ktorym boli odobraté vzorky
paliva, vo vysledkoch podujatia negativnym nalezom etanolu v odobratych vzorkach paliva.
Vysledky analyz oznami SLOVNAFT VURUP a.s. uréenému zastupcovi SAMS, ktory bude
nasledne informovat HSK, HTK podujatia a prislusného organizétora.

Analyzou preukéazany nepovoleny obsah etanolu vo vzorke spdsobi nesplnenie podmienky vo
vysledkoch podujatia a vylu¢enie jazdca/posadky z podujatia. Splnomocneny na vykonanie
tejto zmeny vysledkov je riaditel podujatia. Riaditel podujatia oznami vysledok analyzy paliva
dotknutému sutaziacemu pisomne doporuéenou postou s doru¢enkou do vlastnych rik na
adresu sUtaziaceho uvedent v prihlaSke na prislusné podujatie. Ak sa pisomnost nepodari
sutaziacemu dorucit, za den doru€enia sa povazuje den, kedy uplynula lehota uloZzenia
zasielky na poste alebo den, kedy adresat odmietol zasielku prijat, alebo den, ked posta vrati
nedoru¢enu zéasielku z dévodu, Ze adresat sa na adrese nezdrzuje a to aj v pripade, Ze sa
adresat (sUtaziaci) o tychto skuto¢nostiach nedozvedel.

Lehota na odvolanie sa proti dopadom vysledku analyzy vzorky paliva za€ina plynat dfiom
dorucenia vysledkov analyzy paliva sutaziacemu.

13. Katalyzator
VSetky Sportové vozidla (okrem historickych vozidiel) musia byt vybavené G¢innym riadenym
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alebo neriadenym katalyzatorom, pokial je na pévodnom vozidle homologovany. Pouzivat sa
mdzu iba homologované Sportové katalyzatory alebo také, ktoré do sériovych vozidiel
montuje vyrobca vozidla, v pripade ak medzinarodné predpisy nestanovili inak. Pri G¢asti
vozidla na podujati mimo Gzemia SR musia byt vSetky vozidla vybavené G¢innym
katalyzatorom, ak je povinné pouzitie katalyzatorov uvedené v ZU podujatia.

14. Technické predpisy pre narodné skupiny

V dalSich kapitolach su popisané predpisy pre narodné skupiny vozidiel:

F, P, El, E2, S, DR, STR, PRF, TH, NH, D5,D6,D7,D8,EO,

Pre vSetky pripady, ktoré nie s uvedené v tychto narodnych predpisoch, platia ustanovenia
MSP FIA .

VSetky Upravy, ktoré nie su v tychto Technickych predpisoch pre narodné skupiny povolené,
s zakazané.

Pre vSetky narodné skupiny okrem DR, STR, PRF je povinné na pristupnom mieste bloku
motora navftat otvor o priemere miniméalne 3 mm, ktory bude sldzit na plombovanie motora.
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VI. Skupina F

1. Sposobilé vozidla

Do tejto skupiny su zaradené vozidla, ktorym homologacia, vratane pripadného obdobia
predlzenej platnosti homologécie skongila.

1.1

boli vyrobené po 01.01.1992 (u vozidiel testovanych od roku 2013),

1.2
boli vyrobené po 01.01.1980 u vozidiel testovanych do roku 2010 vratane,

1.3

Pre vozidla ktoré boli homologované v skupine ,B* ¢lanok 256 Prilohy ,J* z roku 2010 (st
povolené len vozidla s motorom do 1600 cm?) je ich zaradenie do narodnej skupiny vozidiel
.F* podmienené predlozenim povodného preukazu Sportového vozidla s tym, Ze bude
hodnoverne dokladovana jeho Gc¢ast na pretekoch.

14

Do skupiny F ostavaju v roku 2013 zaradené aj vozidla, ktoré nikdy neboli homologované s
podmienkou, Ze im bol vydany preukaz Sportového vozidla pred 31.12.2011. Pre tieto vozidla
platia NTP z roku 2011.

1.5 Obmedzenia.

Zakazana je akakolvek Gprava v rozpore s homologéciou vozidla. Dovolené Upravy su
uvedené v tomto predpise.

2. Rozmery, hmotnosti

2.1 Rozmery
Platia hodnoty uvedené v homologa¢nom liste prislusného vozidla.

2.2 Hmotnos t

Hmotnost vozidla je hmotnost prazdneho vozidla s prevadzkovymi naplfiami agregatov,

okrem néaplne ostrekovacov a paliva v palivovej nadrzi, bez vystroja jazdcov s jednym

kompletnym nahradnym kolesom a s predpisanou vybavou pre cestnd premavku.

Vozidla musia dodrzat' minimalnu hmotnost podlia objemu motora uvedent v MSP

Priloha ,J* ¢&lanok 255, kapitola 4.1. v stipci pre rally.

— Pre vozidla zaradené do triedy s objemom motora niz§om ako 1400 cm?® plati hmotnost
podla skuto¢ného objemu motora uvedena v tabulke.

— Pre vozidla zaradené do triedy s objemom niz&im ako 4 000 cm?®, plati hmotnost podra
skuto¢ného objemu motora uvedena v tabulke.

3. Motor

3.1 VSeobecne

Motor musi byt v celom rozsahu v stlade s homologa¢nym listom daného vozidla.
V pripade nutnosti odvetrania klukovej skrine, unikajuci olej je nutné zachytavat v priehladnej
plastovej nadobe.

3.2 Objem

Podla prislusného homologacéného listu vozidla.
Je povolené maximalne previtanie 0,6 mm vzhfadom k pévodnému vitaniu, pokial to
nespdsobi zmenu objemovej triedy.

3.3 Preplnovanie, restriktor

Pre vozidla s prepliiovanymi motormi s objemom do 2000 cm?® plati znenie MSP FIA Priloha
. €lanok 252-3.1. a ¢lanok 255-5.1.8.3., ak ma sacie hrdlo turbokompresora
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homologovany vnutorny priemer mensi ako priemer restriktoru 34 mm v tomto pripade
turbokompresor mdze byt bez restriktoru.

Pre vozidla s prepliiovanymi motormi s objemom nad 2000 cm?® plati znenie MSP FIA Priloha
. ¢lanok 252-3.1. a ¢lanok 254-6.1., ak ma sacie hrdlo turbokompresora homologovany
vnutorny priemer mensi ako priemer restriktoru 33 mm v tomto pripade turbokompresor méze
byt bez restriktoru.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Pre vyfuk plati znenie MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 252-3.6. a &lanok 255-5.1.16. s tym, Ze ak
bolo vozidlo homologované s katalyzatorom musi byt tento namontovany.

4. Palivovy systém

Palivovy systém musi byt sériovy s moznou Upravou v silade s homologaénym listom
vozidla.

4.1 Palivova nadrz

Palivova nadrz musi byt

a) seériova, alebo

b) bezpeénostna, minimalneho Standardu FIA FT3-1999, ktora musi byt v stlade s MSP
FIA Priloha ,J* élanok 255-5.9.

4.2 Palivové éerpadla

Sériové s moznou Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla.
4.3 Rozvod paliva

Sériovy s moznou Upravou Vv sulade s homologaénym listom vozidla.

5. Elektricky systém

Bez zmeny voci sériovému s moznou Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla.
5.1 Akumuléator

Menovité napétie v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

5.2 Hlavny odpojova €

Podla Prilohy ,J* ,¢lanok 253.13, pre rally je doporuceny a pre PAV a PAQO je povinny.
5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla musi byt sériového vyhotovenia. B
Pre rally je povolena montéaz dodatkovych reflektorov v stlade s MSP FIA Priloha ,J* élanok
254.6.8.

5.4 Riadiaca jednotka

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.
6. Prevody

6.1 Spojka

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

6.2 Prevodovka

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.
Je povolen& vzajomna kombinacia prevodov pri zachovani poctu prevodovych stupriov,
skrine a systému mazania.

6.3 Diferencial

Prevody su lubovolné. Je povolend montaz samosvorného diferenciélu. Pre toto pouZzitie je
mozné upravit vnitorni ¢ast skrine diferencialu.
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6.4 Spojovacie hriadele
Pozdizne a prie¢ne hriadele st fubovolné, musia byt od vyrobcu vozidla, nesmu viak
znamenat Upravu dielcov pripojenia na naboj kolesa, prevodovku, rozvodovku.

7. Zavesenie

7.1 Predna néaprava
Sériova s moznou Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla.

7.2 Zadna naprava

Sériova s moznou Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla.

7.3 Riadenie

Riadenie musi byt od vyrobcu vozidla a musi byt zretelne oznacené vyrobcom.
Volant je lubovolny

8. Kolesa

8.1 Pneumatiky

Pneumatiky musia byt homologované pre premavku po verejnych komunikaciach, pripadne
schvalené pre rally.

8.2 Disky kolies

Sériové, predpisané vyrobcom vozidla, pripadne podfa homologaéného listu vozidla.

8.3 Rezervné koleso
Povinné. V stlade MSP FIA Priloha ,J“ 8lanok 255.

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne.

Brzdovy systém musi byt dvoj okruhovy v stlade s homologacnym listom vozidla, s
moznostou Uprav v zmysle predpisov MSP FIA Priloha ,J“, ¢lanok 255.

9.2 Prevadzkové brzdy.
Sériové s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

9.3 Parkovacia brzda.
Sériova s moznou Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Priestor pre posadku je vnitorny priestor vozidla ohrani€eny deliacou stenou motorového

priestoru a rovinou vytvorenou zadnou stenou zadnych sedadiel.

a) Celistvost deliacich stien medzi priestorom pre posadku, motorovym a batozZinovym
priestorom musi byt zachovana v pévodnom materiali, tvare a polohe.

b) Zmeny skeletu su povolené len také, ktoré bezprostredne suvisia s montazou povinného
ochranného vybavenia.

10.2 Ochranna klietka

Musf byt v stlade s textom &lanku 253-8 MSP FIA Priloha ,J.

Zéakladna zostava ochrannej klietky musi byt v stlade podfa:

a) zakladna konstrukcia — obrazok 253-1 az 253-3,

b) uhloprie€ne vystuzenie hlavného oblika — obrazok 253-7,

c) bocéna ochrana — obrazok 253-9 az 253-11,

d) vystuzenie strechy — obrazok 253-12 az 253-14,

e) vystuienaie predného stipika — obrazok 253-15 a 253-33, neplati pre vozidla objemu do
2000 cm?,
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f)  vystuZenie rohov uhloprie¢neho vystuzenia — obrazok 253-34,

g) pre vozidla s objem nad 2000 cm3 plati vystuzenie klietky v otvore dveri (hlavny obluk —
boény oblik — obrazok 253-49,

h) uhlopriec¢ka zadnych podpier — obrazok 253-20,

i) uchytenie do skeletu musi byt podla kapitoly 253-8.3.2.6,

j) doporucené vystuzenie predného oblika — obradzok 253—-29.

10.2.1  Zvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit' drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Ucel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8

minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla
Je povinné pouzit nepoSkodené sedadla s plathou homologaciou podla Standard FIA 8855—

1999 so zivotnost'ou 10 rokov od datumu vyroby alebo 8862-2009 so zivotnostou 15 rokov od

datumu vyroby.
10.4 Bezpeénostné pasy
Je povinné pouzivat homologované bezpecnostné pasy 4, 5 alebo 6 popruhové

zodpovedajuce minimalne Standardu FIA 8854-1998 alebo 8853-1998. Vo vozidle musia byt

umiestnené dva rezné nastroje v dosahu pripttanej posadky pre pripad potreby rozrezania
bezpecénostnych pasov.

10.5 Ochranna sie t'
Nie je povinna pre rally.
10.6 Hasiaci systém, hasiace pristroje

Je povinné pouzit’ hasiaci systém vybrany zo zoznamu FIA ¢islo 16 ,Hasiace systémy
homologované FIA" a ruény hasiaci pristroj v zmysle ¢lanku 253—7 prilohy ,,J*.

11.Karoséria

11.1 Material

Zakazané je odfah¢ovanie nosného skeletu (ramu ) vozidla. Material skeletu / Sasi musi
zostat’ pévodny s moznostou zosilnenia v zmysle predpisov uvedenych v MSP FIA ¢lanok
255-5.7.1.

11.2 Okna

Vsetky okna musia byt v stlade s homologaénym listom vozidla. PouZitie félii podia MSP
FIA Priloha ,J* €lanok 253-11.

11.3 Dvere a kapota motora, blatniky

Musia byt v stlade s homologagnym listom vozidla s moznostou Gpravy podla MSP FIA
Priloha ,J“ ¢lanok 255.

11.4 TaZné oka
Platia predpisy uvedené v MSP FIA Priloha ,J* &lanok253-10.
12. Aerodynamické prvky

Aerodynamické prvky musia byt v silade s homologa¢nym listom vozidla.

13. Povolené zmeny a dopinky
VSetko, ¢o nie je v jednotlivych kapitolach povolené ,je zakazané.
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VII. Skupina P

1. VSeobecne

Do tejto skupiny budu zaradené sériové vozidla s povolenymi Gpravami podla homologéacie
skupiny N, A a R.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

Musia byt v sulade s dokladmi o evidencii vozidla pripadne v stlade s homologa¢nym listom
pre dany typ vozidla.

2.2 Hmotnos t'

Hmotnost vozidla je hmotnost prazdneho vozidla s prevadzkovymi naplfiami agregéatov,
okrem néaplne ostrekovacov a paliva v palivovej nadrzi, bez vystroja jazdcov s jednym
kompletnym nahradnym kolesom a s predpisanou vybavou pre cestnd premavku.

Vozidla musia dodrzat minimalnu hmotnost podla objemu motora uvedenid v MSP Priloha ,J¢
&lanok 255, kapitola 4.1. v stipci pre rally.

3. Motor

3.1

Pouzity motor musi byt sériového vyhotovenia vyrobcom daného typu vozidla. s moznostou
vyuZzitia Gprav podla homologa¢nych listov pre dany typ vozidla.

3.2 Objem

St povolené len vozidla s maximalnym prepogitanym objemom 2000 cm?® .

3.3 Preplnovanie, restriktor

Benzinové vozidla s preplfiovanim nie st povolené. B

Pre zaradenie vozidla s prepliiovanym motorom plati prepocet objemu podla MSP FIA
Priloha ,J ¢lanok 252-3.1.

Turbokompresory nemusia mat obmedzenie nasavania restriktorom, pokial je nim vozidlo
vybavené a zostane sacia ¢ast turbokompresora nezmenena.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Pre vyfuk plati znenie MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 252-3.6. . s tym, Ze ak bolo vozidlo
homologované s katalyzatorom musi byt tento namontovany.

4. Palivovy systém

Palivovy systém musi zostat zachovany sériovy s moZnou Upravou v silade s
homologaénym listom vozidla

4.1 Palivova nadrz

Palivova nadrz musi byt:

- sériova, B

- bezpeénostnda, minimalneho Standardu FIA FT3-1999, ktora musi byt v stlade s MSP FIA
Priloha ,,J“ ¢lanok 255-5.9.

4.2 Palivové éerpadla

Palivové ¢erpadla moézu byt lubovolné.

4.3 Rozvod paliva

Rozvod paliva musi zostat sériovy, uloZzeny na pévodnom mieste s moznou Upravou v sulade
s homologa¢nym listom vozidla.
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5. Elektricky systém

Elektricky systém vozidla musi zostat pdvodny s moznou Upravou v sulade s homologaénym
listom vozidla

5.1 Akumulator

MdZe byt nahradeny vzhladom na bezpecnost akumulatorom suchého typu umiestnenym na
pévodnom mieste vo vozidle. V pripade premiestnenia akumulatora plati znenie MSP FIA
Priloha ,J ¢lanok 255-5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €.
Je povinny odpojovaé elektrického obvodu v zmysle MSP FIA priloha ,J* 8lanok 253-13.
5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla musi byt zostat' sériového vyhotovenia. B
Pre rally je povolena montaz dodatkovych reflektorov v stlade s MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok
254.6.8.

5.4 Riadiaca jednotka
Riadiaca jednotka motora musi byt sériového prevedenia, vyrobcom daného typu, s moznou
Upravou v sulade s homologa¢nym listom vozidla

6. Prevodovy systém

6.1 Spojka

P6vodnd, sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla
6.2 Prevodovka

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.
Je povolena vzajomna kombinacia prevodov pri zachovani poc¢tu prevodovych stupriov,
skrine a systému mazania.

6.3 Diferencidl
Lubovolného typu
6.4 Spojovacie hriadele

Pozdizne a prie¢ne hriadele s lubovolné musia byt od vyrobcu vozidla, nesmi viak
znamenat Upravu dielcov pripojenia na naboj kolesa, prevodovku, rozvodovku.

7. Zavesenie

Zavesenia naprav, stabilizatory, riadenie napravy, mdze byt len sériového vyhotovenia s
vynimkou nizSie uvedenych Uprav.

7.1 Predna naprava

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

7.2 Zadna naprava

Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

7.3 Riadenie

Je povolena montaz lubovolného Sportového volantu schvaleného pre cestnd premavku.
8. Kompletné kolesa

8.1 Pneumatiky

Su povolené pneumatiky schvalené pre cestni premavku (s ozna¢enim ,E*, pripadne
Sportové pneumatiky schvalené pre rally).
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8.2 Disk
Sériovy, predpisané vyrobcom vozidla, pripadne podfa homologa¢ného listu vozidla.

8.3 Rezervné koleso
Povinné.

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne

Brzdovy systém musi byt dvoj okruhovy.

9.2 Prevadzkové brzdy

Sériové s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

9.3 Parkovacia brzda
Sériova s moznou Upravou v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Priestor pre posadku je vnatorny priestor vozidla ohrani¢eny deliacou stenou motorového

priestoru a rovinou vytvorenou zadnou stenou zadnych sedadiel.

a) Celistvost deliacich stien medzi priestorom pre posadku, motorovym a batoZinovym
priestorom musi byt zachovana v pévodnom materiali, tvare a polohe.

b) Zmeny skeletu su povolené len také ktoré bezprostredne suvisia s montazou povinného
ochranného vybavenia.

S povolené len miestne Upravy ¢allnenia, pripadne pristrojovej dosky, ktoré vyplyna z

montaze ochrannej konstrukcie a sedadla. Je povolené vymontovat sedadlo spolujazdca a

zadné sedadla. Je povolend Uprava panelu obloZenia prednych dveri v mieste kontaktu s

ochrannou klietkou, pripadne jeho nahrada podra MSP FIA Prilohy ,J* glanok 253 —

6.7.2.3.b. Je povolené vybrat kober€eky a proti hlukové materidly ,umiestnené na podlahe

vozidla.

10.2 Ochranna klietka

Ochranné klietka pre vozidla musi byt minimalne v prevedeni podia MSP FIA Prilohy ,J¢
obrazok 253-35A
V zostave:

- predny obluk, spojenie bo¢ny / hlavny oblik

- variantne dva bo€né pol obluky / ich prepojenie v
prednej hornej ¢asti

- hlavny obluk

- dvojica zadnych vzpier

- diagonalne vystuzZenie hlavného oblika

- bo¢né vystuzenie

10.2.1  Zzvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit' drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Ucel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Su povolené nepoSkodené Sportové sedadla s homologaciou FIA (nemusi byt platna),
uchytené podfa MSP FIA Prilohy ,J* ¢lanok 253.16.
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10.4 Bezpec€nostné pasy

Musia byt minimalne 4 popruhové neposkodené bezpecnostné pasy s homologéciou FIA
(nemusi byt platnd) — 4 body uchytenia podla MSP FIA Prilohy ,J“ €lanok 253.6.

10.5 Hasiaci systém

Su povinné 2 ks ruény hasiaci pristroj s platnou reviziou podfa MSP FIA Prilohy ,J¢, élanok
253., uchytenie podfa bodov 7.3.6 a 7.3.7. Uchytenie hasiaceho pristroja musi byt dvomi
kovovymi pasmi podla MSP FIA Prilohy ,J“ ¢lanok 253-736 . Kazdy pas musi byt uchyteny
dvomi skrutkami M8 kvality 8.8 o skelet vozidla. Zosilnenie skeletu pre kaZdVL'J skrutku musi
byt zo spodnej strany podlahy platni¢kou 40 cm? hrabky 3 mm v zmysle MSP FIA Prilohy ,J
¢lanok 253-16. Hasiaci systém vo vozidle sa dérazne odporaca.

11. Karoséria

Karoséria musi zostat sériového vyhotovenia.

11.1 Material karosérie
Materiél karosérie musi zostat' sériového vyhotovenia bez moznosti zmeny materialu.
11.2 Oknéa

Okné — zasklenie vozidla musi zostat sériového vyhotovenia, ochranné félie na bo¢nych a
zadnych sklach vozidla st dérazne odportcané, avSak musia umozniovat viditelnost jazdca a
vnutorné priestory vozidla zo vzdialenosti miniméalne 5 metrov.

11.3 Dvere a kapoty

Dvere a kapoty musia zostat sériového vyhotovenia vratane sériového materialu pripadne
méZzu byt v stlade s homologagnym listom vozidla s moZnostou Gpravy podla MSP FIA
Priloha ,,J“ ¢lanok 255. Je odporu¢ené dodato¢né uchytenie kapoty motora a veka
batoZinového priestoru v zmysle MSP FIA Prilohy ,J* 8lanok 253-5.

11.4 TaZné oka
TaZné oka musia byt v stlade s MSP FIA Priloha J &lanok 253-10.

12. Aerodynamické prvky
Aerodynamické prvky musia byt sériové alebo v sulade s homologa¢nym listom vozidla.
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VIII. Skupina E1

1. VSeobecne

Vozidla skupiny ,E1" st urCené len pre preteky organizované na uzatvorenych tratiach.
VSetky vozidla musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J%, ¢lanok 277 s nasledovnymi
povolenymi Gpravami.

1.1 Sposobilé vozidla

a) Uzatvorené produkéné vozidla a uzatvorené GT - vozidla s platnou alebo neplatnou
homologéciou, vyrobené po 01.01.1992.

b) Vozidla testované pred 01.01.2009, ktorych skelet karosérie nepochadza z FIA
homologovaného vozidla, ale pochadza zo sériovo vyrabaného vozidla, ktoré je
schvalené pre cestnl premavku. Za sériové vozidlo sa pre potreby tohto ¢lanku
nepovazuje vozidlo vyrabané kusovo ( tzv. stavebnica) uvedené individualne do
prevadzky.

Vozidla musia spifiat predpisy dané MSP FIA Prilohy ,J“ &lankom 277 v bodoch tykajucich

sa vozidiel kategérie I. P6vodné usporiadanie skeletu ramu / Sasi musi zostat zachované a

musi byt identifikovatelné.

1.2 Nesposobilé vozidla

Akékolvek Gprava nad ramec povolenych tprav MSP FIA Prilohy ,J“ &lanku 277 a predpismi
vozidiel skupiny ,E1“ nie je povolen&. Vozidla testované pred 01.01.2009, ktorych skelet
karosérie nepochadza z FIA homologovaného vozidla budd zaradené do skupiny E2—SH,
pripadne E2—-SC.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

— Celkova Sirka vozidla nesmie byt vacsia ako 2 000 mm.

Minimalna vySka vozidla je 1000 mm a maximéalna 1600 mm.

Rozchod kolies mbéze byt zmeneny.

— Ré&zvor musi zostat zachovany s toleranciou + / — 2%. voci pévodnému vozidlu.

Svetla vy3ka vozidla musi byt v stlade s MSP Priloha ,J“ 8lanok 277 s odvolanim sa na
¢lanok 252-2.1

2.2 Hmotnosti

Niz8ie uvedené miniméalne hmotnosti musia byt dodrzané poc¢as celého trvania pretekov, teda
aj po prejdeni cielom. Vozidlo sa bude vazit bez jazdca a akéhokolvek doplnenia napini.
PouZitie zavaZia je povolené v stlade s MSP FIA Priloha ,J* &lanok 252-2.2, s moZnostou
zaplombovania zataze. Skrutky musia byt upravené previtanim otvorov priemeru 2 mm (nad
maticou) pre pripadné plombovanie.

2.2.1 Pre vozidla PAV

V zavislosti na objeme valcov motora, pripadne prepo¢itanom objeme pri pouZiti
prepliovaného motora platia minimalne hmotnosti uvedené v MSP Priloha ,J“, €lanok 277.

2.2.2 Pre vozidla PAO
Minimélna hmotnost vozidla bez jazdca a naplni podla objemu motora je nasledovna:

do 1 400 cm® 550 kg
do 1 600 cm® 580 kg
do 2000 cm? 900 kg
od 2000 do 3500cm® 1100 kg
nad 3 500 cm® 1 150 kg
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3. Motor

3.1 VSeobecne.

Mbze byt pouzity len jeden spalovaci motor, ktory musi byt vstavany do pévodného
motorového priestoru.

Dielce motora su lubovolné.

V pripade nutnosti odvetrania kfukovej skrine, unikajuci olej je nutné zachytavat v priehladnej
plastovej nadobe o objeme minimalne 2 litre.

3.2 Objem.

U prepliiovaného motora sa prepocéet objemu robi u zazihového koeficientom 1,7 a u
vznetového motora koeficientom 1,5.

3.2.1 Pre vozidla PAV

Maximalny objem nepreplfiovaného motora nesmie prekrocit 6 000 cm3.
Maximalny nominalny objem preg)lﬁovaného zazihového motora nesmie prekrocit 3500 cm3,
a u vznetového motora 4000 cm®.

3.2.2 Pre vozidla PAO

Motor je lubovolny, umiestneny v pdvodnom motorovom priestore bez zmeny skeletu..
3.2.3 Prepl novanie, restriktor

Turbokompresor nemusi mat restriktor.

3.3 Vyfuk / katalyzator

— Vyfuk je fTubovolny. Vyustenie vyfuku alebo vyfukov musi byt vo vnutri obrysu vozidla, nie
viacej ako 100 mm od tohto obrysu a v zadnej ¢asti za vertikalnou rovinou, prechadzajicou
stredom razvoru kolies. Maximalna vyska vyustenia vyfuku je 500 mm nad vozovkou.

— Katalyzator je odporucany.

4. Palivovy systém

4.1 Palivova nadrz.

a) Homologované vozidla kategérie . mdzu pouzivat bud sériovi nadrz podia homologacie
vozidla, alebo bezpe&nostnii podla MSP Priloha ,J* &lanok 253-14.

b) Pre vozidla s objemom motora vaésim ako 2000cm® je povinna bezpednostna palivova
nadrz typu FIA FT3-1999, FT3.5, alebo FT5. Maximalny objem bezpe€nostnej nadrze
musi byt v stlade s MSP FIA Prilohy ,J* élanok 255.5.9.

4.2 Palivové éerpadla.

Pre palivové gerpadl4 a filtre platia predpisy uvedené v MSP Priloha ,J &lanok 253-3.1. a
3.2

4.3 Rozvod paliva.
Pre palivové potrubie platia predpisy uvedené v MSP Priloha ,J* &lanok 253-3.1. a 3.2.

5. Elektricky systém
Elektricky systém je lubovolny.
5.1 Akumuléator

a) ak je akumulator na pdvodnom mieste plati uvedené v homologacnom liste vozidla.
b) Ak je akumulator premiestneny plati znenie uvedené V MSP FIA Priloha ,J*, ¢lanok 255—
5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €.
Je povinny , plati znenie MSP FIA Prilohy ,J* &lanku 253-13.
5.3 Osvetlenie.

Pre vozidla PAO musi mat dve brzdové svetla, symetricky umiestnené voé&i pozdiZnej osi
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vozidla a minimalne jedno viditelné koncové ¢ervené svetlo s G¢innou plochou minimalne 90
cm? (svetla typu LED sU odporucang). Je povinna montaz fubovolnych prednych svetiometov,
brzdovych svetiel, ukazovatelov smeru a koncovych svetiel, ktoré spifiaji podmienky MSP
pre PAO.

5.4 Riadiaca jednotka.

Riadiaca jednotka vratane snimacov, prislusnej elektroinStalacie je fubovolna. Vozidla mézu
byt vybavené fubovolnym zariadenim na zaznam dat. Telemetria je zakdzana. Telemetria
znamena akékolvek zariadenie, ktoré by umoznovalo prenos dat jednosmerne alebo
obojsmerne medzi pohybujicim sa vozidlom a akymkolvek inym zariadenim mimo vozidla.
6. Prevody

Pohon vSetkych Styroch kolies je povoleny. Nie je povolené prerabat pohon vSetkych kolies
na pohon dvoch kolies a naopak a predny ndhon na zadny a naopak.

6.1 Spojka

Lubovolna.

6.2 Prevodovka

Lubovolna.

6.3 Diferencialy

Lubovolné.

6.4 Spojovacie hriadele

Lubovolné.

7. Zavesenie

Povolena je montaz vystuzenia, zavesenia s moznostou dalSieho uchytenia na skelet vozidla
7.1 Predna néaprava

Lubovolna

7.2 Zadna naprava

Lubovolna

7.3 Riadenie

Lubovolné. Zmena polohy stipiku’riadeniaje povolena. Volant je lubovolny, ak je pouzity
odnimatelny volant tento musi splfiat MSP Prilohy ,J* ¢lanok 255-5.7.3.9.
8. Kolesa

8.1 Pneumatiky

Pneumatiky su lubovolné.

8.2 Kolesa

V zavislosti na celkovom alebo prepocitanom objeme motora méze byt maximalna Sirka
kompletného kolesa nasledovna:

do 1400 cm?® 11
do 2 000 cm?® 12¢
do 3000 cm® 14
nad 3000 cm® 16"

Pouzitie podloziek medzi koleso a naboj je povolené.

8.3 Rezervné kolesa.
Zakazané.
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9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne
Funkcia dvoj okruhového systému musi byt zachovana.

9.2 Prevadzkové brzdy
Dielce brzdového systému s fubovolné.

9.3 Parkovacia brzda
Parkovacia brzda je povinna, jej systém je lubovolny.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia priestoru pre posadku

Vnuatorné vybavenie priestoru pre posadku je lubovolné. Pristrojova doska je fubovolna,
nesmie vSak mat Ziadne ostré hrany. VSetky koberce a horfavé obloZenie vnitorného
priestoru pre posadku musia byt odstranené. V priestore pre posadku nesmu byt umiestnené
nadrze s prevadzkovymi kvapalinami alebo olejom okrem nadrze s vodou pre ostrekovanie
okien.

10.1.1  ZvlaStny pripad

V pripade ak batozinovy priestor nie je oddeleny od priestoru posadky, do ktorého su
umiestnené palivové nadrze a batérie, ktoré nie st chranené, musi byt tento oddeleny stenou
neprepustajucou kvapaliny a zamedzujlcou Sireniu poZiaru.

10.2 Ochranna klietka

Ochranné klietka m6ze byt homologovana FIA, ASN, vyrobcom vozidla alebo individualne
vyrobena klietka ktora musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* glanok 253-8.

Povinna zékladna konstrukcia ochrannej klietky individualne vyrobenej je v rozsahu podlia
obrazkov : MSP FIA Priloha ,J*

a) zakladna konstrukcia — obrazok 253-1, alebo 253-2 alebo 253-3

b) uhloprie€ne vystuzenie hlavného oblika — obrazok 253-7

c) vystuzenie zadnych podpier — obrazok 253-4 alebo 253-20 alebo 253-21

d) boénéa ochrana — obrazok 253-9 alebo 253-10 alebo 253-11

e) vystuzenie strechy — obrazok 253-12 (jedna diagonala) alebo 253-13 alebo 253-14
f) vystuZenie predného stipika — obrazok 253-15 a 253-33

g) vystuzenie rohov uhloprieéneho vystuzenia — obrazok 253-34

h) doporucené vystuzenie rohov — obrazok 253-31 a 253-32

Ochranné klietka vratane jej uchytenia musi spifiat minimalne podmienky uvedené v MSP
FIA ¢lanok 253-8 Prilohy ,J*, platnej pre dany kalendarny rok, v ktorom bude vozidlu vydany
preukaz Sportového vozidla.

10.2.1  Zvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Ucel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Sedadlo jazdca musi byt miniméalne podla Standardu FIA 8855-1999 alebo FIA 8862-2009..
Sedadlo spolujazdca a zadné sedadla musia byt odstranené.

10.4 Bezpecnostné pasy

Bezpecnostné pasy musia byt 5 alebo 6 popruhové podla Standardu FIA 8853—1998.

10.5 Ochranna sie t'

Pre vozidla PAV:
Ochranna siet na strane jazdca sa doérazne odporic¢a. Ak je ochranna siet pouzitd, musi byt
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v stllade s predpismi MSP FIA Prilohy ,J* &lanok 253-11.
10.5.1 Pre PAO

Je povinna ochranna siet, resp. iny ochranny prvok (LeBeau), ktora musi byt v sulade s
predpismi MSP FIA Prilohy ,J* ¢lanok 253-11.

10.6 Hasiaci pristroj, hasiace systémy

Pre vozidla s objemom motora va&sim ako 2000 cm® je povinny hasiaci systém v stlade s
MSP FIA platnej Prilohy ,J“. &lankom 253-7.2.

V3etky ostatné vozidla musia mat jeden hasiaci pristroj s naplfiou v zmysle MSP FIA Priloha
J° ¢lanok 253-7.3.

10.7 Vetranie a vykurovanie priestoru pre posadku

Otvory v karosérii, ktoré slizia k vetraniu priestoru pre posadku, mézu byt vytvorené na
nasledovnych miestach:

a) v zadnej ¢asti strechy nad zadnym oknom,

b) medzi zadnym bo¢nym oknom a zadnym oknom.

Otvory nesmu presahovat pdévodny obrys karosérie. Vykurovanie je fubovolné. Musi vSak byt
zaisteny dostato¢ny privod vzduchu na ofukovanie ¢elného skla, ktory zaisti za nepriaznivych
poveternostnych podmienok dobry vyhlad z vozidla.

11. Karoséria

Vonkajsi tvar pdvodnej karosérie musi zostat zachovany okrem vonkajsich bo¢nych prahov,
blatnikov a povolenych aerodynamickych zariadeni. Je povolend zmena vySky skeletu
pravou stipikov. Stredovy tunel mbZe byt zmeneny.

Vyska hornej hrany dvernych prahov nesmie byt pri Gprave podlahy prekrocena.
Stabilne zabudované pneumatické zdvihaky su povolené.

Ziadna &ast vozidla sa nesmie dotykat vozovky ak na jednej strane vozidla na kolesach nie
sU pneumatiky.

Pripeviiovanie akychkolvek mechanickych dielov mimo pdvodny skelet je zakazané.
Montaz akéhokolvek zariadenia uréeného k zaplneniu priestoru medzi ktoroukolvek Gplne
odpruzenou ¢astou vozidla a zemou je v kazdom pripade zakazand. Povolené je lubovolné
vystuzenie skeletu vozidla. Je povolené zmenit tvar podlahy vozidla bez zmeny tuhosti
nosnikov skeletu.

11.1 Material
Materiél skeletu / Sasi /musi zostat povodny.

11.2 Okna

Rozmery skiel nemusia byt zachované pri zmene vysky skeletu s nadvéznostou na
predchédzajlice predpisy. Celné sklo musi byt neposkodené, z lepeného skla s
homologaénou znackou. Boéné skld musia byt, bud z bezpe¢nostného skla alebo
polykarbonatu minimalnej hribky 4 mm. Upevnenie skiel a ich mechanizmy postvania su
fubovolné. V okne jazdca je mozné vytvorit odstvacie okienko. Vozidlo musi byt vybavené
aspor jednym G¢innym stieracom ¢elného skla.

11.3 Dvere a kapoty motora a veko batozinového prie  storu

Sa povinné minimélne 2 funkéné dvere, na kazdej strane minimalne 1. Vonkajsi tvar dveri,
kapoty motora, veka batozinového priestoru a ich materiél je lubovolny. Vnutorny tvar dveri je
lubovolny a musi byt prekryty celistvyym panelom s vyuzitim predpisu MSP FIA Priloha ,J*
¢lanok 255-5.7.3.4.b. VystuZenie dveri jazdca musi byt bud pévodné alebo nahradené
kompozitnym panelom podia MSP FIA Priloha ,J*, &lankom 255-5.7.3.4. obrazok 255-14.
Zavesy a ovladacie zariadenie dveri st fubovolné. Pévodny zamok a zapadka musia zostat
zachované. Dodato¢né uchytenie veka motorového a batozinového priestoru musi byt v
stlade s MSP FIA Priloha ,J* élanok 253-5. Vnutorny tvar zadnych dveri je lubovolny a
moZzu byt privarené do skeletu, pri¢om plocha okna nemusi byt dodrzana.
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11.4 Tazné oka
Tazné oka musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* &lanok 253-10.

11.5 Blatniky

Materidl a tvar blatnikov je fubovolny. Musia v8ak pri pohlade zhora zakryvat kompletné
koleso do horizontalnej roviny prechadzajlcej osou kolesa.

12. Aerodynamické prvky

Maximalna Sirka nesmie presahovat obrys karosérie bez spatnych zrkadiel.
Pri pohlade zhora nemusia byt obrysy aerodynamickych €asti zhodné s obrysom karosérie.
Aerodynamické prvky v prednej ¢asti vozidla nesmu v Ziadnom pripade presahovat viac ako
200 mm predny okraj karosérie smerom dopredu (merané od predného okraja karosérie v osi
vozidla).

V zadnej ¢asti vozidla aerodynamicky prvok, vratane jeho drziakov, méze byt maximalne
400 mm od zadného okraja karosérie a nesmie byt vySSie ako 100 mm nad najvy$si bod
strechy. Upevnenie zadnych aerodynamickych prvkov musi byt na pevnu Struktdru vozidla
okrem homologovanych aerodynamickych prvkov pre dané vozidlo.

Tvar a material aerodynamickych ¢asti je lubovolny ,nesmie vSak tvorit’ ostré hrany.
Pouzitie ochranného krytu spodnej €asti vozidla je povolené s prechodom v zadnej ¢asti do
difizora s ciefom vytvorenia aerodynamického efektu.

13. Povolené zmeny a doplnky
VSetko ¢o nie je v jednotlivych kapitolach povolené je zakazané.
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IX. Skupina E2

1. Skupina E2-SS

Do tejto skupiny su zaradené formulové vozidla kategérie 1. medzinarodnej formule ,D* a
volnej formule skupiny ,E*. Ziadna odlignost od pévodnej koncepcie a pévodného prevedenia
nie je povolena. Hmotnost vozidla je dana jeho pévodnym predpisom. Sataziaci je povinny
na poZziadanie technickych komiséarov predlozit dokumentaciu vyrobcu vozidla, tykajlcu sa
podvozku (ram, skelet), motora a bezpe¢nostnych prvkov. Vozidla skupiny medzinarodna
formula ,D* musia v plnom, rozsahu zodpovedat predpisu podla ktorého boli pévodne
vyrobené (napriklad Formula 3000) vratane podvozku (napriklad Lola) a typu pouzitého
motora. Vozidla skupiny volna formula ,E“ musia v plnom rozsahu zodpovedat predpisu
podla ktorého boli pévodne vyrobené (napriklad Esténia) vratane podvozku (napriklad ETN
25) a typu pouZzitého motora. VSetky vozidla skupiny volnej formule ,E“ musia zodpovedat
ustanoveniam MSP FIA glanku 277 prilohy ,J*.

1.1 Opravy vozidiel

Garantom kazdej opravy vozidla po havarii je majitel. Pri poSkodeni vozidla sp()sobevného
havéariou alebo opotrebenim musi sitaziaci postupovat v zmysle platného znenia MSP FIA
¢lanok 275 kapitola 15.1.6. a 15.1.7. s nadvaznostou na dokumentéciu vyrobcu daného
vozidla

2. Skupina E2 — SC, E2 — SH

Vozidla musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J" 8lanok 277.
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X. Skupina S

1. VSeobecne

Do tejto skupiny budu zaradené sériové vozidla s nizSie povolenymi Gpravami. Vozidla st
uréené pre preteky automobilov do vrchu a preteky organizované na uzatvorenych tratiach.
1.1

Do narodnej skupiny sériovych vozidiel skupiny vozidiel ,S* m6zu byt zaradené len vozidla
sériovo vyradbané ktoré boli vyrobené po 01.01.1992. V pripade Ze vozidlo nie je evidované
na DI PZSR, jazdec musi pre identifikaciu dolozit képiu TP.

1.2

Vzhladom k Upravam vozidla uvedenych v tychto predpisoch méze sitaziaci vozidlo odhlasit
z evidencie motorovych vozidiel (na pretekoch nemusi vozidlo mat eviden¢né ¢&islo).

1.3

Homologované vozidla sa povazuju za sériové ak st zakipené v predajnej sieti bez
akejkolvek moznosti vyuZzitia homologécie pripadne Uprav danych MSP FIA ¢lankom 254
prilohy ,,J“.

14

Akékolvek Gpravy vozidiel skupiny ,S“ m6Zu byt urobené len v stlade s tymto predpisom. Co
nie je tymito predpismi povolené je zakazané.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery
Musia byt v sulade s osved¢enim o evidencii vozidla

2.2 Hmotnos t’
Miniméalna hmotnost vozidla bez jazdca a naplni je uréena osvedéenim o evidencii vozidla.

3. Motor

3.1

Pouzity motor musi byt len sériového prevedenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

3.2 Objem motora

Je povolend Uprava objemu len vybrusom vnitorného priemeru valcov az do rozmeru
povoleného vyrobcom vozidla. Téato Gprava umozriuje zaradenie vozidla v povodnej
objemovej triede aj pri pripadnom prekro¢eni nominalneho objemu prisluSnej objemovej
triedy. Takudto Upravu musi sutaziaci dokladovat predpisom v%'/robcu vozidla. Od roku 2014
budud spdsobilé nové vozidla z objemom maximalne 2000 cm

3.3 Preplnovanie, restriktor

Vozidla sériovo vybavené prepliiovanym motorom s povolené a pre zaradenie vozidla s
prepliiovanym motorom plati prepoget objemu podla MSP FIA Priloha ,J* &lanok 252-3.1.
Turbokompresory nemusia mat obmedzenie nasavania restriktorom. Je povolené pouzitie
fubovolnej vlozky vzduchového filtra do pdvodného sacieho systému motora.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Zberné vyfukové potrubie musi zostat sériové, je povolena montaz fubovolného vyfuku za
katalyzatorom za predpokladu jeho homologéacie pre cestni premavku. Katalyzator musi
zostat' zachovany.
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4. Palivovy systém
4.1 Palivova nadrz

Palivova nadrz musi byt len sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

4.2 Palivové éerpadla

Palivové ¢erpadlo musi byt sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

4.3 Rozvod paliva

Rozvod paliva musi byt sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

5. Elektricky systém

Elektricky systém a elektroinStalacia moze byt len sériového vyhotovenia vratane riadiacej
jednotky. Je povolena dodato¢na montaz a/alebo doplnenie meracich pristrojov namiesto
pbévodnych a/alebo do panelu pristrojovej dosky s tym, Ze pévodné otvory budud Gplne
vyplnené a nebudu vytvorené Ziadne nebezpecné ostré hrany.

5.1 Akumulator

Mbze byt nahradeny vzhlfadom na bezpeénost akumulatorom suchého typu umiestnenym na
pdvodnom mieste vo vozidle.

5.2 Hlavny odpojova €

Je povinny odpojovaé elektrického obvodu v zmysle MSP FIA priloha ,J* &lanok 253-13.
5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla musi zodpovedat sériovému vyhotoveniu.

5.4 Riadiaca jednotka

Riadiaca jednotka musi byt sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

6. Prevodovy systém

Prevodovka, spojka, diferenciél a spojovacie hriadele musia byt sériového vyhotovenia
daného vyrobcom vozidla.

7. Zavesenie

7.1

Zavesenia naprav, stabilizatory, riadenie napravy moze byt len sériového vyhotovenia s
vynimkou nizSie uvedenych Uprav.

7.2
Je povolena montaZ vystuZovacich ty&i v stlade s MSP FIA Priloha ,J“ &lankom 254 — 6.7.4. .
7.3

Je povolena montaZ fubovolnych timigov a pruzin v zmysle MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 254—
6.3. Gast' ,Zavitové pruziny* a ,TImi¢e — len v rozsahu textu prvej vety“ do pévodnych
montaznych bodov, bez dodato¢nej Gpravy skeletu a zavesenia vozidla ktora je zakazana.

7.4
Je povolena montaz lubovolného Sportového volantu schvaleného pre cestnd premavku.
8. Kompletné kolesa

8.1 Pneumatiky

Je povolena len montaz pneumatik homologovanych pre cestn premavku a pre dany typ
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rafika uvedeného v OTP vozidla.

8.2 Disky

Je povolena montaz lubovolného disku kolesa (vylisok, odliatok, vykovok) pri dodrzani
rozmerov uvedenych v OTP vozidla. V pripade Ze vozidlo nie je evidované na DI PZSR,
jazdec musi pre identifikaciu rafiku / pneumatiky dolozit’ kopiu OTP.

8.3 Rezervné koleso

Rezervné koleso nie je povinné.

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne

Brzdovy systém musi byt sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

9.2 Parkovacia brzda

Parkovacia brzda je povinna, sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Su povolené len miestne Upravy €allnenia, pripadne pristrojovej dosky, ktoré vyplyna z
montaze ochrannej konstrukcie a sedadla. Je povolené vymontovat sedadlo spolujazdca a
zadné sedadla.

Je povolend Uprava panelu oblozenia prednych dveri v mieste kontaktu s ochrannou
klietkou, pripadne jeho nahrada podla MSP FIA &lanku 253 — 6.7.2.3.b.
Ziadna ina Gprava dveri nie je povolena. Je povinné vybrat koberéeky a protihlukové
materialy umiestnené na podlahe vozidla.

10.2 Ochranna klietka

Ochranné klietka pre vozidla s objemom motora do 2000 cm?®, musi byt miniméalne v
prevedeni podla obrazku 253-35A prilohy ,J v zostave:

- predny obluk, spojenie boény / hlavny obluk
- variantne dva bo¢né pol obliky / ich prepojenie v
prednej hornej Casti

- hlavny oblak /
- dvojica zadnych vzpier

- diagonalne vystuZenie hlavného oblika //
- bo¢né vystuzenie

Pre material, uchytenie, pripadne dalSie volitelné dielce nad ramec vysSie uvedenych zostav
ochrannych klietok platia predpisy uvedené v ¢lanku 253 bod 8 prilohy ,J".

10.2.1  ZvlaStny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranné klietka nesmie byt pre tento Gcel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Homologované sedadlo je povinné. Je povolené pouzit sedadlo podla Standardu FIA 8855-
1999 aj po skonceni zivotnosti plus 5 rokov. Pre uchytenie do vozidla musia byt pouzité
pbévodné body uchytenia sedadla, ktoré nesmu byt poskodené. Pripadna oprava skeletu
sedadla je zakazana.
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Je odportcané pouZit sedadlo jazdca v zmysle Standardu FIA 8855-1999 pripadne 8862—
2009 (s platnou homologaciou) a jeho uchytenie musi zodpovedat MSP FIA priloha ,J*,
¢lanok 253-16.

10.4 Bezpecnostné pasy

Bezpec€nostné pasy jazdca musia byt minimalne, 4 popruhové (Styri body uchytenia) v
zmysle Standardu FIA 8854-1998 alebo 8853—-1998, je povolené pouZit pasy po skonéeni
Zivotnosti plus pat rokov. Uchytenie popruhov do skeletu vozidla musi byt v zmysle MSP FIA
priloha ,J“ ¢lanok 253-6.

10.4.1 Doporu €éené uchytenie

Ramenné popruhy uchytenie do sériového uchytenia pre pasy na zadnych sedadlach (je
povolené sklopenie ¢asti zadnych sedadiel a/alebo ich demontaz), pripadne opasanim o
ochrann(i konstrukciu a/alebo prichytenim skrutkami o ochranni konstrukciu (MSP FIA
Priloha ,J* obrazok 253-53), alebo vytvorenim uchytenia na skelete vozidla podia (MSP FIA
Priloha ,J“ obrazku 253-44).

10.5 Ochranna sie tka

PouZitie ochrannej siete na strane jazdca je odporGéané, pri pouZiti musi zodpovedat MSP
FIA priloha ,J* ¢lanok 253-11.

10.6 Hasiaci pristroj

Je povinny minimalne jeden ruény hasiaci pristroj v zmysle MSP FIA priloha ,J* &lanok 253—
7.3.

11. Karoséria

Karoséria musi byt sériového vyhotovenia bez moznosti Gpravy okrem uchytenia
bezpecénostnych pasov a sedadla.

11.1 Material
Material karosérie musi zostat' sériového vyhotovenia bez moznosti zmeny materialu.

11.2 Oknéa

Okna - zasklenie vozidla musia zostat sériového vyhotovenia, ochranné a/alebo slne¢né félie
na boc¢nych a zadnych sklach vozidla su povolené, av§ak musia umozriovat viditelnost
jazdca a vnutorné priestory vozidla zo vzdialenosti miniméalne 5 metrov.

11.3 Dvere a kapoty

Dvere a kapoty musia zostat’ sériového prevedenia vratane sériového materialu.
Je odporG¢ané dodato¢né uchytenie kapoty motora a veka batozinového priestoru v zmysle
MSP FIA Priloha ,J* ¢lanku 253-5.

11.4 Tazné oka
TaZné oka musia byt v stlade s MSP FIA Priloha J &lanok 253-10.

12. Aerodynamické prvky

Je povolena montaz dodato¢ného vybavenia vozidla vratane aerodynamickych prvkov v
rozsahu, ktory je za priplatok v ponuke vyrobcu vozidla.

13. Povolené zmeny a doplnky

Sériové vyhotovenie vozidla musi jazdec / sUtaziaci preukazat technickym komisarom pri
testovani vozidla, alebo v pripade akejkolvek nejasnosti v priebehu pretekov katalégom
nahradnych dielov daného vozidla, pripadne priru¢kou pre servis a opravy vozidla.
Akékolvek odliSnost od sériového vyhotovenia vozidla nad ramec tu povolenych Gprav, bude
mat za nasledok nevydanie preukazu Sportového vozidla pripadne vylt€enie vozidla z
pretekov.
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XIl. Skupina DR

1. VSeobecne

11

Do tejto skupiny budu zaradené sériové nehomologované a / alebo homologované vozidla.
1.2

Vozidla musia mat pohananu len zadn napravu.

1.3

Akékolvek Gpravy mdzu byt urobené len v stlade s tymto predpisom. Co nie je tymito
predpismi povolené, je zakazané.

1.4

Vozidld nemusia mat’ platny preukaz Sportového vozidla. Vzhladom k Gpravam vozidla
uvedenych v tychto predpisoch, m6Zze sutaziaci vozidlo odhlasit z evidencie motorovych
vozidiel, na pretekoch nemusi vozidlo mat evidenéné &islo.

15

Vozidla typu kabriolet st spdsobilé, iba ak su vo vyhotoveni s pevnou strechou. Pevna
strecha musi byt po¢as kazdého jazdenie na trati na vozidle, s vynimkou slavnostného defilé.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

Musia byt v sulade s osvedcenim o evidencii vozidla, pripadne homologa¢nym listom.
2.2 Hmotnosti

Miniméalna hmotnost vozidla bez jazdca a naplni podla objemu motora je nasledovna:

do 1 400 cm® 550 kg
do 1 600 cm® 580 kg
do 2000 cm?® 900 kg
do 3500 cm? 1100 kg
do 5 000 cm® 1150 kg
nad 5000 cm® 1250 kg
3. Motor

3.1 VSeobecne
Lubovolny sériovo vyrabany pri zachovani rovnakého druhu paliva.
3.2 Objem

Maximalny prepoditany objem motora je 8 000 cm®. U prepliiovaného motora sa prepodet
objemu robi u zaZihového koeficientom 1,7 a u vznetového motora koeficientom 1,5.

3.3 Preplnovanie, restriktor
Preplfiovanie je lubovolné, restriktor nie je povinny
3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Vyfukovy systém je fubovolny avSak jeho si¢astou musi byt timi¢ vyfuku, katalyzator je
odporucany.
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4. Palivovy systém
4.1 Palivova nadrz

Palivova nadrz méze byt bud sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez
akychkolvek uprav, vratane umiestnenia a uchytenia, alebo bezpec¢nostna palivova nadrz za
podmienok uvedenych v MSP FIA Priloha J ¢lanok 253.14

4.2 Palivové ¢éerpadla

Palivové Cerpadla a ich pocet je fubovolny

4.3 Rozvod paliva

Rozvod paliva musi byt sériového vyhotovenie alebo musi byt v silade s MSP FIA Priloha J
¢lanok 253.3.1. a 3.2.

5. Elektricky systém

5.1 Akumulator

Je fubovolny. Ak nie je umiestneny na pévodnom mieste, musi byt v stlade s MSP FIA
Priloha J ¢lanok 255.5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €

Je povinny odpojovaé elektrického obvodu v zmysle MSP FIA priloha J élanok 253.13.
5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla nemusi zodpovedat pévodnému vyhotoveniu.

5.4 Riadiaca jednotka

Riadiaca jednotka je lubovolna

6. Prevody

6.1 Spojka
Lubovolna

6.2 Prevodovka
Lubovolna

6.3 Diferencidl
Lubovolny

6.4 Spojovacie hriadele
Lubovolné

7. Zavesenia

7.1 Predna néaprava

Je povolend montaz lubovolnych timi€ov a pruzin za dodrzania principu funkénosti. Je
povolené pridat alebo odstranit' stabilizatory. Pévodné silentbloky je mozné nahradit
fubovolnym materidlom. Je povolené pouzit podlozky medzi nabojom a diskom kolesa.

7.2 Zadna naprava

Je povolena montaz lubovolnych timi¢ov a pruzin za dodrzania principu funkénosti. Je
povolené pridat alebo odstranit' stabilizatory. Pévodné silentbloky je mozné nahradit’
fubovolnym materidlom. Je povolené pouzit podlozky medzi ndbojom a diskom kolesa.

7.3 Riadenie

Je povolené povodné riadenie upravit. Volant je lubovolny, uzatvoreny s podmienkou, ze
montaZ bude mozna bez Upravy pdvodného stlpika riadenia.
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8. Kolesa

8.1 Pneumatiky

Lubovolné.

8.2 Disky

Lubovolné, je povolené pouzit podlozky medzi naboj a disk kolesa.

8.3 Rezervné koleso

Nie je povinné.

8.4 Kompletné kolesa

Koleso nad vodorovnou osou prechadzajicou stredom kolesa musi byt vo zvislej rovine
zakryté karosériou.

9. Brzdovy systém
9.1 VSeobecne

9.2 Prevadzkové brzdy

Funkcia dvoj okruhového systému musi byt zachovana. Je povolené pouzitie inych kotucov,
oblozenia a brzdi¢ov. Je povolena montaz ventilu obmedzujuceho do¢asny G¢inok bizd na
zadnej naprave

9.3 Parkovacia brzda
Je povolena montaz hydraulickej brzdy

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Je povolené odstranit vSetko obloZenie a timiace materialy. Ak vozidlo nema ochrannu klietku
podla bodu 10.2, nie je povolené odstranit obloZenie a timiace materialy okrem oblozZenia
prednych dveri uvedené v bode 11.3. Pristrojova doska nemusi byt zachovana. Je povolena
montaz pridavnych pristrojov.

V kabine vozidla nesmu byt Ziadne potrubia, hadice (okrem sériovo zabudovanych
potrubi karenia), z ktorych tekutina (chladiaca kvapalina, motorovy olej, prevodovy olej, ...) by
mohla pri nehode spdsobit vodi¢ovi zranenie. V pripade, Ze sa takéto potrubie musi
umiestnit v kabine, je nutné ho v celej dizke pokryt pridavnym, ochrannym potrubim alebo
ho zakryt uzavretym tunelom.

10.2 Ochranna klietka

Ochranna klietka nie je povinna, je vSak dorazne odporicana. Ak je vozidlo vybavené
ochrannou klietkou, tato musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 253.8. Minimalne
prevedenie ochrannej klietky je zobrazené na obrazku.

Od 1.1.2013 bude ochranna klietka povinna vo vSetkych vozidlach skupiny DRIFT.
10.2.1  ZvlaStny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranné klietka nesmie byt pre tento Gcel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Sedadlo jazdca méze byt nahradené nepoSkodenym Sportovym sedadlom, ostatné sedadla
mozu byt odstranené.

10.4 Bezpec€nostné pasy
Bezpecnostné péasy jazdca su povinné. Je mozna vymena bezpecnostnych pasov za
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minimalne Stvorbodoveé, len ak je vozidio vybavené ochrannou konstrukciou. Montaz
bezpecénostnych pasov musi byt v stlade s MSP FIA Priloha J ¢lanok 253.6.

10.5 Ochranna sie tka

Je povolené nahradit boéné okna ochrannou sietkou vyhovujicou MSP FIA Priloha ,J“
¢lanok 253.11.

10.6 Hasiaci systém, ru €né hasiace pristroje

Je povinny jeden ruény hasiaci pristroj v dosahu pripataného jazdca vyhovuijici MSP FIA
priloha J ¢lanok 253.7.3.

10.7 Vetranie a karenie

P6vodné kirenie moze byt odstranené, musi byt vSak zabezpecené odhmlievanie predného
okna, ak vozidlo nie je v pohybe.

10.8 VyhFad dozadu

Vyhlad dozadu musi byt zabezpeceny troma spatnymi zrkadlami, umiestnenymi : jedno vo
vnutri \2/ozid|a a po jednom vonku na kazdej strane vozidla, kazdé s ¢innou plochou miniméalne
90 cm”.

11. Karoséria

11.1 Material

Je povolené odstranit nepouzivané drziaky na skelete karosérie
11.2 Okna

Predné okno musi mat schvalovaciu znacku pre cestnl premavku. Boéné okna je
doporucené vybavit z vnitornej strany bezfarebnou ochrannou féliou. Je dovolené vymenit
zadné a zadne bo¢né okna za netriestivy polykarbonat, minimalnej hrabky 4 mm.

11.3 Dvere a kapoty

ObloZenie dveri m6ze byt nahradené plechom minimalnej hrabky 0,5 mm, alebo uhlikovym
kompozitom minimalnej hribky 1 mm, alebo inym pevnym nehorfavym materidlom
minimalnej hribky 2 mm

11.4 Tazné oka

TaZné ok& musia byt v stlade s MSP FIA Priloha J ¢lanok 253-10. V pripade kovovych 6k,
tieto nesmu presahovat cez obrys vozidla.

Odportaca sa aby boli vyrobené z popruhov dostato¢nej pevnosti umoZzriujicej odtiahnutie
poskodeného vozidla.

12. Aerodynamické prvky
Aerodynamické prvky nesmu presahovat maximalnu Sirku vozidla bez spatnych zrkadiel.

13. Povolené zmeny a doplnky
VSetko €o nie je v jednotlivych kapitolach povolené je zakazané.
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XIl. Skupina STR

1. VSeobecne

S povolené vSetky sériovo vyrabané osobné vozidla, ktoré s schvalené pre premavku na
pozemnych komunikaciach. Musia mat platné eviden¢né &islo a technicky preukaz. Vozidla
nemusia mat preukaz Sportového vozidla.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

Rozmery vozidla musia byt zhodné s Udajmi uvedenymi v technickom preukaze vozidla. Su
dovolené lubovolné aerodynamické prvky, ktoré su certifikované pre pouzitie v cestnej
premavke. Ich pouzitim je mozné prekrocit rozmery vozidla uvedené v technickom preukaze.

2.2 Hmotnos t

Minimalna hmotnost vozidla je dana Udajom uvedenym v technickom preukaze vozidla s
vyuzitim minusovej tolerancie 5%. Tato minimalna hmotnost musi byt dodrzana v priebehu
pretekov. Hmotnost vozidla bude overovana bez jazdca.

3. Motor

3.1 VSeobecne

Je mozné pouzit len sériovy motor pre dany typ vozidla zapisany v technickom preukaze
vozidla, je mozné jeho lubovolna Uprava.

V pripade zmeny motora musi byt tento zapisany v technickom preukaze vozidla, poloha
motora musi zostat’ zachovana. Zabudovanie vstrekovania vody, zmesi vody a alkoholu je
dovolené a neindikuje zaradenie do vysSej triedy, neponima sa ako viacnasobné
preplfiovanie.

3.2 Objem

Objem motora musi zostat v stlade s tdajmi uvedenymi v technickom preukaze.
Pripadna zmena objemu motora je mozna do objemu vybrusu povoleného vyrobcom vozidla
(motora).

3.3 Preplnovanie, restriktor

Uprava vykonu motora doplnenim akéhokolvek typu preplfiovania je povolena.
3.3.1 Prepl novanie motora ,Nitro*

Prepliiovanie systémom ,Nitro* je povolené.

3.4  Vyfukovy systém, katalyzator

Je dovolena Uprava vyfukového systému, pricom poloha ukonéenia vyfukového systému
musi byt identickéd so sériovym prevedenim (strana nerozhoduije).

3.4.1 Katalyzator nie je povinny.

3.5 Chladié

Dodato¢né chladenie medzi chladi¢a stlaceného vzduchu (intercooler) pomocou CO2, ladom,
vodou je povolené v takom rozsahu, aby z vozidla Ziadna kvapalina nevytekala po posunuti
sa na Startovu Ciaru.

4. Palivovy systém

4.1 Palivova nadrz

Palivova nadrz musi byt sériového vyhotovenia, vyrobcom daného typu bez akychkolvek
Uprav, vratane umiestnenia a uchytenia.

4.2 Palivové éerpadla

Su povolené lubovolné Eerpadla.
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4.3 Rozvod paliva

Rozvod paliva musi byt sériového vyhotovenia okrem regulatora paliva, ktory moze byt
vymeneny za nastavitelny.

4.4 Palivo

Je povolené pouzivat len paliva dostupné a predavané na ¢erpacich staniciach, vratane
biopaliva E85 a Specialnych, vysoko oktanovych, pripadne okysli¢enych certifikovanych
paliv, komeréne predavanych a odporuc¢anych pre cestné vozidla, bez potreby zasahu do
manazmentu motora.

5. Elektricky systém

5.1 Akumulator

Je lubovolny. Ak nie je umiestneny na pévodnom mieste, musi byt v stlade s MSP FIA
Priloha J €lanok 255.5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €

Nie je povinny. Jeho pouZivanie je odporicané.

5.3 Osvetlenie

Musi byt prevedenia schvaleného pre cestni premavku.

5.4 Riadiaca jednotka
Riadiaca jednotka je fubovolna.

6. Prevody
6.1 Spojka
Lubovolna.
6.2 Prevodovka

Sériova s moznou Upravou prevodov pri zachovani poctu prevodovych stupriov, skrine a
systému mazania.

6.3 Diferencidl
Lubovolny.

6.4 Spojovacie hriadele
Lubovolné.

7. Zavesenia

7.1 Predna néaprava

Sériova s moznostami Uprav schvalenymi pre cestn premavku pri zachovani pévodnej
koncepcie

7.2 Zadn& naprava

Sériova s moznostami Uprav schvalenymi pre cestni premavku pri zachovani pdvodnej
koncepcie

8. Kompletné kolesa

M6zu byt pouzité fubovolné kolesa minimalnej velkosti pneumatik a rafikov ako je uvedené v
technickom preukaze pri dodrzani s podmienky, Ze pri pohlade zhora bude koleso prekryté
blatnikom do roviny prechadzajucej stredom naboja kolesa.

8.1 Pneumatiky

Pneumatiky musia byt schvaleneho typu pre cestnd premavku s oznacenim ,E*, s
minimalnou hibkou dezénu 2mm.
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8.2 Kolesa

Kolesa musia byt schvaleného typu pre dané vozidlo, ktoré su zapisané v technickom
preukaze s toleranciou +1”". PouZitie kolesa pre nidzovy dojazd je zakazané.

8.3 Rezervné koleso
Nie je povinné
8.4 Podporné kolesa

Pouzivanie podporného kolesa je povolené vo vSetkych triedach. Ramy s podpornymi
kolieskami mdzu byt jedno kolieskové alebo dvoj kolieskové a odpruzené alebo
neodpruZené. Dizka oporného ramu (od spodného bodu uchytenia po stred otagania
kolieska) by mala byt minimalne 80cm. Sirka ramu (v mieste uchytenia) sa méze lisit podra
konstrukcie auta a miesta uchytenia od 50 cm. Ram nemdze byt ale SirSi ako samotné
vozidlo. Pomocny ram musi byt uchyteny o pevné miesto na karosérii (napriklad pri Uchytoch
timi¢ov, na nosnikoch, atd. ) alebo na hlavhom alebo ochrannom rame v min. 3 bodoch. K
upevneniu sa musia pouzit pevnostné skrutky minimalne M8 s minimalnou pevnostou 8.8.
Trubky rdmu nemdzu mat mensi priemer ako 25mm (ak nie st chrém molybdénové 19mm).
Hrubka steny trubky minimalne 2 mm (ak nie je chrém molybdénova). Pouzit sa m6zu
kolieska s loziskami a pneumatiky z plnej gumy. Cely pomocny ram by mal byt nastavitelny,
aby bolo mozné menit vySku koliesok podfa prifnavosti asfaltu a rovinatosti trate.

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne
Brzdovy systém musi byt dvoj okruhového prevedenia.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Vozidlo musi byt vybavené vSetkymi sedadlami, ochranné a izolaéné ¢asti interiéru musia
zostat namontované okrem zadného plata v 5-dverovych autach, ktoré méze byt
vymontované. VSetky bezpec¢nostné prvky, ktoré st predpisané predpismi cestnej premavky,
musia zostat vo vozidle namontované.

10.1.1 Nadoba na “Nitro”.

V priestore pre posadku mozu byt prepravované tlakové nadoby pre systém “Nitro”. Nadoby
na ,Nitro“ sa odpori¢a montovat mimo priestoru pre posadku s podmienkou, Ze sa
nachadzaju minimalne 300 mm od vonkajSich obrysov karosérie v horizontalnom smere.
Musia byt zabezpe¢ené minimalne dvomi kovovymi pasmi a uchytené minimalne 2 skrutkami
systém zabezpecenia musi byt schopny odolat spomaleniu 25 g.

VSetky Casti zariadenia ,Nitro“ musia byt ohfiovzdorné.

Potrubia z umelej hmoty st zakazané a kovové potrubia st povinné.

10.2 Ochranna klietka

Nie je povinna.

10.3 Sedadla

Sedadlo jazdca a spolujazdca méZe byt nahradené nepoSkodenym Sportovym sedadlom s

integrovanou opierkou hlavy. Odporuca sa s homologaciou FIA (nemusi byt platna)
Uchytenie Sportového sedadla nesmie mat provizorny charakter.

10.4 Bezpec€nostné pasy

Bezpecnostni pasy su povinné. Je mozna vymena pdvodnych bezpeénostnych pasov za
neposkodené bezpecnostné pasy minimalne 4 popruhové (4 body uchytenia) Odporucaju sa
bezpec¢nostné pasy s homologaciou FIA so skonéenou homologaciou FIA miniméalne
Standardu 8854—1988. V pripade pouZitia bezpe¢nostnych pasov so skon¢enou
homologéaciou FIA musi montaZ tychto pasov zodpovedat MSP FIA Priloha ,J* &lanok
253.6.2.
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10.5 Ochranna sie tka

Nie je povinna.

10.6 Hasiaci systém, ru €né hasiace pristroje

Hasiaci systém nie je povinny. Je odporucany hasiaci pristroj v dosahu jazdca. Jeho
uchytenie musi vyhovovat MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 253.7.

11. Karoséria

11.1 Material

Je dovolené odlah¢enie karosérie vymenou jedného kovového dielu karosérie za iny diel z
plastu, karbonu, hlinika alebo iného obdobného pevného materialu.

Karoséria vozidla musi byt celistva, nesmie chybat Ziadny vac¢si diel karosérie (kapota,
naraznik...)

11.2 Okna

Okna musia zostat sériové, tak ako boli montované vyrobcom vozidla. Mechanizmus
otvéarania okien je lubovolny. VSetky okn& musia byt pocas jazdy zatvorené. Jazda s
otvorenou strechou v pripade vozidiel kabriolet, u ktorych sa tato da uzatvorit, je zakazana.

11.3 Tazné oka
Sériové tazné oka pre tahanie nepojazdného vozidla musia byt dostupné a funkéné.

12. Aerodynamické prvky

Sua dovolené lubovolné aerodynamické prvky, ktoré su certifikované pre pouzitie v cestnej
premavke.

13. Povolené zmeny a doplnky
VSetko, ¢o nie je tymito predpismi povolené, je zakazané.
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XIll. Skupina PRF

1. VSeobecne

Vozidla su uréené len pre automobilovy Sprint. Vozidla nemusia mat platné eviden¢né ¢&islo a
technicky preukaz. M6zu vyuzit' niektord s tu uvedenych Uprav. Vozidla nemusia mat' preukaz
Sportového vozidla.

2. Rozmery a hmotnosti
2.1 Rozmery

Maximalna Sirka vozidiel je 2m.
2.2 Hmotnosti

V zavislosti na objeme valcov motora, pripadne prepocitanom objeme (pouZzitie
prepliiovaného motora, nitro) su predpisané nasledovné minimalne hmotnosti:

do 1000 cm?® 500 kg
od 1 000 cm® do 1 400 cm?® 550 kg
od 1 400 cm® do 1 600 cm® 580 kg
od 1 600 cm® do 2 000 cm® 620 kg
od 2 000 cm® do 3 000 cm® 700 kg
od 3000 cm® do 4 000 cm® 780 kg
od 4 000 cm® do 5 000 cm® 860 kg
od 5000 cm® do 6 500 cm® 960 kg

Uvedené minimalne hmotnosti musia byt dodrzané po cell dobu trvania pretekov, teda aj po
prejdeni cielom. VaZi sa vozidlo bez jazdca a bez dopifania akychkolvek kvapalin.

Pouzitie zavazia je povolené, musi vSak byt celistvé z pevného materialu, pevne
priskrutkované k zosilnenej podlahe priestoru pre posadku a musi byt umoznené jeho
zaplombovanie.

Plocha zosinenia pre kazd( skrutku 100 cm?, hriibka plechu minimalne 3 mm, akost skrutiek
minimalne M10-8G)

3. Motor

3.1 VSeobecne

Je povoleny fubovolny typ motora a jeho Gpravy s povolené.

Zmena polohy motora je fubovolna pri dodrzani podmienok uvedenych v dalSom.
Zabudovanie vstrekovania vody, zmesi vody a alkoholu je dovolené a neindikuje zaradenie
do vysSej triedy, neponima sa ako viachasobné preplriovanie

3.2 Objem motora

Lubovolny.

3.3 Prepliovanie, restriktor

Preplfiovanie je povolené, bez obmedzenia privodu vzduchu.
3.3.1 Prepl novanie motora ,Nitro*

Preplfiovanie systémom ,Nitro* je povolené.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Uprava vyfukového systému je dovolena. Vyfukovy systém musi v kazdom pripade umoznit
odvadzanie plynov mimo karosériu a priestoru pre posadku a zabranit vniknutiu spalin do
priestoru pre posadku. Katalyzator nie je povinny.
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3.5 Chladié

Typ a kapacita nie je obmedzena ako i jeho umiestnenie ale nesmie zasahovat do priestoru
pre posadku.

4. Palivovy systém

4.1 Palivova nadrz
4.1.1

Palivova nadrz (aj jej uzaver) musia byt sériové z cestného motorového vozidla
(homologovaného pre premavku na cestnych komunikaciach) bez tprav a bez viditelnych
znamok poskodenia. M6Ze sa tiez pouzit palivova nadrz, vyrobena Specialne pre dané
vozidlo. Ak sa pouZije Specialna palivova nadrz, vyhotovenie nadrze a jej uzaveru musi byt
také, aby pri prevrateni vozidla nemohlo prist k vytekaniu alebo presakovaniu paliva (na tento
Gcel musia byt nadrz alebo uzaver opatrené samoc¢innym spatnym ventilom homologovaného
typu). Odvzdusnenie palivovej nadrze nesmie vyustovat do priestoru pre posadku. Ako
material palivovej nadrze sa moze pouzit ocel alebo hlinik. Pokial je to s ohladom na
umiestnenie nadrze mozné, odporica sa pouzitie homologovanej nadrze alebo nadrze
vyrobenej podla podmienok uvedenych v MSP FIA Priloha ,J“ &lanok 253.14..

4.1.2

Uzaver palivovej nadrze je fubovolny, avSak nesmie presahovat cez plochu karosérie a
nesmie umoznit Unik paliva.

4.1.3

V pripade pouzitia bezpe€nostnej palivovej nadrze jej umiestnenie musi byt v batoZinovom
priestore a musi byt oddelena od priestoru posadky / motora / vyfukovému systému stenou,
ktora odolava ohriu a zabrariuje presakovaniu kvapalin do tychto priestorov a / alebo
chranena krytom ,ktory spifia predchadzajice podmienky. Nadrz musi byt vzdy oddelena od
priestoru pre posadku ziaruvzdornou stenou. Palivova nadrz musi byt umiestnena tak, aby
nehrozilo jej prerazenie alebo poSkodenie pri prevrateni vozidla (odpora¢ané je chranit ju
umiestnenim vo vnutri ramu alebo karosérie). Nadrz je nutné oddelit od motora, vyfuku,
elektroinstalacie alebo inych zdrojov tepla Ziaruvzdornou prekazkou (nehorfavym krytom).
Umiestnenie palivovej nadrze v priestore pre posadku je zakazané.

4.1.4

Pouzitie zariadenia na zniZzovanie teploty paliva pod teplotu nizSiu ako 100 C je zakazané.
4.2 Palivové ¢erpadla

Palivové ¢erpadla su lubovolné ako aj ich pocet.

4.3 Rozvod paliva

Rozvod paliva musi byt sériového vyhotovenia, alebo musi byt v stlade s MSP FIA Priloha J
¢lanok 253.3.1. a 3.2.

4.4 Palivo
Je povolené pouzivat lubovolné palivo.
5. Elektricky systém

5.1 Akumulator

Je fubovolny. Ak nie je umiestneny na pévodnom mieste, musi byt v stlade s MSP FIA
Priloha J ¢lanok 255.5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €

Odporuéa odpojovaé elektrického obvodu v zmysle MSP FIA priloha J &lanok 253.13.
Musi umoznit odpoijit vSetky spotrebice, okrem elektrického systému hasiaceho zariadenia ak
je tento pouzity.
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5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla ,sériovo namontované, nie je povinné. V pripade, Ze po odstraneni
osvetlenia vytf¢aji z vozidla ostré (kovové) hrany, musia byt prekryté plastovym alebo
kovovym krytom alebo musia byt zaoblené na radius minimalne 5mm.

5.4 Riadiaca jednotka
Riadiaca jednotka je lubovolna.

6. Prevody

6.1 Spojka
Lubovolna.

6.2 Prevodovka
Lubovolna.

6.3 Diferencidl
Lubovolny.

6.4 Spojovacie hriadele
Lubovolné.

7. Zavesenia

7.1 Predna néaprava
Lubovolné.
7.2 Zadn& naprava
Lubovolné.

8. Kolesa

8.1 Pneumatiky

Pneumatiky typu Slick st povolené bez obmedzenia. Specialne pneumatiky pre Sprint mékkej
zmesi pri dodrzani tlaku uréeného vyrobcom su povolené.

8.2 Koleso

Je povolené pouzitie flubovolného kolesa. PouzZitie podloZiek medzi koleso a naboj je
povolené.

8.3 Kompletné kolesa
Kompletné koleso je lubovolné.

8.4 Rezervné koleso
Nie je povinné.
8.5 Podporné kolesa

Pouzivanie podporného kolesa je povolené vo vSetkych triedach. Ramy s podpornymi
kolieskami mdzu byt jedno kolieskové alebo dvoj kolieskové a odpruzené alebo
neodpruzené. Dizka oporného ramu (od spodného bodu uchytenia po stred otagania
kolieska) by mala byt minimaine 80 cm. Sirka ramu (v mieste uchytenia) sa moze |isit podfa
konstrukcie auta a miesta uchytenia od 50 cm. R&m nemdze byt ale SirSi ako samotné
vozidlo. Pomocny ram musi byt uchyteny o pevné miesto na karosérii (napriklad pri chytoch
timi¢ov, na nosnikoch, atd.) alebo na hlavhom alebo ochrannom rame v min. 3 bodoch. K
upevneniu sa musia pouzit pevnostné skrutky minimalne M8 s min. pevnostou 8.8. Trubky
ramu nemo6zu mat mensi priemer ako 25mm (ak nie si chrém molybdénové 19mm). Hrabka
steny trubky minimalne 2 mm (ak nie je chrém molybdénova). Pouzit sa m6zu kolieska s
loZiskami a pneumatiky z plnej gumy. Cely pomocny rdm by mal byt nastavitelny, aby bolo
mozné menit vySku koliesok podfa prifnavosti asfaltu a rovinatosti trate.
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9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne
Brzdovy systém musi byt dvoj okruhové. Je povolené pouzitie brzdového padéaku.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Priestor posadky vo vozidle je ohrani¢eny vnitornymi plochami podlahy, strechy, dverami,
prieckou oddelujdcou motorovy priestor a plochou vytvorenou zadnymi sedadlami.
Akékolvek potrubia vedlce tymto priestorom musia byt G€inne zakryté / oddelené tak, aby v
Ziadnom pripade nedoslo k Uniku kvapalin do priestoru posadky.

Podlaha priestoru posadky nesmie vykazovat Ziadne provizoria a musi zamedzit' vniknutiu

akejkolvek necistoty. Motor musi byt oddeleny pevnou prie¢kou od priestoru pre posadku.

V pripade umiestnenia motora do priestoru posadku musi byt:

a) zabezpeceny dostatocny priestor pre jazdca, ktory nesmie byt obmedzeny v pohyboch

potrebnych pre ovladanie vozidla

b) kryt oddelujaci priestor posadky od agregatov motora, prevodovky, spojovacich hriadefov

/ retazi a pod. musi mat dostato€nu pevnost’ a tuhost, aby zabranil preniknutiu
akychkolvek dielov do priestoru posadky. V pripade poZziaru musi zabranit’ preniknutiu
plameriov a prieniku kvapalin do tohto priestoru

c) Pouzity material pre vyrobu krytu:

— Musi mat minimalnu hrabku 3mm pri pouziti ocelového hladkého plechu,

— nesmie mat menSiu hrabku ako 1,5 mm pri pouziti ocelového plechu vystuzeného
prelisovanim (krizové / Sikmé / rovnobezné odporica sa kombinované),

— pri pouziti karbonu hribka nesmie byt menSia ako 4 mm,

— kombinécie rarkového priehradového ramu a ocelového plechu alebo karbénu hrabky
0,7mm. Rozmery rrok su: priemer 12mm s hrabkou steny 1,5mm. Pozdizna vzdialenost
medzi rarkami 100mm, prie€¢na vzdialenost 200mm. Je odporu¢ené pouZzit namiesto rarok
Stvorcovy profil (jokel) rozmeru 12x12x1,5mm. Pri pouziti priehradového ramu
kombinovaného s plechom / karbénom je povinné umiestnenie plechu / karbénu z
vnutornej strany krytu. Pouzitie kevlaru je zakazané.

d) V pripade retazového prevodu musi byt tento od priestoru posadky navySe oddeleny

samostatnym krytom z ocefového plechu hribky 2 mm.

10.1.1  Nadoba na “Nitro”

V priestore pre posadku mozu byt prepravované tlakové nadoby pre systém “Nitro”. Nadoby
na ,Nitro" sa odpori¢a montovat mimo priestoru pre posadku s podmienkou, Ze sa
nachadzaju minimalne 300 mm od vonkajSich obrysov karosérie v horizontalnom smere.
Musia byt zabezpecené minimalne dvomi kovovymi pasmi a uchytené minimalne 2 skrutkami
systém zabezpecenia musi byt schopny odolat spomaleniu 25 g. VSetky Casti zariadenia
sNitro* musia byt ohnfovzdorné. Potrubia z umelej hmoty su zakdzané a kovové potrubia st
povinné.

10.2 Ochranna klietka

Ochranna klietka nie je povinna, je vSak dorazne odporicana. Ak je vozidlo vybavené
ochrannou Klietkou, tato musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 253.8.
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10.2.1  Zvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranné klietka nesmie byt pre tento Gcel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Sedadlo jazdca méze byt nahradené nepoSkodenym Sportovym sedadlom, ostatné sedadla
mozu byt odstranené.

10.4 Bezpeénostné pasy

Bezpecnostné péasy jazdca su povinné. Je mozna vymena bezpecnostnych pasov za
minimalne Stvor popruhové minimélne s tromi bodmi uchytenia, len ak je vozidlo vybavené
ochrannou konstrukciou. Mont&Z bezpeénostnych pasov musi byt v silade s MSP FIA
Priloha J ¢lanok 253.6

10.5 Hasiaci systém, ru €éné hasiace pristroje

Je odportgany jeden ruény hasiaci pristroj v dosahu pripataného jazdca vyhovujiceho MSP
FIA priloha J ¢lanok 253.7.3

11. Karoséria

Je povolené odlahcovanie karosérie vymenou dielcov za plastové. VSetky vymenené diely
karosérie (dvere, kapoty, strechy...atd. ) musia byt zhotovené z laminatu, karbénu, kevlaru,
plastu, hlinika, alebo iného obdobného materialu (alebo kombinacie tychto materialov)
odpovedajucej hrabky (laminét, karbon, kevlar = min.1mm, hlinik = min.0,5mm), pricom
silueta vozidla musi zostat' zachovana.

11.1 Skelet

V pripade Ze bude motor premiestneny do priestoru posadky v Ziadnom pripade nesmie
tymto vzniknut potreba zmeny / Gpravy nosnej ¢asti skeletu.

Zmena skeletu, okrem podlahy v mieste uloZenia motora, je zakizana,

okrem prototypovych vozidiel z trubkovym ramom, ktorych stavba sa riadi predpisom MSP
FIA Priloha ,J* ¢lanok 277.

11.2 Okna

VSetky bocné a zadné skla mézu byt nahradené materidlom netrieStivého polykarbonatového
typu minimalnej hrdbky 3 mm.
Celné sklo mdze byt nahradené ¢&irim polykarbonatom minimalnej hrdbky 5mm.

11.2.1  Vnatorné obloZenie dveri

Je dorazne doporucené v pripade odstranenia vnatorného obloZenia dveri zabezpedit’ aby
nevznikli ostré hrany, ktoré by mohli spésobit’ zranenie jazdca. Odstranené vnuatorné
oblozenie dveri je povinné nahradit za dverové panely z kovového materialu minimalnej
hrabky 0,5mm, z karbénového materialu minimalnej hribky 1 mm alebo iného celistvého a
nehorfavého materialu, minimalnej hribky 2 mm. Okrem dvier vodica je alternativne prekrytie
odstrojenych €asti nepovinné.

12. Aerodynamické prvky

Su dovolené lubovolné aerodynamické prvky.

13. Povolené zmeny a doplnky
VSetko ,Eo nie je tymito predpismi dovolené, je zakazané.
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XIV.Skupina TH

1. VSeobecne

Do skupiny TH su zaradené vozidla homologované FIA v skupine T2 s platnou aj skonéenou
homologéciou a sériovo vyrabané vozidla.

Vozidld musia mat schvalenu technicku spdsobilost na prevadzku po verejnych
komunikéaciach v SR a musia mat' preukaz Sportového vozidla. Pre potreby tohto ¢lanku sa za
sériové vozidla povazuju vozidla vyrobené minimalne v pocte 2500 identickych kusoch v
priebehu 12 za sebou idicich mesiacov

1.1 Obmedzenia

Vozidlo musi plne zodpovedat sériovému prevedeniu alebo homologaénému listu.

Vozidla mézu vyuzit Gpravy dané MSP FIA Priloha ,J* &lanok 284. Zvlastne predpisy pre
sériové terénne vozidla — skupina T2. Akékolvek Gpravy vozidla, ktoré nie si povolené tymto
technickym predpisom su zakazané

Vozidlo, ktorého konsStrukcia by mohla byt nebezpe¢na, méze byt vyluc¢ené

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery
musia byt v stlade s osved¢enim o evidencii, resp. homologa¢nym listom.

2.2 Hmotnos t’

— Hmotnost vozidla je hmotnost prazdneho vozidla s prevadzkovymi naplfiami agregatov,
okrem néaplne ostrekovacov a paliva v palivovej nadrzi, bez vystroja jazdcov s jednym
kompletnym nahradnym kolesom a s predpisanou vybavou pre cestni preméavku a bez
pridavnych svetiel.

— Vozidla musia mat minimalnu hmotnost, ktora je uvedena v osvedceni o evidencii,
pripadne v homologa¢nom liste zvéaéSena o hmotnost ochrannej konstrukcie 35 kg
(rieSenie podra MSP FIA Priloha ,J* obr. 253.7.)..

3. Motor

3.1 VSeobecne

S povolené vozidla s benzinovym i naftovym motorom. Musi byt zachovany systém
vstrekovania ,pricom vstrekovace su lubovolné. Je povolené menit prvky karburatorov, alebo
vstrekovania, ktoré maju vplyv len na mnoZzstvo nasavaného paliva do motora.

Sviecky a termostat st fubovolné. Termostat je mozné odstranit. Povolené je zmenit
silentbloky drziakov motora za tvrdSie.

V pripade nutnosti odvetrania klukovej skrine, unikajuci olej je nutné zachytavat v priehladnej
plastovej nadobe o objeme minimalne 3 litre.

3.2 Objem
Je [ubovolny, ale musi zodpovedat osved¢eniu o evidencii, pripadne homologaénému. listu.

3.3 Preplnovanie, restriktor

Preplfiovanie je povolené len v pripade pouZitia naftového motora. Saci systém motora musi
byt vybaveny restriktorom podla MSP FIA Priloha ,J* &lanok 284.6. Tento &lanok plati pre
vSetky motory s atmosférickym nasavanim a preplfiované motory. Vzduchovy filter aj jeho
skrifia st fubovolné. Je zakazané odoberat vzduch z priestoru pre posadku.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Vyfukovy systém je fubovolny. Vyustenie vyfukového systému mdze smerovat dozadu, alebo
na bok za polovicou razvoru.
Vyfukovy systém musi zabezpe€ovat max. limit hluku 96 dB (A) + 2 dB(A).
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4. Palivovy systém
4.1 Palivova nadrz

Je povolena sériova nadr? alebo bezpe&nostna nadrz v zmysle MSP FIA Priloha ,J* &lanok
283-14.

4.2 Palivové éerpadla

Lubovolné.

4.3 Rozvod paliva

Palivové rarky mézu byt nahradené hadi¢kami leteckého typu pri zachovani pévodnej
montaze. Odporuca sa, aby vSetky palivové rarky veduce do motora a od motora boli
vybavené automatickym uzatvaracim ventilom umiestnenym priamo na nadrzi. OdvzduSnenie
musi byt opatrené bezpec¢nostnym ventilom.

5. Elektricky systém

Elektrické kable, ktoré nie st pdvodné, musia byt chranené ohrfiovzdornymi obalmi. Je
dovolené do elektrického obvodu pridavat poistky. Menovité napétie elektrického systému
musi ostat’ zachované.

5.1 Akumulator

Znacka, kapacita a kable su fubovolné. Premiestnenie akumulatora je povolené za
podmienok uvedenych v MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 255.5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €

Musi prerusit vSetky elektrické obvody a musi tieZz zastavit motor. Musi sa dat’ ovladat
zvnutra i zvonka vozidla. Toto vonkajSie ovladanie musi byt umiestnené v dolnej ¢asti
stipika &elného skla na strane jazdca. TaktieZ toto ovladanie musi byt oznagené podia MSP
FIA Priloha ,J*, ¢lanok 283.13.

5.3 Osvetlenie

Svetelna vybava musi zodpovedat MSP FIA Priloha ,J*, &lanok 283.16.
5.4 Riadiaca jednotka

Riadiace jednotky st fubovolné, pripadne mozu byt odstranené.

5.5 Alternator

Alternator je fubovolny v&itane umiestnenia a upevnenia.

6. Prevody

6.1 Spojka

Lamela spojky je fubovolna.
6.2 Prevodovka

Je povolené vymenit manuéalnu prevodovku za automatickd a naopak, pokial fiou bolo
vybavené akékolvek sériové vozidlo. Drziaky prevodovky su fubovolné, nie vSak ich pocet.
TaktieZ kiby ovladania prevodovky st fubovolné. Prevodovka musi mat povinne 1 stupefi pre
jazdu vzad, ktory funguje pri Starte pretekov..

6.3 Diferencialy
Zariadenie obmedzujlce preklzavanie kolies moze byt odpojené, nie vSak odstranené.

6.4 Spojovacie hriadele
Lubovolné.
7. Zavesenie

VystuZenie zavesenia a jeho upevriovacich bodov je dovolené pridanim materialu, ktory
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kopiruje pévodny material. Povolena je montaz vystuzovacich ty¢i medzi horné upevriovacie
body zavesenia pod podmienkou, Ze tieto tyce si demontovatelné. VSetky gumové Casti
zavesenia moZu byt nahradené prvkami rovnakeho tvaru s vagsou tvrdostou. Pruziny —su
fubovolné. Povolené su vSetky druhy. TImi¢e musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,,J%,
¢lanok 284.6.3.5.. Vpredu i vzadu su povolené pasy pre obmedzenie pohybu timicov.

7.1 Predna néaprava

Sériova, alebo homologovana. V pripade pouZzitia pevnej napravy mozu byt pdvodné dielce
zosilnené, v takom rozsahu aby bolo mozné vzdy spolahlivo rozoznat pévodné dielce

7.2 Zadnéa naprava

Sériova, alebo homologovana.

7.3 Riadenie
Volant je fubovolny.

8. Kolesa

Kolesa su lubovolné pri dodrzani rozmerov uvedenych v osvedéeni o evidencii, pripadne v
homologagnom liste s toleranciou priemeru +/- 1. Sirka kompletného kolesa musi byt taka,
aby Cast kolesa nad vodorovnou rovinou prechadzajicou stredom kolesa neprec€nievala
karosériu pri pohlade zhora.

8.1 Pneumatiky

Su fubovolné za podmienky, Ze boli schvalené pre cestni premavku (maju homologaciu
EHK).

8.2 Disky

Podlozky pod disky st povolené.

8.3 Rezervné kolesa

Rezervné kolesa mézu byt umiestnené aj v priestore pre posadku za predpokladu
dokonalého upevnenia.

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne

Povinny je dvojity brzdovy okruh ovladany jednym pedalom, ktory pdsobi na vSetky 4 kolesa.
Brzdovy systém musi byt G€inne chraneny proti poSkodeniu. Rirky mézu byt nahradené
hadi¢kami leteckého typu.

9.2 Prevadzkové brzdy

Brzdové obloZenie véitane upevnenia je fubovolné pri zachovani trecej plochy. Posilfiova¢
bfzd mdze byt vyradeny z ¢innosti a odstraneny. Ak je vozidlo vybavené elektronickym
riadenim brzdného tlaku je mozné tento systém odstranit, pripadne deaktivovat a pouzit
obmedzovag tlaku brzdového systému na zadn( napravu a fubovolni parkovaciu brzdu v
stlade s bodom 9.3.

9.3 Parkovacia brzda

Vozidlo musi byt vybavené parkovacou brzdou ruéne ovladanou, ktora pdsobi na brzdy
jednej napravy a je nezavisla od hlavného ovladania bfzd. Je povolena Gprava polohy
zariadenia parkovacej brzdy.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Je to vnutorny konstrukény priestor v ktorom je umiestneny jazdec a spolujazdec .
Usporiadanie priestoru pre posadku riesit podla MSP FIA Priloha ,J* &lanok 284.6.6..
PrisluSenstvo, ktoré moze byt uloZené v priestore pre posadku: naradie, bezpe¢nostné a
komunikaéné vybavenie, ovladacie prvky pre riadenie vozidla, nadrzka s kvapalinou pre
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ostrekovace okien, nahradné kolesa a ND. Je zakazané pouzivat gumové upevriovacie
popruhy.
10.2 Ochranné klietka

Je predpisané pouZitie ochrannej klietky, ktora tpine vyhovuje MSP FIA Priloha ,J“ &lanku
283.8. Diagonélne vystuhy hlavného obluka do kriza podla MSP FIA Priloha ,J* obrdzok 253-
7 sU povinné.

10.2.1  Zvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Gcel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Jazdcov musia mat homologéaciu FIA podla Standardu FIA 8855-1999, alebo 8862-2009. Je
mozné pouzit i sedadla so skon¢enou homologéaciou. Uchytenie sedadiel podla MSP FIA
Priloha ,J“, €lanok 283.20.

10.4 Bezpec€nostné pasy

Je povinné pouzivat homologované bezpeénostné pasy 4, 5 alebo 6 popruhové
zodpovedajuce minimalne Standardu FIA 8854-1998 alebo 8853-1998.Je mozné pouzit i
bezpecnostné pasy so skoné¢enou homologaciou. Pasy nesmu byt poSkodené a opravované.
Kombinacia popruhov je zakazana. MontaZ bezpeénostnych pasov vykonat podla MSP FIA
Prilohy ,J* ¢lanku 283.6.2. Vo vozidle sa musia nachadzat dva rezné néastroje v dosahu
pripatanej posadky.

10.5 Ochranné sie tky

VSetky vozidla, ktoré maju spustacie okna, musia byt vybavené ochrannymi sietami, ktoré st
pripevnené k tymto dveram pomocou rychlo uvolfiovacieho systému. Tieto sietky musia
zakryvat otvor okna po stred volantu. Charakteristika sietok — pozri MSP FIA Priloha ,J",
¢lanok 283.11.

10.6 Hasiaci systém, ru €éné hasiace pristroje

V kazdom vozidle musi byt umiestneny min. jeden ruény hasiaci pristroj s hmotnostou naplne
min. 2 kg. Umiestnenie, napine, upevnenie, podla MSP FIA Priloha ,J élanok 283.7.2.
Umiestnenie has. pristroja musi byt ozna¢ené ¢ervenym pismenom E v bielom kruhu s
¢ervenym okrajom. Priemer kruhu 10 cm. Vozidlo moze byt vybavené hasiacim systémom v
sdlade s MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 283.7.1.

11. Karoséria

S povolené Gpravy karosérie v stlade s MSP FIA Priloha ,J* &lanok 284.6.6.1 Zakazané je
odlah&ovanie nosného skeletu ( ramu ) vozidla. Je povolené upravit karosériu za u¢elom
montaze ochrannej klietky, zmeny diferencialu..

11.1 Material
Sériové vyhotovenie, alebo podla homologécie.
11.2 Okna

Podla MSP FIA Priloha ,J* &lanok 283.11 s doplnkom, Ze zadné bo&né okna ,okno zadnych
dveri a okno otvaracej strechy mdzu byt nahradené kovovym plechom o hrabke 1,0 mm.

11.3 Dvere a kapoty

Sériové vyhotovenie. Najmenej dve dodato¢né bezpecnostné uchytenia musia byt
namontované na kazdej kapote. Pvodné zamky musia byt vyradené z €innosti, alebo
odstranené.
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11.4 Tazné oka

TaZné oka musia byt v stlade s MSP FIA Priloha J &lanok 283-10.
11.5 Zasterky

Musia byt namontované v zmysle MSP FIA Priloha ,J*, €lanok 283.19.
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XV. Skupina NH

1. VSeobecne

Do tejto skupiny budd zaradené homologované vozidla:

a) Pocnuc periédou ,H2* — rok 1976, ktorym bol vydany FIA HTP.

b) Poéndc periédou ,H2* — rok 1976, ktoré budu v stlade s homologa¢nym listom a budu
spifat v plInom rozsahu MSP FIA platna Priloha ,K*.

c) Pocénlc periédou ,H* — rok 1976, vozidla v stlade s homologaénym listom po skonéeni
platnosti homologécie.

1.1 Podmienky vydania NHTP

a) Vsetky vozidla uvedené v predchadzajucom bode 1a. a bode 1b. musia byt k testovaniu v
roku 2013 pristavené v stlade s homologa¢nym listom a s MSP FIA Priloha ,K*.

b) Pri testovani pisomne predloZia rozsah povolenych Gprav v zmysle tohto predpisu s tym,
Ze bude presne Specifikovany rozsah tychto Uprav a typ pouzitych dielcov.

c) Po testovani bude pre vozidlo vydany NHTP.

2. Rozmery a hmotnosti

Vozidlo musi byt v stlade s homologac¢nym listom s povolenymi Gpravami uvedenymi v

dalSom texte.

3. Motor

Je povolené nahradit motor motorom z vozidla tej istej typovej rady, rovnakej objemovej
triedy a systému plnenia. Uchytenie motora je podmienené pouzitim pévodného uchytenia
bez zmeny skeletu vozidla. Systém nasavania a vyfuku musi zostat pédvodny od prvého spoja
za zbernym potrubim.

4. Palivovy systém

Palivovy systém musi byt v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

5. Elektricky systém
Elektricky systém musi byt v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

6. Prevody

Cely systém prenosu kratiaceho momentu (spojka, prevodovka diferencial, spojovacie
hriadele) musi byt v stlade s homologaénym listom vozidla.

7. Zavesenie

Zavesenie mdze byt nahradené rovnakym typom od vyrobcu vozidla s podmienkou, ze
nebude zmenené pdvodné uchytenie na skelete vozidla

Rozchod a razvor vozidla musi byt v stlade s homologaénym listom vozidla.

8. Kolesa

Kompletné kolesa musia byt v sdlade s homologa¢nym listom vozidla.

9. Brzdovy systém

Brzdovy systém vratane vyhotovenia prednych a zadnych bfzd musi zostat zachovany,
okrem:

9.1 Prevadzkova brzda

Brzdové kotlce a strmene, brzdové bubny a ¢eluste su lubovolné od vyrobcu vozidla s
podmienkou, Ze musia byt namontované na pdvodné naboje kolies a umoznia montéaz
homologovanych réafikov. Je povolené pouzit lubovolny brzdi¢ od vyrobcu vozidla a prislusny
rurkovy / hadicovy rozvod.
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10. Priestor posadky

10.1 Definicia

Priestor posadky musi byt v stlade s homologa¢nym listom vozidla.

Bezpecnostné vybavenie vozidla musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,K* pre danu periédu.
10.2 Ochranna klietka

Ochranné klietka musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,K*, pripadne homologovanou pre
dané vozidlo. V pripade homologovanej ochrannej klietky musi byt jej vyrobcom dany
protokol o jej spdsobilosti.

10.2.1  Zzvlastny pripad

Na ochrannej klietke je povolené umiestnit drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie 25g.
Ochranna klietka nesmie byt pre tento Ucel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Sedadla musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,K*“.

10.4 Bezpec€nostné pasy

Bezpednostné pasy musia byt v stlade s MSP FIA Priloha K"
10.5 Ochranna sie tka

Ochranné sietka musi byt v stlade s MSP FIA Priloha K"

11. Karoséria

Je povolené nahradit homologované blatniky, dvere, kapoty za blatniky, dvere, kapoty
sériového vozidla pri zachovani vonkajsieho vzhladu. Je mozna zamena materialu blatnikov,
dvier, kapdt z hlinika za diely z plastu a naopak. Pre zosilnenie karosérie plati MSP FIA
Priloha K"

12. Aerodynamické prvky

Aerodynamické prvky musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,K* pre dand periédu a
homologaénym listom.

13. Povolené zmeny a doplnky

Su povolené len Gpravy vozidla v zmysle MSP FIA Priloha ,K". Akékolvek dalsie zmeny nad
ramec tychto predpisov musia byt schvalené TV SAMS a zapisané do preukazu NHTP
vozidla.
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XVI1.Skupina D5,D6,D7,D8

1. VSeobecne

1.1 Spodsobilé vozidla

Su vozidla ktoré budu testované za podmienok uvedenych v bode V.4 NSP a budd mat
vydany preukaz Sportového vozidla

1.1.1 Cestovné vozidla

Pre skupiny D5 a D6 su prijatelné sériovo vyrabané vozidla homologované FIA ako aj vozidla

nehomologované s pevnou, neodoberatelnou strechou, vyrobené po 01.01.1985 (okrem

vozidiel Skoda), ktoré zodpovedaju predpisom pre vozidla Touring Autocross uvedenych

MSP FIA Priloha ,J* &lanok 279.1.2. aZ 279.3.17. s vynimkami uvedenymi dalej.

Specifikécia vozidiel.

a) Skupina D5 — cestovné vozidla s moznostou preplriovania motora, maximalny objem do
4000 cm?, s pohonom jednej alebo dvoch naprav.

b) Skupina D6 — cestovné vozidla s neprepliovanym motorom maximéalneho objemu do
1600cm?, s pohonom jednej napravy

1.1.2 Autokrosové Specialy

Autokrosové Specialy skupiny D7 a D8 vyrobené pred 01.01.1995 podla MSP FIA &lanku
279 kapitola 4 , ktoré maju:

a) ochrann( konstrukciu maximalneho priemeru rarky 38 x 2,5 alebo 40 x 2,

b) s nehomologovanou bezpeénostnou nadrzou, ktora je len odporicana.

1.1.2.1 Specifikacia vozidiel

a) Vozidla divizie skupiny D7 — autokrosové Specialy s maximalnym objemom motora do
4000 cm®; s pohonom jednej alebo oboch naprav. Do tejto skupiny budl zaradené
vozidla narodnej divizie D3N podla predpisov uvedenych v NSP — Rogenka SAMS 2006,

b) Vozidla skupiny D8 — autokrosové Speciély s maximalnym objemom motora do 1600 cm®,
s pohonom jednej alebo oboch naprav.

1.2 Pouzitie ndzvoslovia

Pre pripadne rieSenie prevedenia vozidiel plati znenie uvedené v MSP FIA Prilohy ,J* &lanky
251, 252, 253, 279, s nadvaznostou na tieto predpisy.

1.3 Vynimky z MSP FIA

Platia pre vSetky narodné divizie.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

Sériovy skelet karosérie a Sasi musi zostat zachovany, ale pévodna Struktira moze byt
zosilnena podla ¢lanku 255-5.7.1.

2.2 Hmotnosti
2.2.1 Hmotnosti vozidiel skupiny D5 a D6

Vozidla kedykolvek v priebehu pretekov musia mat nasledujiacu minimalnu hmotnost vratane
jazdca a jeho povinnej vybavy, podfla zdvihového objemu motora:

N 710 kg
od 1 000 cm® do 1 400 cm?® 800 kg
od 1 400 cm® do 1 600 cm?® 890 kg
od 1 600 cm® do 2 000 cm? 970 kg
od 2 000 cm® do 2 500 cm?® 1070 kg
od 2 500 cm® do 3 000 cm® 1150 kg
od 3 000 cm® do 4 000 cm® 1 240 kg
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2.2.2 Hmotnosti vozidiel skupiny D7 a D8

Vozidla musia mat' minimalnu hmotnost v zmysle tabulky uvedenej v MSP FIA Priloha ,,J*
¢lanok 279-4.6.

3. Motor
Lubovolny.
3.1 VSeobecne

Motor méZe byt fubovolny, pre uloZenie motora neplatia predpisy uvedené v MSP Priloha ,J¢
¢lanok 279-3.6.

3.2 Objem

Skupina D5 — maximalne do 4 000 cm?®,
Skupina D6 — maximéalne do 1 600 cm®,
Skupina D7 — maximalne do 4000cm?®,

Skupina D8 — maximalne do 1 600 cm?®,

3.3 Prepliovanie, restriktor

Pre preplfiované motory plati znenie MSP FIA Priloha ,J* &lanok 252-3.1.

Restriktor u preplfiovanych motorov nie je povinny, pokial priemer vstupu do kompresoru je
mensi ako 45 mm (tento vstup nesmie byt demontovatelnym dielcom skrine kompresoru).
Pre restriktor plati znenie MSP FIA Priloha ,J“ &lanok 279-3.7.

3.4 Vyfukovy systém, katalyzator

Vyfukovy systém je fubovolny. Vyustenie vyfuku nesmie smerovat do zeme, méze byt
vyvedené do strany za polovinou razvoru vozidla. Katalyzator nie je povinny.

4. Palivovy systém

Vstrekovanie paliva je lubovolné, rovnako ako karburator. Vzajomna nahrada je povolena.

Nie je povinny ventil pre odber paliva.

4.1 Palivova nadrz

Mbze byt pouzitad nadrz:

a) Sériova, umiestnend v pdvodnom priestore,

b) bezpe&nostna spifiajica minimalne FIA Standard FT3-1999 po skonéeni Zivotnosti,
moZze byt pouzivana péat rokov. Dokladuje sutaziaci homologa¢nym listom, montaz v
zmysle MSP FIA, Priloha ,J* &lanok 253 ,

c) bandaska s objemom 10 litrov, uchytena podla predpisov pre autokros z roku 1999,

d) alebo ktora spifia nasleduijice predpisy:

— Musi byt vyrobena z hlinikového plechu minimalnej hrabky 2 mm, material musi

zodpovedat norme EU &islo EN-AW1052A-H24. Maximalny povoleny objem 15 litrov.

— Zvéranie nadrze musi urobit pracovnik s opravnenim pre zvaranie hlinikovych tlakovych
konstrukcii.

— Nadrz musi byt skiSana tlakom 0,02 MPa na vodotesnost zvarov (v nadrzi s vodou).

— Na nadrzi nesmu byt privarené ziadne konzoly pre uchytenie, nadrz musi byt spolahlivo
upevnena k pevnej Struktire vozidla len prostrednictvom dvoch ocelovych pasov (30 x 3
mm / skrutky 4 x M8 akost 8.8 / vystuzenie kazdého bodu uchytenia platni¢ka 60 cm?,
hrabka 3 mm).

— Vystupné a vstupné hrdla (okrem hrdla odvzduSnenia) musia byt prispdsobené pre
skrutkované spojenie s potrubim pruzného typu (hadice).

— Vstupné a vystupné potrubia napojené bezprostredne na nadrz musia byt pruzného typu
(hadice miniméalnej dizky 250 mm — dalSie pokragovanie k / od motoru kovovou rirkou),
aby nedoslo k prasknutiu nadrze alebo potrubia pri deformécii.

— VnutrajSok nadrze musi byt vyplneny bezpeénostnou penou zodpovedajlicej US norme
¢islo MIL-B—83054.

— Bezpecénostna pena mdze byt nahradena pouzitim ,D—-STOP* anti explozivnou féliou na
vonkajSku nadrze.
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e) Nadrze, okrem sériovej, musia byt umiestnené mimo priestor posadky a miniméalne 30 cm
od vonkajSieho obrysu vozidla pri pohfade zhora.

f) Oddelujlce steny musia byt podla MSP FIA Priloha ,J“ €lanku 279.2.6.

g) OdvzduSnenie nadrzi nesmie byt vyvedené do priestoru posadky, alebo do motorového
priestoru. Musi byt vybavené minimélne gravitanym odvetravacim ventilom umiestenym
na nadrzi.

h) Podmienky bodu a., b., c. d., musia byt dokladované pri testovani vozidla.

4.2 Palivové ¢éerpadla

Lubovolné

4.3 Rozvod paliva

Ak je pouzita sériova nadrz daného vozidla povodné rarky rozvodu paliva je povolené
nahradit’ hadicami leteckého typu umiestnené v pévodnom mieste uréenom vyrobcom
vozidla. VSetky spoje musia byt skrutkované. V pripade pouzitia bezpe¢nostnej nadrze je
povinnost' nahradit vSetky rirky rozvodu paliva tymito hadicami, ktorych vedenie je fubovolné
s dostatoénou ochranou voci posSkodeniu.

5. Elektricky systém

5.1 Akumulétor

Lubovolny, ak sa pouZije platia MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 255 — 5.8.3.
5.2 Hlavny odpojova €

Je povinny.

5.3 Osvetlenie

Nie je povinné.

5.4 Riadiaca jednotka

Lubovolna.

6. Prevody

6.1 Spojka

Lubovolna.

6.2 Prevodovka

Lubovolna.

6.3 Diferencidl

Lubovolny, pouzitie samosvorného diferencialu je povolené.
6.4 Spojovacie hriadele

Lubovolné.

7. Zavesenia

7.1 Predna néaprava
7.1.1 Stipik riadenia

Stipik riadenia nemusi mat deformac¢né alebo zastvacie zariadenie. Volant nemusi mat
rychlo uvolfiovaci mechanizmus.

7.2 Zadna naprava
8. Kolesa

8.1 Pneumatiky
Dezén pneumatik je fubovolny. Maximéalna Sirka drazok v prieénom a pozdiznom smere
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pneumatiky je 15 mm. Pouzitie pneumatik s klincami, hrotmi, retazami ,alebo inym
pomocnym zariadenim, rovnako ako dvoj montaz, je zakazané

8.2 Kompletné koleso

Sirka kompletného kolesa je maximalne 250 mm.
8.3 Rezervné koleso

Zakézané

9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne

Brzdovy systém musi byt dvoj okruhovy.
9.2 Prevadzkové brzdy

Dielce brzdového systému su lubovolné.

9.3 Parkovacia brzda
Parkovacia brzda je povinna, jej systém je lubovolny.

10. Priestor pre posadku

10.1 Definicia

Priestor pre posadku je vnatorny priestor vozidla ohrani€eny deliacou stenou motorového

priestoru a rovinou vytvorenou zadnou stenou zadnych sedadiel.

a) Celistvost deliacich stien medzi priestorom pre posadku, motorovym a batoZinovym
priestorom musi byt zachovana v pévodnom materiali, tvare a polohe.

b) Vnuatorné vybavenie priestoru pre posadku je fubovolné.

c) Pristrojova doska je lubovolnd, nesmie predstavovat Ziadne nebezpecenstvo pre jazdca.

d) VsSetky koberce a horfavé obloZenie vnutorného priestoru pre posadku mézu byt
odstranené.

e) Vyska hornej hrany dvernych prahov nesmie byt pri Gprave podlahy prekro¢ena.

f) Stredovy tunel mdze byt zmeneny.

g) V priestore pre posadku nesmu byt umiestnené nadrze s prevadzkovymi kvapalinami
alebo olejom okrem nadrze s vodou pre ostrekovanie okien.

10.2 Ochranna klietka

Pre vSetky technologické a technické prevedenia ochrannej klietky tu neuvedené plati text

MSP FIA Prilohy ,J* 8lanok 253 kapitola 8 z roku 2009 ak v dalSom nie je uvedené inak.

V miestach mozného dotyku prilby alebo tela jazdca s ochrannou klietkou, musi byt ochranna

klietka obalena nehorfavym penovym materialom.

Pre vozidla vyrobené pre 31.12.2001

Minimalne zostava ochrannej klietky musi:

— byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* obrazkom 253-5 (hlavny obludk, predny obldk alebo
boéné pol oblidky, zadné vzpery, diagonalne vystuzenie hlavného obliku zo strany jazdca,
prepojenie oblukov),

— mat boéné vystuZenie minimalne na strane jazdca podla MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 253—
8 (253-9, 253-10, 253-11),

— mat vystuZenie zadnych vzpier zo strany jazdca podla MSP FIA Priloha ,J* obrazku 253—
20,

— materidlova naroénost v zmysle MSP FIA Priloha ,J* z roku 1993, a to rarka priemeru
38x2,5 mm, pripadne 40x2 mm pouZita na obluky a vSetky vystuhy, s tym Ze bude z
uhlikovej ocele tahanej za studena, minimalnej pevnosti v tahu 350 N/mm2,mat uchytenie
cez upeviovaciu dosku (patku) privarent na ukonceni oblikov do vystuzeného skeletu
vozidla podla platnej MSP FIA Priloha ,J“ &lanok 253-8.3.2.6.

Pre vozidla vyrobené po 01.01.2002
Minimalne zostava ochrannej klietky musi:
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— byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J* obrazkom 253-7 (hlavny obldk, predny obldk alebo
boéné pol oblidky, zadné vzpery, diagonalne , X" vystuzenie hlavného obliku, prepojenie
oblukov),

— materidlova naroénost v zmysle MSP FIA Priloha ,J* z roku 2009, a to rirka priemeru
45x2,5 mm, pripadne 50x2 mm pouzita na hlavny obluk a bo¢né pol obliky a rarka
priemeru 38x2,5 mm, pripadne 40x2 mm pre predny oblik a vSetky vystuhy, s tym Ze budu
z uhlikovej ocele tahanej za studena, minimalnej pevnosti v tahu 350 N/mm?,

— mat boéné vystuzenie, vystuzenie zadnych vzpier, uchytenie do skeletu v zmysle vysSie
uvedeného textu pre vozidla (pre vozidla vyrobené pred 31.12.2001).

Odporucanie pre obidve prevedenia:

— doplnit vystuZenie strechy minimalne podla MSP FIA Priloha ,J* obrazku 253-23,
vystuzenie predného obluku podla obrazku 253-15 + 253-33 a to minimalne na strane
jazdca,

— Je povolené pridavné vystuhy viest do karosérie ale nesmu byt nizSie, ako je podlaha
vozidla a nesmu presahovat zvislu rovinu, ktora je tvorena vpredu prednou hranou
kompletnych prednych kolies a vzadu zadnou hranou kompletnych zadnych kolies, je
povolené spojenie predného a hlavného obliku so skeletom vozidla.

10.2.1  Zvlastny pripad

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit’ drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Gcel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pévodného uchytenia skrutkou ,
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

Je mozné pouzit neposkodené sedadlo s ukonéenou homologéciou FIA Standard FIA 8855—
1992. Je odporuc¢ané sedadlo podla Standardu FIA 8855-1999 alebo 8862-2009 aj po
skonéenej zivotnosti.

10.4 Bezpec€nostné pasy

Je mozné pouzit neposkodené, neopravované bezpecnostné pasy s ukonéenou FIA
homologéciou podla Standardu FIA 8853—-1991 — Sest popruhové (Sest bodov uchytenia),
pripadne péasy Standardu 8853-1998 aj po skoncenej Zivotnosti.

Uchytenie musi zodpovedat stéasne platnym MSP FIA, prilohe ,J* glanok 253—6.

10.5 Ochranna sie tka

Ochranna siet' v zmysle MSP FIA ¢lanok 25311 je na strane jazdca odpordéana.
10.6 Hasiaci systém, ru €né hasiace pristroje

Hasiace pristroje su pre vSetky vozidl4 odporacané.

10.7 Vetranie a vykurovanie priestoru pre posadku.

Otvory v karosérii, ktoré slizia k vetraniu priestoru pre posadku mdzu byt vytvorené na

nasledovnych miestach:

a) v zadnej ¢asti strechy nad zadnym oknom,

b) medzi zadnym bo¢nym oknom a zadnym oknom,

c) Otvory nesmu presahovat povodny obrys karosérie.

d) Vykurovanie je fubovolné. Musi vSak byt zaisteny dostato¢ny privod vzduchu na
ofukovanie ¢elného skla, ktory zaisti za nepriaznivych poveternostnych podmienok dobry
vyhlad z vozidla.

11.Karoséria

11.1 Material

Material skeletu / Sasi musi zostat' povodny s moznostou zosilnenia v zmysle predpisov
uvedenych v MSP FIA ¢lanok 255-5.7.1.
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11.2 Oknéa

Celné sklo musi byt lepené, pripadne z plastického materialu typu Lexan minimalnej hrabky 5
mm, odolného voci poskrabaniu. Ostatné okna z bezpec¢nostného skla, alebo z plastického
materialu typu Lexan minimélnej hribky 4 mm. Je povolené nahradit vSetky oknéa kovovou
mriezkou, pricom tato musi mat oka o rozmeroch miniméalne 10 x 10 mm a maximalne 25 x
25 mm, pricom musi byt pouzity drét minimalneho priemeru 1 mm.

11.3 Dvere a kapoty

Platia predpisy uvedené v MSP FIA Priloha ,J* &lanok 279.
Otvory v kapote motoru a blatnikoch musia byt zakryté kovovou mriezkou s rozmermi podia
11.2.

11.4 Tazné oka
Platia predpisy uvedené v MSP FIA Priloha ,J* 8lanok 279-2.2.

12. Aerodynamické prvky

Ak mé vozidlo homologované pévodné zadné aerodynamické zariadenie vacésie ako je
znézornené na obrazku 279-4 (pozri MSP FIA Priloha ,J* 2011), je mozné jeho pouZzitie bez
zmeny pdvodnych rozmerov a tvaru. V tomto pripade vSak nie je mozné pridat Ziadne dalSie
zadné aerodynamické zariadenie.

13. Povolené zmeny a doplnky

VSetko ,¢o nie je v jednotlivych kapitolach povolené, je zakazané.

Ak sa vozidla vysSie uvedenych divizii s platnou homologéaciou budi chciet zG¢astnit
pretekov na medzinarodnej Grovni musia spifiat technické predpisy ¢lanku 279 platnej prilohy
,J* MSP FIA a bezpeénostné vybavenie jazdcov priloha ,L“ MSP FIA kapitola Ill. — Vystroj
jazdcov.
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XVII. Skupina EO

1. VSeobecne

11

Do tejto skupiny budu zaradené vozidla sériovo vyrdbané, homologované alebo
nehomologované, ktoré su upravené pre preteky na uzatvorenych tratiach. Skupina bude od
roku 2014 zruSend, vozidla testované do tejto skupiny budu preradené do zodpovedajlcich
aktualnych skupin.

1.2

Vozidla nemusia mat platné evidenéné &islo a technicky preukaz.

1.3

Vozidla, ktoré vyhovuju tymto technickym predpisom budud otestované a bude im vydany
preukaz Sportového vozidla.

2. Rozmery a hmotnosti

2.1 Rozmery

Rozmery vozidla musia byt v sulade zo zakladnymi rozmermi modelu vozidla.

a) Razvor musi byt bez zmeny.

b) Rozchod méze byt zmeneny s podmienkou Ze pri pohfade zhora musi byt horna ¢ast
kompletného kolesa prekryta blatnikom do vodorovnej roviny prechadzajicej stredom
naboja kolesa.

2.2 Hmotnosti
Miniméalna hmotnost vozidla bez jazdca a naplni podla objemu motora je nasledovna:

do 1400 cm® 550 kg
do 1 600 cm® 580 kg
do 2000 cm? 850 kg
nad 2 000 cm® 950 kg
3. Motor

Mbze byt pouzity iba motor, ktory bol vyrobcom vozidla montovany do daného typu a modelu
vozidla.

3.1 Objem
Objem motora je lubovolny, avSak zvolena objemova trieda nesmie byt prekro¢ena.
3.2 Preplnovanie, restriktor

Montaz akéhokolvek systému preplfiovania od vyrobcu vozidla je povolena.
Obmedzenie vykonu restriktorom nie je povinné.

Prepocitany objem motoru je stanoveny od nominalneho prepocitanym koeficientom
uvedenym v MSP priloha ,J“.

3.3 Vyfukovy systém

Je lubovolny za zbernym potrubim / pri pouZziti turbokompresora za turbokompresorom.
Vyustenie mdze byt zhodné s vydstenim danym vyrobcom vozidla, alebo musi byt za
polovicou razvoru s tym, Ze nesmie prekrocit obrys vozidla a nesmie byt od neho vzdialené
viacej ako 10 cm. Katalyzator nie je povinny.

4. Palivovy systém

Palivovy systém je lubovolny €o sa tyka plnenia motora, tzn. Ze karburator moze byt
nahradeny vstrekovanim a naopak od vyrobcu vozidla.
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Rovnako osadenie prvkami ovladajucimi charakteristiku mnoZzstvo vzduchu, paliva, je
fubovolné.

4.1 Palivova nadrz

Ak nebude pouzita sériova nadrz umiestnena na svojom pdvodnom mieste, musi byt
namontovana homologovana bezpec¢nostna nadrz FIA typu FT3-1999 aj po skonceni
Zivotnosti. Montaz musi byt v silade s MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 259-6.3.

4.2 Palivové éerpadla

Palivové ¢erpadla su lubovolné ¢o do typu a poctu.

4.3 Rozvod paliva

Ak je pouzita sériova nadrz daného vozidla povodné rarky rozvodu paliva je povolené
nahradit’ hadicami leteckého typu umiestnené v pévodnom mieste uréenom vyrobcom
vozidla. VSetky spoje musia byt skrutkované. V pripade pouzitia bezpec¢nostnej nadrze je
povinnost nahradit vSetky rirky rozvodu paliva tymito hadicami, ktorych vedenie je fubovolné
s dostatoénou ochranou voci posSkodeniu.

5. Elektricky systém

Elektricky systém je fubovolny bez znamok provizéria, ale napatie musi zostat zachované.
VSetky elektrické zvazky musia byt G¢inne chranené voci poSkodenie a skratu a to aj v
priestore posadky.

5.1 Akumuléator

Napétie musi zostat zachované. Typ akumulatora je lubovolny. Pokial je akumulator
premiestneny jeho umiestnenie a uchytenie musi byt v sulade s MSP FIA Priloha ,J* €lanok
255-5.8.3.

5.2 Hlavny odpojova €

Je povinny a musi byt namontovany a oznaéeny v stlade s MSP FIA Priloha ,J* &lanok 253—
13.

5.3 Osvetlenie

Osvetlenie vozidla nie je povinné, okrem:

— dvojice funkénych €ervenych brzdovych svetiel umiestnenych v pdvodnych otvoroch
karosérie,

— dvojice poziénych svetiel, umiestnenych v zadnej ¢asti vozidla v pévodnych otvoroch
karosérie,

— Tubovolnej dvojice prednych svetiel umiestnenych v pdvodnom mieste prednych
reflektorov.

— Tieto musia byt funkéné v pripade, ked je tato povinnost uvedena v Zvlastnych
ustanoveniach pretekov, pripadne na pokyn riaditela pretekov.

5.4 Riadiaca jednotka

Lubovolna.
6. Prevody

6.1 Spojka

Lubovolna, s podmienkou Ze sa musi bez Upravy klukového hriadela, skrine a hriadela
prevodovky namontovat'.

6.2 Prevodovka

Lubovolna od vyrobcu vozidla s podmienkou, Ze montaz bude mozna bez jej Gpravy a Upravy
uchytenia na motor.

6.3 Diferencial
Lubovolny od vyrobcu vozidla s podmienkou, Zze montaz do vozidla si nebude vyzadovat
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Upravu skeletu vozidla.

6.4 Spojovacie hriadele
Lubovolné s tym Ze Gprava si bude vyZadovat len zmenu prirub.

7. Zavesenia

Zmena rozchodu je povolena s podmienkou uvedenou v bode 2.1.b. tychto predpisov

Je povolené pouzit podlozky medzi ndboj kolesa a kompletné koleso. Nastavovanie zmeny
pruzenia a timenia z priestoru posadky je zakazané. Je povolena montéaz vystuzovacich ty¢i v
zmysle MSP Priloha ,J* élanok 255-5.3.1.

7.1 Predna néaprava

Lubovolné zavesenie od vyrobcu vozidla. Je povolené upravit' skelet v mieste uchytenia
zavesenia zosilnenim v zmysle MSP FIA Priloha ,J“ ¢lanok 254A-5.3.c.

7.2 Zadna naprava

Lubovolné zavesenie od vyrobcu vozidla. Je povolené upravit skelet v mieste uchytenia
zavesenia zosilnenim v zmysle MSP FIA Priloha ,J* lanok 254A-5.3.c.

8. Kolesa

Kompletné koles& a ich uchytenia st lubovolné s podmienkou Ze ich montazou nevznikne
potreba upravit naboje kolies. St¢asne plati obmedzenie dané bodom 2.1.b. V Ziadnom
pripade Sirka kompletného kolesa vo vztahu k objemu motora nesmie prekroc€it nasledujice
hodnoty:

do 1 000 cm?® 7"
od 1 000 cm® do 1 400 cm?® 7"
od 1 400 cm® do 1 600 cm? 8"
od 1 600 cm® do 2 000 cm?® 8«
od 2000 cm®do 3500 cm®  8,5¢

8.1 Pneumatiky

Lubovolné s obmedzenim montédze na koleso tak aby nevzniklo Ziadne nebezpecenstvo z
nepovolenej rozmerovej odliSnosti. Pneumatiky typu Slick st povolené

8.2 Kompletné kolesa

Su fubovolné ¢o sa tyka materialu, rozmerové obmedzenia s uvedené v predchadzajicich
kapitolach.

8.3 Rezervné koleso
Nie je povinné.
9. Brzdovy systém

9.1 VSeobecne

Pévodny brzdovy systém vozidla musi zostat zachovany.

9.2 Prevadzkové brzdy

Su fubovolné.

Pouzitie karb6novych brzdovych kotuc¢ov je zakazané.

9.3 Parkovacia brzda

Je povinna, u¢inna a musi pdsobit na dve kolesa tej istej napravy.
10. Priestor posadky

10.1 Definicia
a) Je povolené trvalé odstranenie vSetkého obloZenia a timiacich materialov, okrem
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oblozenia dveri na strane jazdca.

b) Priestorom posadky je zakazané vedenie palivového potrubia, olejového potrubia,
potrubia brzdovej kvapaliny bez dodato¢nej ochrany zamedzujicej tnik paliva do tohto
priestoru. Pre montaZ potrubia v priestore posadky musia byt dodrzané MSP Priloha ,,J
¢lanok 253-3.2.

c) Pristrojova doska je lubovolna, ktora pre jazdca nepredstavuje nebezpecenstvo zranenia
(ostré hrany, minimalny priestor pre ovladanie ovladacov a pod.)

d) Kontrolne a meracie pristroje a ovladace su lubovolné, nesmu vSak predstavovat pre
jazdca ziadne nebezpecenstvo.

10.2 Ochranna klietka

a) Ochranné klietka musi byt minimalne v prevedeni podi'a obrazku 253-35A prilohy ,J*
V zostave
obrazok 253-35A
- predny obluk, spojenie boény / hlavny obluk
- variantne dva bo¢né pol obliky / ich prepojenie v prednej hornej
Casti
- hlavny obluk
- dvojica zadnych vzpier
- diagonalne vystuzenie hlavného oblika
- boéné vystuzenie,

b) ochranna klietka pre vozidla s objemom motora nad 2000 cm3, minimalne v prevedeni
podla obrazku 253—-35C prilohy ,J“ v zostave:

- predny obluk, spojenie bo¢ny / hlavny oblik
- variantne dva bo¢né pol obluky

- hlavny obluk

- dvojica zadnych vzpier

- diagonalne vystuzZenie hlavného obluka

- bo¢né vystuzenie

- streSné vystuzenie

- vystuzenie predného obltka (pol obltka)

Pre material, zvaranie, ohybanie, uchytenie do skeletu vozidla, pripadné dalSie doplnenie

volitelnych dielcov nad ramec vyssie uvedenej zostavy platia predpisy MSP FIA Priloha ,,J

¢lanok 253-8.

c) Rarky ochrannej klietky musia mat obloZenie so zvySenou odolnostou voéi horeniu na
miestach kde mo6ze prist do kontaktu s prilbou a telom posadky.

10.2.1 Zvlastny pripad.

Na ochrannej konstrukcii je povolené umiestnit' drziak kamery, ktory musi zniest zatazenie
25g. Ochranna klietka nesmie byt pre tento Ucel previtana. Pouzité skrutky musia byt M8
minimalnej akosti 8G. Uchytenie kamery musi byt s vyuzitim pédvodného uchytenia skrutkou a
doplneného uchytenim pomocou upinacich pasov.

10.3 Sedadla

a) Je povolené odstranenie sedadla spolujazdca a zadnych sedadiel.
b) Sedadlo jazdca musi byt Sportové s homologaciou FIA, (nemusi byt platna),
nepoSkodené, uchytené podla MSP FIA Priloha ,J“ ¢lanok 253-16.

10.4 Bezpec€nostné pasy

Su povolené miniméalne 4 popruhové nepoSkodené bezpecnostné pasy s homologaciou FIA
(nemusi byt platnd), 4 body uchytenia podla MSP FIA Priloha ,J“, ¢lanok 253-6.

10.5 Ochranné sie tka
Je odportéana pouzit podia MSP FIA Priloha ,J* &lanok 253-11.
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10.6 Hasiaci systém, ru €né hasiace pristroje

Hasiace systémy nie st povinné. Je povinny jeden hasiaci pristroj s naplfiou v zmysle MSP
FIA Priloha ,J* ¢lanok 253-7.3. Uchytenie hasiaceho pristroja musi byt dvomi kovovymi
pasmi. Kazdy pas musi byt uchyteny dvomi skrutkami M8 kvality 8.8 o skelet vozidla.
Zosilnenie skeletu pre kaZdu skrutku musf byt zo spodnej strany platnidkou 40 cm® hrabky 3
mm v zmysle MSP FIA Priloha ,J &lanok 253-16.

11. Karoséria

11.1 Materidl
Materiél skeletu / Sasi musi zostat povodny.

11.2 Okna

Celné sklo musi byt neposkodené, z lepeného skla s homologagnou znac¢kou. Boéné skla
musia byt, bud’ z bezpeénostného skla alebo polykarbonatu minimalnej hrabky 4 mm.
Upevnenie skiel a ich mechanizmy posuvania su lubovolné. V okne jazdca je mozné vytvorit
odsuvacie okienko. Vozidlo musi byt vybavené aspon jednym G€innym stieraom ¢elného
skla.

11.3 Dvere a kapoty motora a veko batozinového prie  storu.

Sa povinné minimélne 2 funkéné dvere, na kazdej strane minimélne 1. Material kapoty
motora, veka batozinového priestoru je fubovolny. Vnuatorny tvar dveri je fubovolny a musi
byt prekryty celistvyym panelom s vyuzitim predpisu MSP FIA Priloha ,J* ¢lanok 255—
5.7.3.4.b. Vystuzenie dveri jazdca musi zostat pdvodné. Je povinné dodato¢né uchytenie
veka motorového a batoZinového priestoru ktoré musi byt v stlade s MSP FIA Priloha ,J¢
¢lanok 253-5. Vnatorny tvar zadnych dveri je fubovolny a m6Zzu byt privarené do skeletu.

11.4 Tazné oka.
TaZné oka musia byt v stlade s MSP FIA Priloha ,,J* &lanok 253-10.

12. Aerodynamické prvky

Maximalna Sirka nesmie presahovat obrys karosérie bez spatnych zrkadiel.

Pri pohlade zhora nemusia byt obrysy aerodynamickych €asti zhodné s obrysom karosérie.
Aerodynamické prvky v prednej ¢asti vozidla nesmu v Ziadnom pripade presahovat viac ako
200 mm predny okraj karosérie smerom dopredu (merané od predného okraja karosérie v osi
vozidla). V zadnej €asti vozidla aerodynamicky prvok, vratane jeho drziakov, moze byt
maximalne 400 mm od zadného okraja karosérie a nesmie byt vysSie ako 100 mm nad
najvyssi bod strechy. Upevnenie zadnych aerodynamickych prvkov musi byt na pevnu
Struktaru vozidla okrem homologovanych aerodynamickych prvkov pre dané vozidlo.

Tvar a material aerodynamickych ¢asti je lubovolny nesmie vSak tvorit’ ostré hrany.

Pouzitie ochranného krytu spodnej ¢asti vozidla je povolené s prechodom v zadnej ¢asti do
difuzora s cielom vytvorenia aerodynamického efektu.

13. Povolené zmeny a doplnky
VSetko €o nie je v jednotlivych kapitolach povolené je zakazané.
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XVIII. FIA CEZ Championship 2013 (FIA Majstrovstva
zbny strednej Eurdpy)

1.1 VSeobecné podmienky

V stlade s &lankom 23-B-4 Statatu FIA, Svetova rada (pre karting CIK/FIA) uznala Zénu
strednej Eurdpy (CEZ). V CEZ su zastupené nasledovné krajiny: Rakusko, Bosna-
Hercegovina, Chorvéatsko, Ceské republika, Madarsko, Taliansko, Macedénsko, Cierna hora,
Polsko, Srbsko, Slovinsko, a Slovenska republika (dalej oznaCované ako zdnové krajiny).

V roku 2013 sa CEZ majstrovstva uskutocnia v disciplinach autokros, pretekoch automobilov
na okruhu (tiez pre historické vozidla), vytrvalostné preteky automobilov na okruhu, cross
country, preteky automobilov do vrchu (tiez pre historické vozidla), karting, rally (tiez pre
historické vozidla) rallykros a slalom a budud vypisané pre drzitelov platnych narodnych alebo
medzinarodnych licencii vystavenych niektorou z ASN patriacou do CEZ. Povolenie Startu v
zahranic¢i nie je nutné.

Podujatia CEZ st uvedené v kapitole XXI Rogenky SAMS. Pre kazdu disciplinu bude v
kalendari zapisanych maximalne 12 podujati (jedno na kazdu ¢lenskd ASN; ak bude do CEZ
majstrovstva prihlasenych menej ako 12 podujati Rada CEZ rozhodne o zostavajlcich
podujatiach). Zavere¢né rozhodnutie o pocte podujati zapocitavanych do Majstrovstva
stanovi Rada FIA CEZ krajin. Zmeny podujati (datumy a/alebo miesta konania) musia byt
zverejnené najneskor 60 dni pred Startom prisluSného podujatia, v opaénom pripade bude
podujatie zruSené v kalendari Majstrovstva.

Oficialny kalendar bude dostupny na sekretariatoch ASN v CEZ krajinach a na www.cez-
motorsport.com.

1.2 Predpisy/ €inovnici

VSetky podujatia CEZ majstrovstiev musia byt organizované v sulade s Medzinarodnymi
Sportovymi predpismi a ich prilohami, narodnymi Sportovymi predpismi ASN krajin, kde sa
podujatia budi organizovat, tymito predpismi pre FIA CEZ majstrovstva a zvlastnymi
ustanoveniami daného podujatia. Cinovnici st na podujatia delegovani s ASN organizatora,
minimalne jeden Sportovy komisar musi byt delegovany z inej ¢lenskej CEZ-ASN (s vynimkou
slalomu, kde je povinny iba jeden Sportovy komisar). Za u¢elom podpory zahrani¢nych
sutaziacich ma byt v zvlaStnych ustanoveniach menovany ¢inovnik pre styk s jazdcami, ktory
hovori anglicky alebo nemecky.

1.3 ZvlaStne ustanovenia

Musia byt vydané v anglickom jazyku a ak je potrebné aj v prisluSnom narodnom jazyku
organizatora. Képie definitivnej verzie zvlastnych ustanoveni musia byt zaslané e-mailom na
sekretariat CEZ (osk@oeamtc.at ) najneskér 45 dni pred terminom zaciatku podujatia, aby
mohli byt zverejnené na web stranke www.cez-motorsport.com. Ak organizator na svojom
podujati nemdze vypisat vSetky triedy, skupiny alebo kategérie zverejnené v predpisoch
CEZ, musi byt tato skuto¢nost jasne uvedena v ZU podujatia. Taktiez minimalny pocet
prihlasenych do tried, skupin, kategérii musi byt uvedeny v ZU.

1.4 Zoznam prioritnych jazdcov

PrihlaSky jazdcov uvedenych v zozname narodnych priorit na 1., 2. alebo 3. mieste, nesmu
byt odmietnuté.

1.5 PrihlaSky

Na podujatia sa méZu prihlasit’ iba jazdci, ktori st drzitefmi medzinarodnych alebo narodnych
licencii vydanych ASN, ktora je ¢lenom CEZ. Do vysledkov Majstrovstva budd zapogitani len
jazdci s minimalnym vekom 16 rokov (vekovy limit pre G€astnikov v Autocross-Junior-Buggy-
majstrovstve a Karting- majstrovstve si definované v predpisoch Majstrovstve pre tieto
discipliny). Ak je umoZneny Start jazdcom mladSim ako 16 rokov na podujati Majstrovstva na
zaklade narodnych predpisov, bude to uvedené v ZU podujatia — ale tito jazdci nebudi
zaradeni do vysledkov Majstrovstva.

V roku 2013 sa aj drzitelia licencii z Albanska (Automobile Club Albania/ACA) mo6Zzu prihlasit
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do CEZ majstrovstva. Prihlasky maji byt zasielané organizatorom danych podujati podia FIA
Medzinarodnych Sportovych predpisov. Krajindm CEZ je povolené uzatvarat vzajomné
dohody tykajuce sa vysky prihlasovacich vkladov. Pre vSetky prihlaSky na podujatia CEZ
majstrovstva plati nasledovné:

Klasifikacia G¢astnikov podujati CEZ do CEZ majstrovstva nesmie zavisiet od dodatoénej
prihlaSky a ani od dodato¢ného prihlasovacieho vkladu. Sutaziaci/jazdec zaslanim prihlaSky
organizatorovi alebo ASN potvrdzuje svoju pripravenost na Ucast aj v pripade, Zze neuhradil
véas prihlasovaci vklad. V pripade, Ze sutaziaci/jazdec sa nebude prezentovat na
administrativnom preberani, resp. na podujati bez predoSlého pisomného ospravedinenia
nelcasti je povinny uhradit prihlasovaci vklad.

1.6 Pridelovanie bodov a klasifikacia

V kazdej discipline, skupine, divizii alebo kategérii CEZ majstrovstva budi pridelené body v
sulade so stupnicou uvedenou v predpisoch, v kapitole ,klasifikacia“ pre kazdé Majstrovstvo.
Zapogitané budu vSetky vysledky, Ziadny vysledok sa nebude odpocitavat zo zaverecnej
klasifikacie. Do zaverec¢nej klasifikacie CEZ majstrovstva budi zaradeni len ti jazdci, ktori sa
zUcastnia minimalne na jednom podujati danej discipliny v zahrani¢i. ,Zi€astnit sa“ znamenéa
byt na Starte aspon jednych pretekov (jazdy) daného podujatia (pre autokros a rallykros to
znamena zagdastnit sa oficialneho tréningu). DalSie Gpravy st uvedené pri jednotlivych
disciplinach CEZ majstrovstva. Ak budu v zaverecnej klasifikacii skupiny alebo kategérie CEZ
majstrovstva klasifikovani menej ako traja jazdci bude toto Majstrovstvo bude povazované za
neplatné.

1.7 Rovnos t' bodov ( ex aequo )

Ak jazdci ziskaju rovnaky pocet bodov, pre rozhodnutie medzi nimi sa pouZiju nasledovné

pravidla:

— 1)pocet umiestneni (1. miesto, 3. miesto, atd.) ziskanych v klasifikaciach na
uskuto¢nenych podujatiach CEZ, ktoré sa bert do Gvahy pre pridelenie bodov

— 2)pocet ziskanych umiestneni v klasifikaciach zapocitavanych podujati, na ktorych sa
vsetci, ktorych sa to tyka zucastnili

V pripade dal$ej zhody bodov ziskaju jazdci vo vysledkoch Majstrovstva rovnaké

umiestnenie.

1.8 Vysledky

ASN su zodpovedné za to, Ze organizatori budu neodkladne zasielat oficialne vysledky a
opravené zoznamy prihlasenych tak skoro, ako je mozné, na sekretariat CEZ (e-mail:
martin.suchy@oeamtc.at), kde budu spracované vysledky Majstrovstva podla tychto
zaslanych dokumentov. Neoficialne vysledky CEZ majstrovstva budu priebezne pocas roka
zverejiiované na web stranke www.cez-motorsport.com. Pokial nebudi vznesené namietky
od ASN sutaziaceho/jazdca e-mailom /faxom /listom, budui zverejnené vysledky Majstrovstva
prehlasené od 18. novembra 2013 za ,konecné a oficialne*“.

1.9 Ceny

V kazdej discipline CEZ Majstrovstva budu za prvé tri miesta udelené ceny v skupinach alebo
kategoriach alebo diviziach uréenych v predpisoch disciplin.

Na konci sezény budu s¢itané umiestnenia jazdcov na 1., 2. a 3. miestach vo vysledkoch
Majstrovstva v jednotlivych disciplinach do ,Nations Trophy* (trofej narodov). Pre kazdd
krajinu sa budu sa uznavat umiestnenia drzitelov jej licencii (1 bod za jedno miesto; v pripade
nerozhodného vysledku rozhodne vyssi pocet lepSich umiestnenti).

Krajina s najvy$sim poctom bodov bude vyhlasen za vitaza Nations Trophy pre dany rok.
Reprezentanti ASN, ktoré sa umiestnili na 1., 2. a 3. mieste budu predstaveni na vyroénom
odovzdavani cien CEZ Championship.

1.10 Sprava (administracia)

CEZ Majstrovstva bude spravovat ASN Rakiska (OEAMTC/OSK — vid tiez web stranku
www.cez-motorsport.com). VSetka komunikacia so sutaziacimi/jazdcami sa musi vykonavat
prostrednictvom ich materskej ASN.
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1.11 Udelenie ceny ,Talent roka“

Rada CEZ krajin mdze rozhodnut kazdy rok o udeleni titulu , Talent roka“ pre mladych

jazdcov z CEZ krajin, ktori dosiahli mimoriadne vykony. Odmeneni jazdci (maximalne 2

ro¢ne) by mali preukazat svoj talent na podujatiach od CEZ majstrovstiev po FIA

medzinarodnu Sportovi scénu.

Nasledovné podmienky sa musia reSpektovat

— maximalny vek jazdca (jazdcov): 25 rokov dosiahnutych pocas prislusného roku

— jazdec (jazdci) budi odmeneni za vysledky dosiahnuté na nasledovnych podujatiach: FIA
majstrovstva, FIA Pohare, FIA serialy, medzinarodné serialy schvalené FIA.

ASN musi zaslat Ziadost za svojich kandidatov prezidentovi CEZ do 15. okt6bra

kalendarneho roka, v ktorom tito jazdci dosiahli svoje Uspechy a nasledne budu navrhy na

ocenenia odoslané vSetkym ASN na schvalenie.

Talent (talenti) roka bude predstaveny na vyroénom odovzdavani cien CEZ majstrovstiev.

2. Bezpecénostné predpisy

Platia aktualne predpisy FIA a FIA/CIK
Pouzitie FHR (HANS®) systému je doérazne odpori¢ané pre vSetkych G¢astnikov na
podujatiach CEZ.

3. FIA CEZ HILL-CLIMB CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovs tvo Zony strednej
Eurépy v PAV 2013

3.1 Sposobilé vozidla

Majstrovstvo je vypisané pre nasledovné divizie:

Divizia 1: - skupina N (vratane vozidiel R1)

Divizia 2: - skupina A (vratane vozidiel R2, R3 & R5, WRC, Super 1600), skupina S2000
(Super 2000 rally & okruh kombinované, véitane R4)

Divizia 3: - skupina E1, skupina GT (GT1, GT3 & RGT kombinované), E2-SH

Divizia 4: - skupina D/E2-SS do 3000 cm3

Divizia 5: - skupina CN, E2-SC do 3000 cm3

Pre skupiny E1, E2-SH, E2-SC & E2-SS sa maju dodrzat minimalne hmotnosti podla Prilohy

J, ¢lanok 277.

Zahrievanie pneumatik je zakazané (pre vSetky sposobilé vozidla)

3.2 Podujatia zapo €itavané do Majstrovstva

Miesta a terminy podujati st uvedené v kalendari FIA CEZ Majstrovstiev (aktualizovana
verzia www.cez-motorsport.com). Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati
mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo povazovat za neuskuto¢nené.

3.3 Organizéacia podujati

Podujatia sa musia organizovat' v stlade s FIA MSP a jeho prilohami. Miniméalna dizka
pretekov je 5 km. M6Ze sa skladat z 1, 2 alebo 3 jazd.

3.4 Klasifikacia

Po skonéeni kazdych zapocitavanych pretekov bude zostavena absolltna klasifikacia pre
kazdu diviziu uvedenu v ¢lanku 3.1. Pre kazdu diviziu budd body pridelené nasledovne:
25-18-15-12-10-8-6-4-2-1.

V pripade, Ze pocet Startujicich bude nizsi ako 5, bude prideleny poloviény pocet bodov.
Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev PAV:

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v divizii 1 alebo 2

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v divizii 3

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v divizii 4 alebo 5.
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4. FIA CEZ HISTORIC-HILL-CLIMB CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovstvo
Z6ny strednej Eurépy v PAV historikov 2013

4.1 Sposobilé vozidla
Majstrovstvo je vyhradené pre (podla Prilohy K):
Kategoéria 1 (Periody C, D, E, F, G1,GR)

Kategoria 1.1: (SAL 1-4, OT 1-4, OS 1-8, T 1-15, GT 1-17, TC 1-15, GTS 1-17)
Trieda Al do 850 cm®

Trieda A2 do 1150 cm?®

Trieda A3 do 1300 cm?®

Trieda A4 do 1600 cm?®

Trieda A5 do 2000 cm?®

Trieda A6 nad 2000 cm?®

Kategoéria 1.2: (TSRC 1-18, GTP E-F, HST 1-5, HS 2-6 dvojsedadlové)
Trieda A7 do 1300 cm?®

Trieda A8do 1600 cm?®

Trieda A9 do 2000 cm?®

Trieda A10 nad 2000 cm?®

Kategoéria 2 (Periéda G2, H1, HR)

Kategoria 2.1: (T 16-25, TC 16-25, GT 18-27, GTS 18-27)
Trieda B1 do 850 cm®
Trieda B2 do 1150 cm
Trieda B3 do 1300 cm
Trieda B4 do 1600 cm
Trieda B5 do 2000 cm
Trieda B6 nad 2000 cm?®

Kategoria 2.2: (TSRC, HST 1-5, S 2/1)
Trieda B7 do 1300 cm’®

Trieda B8 do 1600 cm’®

Trieda B9 nad 1600 cm®

W w W w

Kategoria 3 (Peridda H2,1,IR)
Kategoria 3.1: (T 26-35, TC 26-35, GT 28-37, GTS 28-37)
Trieda C1 do 1300 cm®
Trieda C2 do 2000 cm®
Trieda C3 nad 2000 cm®
Kategoria 3.2: (TSRC, HST)
Trieda C4 do 2000 cm®
Trieda C5 nad 2000 cm®

Kategoéria 4 (J1, JR)

Kategoéria 4.1: (T, CT, GT, GTS-01.01.1982 do 31.12.1985)

Trieda D1 do 1600 cm®

Trieda D2 do 2000 cm®

Trieda D3 nad 2000 cm®

Kategoria 4.2: (TSRC, skupina C, S2/3, GC 1a, GC 1b, GC 2a, GC 2b, SN2500, SN3000)
Trieda D4 do 2000 cm®

Trieda D5 nad 2000 cm®

Vozidla skupiny A a skupiny B musia byt v stlade s bezpeénostnymi poziadavkami, ktoré st
uvedené v Prilohe K, XI.

Vozidla skupiny A a skupiny B vyli¢ené s FIA (pozri Prilohu K, €l. 7.4.1) nie st akceptované

Kategoria 5 (Periéda C, D, E, F, GR, HR, IR)
Kategoria 5.1: (GP 8-15, V 6-9, HS 2-6 jednosedadlové, F1/1, F2/1, F3/1)
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Trieda E1  1919-1953 bez obmedzenia objemu
Kategoéria 5.2: (jednosedadlové)

Trieda 52 1954-1982 do 1600 cm3

Trieda E3  1954-1982 do 2000 cm3

Kategéria 5.3: (FJ1, FJ2)

Trieda E4 s motorom vpredu

Kategoria 5.4: (FJ1, FJ2)

Trieda E5 s motorom vzadu

V roku 2013 vozidla periédy J2 (T, CT, GT, GTS) su povolené na vSetkych podujatiach, bez
toho, aby boli spésobilé pre zisk bodov.

V pripade preplfiovania (pozri definiciu v aktualnej Prilohe J) bude nominalny zdvihovy objem
tychto vozidiel vynasobeny 1,4 a vozidlo bude zaradené do triedy, ktord bude zodpovedat
takto vypocitanému fiktivnemu objemu.

Néarazniky: mézu byt odstranené za predpokladu, Ze hmotnost vozidla je v sulade s
minimalnou hmotnostou uvedenou v homologa¢nom liste.

Pneumatiky: Dorezavanie cestnych pneumatik je zakazané, vozidla periédy G2 mozu
pouzivat pneumatiky slick.

Pri technickom preberani na kazdom podujati musi sutaziaci predlozit platny preukaz
historického vozidla FIA HTP alebo preukaz historického vozidla vydany ASN pre kazdé
prihlasené vozidlo. Kazdéa prihlaSka na podujatie musi byt doplnena fotokdpiou prvej strany
HTP.

Zahrievanie pneumatik je zakazané pre vSetky vozidla.

4.2 Podujatia zapo €itavané do Majstrovstva

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutonené.

4.3 Organizéacia podujati
Dizka trate musi byt minimalne 3,5 km. V3etky podujatia maju mat pevny Start. V priebehu

podujatia je povolené roztlacat vozidla na lubovolnom mieste trate ale iba pod dohladom
¢inovnikov pretekov. Pouzitie akéhokolvek zariadenia na ohrievanie pneumatik je zakazané.

4.4 Klasifikacia

Klasifikacia bude vykonana podla pravidiel uvedenych v zvlastnych ustanoveniach podujatia.
Po skonéeni kazdého zapocitavaného podujatia bude zostavena absolutna klasifikacia pre
kazdu triedu uvedenui v €l. 4.1. Pre kazdu triedu budu pridelené body nasledovne:

pre triedy s 3 a viacerymi Startujucimi: 25 -18-15-12-10-8-6-4-2-1.

pre triedy s menej ako 3 Startujicimi: 12,5 -9

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev PAV historikov:
— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v kateg6rii 1

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v kategorii 2

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v kategorii 3

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v kategoérii 4

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v kateg6rii 5

VSeobecne platia predpisy pre Majstrovstva Eurdpy historickych vozidiel.

5. FIA CEZ CIRCUIT RACING CHAMPIONSHIP 2013 — Majst rovstvo Zény
strednej Europy v PAO 2013

5.1 Sposobilé vozidla

Majstrovstvo je vypisané pre:
Divizia 4
— skupina D4 - 1600 cm®* (v&itane skupin E1, N, A, Kit Car, S1600, H a F, v&etky spolu)
Miniméalna hmotnost vozidiel 800 kg
— skupina D4 - 2000 cm®* (vé&itane skupin E1, N, A, Kit Car, ST, SP, S2000, ETCC, H a F,
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vSetky spolu)
Minimalna hmotnost vozidiel 900 kg

— skupina D4 - 3500 cm®* (vé&itane skupin E1, N, A, GT, H a F, v3etky spolu)
Miniméalna hmotnost vozidiel 1100 kg

— skupina D4 +3500 cm®* (v&itane skupin E1, N, A, GT, H a F, véetky spolu)
Minimalna hmotnost vozidiel 1150 kg.

* = podl'a narodnych predpisov (kazdé vozidlo musi mat k dispozicii potvrdenie vydané

materskou ASN, Ze je v sulade s narodnymi predpismi) a nasledovnymi pravidlami:

Dieselové vozidla s jednou pohananou napravou a prepliiovanym motorom s nominalnym

objemom men&im ako 2000 cm® a minimalnou hmotnostou nie mensou ako 1000 kg st

povolené v prislusnych skupinach do 2000 cm®.

— skupina D5 (vé&itane skupin E1, Kit car, GT, H a F, E2-SH a SC do 2000 cm?®, v3etky spolu)
Vozidla v skupinach E1, Kit car, GT, H a F ktoré nevyhovuji pre minimalnu hmotnost
divizie 4 na objem motora (D4 — 1600 cm®= 800 kg, D4 — 2000 cm®= 900 kg, D4 — 3500
cm’= 1100 kg, D4 + 3500 cm®= 1150 kg) a E2-SH a SC-2000 cm?®. Hmotnostné limity pre
tieto vozidla musia byt podla FIA alebo narodnych homologacii.

Minimélny pocet prihlasenych vozidiel do divizie 5 je 10 (vSetky triedy spolu). Uskutocnia sa 2

preteky Sprintu cez vikend.

Vozidla divizie 4 a divizie 5 nesm Startovat v tych istych Sprintoch

Divizia 2

— skupina E2 - 2000 cm® (Formula)

Pre Formulu 3 plati samostatny predpis CEZ majstrovstiev. Maximalny limit hladiny hluku je

102 dB (A) + tolerancia 2 dB (A)

5.2 Podujatia zapo €itavané do Majstrovstva

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com). Ak bude pocet uskutoénenych zapogitavanych podujati mensi
ako 3, bude sa Majstrovstvo povazovat za neuskutoénené.

5.3 Organizéacia podujati

Pocet vozidiel v tréningu je zavisly od licencie trate na ktorej je podujatie organizované. Musi
byt organizovany tréning v trvani 30 minat.
Dlzka kazdych pretekov musi byt miniméalne 50 km a maximalne 100 km.

5.4 Klasifikacia

Do zavere¢ného hodnotenia CEZ majstrovstva sa budu zapocitavat maximalne 2 jazdy
kazdych pretekov (pocet jazd uvedeny v kalendari CEZ majstrovstva, ¢l. 13). Body do
klasifikacie kazdej zo 6 skupin uvedenych v ¢lanku 5.1 budd udelené za kazdu jazdu podla
nasledovnej stupnice: 25-18-15-12-10-8-6-4 -2 —1 (v pripade, Ze pocet Startujacich
bude nizsi ako 6, bude prideleny polovi¢ny pocet bodov).

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ m%jstrovstiev PAO:

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 -1600 cm

— jazdec, ktory ziskal najvy3si poéet bodov v skupine D4 -2000 cm®

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 -3500 cm?®

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 +3500 cm?®

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v skupine D5

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine E2 -2000 cm?® (Formula).

Poznamky k technickym predpisom 2014

Technické predpisy budi od roku 2014 zmenené nasledovne:

Divizia 4, skupina D4 + 3500 cm?, skupina E1:

Maximalny objem motora bude obmedzeny na 4000 cm®.

Vozidla +4000 cm® mézu Startovat ak budu v stlade s 3 parametrami platnej GT3
homologécie koreSpondujiceho typu vozidla s aktualnym FIA predpisom ,Rovnovéaha vykonu
(BOP)", ktoré su:

Hmotnost, restriktor a zvySenie tlaku pre prepliované motory, alebo vozidla v stlade s
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predpismi Ferrari-Challenge alebo Lamborghini Super Trofeo, vSetko podla posledne
platnych a oficialne zverejnenych/predlozenych technickych predpisov

6. FIA CEZ CIRCUIT ENDURANCE CHAMPIONSHIP 2013 — Ma jstrovstvo
Z6ny strednej Eurépy v PAO Endurance 2013

6.1 Sposobilé vozidla
Majstrovstvo bude vypisané pre:

Divizia 4

skupina D4 - 1600 cm®* (v&itane skupin E1, N, A, Kit Car, $1600, H a F, v3etky spolu)
minimalna hmotnost = 800 kg

skupina D4 - 2000 cm®* (v&itane skupin E1, N, A, Kit Car, ST, SP, $S2000, ETCC, H a F,
vSetky spolu)
minimalna hmotnost = 900 kg

skupina D4 - 3500 cm®* (vé&itane skupin E1, N, A, GT, H a F, véetky spolu)
minimalna hmotnost = 1100 kg

skupina D4 +3500 cm* (vé&itane skupin E1, N, A, GT, H a F, vetky spolu)
minimalna hmotnost = 1150 kg

* = podl'a narodnych predpisov (kazdé vozidlo musi mat k dispozicii potvrdenie vydané
materskou ASN, Ze je v sulade s narodnymi predpismi) a nasledovnymi pravidlami:
Dieselové vozidla s jednou pohananou napravou a prepliiovanym motorom s nominalnym
objemom mensim ako 2000 cm?® a minimalnou hmotnostou nie men3ou ako 1000 kg st
povolené v prislusnych skupinach do 2000 cm®.

Divizia 5

skupina D5 - 4000 cm®* (vé&itane skupin E1, Kit car, GT, H a F, E2-SH a SC-2000 cm®, véetky
spolu) Vozidla v skupinach E1, Kit car, GT, H a F ktoré nevyhovuju
pre minimalnu hmotnost divizie 4 na objem motora (D4 — 1600
cm?®= 800 kg, D4 — 2000 cm®= 900 kg, D4 — 3500 cm®= 1100 kg, D4
+ 3500 cm®= 1150 kg) a E2-SH a SC-2000 cm®. Hmotnostné limity
pre tieto vozidla musia byt podfa FIA alebo narodnych homologécii.

Maximalny limit hladiny hluku je 102 dB (A) + tolerancia 2 dB (A).
Vozidla divizie 4 a divizie 5 m6zu Startovat spolo¢ne v tych istych endurance-pretekoch.

6.2 Podujatia zapo €itavané do majstrovstva

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com). Ak bude pocet uskutoénenych zapogitavanych podujati mensi
ako 3, bude sa Majstrovstvo povazovat za neuskuto€nené.

6.3 Organizacia podujati

Pocet vozidiel spdsobilych v tréningu je zavisly od licencie trate okruhu na ktorom je podujatie
organizované. Musi byt organizovany tréning v trvani 30 minut. Preteky Endurance maja byt
v trvani 2 az 3 hodiny. Team pozostava s minimalneho poétu 2 jazdcov a maximalneho poctu
4 jazdcov na vozidlo.

Zastavky v boxoch :

povinna je minimalne 1 zastavka v boxoch. Servis a opravy na vozidle sa m6zu vykonavat
iba po€as zastavky v boxoch. Motor vSetkych vozidiel (v€itane motorov s preplfiovanim)
musia byt pocas zastavky v boxoch vypnuté. Si¢asne mozu na vozidle pracovat 4 osoby. Po
cely ¢as musia mat tieto osoby oblec¢ené vesty s ¢islom teamu. NavySe sa tam moze
nachadzat umyvac okien a ,lollypop man®“.

Tankovanie :

Motory vSetkych vozidiel (v€itane motorov s preplfiovanim) musia byt vypnuté po¢as
tankovania. PocCet zastaveni na tankovanie nie je obmedzeny.

a) Vozidla s rychlym tankovacim zariadenim a FIA homologovanou palivovou nadrzou
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Tankovanie je povolené podas celého podujatia v boxoch. Cerpadlo palivovej nadrze,
systémy vetrania a odvzdusfiovania musia byt homologované. Tankovanie vozidla inym
spbsobom ako je gravitacia, s maximalnou vyskou 2 m nad drahou, na ktorej sa tankovanie
uskuto¢nuje, je pocas podujatia zakadzané. Pocas pretekov sa moze pouzit iba zasobna
nadrz, ktora je v stlade s nakresom 252-7 (restriktor 38 mm). Teamy si maju sami
natankovat' s vlastnym tankovacim vybavenim. Clen teamu musi mat pripraveny hasiaci
pristroj s hmotnostou minimalne 6 kg.

b) Vozidla so Standardnou nadrzou:

Tankovanie je povolené len v Specialnych tankovacich priestoroch na konci boxovej ulicky
a ma byt vykonané troma vlastnymi ¢lenmi teamu, ktori pouziji ocelové kanistre s kapacitou
maximalne 20 litrov. Clen teamu musi mat pripraveny hasiaci pristroj s hmotnostou
minimalne 6 kg. VSetci tito ¢lenovia teamov musia mat oble¢ené nehorlavé kombinézy,
rukavice a kukly.

6.4 Klasifikacia

Do zavere¢ného hodnotenia CEZ sa bude zapocitava iba jedna jazda kazdych pretekov, ak
nie je uvedené inac¢ v kalendari CEZ majstrovstiev (¢l. 13). Body budu udelené za kazdu
jazdu v kazdej z piatich skupin uvedenych v €l. 5a.1 podla nasledovnej stupnice: 25 - 18 - 15
-12-10-8-6-4-2-1.

(V pripade, Ze pocet Startujicich bude nizsi ako 5, bude prideleny poloviény pocet bodov).
Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev PAO
Endurance:

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 -1600 cm?®

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 -2000 cm?®

— jazdec, ktory ziskal najvy3si poéet bodov v skupine D4 -3500 cm®

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D4 +3500 cm?®

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine D5 -4000 cm?®

Poznamky k technickym predpisom 2014

Technické predpisy budi od roku 2014 zmenené nasledovne:

Divizia 4, skupina D4 + 3500 cm 2, skupina E1 :

Maximalny objem motora bude obmedzeny na 4000 cm®.

Vozidla +4000 cm® mézu Startovat ak budu v stlade s 3 parametrami platnej GT3
homologécie koreSpondujiceho typu vozidla s aktualnym FIA predpisom ,Rovnovéaha vykonu
(BOP)“, ktoré su: hmotnost, restriktor a zvySenie tlaku pre prepliiované motory, alebo vozidla
v stlade s predpismi Ferrari-Challenge alebo Lamborghini Super Trofeo, vSetko podla
posledne platnych a oficialne zverejnenych/predlozenych technickych predpisov

7. FIA CEZ SLALOM CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovstvo  Zény strednej
Eurdpy v slalome 2013

7.1 Sposobilé vozidla

Majstrovstvo je vypisané pre :

— skupina N (v&itane R1)

skupina A (v¢itane R2 a R3, WRC & Kit Car), S2000, SP
skupina E1*, E2-SH*, GT1 - GT4

skupina Standardnych produkénych vozidiel **

skupina upravenych Standardnych produkénych vozidiel ***

* v stlade s narodnymi predpismi (kazdé vozidlo musi mat potvrdenie materskej ASN, Ze
vozidlo vyhovuje narodnym predpisom)

** kazdé vozidlo musi tiez zodpovedat technickym predpisom pre FIA CEZ Standardné
produkéné vozidla

*** kazdé vozidlo musi tiez zodpovedat technickym predpisom pre FIA CEZ upravené
Standardné produkéné vozidla.

V Taliansku musia byt vozidla vybavené bezpe&nostnym ramom pod'a Prilohy J FIA MSP.
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7.2 Podujatia zapo ¢itavané do Majstrovstva

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutoénené.

7.3 Organizacia podujati

Podujatia musia byt organizované v sulade so MSP FIA a prilohami a predpismi FIA CEZ pre
slalom.

7.4 Klasifikacia

Po skonéeni kazdého zapocitavaného podujatia bude zostavena absolutna klasifikacia pre

kazdu skupinu uvedent v €lanku 6.1. Pre kazdu skupinu budd body pridelované nasledovne:

25-18-15-12-10-8-6-4-2-1.V pripade, Ze pocet Startujacich bude nizsi ako 6, bude

prideleny poloviény pocet bodov.

V pripade "nerozhodnych pretekov" budi body za umiestnenia spocitané a rozdelené

rovnakym dielom dotknutym jazdcom.

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v slalome:

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine N alebo A

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v skupine E1, E2-SH, GT1-GT4

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v skupine Standardnych produkénych vozidiel
alebo upravenych Standardnych produkénych vozidiel.

8. FIA CEZ AUTOCROSS CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovst vo Zény strednej
Eur6py v autokrose 2013

8.1 Povolené vozidla

Majstrovstvo je vypisana pre:

— Touring Autocross a skupina H podla narodnych predpisov (kazdé vozidlo musi mat
potvrdenie materskej ASN, Ze vozidlo spifia narodné predpisy)

— Touring Autocross 1600

divizia Touring Autocross a skupina H podla narodnych predpisov (kazdé vozidlo musi mat

potvrdenie materskej ASN, Ze vozidlo spifia narodné predpisy) a s nasledovnymi pravidlami:

— motor s objemom do 1600 cm® bez prepliiovania,

— s jednou pohéarnanou napravou:

hmotnost:

do 1000 cm?® 710 kg
nad 1000 cm® a do 1400 cm® 800 kg
nad 1400 cm® a do 1600 cm® 890 kg

— Buggy 1600 (do 1600 cm®)

— Super Buggy (nad 1600 cm® - do 4000 cm®)

— Junior Buggy (do 600 cm®)

vek jazdcov: 12 — 21 rokov (rozhodujuci je datum narodenia, v pripade, Ze jazdec dosiahne
maximalny vek, moze dokon¢it CEZ majstrovstva v danom roku).

Vozidld musia zodpovedat €l. 279 FIA Prilohy J (Super Buggy) alebo narodnym predpisom
(kazdé vozidlo musi mat' potvrdenie materskej ASN, Ze vozidlo spifia narodné predpisy).

8.2 Zapoc¢€itavané podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
Www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskuto€nenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutonené.

8.3 Organizacia podujati
Podujatia musia byt organizované v stlade s FIA MSP a jeho prilohami.
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8.4 Kilasifikacia

V kazdej zo Styroch divizii uvedenych v ¢lanku 7.1 budd body udelované v sdlade s
nasledovnou stupnicou: 20 - 17 -15-13-12-11-10-9 - 8 - 7 a tak dalej aZ po 1 bod na
Sestnastom mieste. V pripade, Ze pocet Startujlcich v divizii bude nizSi ako 5, bude prideleny
polovi¢ény pocet bodov.

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v autokrose:

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v Touring Autocross a skupine H
— jazdec, ktory ziskal najvy$si pocet bodov v Touring Autocross 1600

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v Buggy 1600

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v Super Buggy

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v Junior Buggy.

9. FIA CEZ RALLYCROSS CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovs tvo Zony
strednej Eurépy v rallykrose 2013

9.1 Spobsobilé vozidla

Pre vSetky divizie a triedy (ak nie je inak definované v prisluSnej divizii/triede) plati:

— vybavenie jazdcov podla platnych FIA homologécii (okrem Super Nationals)

— lisované alebo rezané pneumatiky slick podfa pravidiel CEZ 2008 (s vynimkou Super
Nationals)

Supercars:

vozidla s pohonom &tyroch kolies do 3500 cm® alebo s jednou pohafianou népravou (bez

limitu na objem) vyhovujice aktualnym predpisom pre FIA RX; minimalna hmotnost (v&itane

vybavy a jazdca) g)odl’a FIA Prilohy J, ¢l. 279.

+1600 — 2000 cm® = 1100 kg;

+2000 — 2500 cm® = 1130 kg;

+2500 — 3000 cm? = 1210 kg;

+3000 — 3500 cm? = 1300 kg;

+3500 — 4000 cm® = 1380 kg

Povolené su aj vozidla so skonéenou homologaciou z aktualnych Super Nationals, s

pohonom &tyroch kolies, s objemom do 4000 cm?® alebo vozidla s jednou pohafianou

napravou (bez limitu na objem). Na zaistenie toho, Ze vozidl4 Super Nationals mézu sutazit' s

modernymi vozidlami, su definované nasledovné vynimky:

vzduchovy restriktor a bezpe¢nostna vybava podla platnych FIA predpisov, lubovolna

pristrojova doska, vozidla musia byt vybavené katalyzatorom, limit hladiny hluku 100 dB.

Minimalne hmotnosti (v€itane vybavy a jazdca): vid' vySSie.

Super 1600:

podla platnych FIA pravidiel (homologacia — periéda v CEZ = +4 roky po skonceni podla

FIA).

Touring cars:

podla FIA predpisov (homologacia — peridéda v CEZ +4 roky po skonéeni podlia FIA) a tiez

vozidla s prednou pohafanou napravou byvalej divizie 2 (podia FIA predpisov 2008)) do

2000 cm®, lubovolna pristrojova doska, limit hladiny hluku 100 dB, vozidla musia byt

vybavené s katalyzatorom.

Super Nationals (skupina H v ¢&itane divizie 5/6/CZ a divizie 5/HUN):

narodné gredpisy s nasledovnymi vynimkami: iba vozidla s jednou poharianou napravou do

4000 cm®, pneumatiky su fubovolné, preplfiovanie je fubovolné, katalyzator je fubovorny, limit

hladiny hluku 100 dB, bezpe¢nostné vybavenie musi zodpovedat aktualnym FIA Standardom

(okrem: palivova nadrz: bud originalna alebo nadrz vyrobena zo zliatiny s max. objemom 20 |

alebo homologovana motor Sportova nadrz so skoné¢enou homologaciou (plus 4 roky);

sedadla a bezpecnostné pasy* so skon¢enou homologéaciou (plus 5 rokov). Miniméalna

hmotnost (v&itane vybavy jazdca): - 800 cm® = 620 kg; +800 — 1000 cm® = 710 kg; +1000 —

1400 cm® = 800 kg; +1400 — 1600 cm® = 890 kg; +1600 — 2000 cm® = 970 kg; +2000 — 2500

cm?® = 1070 kg; +2500 — 3000 cm® = 1150 kg; +3000 — 3500 cm® = 1240 kg; 3500 - 4000 cm?®

=1320 kg
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9.2 Startovné éisla

Cislice musia byt &ierne na bielom obdiznikovom podklade (minimalne 35 cm na 35 cm),
¢islice musia mat vySku 23 cm s hrabkou &iary 4 cm alebo ¢islice podla predpisov FIA-RX-
EC s nasledovnymi Gislami:

Supercars: 1-99 Superl600: 101 -199
Tourincars: 201 -299 Super Nationals: 401 - 499
9.3 Podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutoénené

9.4 Organizacia podujati

Podujatia sa majl organizovat v stlade s FIA MSP a jeho prilohami. V pripade spolognych
pretekov musi organizator zaistit samostatnu klasifikaciu kazdej divizie.

Podujatia budi prebiehat’ podla predpisov pre FIA ME 2012.

Dodato¢ne:

Odporuca sa, aby ,Joker lap* a Startovaci rost sa nachadzali mimo trate.

V pripade, Ze v divizii je kvalifikovanych minimalne 20 jazdcov, uskuto¢ni sa D-finale.

Rosty pre finale budl pozostavat zo 6 vozidiel v troch radoch po 2 vozidla (2-2-2). NajvysSie
kvalifikovany jazdec si mdze vybrat svoje Startové umiestnenie, potom si vybera druhy, treti,
atd'.

Ak je v divizii minimalne 20 kvalifikovanych jazdcov, uskutoéni sa A,B,C a D finale. Ak ich je
miniméalne 14 bude A, B a C finale; ak ich je minimalne 9, bude A a B finale. Ak je pocet
kvalifikovanych jazdcov niz§i ako 9, uskutoéni sa len A finale.

5 najlepSich jazdcov, ktori maju najnizsi celkovy pocet bodov z dvoch kvalifikacnych jazd
bude zaradenych do A finale; dalSi najlepSi od 16. po 10. miesto pdjdu B finéle, od 11. po 14.
miesto C finale a ti ¢o sl na 15. az 20. mieste sa zlU¢astnia D finale. Prva a druhy z D finale
sa zUcastni C finale, vitaz C finale p6jde B finale a vitaz B findle sa zG¢astni A finale ako
posledny umiestneny na roste

9.5 Klasifikacia

Body za umiestnenie budl pridelované v kazdej zo Styroch divizii uvedenych v €l. 8.1 podla
stupnice 20 - 17 -15-13-12-11-10 -9-8-7-6-5-4-3-2- 1. Ak bude v divizii pocet
jazdcov niz§i ako 5, bude prideleny poloviény poc¢et bodov.

Nasledovni jazdci budi na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v rallykrose:

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v divizii Super Cars

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v divizii Super1600

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v divizii Touring Cars

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v divizii Super Nationals.

10. FIA CEZ RALLY CHAMPIONSHIP 2013 — Majstrovstvo  Zony strednej
Eurépy v rally 2013

10.1 Spodsobilé vozidla

Majstrovstvo bude vypisana pre nasledovné skupiny:

Skupina vozidiel 2WD  (triedy 5 — 10 podla FIA Sportovych predpisov pre regionalne
majstrovstva)

Produk €né vozidla (trieda 3 podfa FIA)

Trieda 2 (podla FIA).

10.2 Zapo ¢&itavané podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutonené.
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10.3 Organizacia su tazi
SltaZe sa musia organizovat v stlade s FIA MSP a jeho prilohami.

10.4 Klasifikacia

Body budu pridelené riadne prihlasenym jazdcom podla stupnice 25 - 18 - 15-12-10-8-6

-4 -2 -1vkazdej zo skupin uvedenych v ¢lanku 9.1. Ak bude na Starte mensi pocet ako 6,

bude prideleny poloviény pocet bodov.

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v rally:

— jazdci (jazdec a spolujazdec), ktori ziskali najvy$si pocet bodov v skupine 2WD

— jazdci (jazdec a spolujazdec), ktori ziskali najvySsi pocet bodov v skupine produkénych
vozidiel

— jazdci (jazdec a spolujazdec), ktori ziskali najvy$si pocet bodov v triede 2

11. FIA CEZ HISTORIC RALLY CHAMPIONSHIP 2013 — Majs trovstvo Zony
strednej Eurépy v rally historikov 2013

11.1 Spdsobilé vozidla

Kategoria 1

— cestné automobily vyrobené medzi 1/1/1931 a 31/12/1957 a cestovné a GT vozidla
homologované medzi 1/1/1958 a 31/12/1969:

trieda A1 do 1000 cm® (pred 31/12/1961),

trieda A2 od 1000 cm® do 1600 cm?® (pred 31/12/1961),

trieda A3 nad 1600 cm® (pred 31/12/1961),

trieda B1 do 1000 cm® (po 31/12/1961),

trieda B2 od 1000 cm® do 1300 cm® (po 31/12/1961),

trieda B3 od 1300 cm® do 1600 cm® (po 31/12/1961),

trieda B4 od 1600 cm® do 2000 cm® (po 31/12/1961),

trieda B5 nad 2000 cm® (po 31/12/1961)

Kategoria 2

— cestovné (T), sutazné cestovné (CT), GT a sutazné GT (GTS) vozidla skupin 1 az 4,
homologované medzi 1/1/1970 a 31/12/1975:

trieda C1 do 1300 cm®,

trieda C2 od 1300 cm® do 1600 cm®,

trieda C3 od 1600 cm® do 2000 cm®,

trieda C4 od 2000 cm® do 2500 cm®,

trieda C5 nad 2500 cm®

Kategoria 3

— cestovné (T), sutazné cestovné (CT), GT a sutazné GT (GTS) vozidla skupin 1 az 4,
homologované medzi 1/1/1976 a 31/12/1981:

trieda D1 do 1300 cm®,

trieda D2 od 1300 cm® do 1600 cm®,

trieda D3 od 1600 cm® do 2000 cm®,

trieda D4 od 2000 cm®

Kategéria 4

cestovné (T), sutazné cestovné (CT), Grand Touring (GT) a sitazné GT (GTS) vozidla
skupin A a B, modely homologované medzi 1/1/1982 a 31/12/1985 (periéda J1 — pozri 10.1.2
nizsie)

Trieda E1 skupiny A do 1600 cm3

Trieda E2 skupiny A nad 1600 cm3

Trieda E3 skupiny B do 1600 cm3

Trieda E4 skupiny B nad 1600 cm3

V pripade preplfovania (pozri definiciu v aktualnej Prilohe J) nominalny objem vSetkych
vozidiel bude vynasobeny 1,4 a kazdé vozidlo bude zaradené do triedy v stlade s takto

126



ziskanym fiktivnym objemom.

Z bezpecénostnych dévodov dvojmiestne vozidla s motorom v strede alebo vzadu nemajd byt
prijaté do majstrovstva.

Vozidlam periédy J1, ktora uvedena v ¢l. 1.1 Prilohy XI Prilohy K, je povolené zG¢astnit sa na
vSetkych podujatiach a ziskavat body do Majstrovstva.

Vozidla periody J1 skupiny N je povolené zucastnit’ sa na vSetkych podujatiach ale bez zisku
bodov. Takéto vozidla skupiny N musia byt v stlade s poziadavkami na skupinu A, ako je
uvedené v Prilohe XI Prilohy K.

Platny preukaz historického vozidla (HTP) vydany FIA alebo preukaz historického vozidla
vydany ASN, ktora je ¢lenom CEZ musi byt predloZeny sutaZiacim pre kazdé prihlasené
vozidlo pri technickom preberani na kazdom podujati. Kazda prihlaska na podujatie musi byt
doplnené fotokdpiou prvej strany HTP. VSetky vozidla musia byt registrované na pouZzitie na
cestach otvorenych pre verejnt premavku..

11.2 Zapoé€itavané podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutoénené.

11.3 Organizéacia su tazi

Celkové dizka rychlostnych skisok nesmie byt menej ako 50 km a nie viac ako 300 km,
Ziadna rychlostna skuska nesmie byt dihSia ako 30 km. Pouzitie akéhokolvek zariadenia na
zohrievanie pneumatik je zakazané.

11.4 Klasifikacia

Body budu pridelené riadne prihlasenym jazdcom v kazdej triede (bez ohladu na katego6riu)

uvedenej v ¢lanku 10.1 podla stupnice:

pre triedy s 2 alebo viacerymi Startujicimi: 25-18-15-12-10-8-6-4 -2 - 1, vSetci

ostatni, ktori dosli do ciela 1 bod.

pre triedy s 1 Startujicim: 15 bodov

Podujatia budi organizované v sulade s predpismi pre ,Generally European Historic Sporting

Rally Championship“.

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v rally

historikov:

— jazdci (jazdec a spolujazdec), ktori ziskali najvySsi pocet bodov vo vysledkoch vSetkych
tried

V pripade rovnosti bodov bude mat prednost jazdec so starSim vozidlom podla HTP.

V pripade sporov ohfadom veku vozidiel rozhodne CEZ.

11.5 Klasifikacia

12. FIA CEZ Championship 2013 - Z6na strednej Eurép  y — karting

12.1 Spodsobilé vozidla

Majstrovstvo bude vyhradené pre skupinu 2 / triedy KF2, KF3 a KZ2 podla aktualnych
predpisov CIK/FIA:

KF2: jazdec musi mat minimalne 15 rokov, motor 125 cm? (vid' roéenku CIK)

KF3: jazdec musi mat 12 aZ 15 rokov, motor 125 cm?® (vid rodenku CIK)

KZ2: jazdec musi mat minimalne 15 rokov, motor 125 cm® chladeny vzduchom alebo
kvapalinou, prevodovka s minimélne 3 a max 6 prevodmi (vid ro¢enku CIK)

ROTAX MAX JUNIOR

ROTAX MAX SENIOR

MICRO

ROTAX DD2

VSetky triedy ROTAX sUtazZia podfa pravidiel pre Rotax-Euro-Challenge schvaleny CIK:
Musia sa reSpektovat vSetky technické predpisy zverejnené CIK, resp. s Rotax-Euro-
Challenge pre rok 2013.
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12.2 Zapo&itavané podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskuto€nenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutoénené.

12.3 Organizéacia su tazi

SltaZe sa musia organizovat v stlade s FIA MSP a jeho prilohami a tieZ podla predpisov
CIK/FIA a Basic S.R. pre toto Majstrovstvo.

12.4 Klasifikacia

Body budu pridelené riadne prihlasenym sutaziacim podla stupnice 25 -20-16-13-11-9 -
8-7-6-5-4-3-2-1vkazdej zo skupin podla ¢l. 11.1.
Ak bude pocet na Startujacich mensi ako 6, bude prideleny poloviény pocet bodov.

Nasledovni jazdci budi na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v kartingu:
— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v triede KF2

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v triede KF3

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v triede KZ2

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v triede Rotax Max Juniors

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v triede Rotax Max Seniors

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v triede Micro

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v triede DD2

13. FIA CEZ CROSS-COUNTRY CHAMPIONSHIP 2013 — Majst rovstvo Zény
strednej Eurépy v CCR 2013

13.1 Spdsobilé vozidla

Skupina T1 : podla FIA predpisov

Skupina T2 : podla FIA predpisov (homologa¢na periéda v CEZ = + 4 roky po jej skonceni
podra FIA)

Skupina T3 : podla FIA predpisov

Skupina TH : vozidla s pohonom 2 alebo 4 kolies, uzavretou karosériou (tieZ vozidla

s neplatnou homologéciou). Sutaziaci musi pre kazdé prihlasené vozidlo predlozit technicky
CCR preukaz, spolu s potvrdenim od materskej ASN, Ze vozidlo vyhovuje narodnym
predpisom pre CCR.

VSetky vozidla musia vyhovovat bezpecnostnym predpisom FIA (sedadla a pasy)

s moznostou, Zze bezpe€nostna vybava nema platni homologéaciu — ako napr. palivova nadrz
moZe byt na svojom originalnom mieste alebo méze byt komeréne vyrobena podfa
prisluSnych bezpe¢nostnych predpisov. Vozidlo musi vyhovovat predpisom pre cestnu
premavku.

13.2 Zapo&itavané podujatia

Miesta a terminy podujati podla kalendara FIA CEZ majstrovstiev (aktualizovana verzia =
Www.cez-motorsport.com).

Ak bude pocet uskutoénenych zapocitavanych podujati mensi ako 3, bude sa Majstrovstvo
povazovat za neuskutonené.

13.3 Organizéacia su tazi

SataZe sa musia organizovat v stlade s FIA MSP a jeho prilohami a zvlast v stlade s
predpismi FIA pre CCR. Podujatia Baja CCR a Sprint podujatia sa berd do Gvahy pre toto
Majstrovstvo. Podujatia m6Zu pozostavat z 2 alebo 3 dni — v€itanie administrativneho a
technického preberania.

Celkové dizka jednotlivych Gsekov (SS) na kaZzdom podujati ma byt od 150 km po 500 km;
poduijatia s dizkou SS viac ako 300 km budu klasifikované ako podujatia s koeficientom 2
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(dvojité body).
13.4 Klasifikacia

Body za umiestnenie budi pridelované riadne prihlasenym sutaziacim podla stupnice 25 - 18
-15-12-10-8-6-4-2-1vkazdej zo skupin podla ¢l. 12.1.

Ak bude pocet Startujacich menSi ako 6, bude prideleny poloviény pocet bodov.

Nasledovni jazdci budd na konci roka vyhlaseni za vitazov CEZ majstrovstiev v CCR:

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine T1

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine T2

— jazdec, ktory ziskal najvyssi pocet bodov v skupine T3

— jazdec, ktory ziskal najvySsi pocet bodov v skupine TH.

V pripade akychko FPvek nejasnosti plati znenie pévodného textu zverejn  ené na
WWw.cez-motorsport.com
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XIX.Sportové predpisy pre MSR a poharové seridly SA  MS

1. VSeobecné podmienky

SAMS na rok 2013 vypisuije:

a) Majstrovstva Slovenskej republiky v automobilovych rally, pretekoch automobilov do
vrchu, pretekoch automobilov na okruhu, autokrose, slalome, drifte, Sprinte, motokarach
a minikarach.

b) Pohéarové seridly: Slovensky rally pohar (SRP), Slovensky autokrosovy pohar (SAP),
Slovensky kopcovy pohéar (SKP)

2. Hodnotenie

2.1 Hodnotenie v serialoch

Do zavere¢ného ro¢ného hodnotenia vypisanej klasifikacie MSR, poharového serialu budi
vSetkym jazdcom alebo posadkam klasifikovanym na jednotlivych podujatiach serialu
pridelené body za umiestnenie v rdmci vypisanej klasifikacie.

V narodnych juniorskych kategériach méze byt jazdec klasifikovany od dna, ked dosiahol
pozadovany vstupny vek juniorskej kategoérie, az do konca kalendarneho roka, v ktorom
dovrsil vystupny vek v juniorskej kategorii.

211

Titul Majster Slovenskej republiky v kazdej vypisanej klasifikacii bude vyhlaseny a ziska ho
jazdec (posadka), ktora ziskala najvySsi pocet bodov zo zapocitavanych podujati, ak st
splnené vSetky nasledovné podmienky:

a) V seridli MSR sa pocas Sportovej sezény uskuto¢nilo miniméalne 6 podujati v prislusnej
klasifikacii.

b) Jazdec alebo posadka odStartovala do minimalne 50 % podujati seridlu MSR v prislusnej
klasifikacii.

c) V zavere¢nom ro¢nom hodnoteni MSR vypisanej klasifikacie boli pocas Sportovej sezény
klasifikovani minimalne 4 jazdci resp. posadky, na minimalne 20% podujati (sitaznych
dni, pretekov).

d) Ak v niektorej vypisanej klasifikéacii nie je splnena niektora z podmienok uvedenych pod
pism. a) az c) titul Majster SR v nej nebude udeleny.

2.1.2 Poharové su taze

Titul Vitaz SRP, SAP, SKP v kazdej vypisanej klasifikacii bude vyhlaseny a ziska ho jazdec
(poséadka), ktora ziskala najvyssi po¢et bodov zo zapocitavanych podujati, ak su splnené
vSetky nasledovné podmienky:

a) V prislusnom seridli sa pocas Sportovej sezony uskuto¢nilo minimalne 5 podujati v
prislusnej klasifikacii.

b) Jazdec alebo posadka odstartovala do minimalne 50 % podujati seridlu v prislusnej
klasifikacii.

c) V zavereénom roénom hodnoteni serialu vypisanej klasifikacie boli pocas Sportovej
sezony klasifikovani minimalne 4 jazdci resp. posadky, na miniméalne 20% podujati
(sutaznych dni, pretekov).

d) Ak v niektorej vypisanej klasifikacii nie je splnena niektora z podmienok uvedenych pod
pism. a) az c) titul Vitaz pohara v nej nebude udeleny.

2.1.3 Rovnos t’ bodov

Pri rovnosti bodov dvoch (alebo viacerych) jazdcov alebo posadok, bud postupne pouzité

(az do odstranenia rovnosti) nasledujlce kritéria:

a) UspesnejSi jazdec alebo posadka je t4, ktora ziskala body z nizSieho poctu
zapocitavanych podujati

b) UspeSnejsi jazdec alebo poséadka je t&, ktora ziskala vySSi pocet lepSich umiestneni zo
zapocitavanych podujati

c) Uspesnejsi jazdec alebo posadka je ta, ktora ziskala vysSi pocet lepSich umiestneni z
nezapocitanych podujati
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d) Uspesnejsi je jazdec alebo posadka s niz§im sucétom ¢asov jednotlivych jazd z podujati
na ktorych sa stretli jazdci alebo posadky, ktorych sa to tyka

€) v pripade, Ze sa rovnost neodstrani ani po pouZiti kritérii a, b, ¢, d o poradi rozhodne VV
SAMS.

3. Majstrovstva Slovenskej republiky v rally a Slov  ensky Rally Pohar

3.1 VSeobecné ustanovenia pre MSR
3.1.1 Pre rok 2013 su vypisané:

a) Otvorené Majstrovstva Slovenska v rally — Open Slovak Rally Championship (v dalSom
iba OMSR) pre staZiacich, jazdcov a spolujazdcov s platnou licenciou vydanou SAMS
(stuphia C, R alebo narodnou, ktori zaroveri spifiaji ustanovenia uvedené v &lanku 3.6.2
a 3.6.4) a ktori st uvedeni v nomina¢nom zozname jazdcov rally 2013 alebo vlastnia
licenciu vydani ASN Stéatu patriaceho do FIA CEZ majstrovstva.

Jazdci s licenciu Statu patriaceho do FIA CEZ budu klasifikovani v OMSR len v pripade,
ak sa zaregistruju na sekretariate SAMS a zaplatia poplatok 150 € do terminu uzavierky
prihlaSok na to podujatie OMSR od ktorého si praju byt klasifikovani v OMSR. Sp6sob
registracie a spodsob Uhrady budd zverejnené na stranke www.sams-asn.sk

b) Majstrovstva Slovenka v rally (v dalSom iba MSR) — pre poséadky, ktorych sitaZziaci,
jazdec a spolujazdec maju Statnu prisluSnost SR a v ostatnom vyhovuji ustanoveniam v
bode 3.1.1a.

3.1.2

Jednotlivych sitazi zaradenych do OMSR/MSR sa mdzu zucastnit aj sutaziaci, jazdci a
spolujazdci, ktori st drzitelmi licencie vydanej ASN §tatu EU, ktory nepatri do FIA CEZ
majstrovstva. Vysledky tychto jazdcov a sitaZiacich na podujati sa nebudu zapogitavat do
OMSR/MSR a ich G€ast na podujati nebude zohladnend pre plnenie poziadaviek na
klasifikaciu v seriali.

3.2 Sposobilé vozidla

3.2.1 Vozidla v Gpravéach pod Pa prilohy J FIA MSP, resp. prilohy K FIA MSP

a) skupina N — upravené podfa ¢lanku 254

b) skupina A (vratane vozidiel WRC, vozidiel Kit car, Super 1600) — upravené podla ¢lanku
255

c) skupina R — upravené podla ¢lankov 260 a 260D

d) Super 2000 Rally — upravené podla ¢lanku 254A

e) Super 2000-Rally — s 1,6 | turbo motorom a restriktorom upravené podla ¢lanku 255A
f) skupina RGT upravené podla ¢lanku 256

g) historické vozidla - podia Prilohy K FIA MSP

h) Vozidla NGT upravené podla ¢lanku 254 FIA prilohy J

Vozidla s jednou pohananou napravou a s prepliovanym motorom Diesel s nominalnym
objemom do 2000 cm® sti povolené v skupine N aj A.

3.2.2 Vozidla upravené pod Fa narodnych technickych predpisov

a) Skupina F - vozidla podfa narodnych technickych predpisov so Sportovym preukazom
SAMS.

b) Narodné historické vozidla — historické vozidla podla narodnych technickych predpisov s
platnym NHTP. Vozidla homologované po 1.1.1991 budi zaradené do skupiny F a
prisluSnej objemovej triedy. Vozidla s homologéaciou pred 1.1.1991 budu klasifikované v
kategorii historickych vozidiel.
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3.3 Rozdelenie spbsobilych vozidiel
331

Sposobilé vozidla, ktoré zodpovedaju Prilohe J FIA MSP bud( rozdelené do tried podia
skupin a objemu nasledovne:

Triedy Skupiny

2 vozidla S2000-R s 1,6 turbo motorom s 30 mm restriktorom
vozidla S2000-R s 2,0 atmosférickym motorom

vozidla skupiny R4

vozidla skupiny R5

vozidla skupiny N s objemom nad 2000 cm

vozidla RGT a NGT

vozidla skupiny A s objemom nad 1600 cm® a do 2000 cm
vozidla S1600

vozidla R2C s objemom nad 1600 cm®a do 2000 cm®
vozidla R3C s objemom nad 1600 cm®a do 2000 cm®
vozidla R3T s objemom do 1600 cm® - nominalny objem
vozidla R3D s objemom do 2000 cm- nominalny objem
vozidla prepliiovanym motorom Diesel s nominalnym objemom do 2000 cm?®
Uprave pre skupinu A

6 vozidla skupiny A s objemom nad 1400 cm®a do 1600 cm®
vozidla R2B s objemom nad 1400 cm®a do 1600 cm?®

Kit car s objemom nad 1400 cm®a do 1600 cm®

a|h|w

7 vozidla skupiny A s objemom do 1400 cm®
Kit car s objemom do 1400 cm®
8 vozidla skupiny N s objemom nad 1600 cm’a do 2000 cm®

vozidla s prepliiovanym motorom Diesel s nominalnym objemom do 2000 cm®
v Uprave pre skupinu N

9 vozidla skupiny N s objemom do 1600 cm®

vozidla R1B s objemom do 1600 cm®

vozidla R1A s objemom do 1400 cm®

11 vozidla skupiny A s objemom nad 2000 cm® véitane WRC s platnou
homologéciou alebo skonéenou po termine 1.1.2009

3.3.2
Vozidla skupiny F budu rozdelené do nasledovnych objemovych tried:

[ F3 [ vozidla s objemom do 2000 cm |
| F4 | vozidla s objemom nad 2 000 cm® |

3.4 Vypisané klasifikacie v MSR

a) Absolutna klasifikacia OMSR (okrem klasifikacie historickych vozidiel a vozidiel skupiny
F) a klasifikacia tried podla bodu 3.3.1.

b) Absolutna klasifikacia skupiny F v OMSR a klasifikacia tried podla bodu 3.3.2.

c) Absolutna klasifikacia kategoérie historickych vozidiel v OMSR - spolo¢né klasifikacia pre
historické vozidla s preukazom FIA HTP a NHTP (narodnym technickym preukazom pre
historické vozidla)

d) Absolutna klasifikacia MSR v rally

e) Klasifikacia teamov OMSR
Team tvoria maximalne 2 poséadky, z ktorych len jedna méze sutazit na vozidle s
pohonom Styroch kolies. Nazov teamu musi byt zhodny s ndzvom sutaziaceho oboch
posadok. Kazdy sutaziaci m6ze nominovat viac teamov, ktoré budd oznacené 1, 2, 3
alebo A,B,C ... Licencia sttaZiaceho musi byt vydana SAMS alebo ASN $tatu patriaceho
do FIA CEZ majstrovstva. Prihlaska kazdého teamu musi byt podana na samostatnom
formuléri do terminu uzéavierky prihlaSok. Zmeny v prihlaSke je mozné vykonat v stlade
so Sportovymi predpismi FIA v termine do konca administrativneho preberania danej
sutaze.
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3.5 Hodnotenia
3.5.1 Hodnotenie posadok na podujatiach

Pri hodnoteni ziska posadka v kazdej rally zaradenej do OMSR/ MSR body za umiestnenie:

a) V absolutnom poradi na prvom az dvadsiatom mieste body podla stupnice: 30, 25, 21,
19,17, 15, 14, 13, 12, 11, 10,9,8,7,6,5,4, 3,2, 1.

b) V klasifikaciach skupiny F, historickych vozidiel a v klasifikacii tried na prvom aZz desiatom
mieste body podla stupnice: 20, 15, 12, 10, 8, 6, 4, 3, 2 a 1 bod.

Na podujati budd cenami odmenené posadky iba v klasifikaciach OMSR.

3.5.2 Hodnotenie teamov na podujatiach

VSetkym posadkam prihlasenym do sitaze teamov budu na zéklade absolutneho poradia
pridelené body podfa stupnice 30,25,21,19,17,15,14,13,12,11,10, 9, 8,7, 6, 5, 4, 3, 2, 1.
Poradie v sltazi teamov bude stanovené suc¢tom bodov oboch posadok daného teamu. Ak
na podujati ziskaju viaceré teamy rovnaky pocet bodov, o ich poradi rozhodne umiestnenie
lepSie umiestnenej posadky.

Zaverec¢né poradie v sutazi teamov na dvojdriovej sutazi bude dané suc¢tom bodov, ktoré
prislusny team ziskal za prvy a druhy sutazny den..

3.5.3 Hodnotenie seriélu

a) Do koneéného hodnotenia OMSR/MSR sa z celkového poctu organizovanych rally
zaradenych do MSR kazdej posadke zapocitavaju najlepSie bodové vysledky takto:

— pri pocte uskutoénenych sitaznych dnido 7: -1
— pri pocte uskutoénenych sutaznych dni 8 a viac: -2

b) Do kone¢ného hodnotenia teamov sa zapocitaju vSetky vysledky zo vSetkych
uskuto¢nenych sataznych dni.

3.6 Specidlne ustanovenia pre MSR
3.6.1 Program a tra t’ stutazi

Rally zaradend do MSR mdZze byt organizovana ako dvoj etapova alebo ako jedno etapova
sutaz.

Celkové dizka trate rychlostnych skusok (v dalsom RS) pre jednu etapu je stanovena na 100
km +/- 10%. V pripade poduijati s diZzkou trate nad 140 km, musi byt takato rally dvoj
etapovou sutazou a do hodnotenia MSR sa budl zapocitavat vysledky kazdého sutazného
dfia samostatne. V pripade, Ze rally pozostava z dvoch etép, dizka jednej etapy musi byt
minimalne 65 km.

3.6.2 Licencie

Ziadatelia o licenciu jazdca rally sa mézu v obdobi, kym nesplnia podmienky na vydanie
medzinarodnej licencie R, zd¢astnit na podujatiach len s vozidlom v objemovej triede do 2000
cm?®. V pripade, Ziadatelov o licenciu jazdca rally, ktori uz v minulosti viastnili licenciu o
vynimkéach rozhodne Rally komisia SAMS.

3.6.3 Priority

Do zoznamu narodnej priority SAMS budu zaradeni prvi traja jazdci v absoltitnom poradi v
majstrovstvach SR v rally v predoslom roku ak spifiaji podmienku, Ze maja slovenskd
licenciu. Rally komisia SAMS méZe na zaklade vysledkov rozhodnit o vy$Som podte
zaradenych. Dalej jazdci s vyraznymi vysledkami vo FIA seridloch, medzinarodnych a
narodnych podujatiach podra odporiéania Rally komisie SAMS. V3etci jazdci zapisani v
uvedenom zozname majl pravo pouzivat oznacenie ,prioritny jazdec".

Jazdci s narodnou prioritou v roku 2013: Igor Drotar, Tomas Ondrej, Jaroslav Melicharek,
Jozef Béres ml.

SAMS méze na navrh Rally komisie SAMS v odévodnenych pripadoch tento zoznam rozsirit
(aj v priebehu sezény), avSak tato zmenu musi zverejnit.
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3.6.4 Skolenia

Poduijati rally MSR a SRP sa mdzu z(é&astnit len drZitelia licencie jazdca SAMS, ktori
absolvovali niektoré z nizsie uvedenych Skoleni a st uvedeni v nominacnom zozname
jazdcov rally SAMS. Rally komisia SAMS bude v priebehu roka 2013 organizovat nasledovné
Skolenia:

3.6.4.1 Zakladné Skolenia

Termin zakladného Skolenia, bude oznameny Ziadatelom, ktori zaslali na¢as vyplnenu
Ziadost' o vydanie licencie a zaplatili prisluSny poplatok za jej vydanie. Bude zverejneny aj na
web stranke SAMS. Novi Ziadatelia o licenciu musia v termine zakladného $kolenia
absolvovat rozSirené zakladné Skolenie.

3.6.4.2 Individualne Skolenia

Ziadatelia o licenciu, ktori sa nezGgastnili na zakladnom Skoleni, mdézu absolvovat
individualne $kolenie za poplatok podla Rogenky SAMS. V pripade, Ze ide o nového
Ziadatela, tento sa pre ziskanie licencie musi v nasledujucom roku zu¢astnit rozSireného
zakladného Skolenia.

3.6.4.3 Prakticka rally Skola

Novi Ziadatelia o licenciu jazdca rally, musia po absolvovani Skolenia absolvovat prva sutaz v

rezime praktickej rally Skoly. Rally Skola je povinnéa pre jazdcov a dérazne odporucana pre

spolujazdcov. V pripade, Ze spolujazdec neabsolvuje rally Skolu, nesmie na prvych piatich

absolvovanych podujatiach viest vozidlo na trati RS.

O pripadnych vynimkach rozhodne Rally komisia SAMS.

Prakticka rally Skola pozostava z absolvovania podujatia rally v rozsahu SRP v¢itane

obhliadky trate, za nasledovnych podmienok:

— poséadka musi dojst do ciela sutaze

— v priebehu jednotlivych RS nesmie predbiehat posadky, ktoré odStartovali pred fiou,

— ¢as RS nebude posadke merany,

— poséadka musi dodrziavat predpisany ¢asovy harmonogram pre rally Skolu a vSetky platné
predpisy a zvlaStne ustanovenia.

V pripade, Ze posadka, ktora je i¢astnikom rally Skoly ned6jde do ciel'a sutaze alebo sa

dopusti porusenia predpisov musi praktickd rally $kolu zopakovat. Uspe$né absolvovanie

rally Skoly potvrdi riaditel' sitaze.

Zoznam absolventov rally 3koly vedie Rally komisia SAMS.

Prihlasovaci vklad na praktickd rally Skolu bude 40 EUR za jeden sutazny den.

Prakticku rally Skolu musi posadka absolvovat na vozidle s objemom do 2000 cm?, ktoré

vyhovuje platnym predpisom pre SRP a méZu ju absolvovat aj ini drzitelia licencie, ktori o to

maju zaujem.

3.6.4.4 Nomina ény zoznam jazdcov

Jazdci ktori splnia podmienky na vydanie jazdca rally a absolvuju Skolenia podla ¢l. 3.6.4.

budi uvedeni v nominaénom zozname jazdcov rally.

3.6.4.5 Skolenia organizatorov

Rally komisia SAMS organizuje Skolenia aj pre organizatorov rally MSR a SRP. Tychto
Skoleni sa musia zG¢astnit riaditelia, tajomnici, bezpe€nostni komiséri, veduci trate a veduci
RS a ich zastupcovia, jazdci tratovych vozidiel. Organizatori, ktori sa nezicastnili na
zéklagnom Skoleni, mdzu absolvovat individualne Skolenie za poplatok podla Rocenky
SAMS.

4. Slovensky rally pohar

4.1 VSeobecné ustanovenia pre SRP

Pre rok 2013 je vypisany Slovensky Rally Pohér pre sutaziacich, jazdcov a spolujazdcov s
platnou celorognou licenciou SAMS (licencia C, R, narodné licencie, licencie ,poharova®),
ktori maju minimalny vek 18 rokov (resp. podfa ¢l. 2.2.5 kap. lIl.) a st drzitefmi vodi¢ského
opravnenia skupiny B a zaroveri spifiaji ustanovenia uvedené v &lanku 3.6.4. Musia byt
uvedeni v nominaénom zozname jazdcov rally.
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4.2 Sposobilé vozidla

V seridli SRP st spdsobilé len vozidla s objemom do 2000 cm?® s vynimkou vozidiel S 2000.
421

Vozidl4 v Gpravach podra Prilohy J (Prilohy K) FIA MSP: skupiny N, A, R a historické vozidla.
Vozidla s jednou poharanou napravou a s preplfiovanym vznetovym motorom s nominalnym
objemom do 2000 cm®st povolené v skupine N aj A a to do 31.12.2013.

422

Vozidla upravené podla narodnych technickych predpisov: skupiny F, P a narodné historické
vozidla.

VSetky sutazné vozidla musia mat platny preukaz Sportového vozidla, evidenéné &islo a
povinné zmluvné poistenie pre dany kalendarny rok.

4.3 Rozdelenie spbsobilych vozidiel

VSetky sutazné vozidla budd rozdelené do troch objemovych tried:
— P1do 1400 cm®

— P2 nad 1400 do 1600 cm’

— P3 nad 1600 do 2000 cm®

4.4  Vypisané klasifikacie

- absoludtna klasifikacia

- klasifikacie v objemovych triedach P1, P2, P3.
4.5 Hodnotenia

4.5.1 Hodnotenie na podujatiach

Pri hodnoteni SRP ziska posadka v kazdej rally zaradenej do SRP body za umiestnenie v
absolutnom poradi na prvom aZ dvadsiatom mieste body podfa stupnice: 30, 25, 21, 19,17,
15, 14, 13, 12, 11, 10, 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1 a v klasifikacii tried na prvom az desiatom mieste
body podla stupnice: 20, 15, 12, 10, 8, 6, 4, 3, 2 a 1 bod

4.5.2 Hodnotenie seridlu SRP

a) Do konecného hodnotenia SRP sa zapocitaju vysledky vSetkych uskuto€nenych podujati
nasledovne:

— pri pocte uskutoénenych sutaznych dnido 7: -1
— pri pocte uskuto€nenych sutaznych dni 8 a viac: -2

b) V pripade rovnosti bodov budu pouzité kritéria pre serialy MSR.

c) V pripade podujatia SRP, ktoré nebude st¢astou MSR budu do celoro¢ného hodnotenia
SRP pridelené body za umiestnenie len posadkam, ktoré maju ,poharovd* licenciu a tym,
ktoré uz v danom roku odstartovali miniméalne raz na podujati MSR v ramci SRP.

d) Poséadka, u ktorej sa v priebehu sezény zmenil spolujazdec, je povazovana za ti istd
posadku a v kone¢nom hodnoteni SRP bude uvedeny ten spolujazdec, s ktorym jazdec
ziskal najviac bodov. Pri rovnosti bodov rozhoduje zloZenie poséadky pri ich poslednom
bodovanom podujati.

4.6 Specidlne ustanovenia pre SRP
4.6.1 Program a tra t’ satazi

Rally zaradena do SRP mdze byt organizovana ako dvojetapova alebo ako jednoetapova
sutaz. Predpisana celkova dizka RS pre SRP je 25 — 40 km pre jednu etapu.

4.6.2 Skolenia pre jazdcov SRP
Platia ustanovenia pre MSR.
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5. Majstrovstva Slovenskej republiky PAV

5.1 Nazov majstrovstva:
Majstrovstva Slovenska v pretekoch automobilov do vrchu (MSR PAV)

5.2 VSeobecné ustanovenia

Pre rok 2013 sl vypisané MSR pre sitaZiacich a jazdcov s platnou medzinarodnou alebo
narodnou licenciou vydanou niektorou z ASN patriacich do FIA CEZ po dodrzani ustanoveni
¢l. 5.7

5.3 Sposobilé vozidla
5.3.1 Vozidla upravené pod Fa Prilohy J (Prilohy K) MSP FIA

— skupina N (vratane R1, N/SK)

— skupina A (vratane R2,R3,R4, R5,Kit Car, WRC,S1600,S2000, A/SK)
— skupina E1 (vratane GT, SP)

— skupina E2-SH,

— skupina D/E2-SS

— skupina E2-SC (vratane CN)

— skupina H (historické vozidla s platnym preukazom HTP FIA)

5.3.2 Vozidla pod Fa NTP s preukazom $portového vozidla SAMS

— skupina S
— skupina F 5
— skupina NH (historické vozidla s platnym preukazom NHTP SAMS)

5.4 Rozdelenie spbsobilych vozidiel

Kategoéria |

— skupina N (vratane R1, N/SK)

— skupina A (vratane R2, R3,R4, R5, Kit Car, WRC, S1600, S2000, A/SK)
— skupina E1 (vratane GT,SP)

Kategoria Il

— skupina E2-SH

— skupina D/E2-SS

— skupina E2-SC (vratane CN)

Kategoéria NK (narodnéa kategoria)
— skupina P
— skupina S
— skupina F

Kategéria H
— skupina H (historické vozidla s platnym preukazom HTP FIA) B
— skupina NH ( historické vozidla s platnym preukazom NHTP SAMS )

5.4.1 Objemové triedy

Skupina N do 2000 cm® nad 2000 cm®
Skupina A do 1400 cm®  od 1400 do 1600 cm®  od 1600 do 2000 cm®  nad 2000 cm®
Skupina E1 do 1400 cm®  od 1400 do 1600 cm®  od 1600 do 2000 cm®  nad 2000 cm®

Kategoria NK do 2000 cm® nad 2000 cm®
KategériaH  do 1300 cm®  nad 1300 cm®

5.4.2

Vozidla s preplfiovanymi vznetovymi motormi, ktorych nominalny objem neprekroci 2000cm®,
budi zaradené v prislusnej skupine do objemovej triedy 2000 cm?.
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5.5 Vypisané klasifikacie

a) absolltne poradie

b) kategérie I, Il, NK, H

c) skupiny N, A, E1,

d) v objemovych triedach podfa ¢l. 5.4.1

e) kategoria Junior pre jazdcov do veku 23 rokov, vratane roka, v ktorom dosiahne vek 23
rokov

5.6 Hodnotenie na podujati a v seriali

5.6.1

Do celkového hodnotenia MSR sa zapocitavaju body nasledovne: pocet uskutoénenych
pretekov minus dva najhorsie vysledky.

5.6.2

Pre hodnotenie v MSR ziska jazdec vo vSetkych klasifikaciach uvedenych v ¢l. 5.5 body
nasledovne

Umiestnenie 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pocetbodov 25 18 15 12 10 8 6 4 2 1

5.7 Nomina ény zoznam

a) Do Nominagného zoznamu jazdcov PAV budd zaradeni jazdci s licenciou jazdca SAMS.

b) Jazdci s licenciu Statu patriaceho do FIA CEZ budu klasifikovani v MSR PAV len v
pripade, ak sa zaregistruju na sekretariate SAMS do MSR PAV a zaplatia poplatok 150,-
EUR ato v lehote miniméalne 7 dni pred ktorymkolvek podujatim zaradenym do MSR
PAV. Od tohto momentu budu klasifikovani v MSR PAV na vSetkych nasledujicich
podujatiach. Registracné tlacivo a spdsob Uhrady bude zverejnené na stranke
Www.sams-asn.sk .

5.8 Specialne ustanovenia

5.8.1 Skolenia

a) Podujati MSR PAV sa mo6zu zGcastnit len jazdci s medzinarodnou alebo narodnou
licenciou jazdca. SAMS vyda takuto licenciu len po absolvovani predpisaného Skolenia —
zakladneého, ktoré organizuje raz ro¢ne komisia PAV alebo individualneho Skolenia.
Individualne Skolenie je za poplatok, uvedeny v Roc¢enke SAMS.

b) Komisia PAV organizuje aj Skolenie organizatorov. Tychto Skoleni sa musia z(¢astnit
riaditelia, tajomnici, bezpe¢nostni komiséari a veduci trati

5.8.2 Narodné Sportové predpisy pre PAV 2013

Pre rok 2013 budu vydané Narodné Sportové predpisy pre PAV, ktoré kazdy Ziadatel o

vystavenie licencie a organizatori dostanu pri absolvovani Skolenia.

5.8.3 Technické predpisy

Narodné technicke predpisy st uvedené v Rocenke SAMS a doplfiuja Prilohu J a Prilohu K

technickych predpisov MSP FIA. Od roku 2013 bud platit tieto podstatné zmeny:

a) Pre vSetky podujatia MSR PAV SAMS s povinné zadrzné systémy hlavy, tzv. FHR

b) Akékolvek nahrievanie pneumatik je zakazané.

c) Od roku 2014 budu zruSené skupiny A/SK, N/SK, E0.Vozidla testované do tychto skupin
budu preradené do zodpovedajucich aktualnych skupin.

6. Slovensky kopcovy pohar (SKP)

6.1 VSeobecné ustanovenia
6.1.1

Pre rok 2013 je vypisany SKP pre jazdcov s platnou celoro¢nou narodnou licenciou s
obmedzenim pre poharové podujatia vydanou SAMS, ktori su zapisani v Nominaénom
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zozname jazdcov SKP PAV

6.2 Sposobilé vozidla

6.2.1 Spdsobilé vozidla upravené pod Fa Prilohy J (Prilohy K) MSP FIA
— skupina N (vratane R1, N/SK)

— skupina A (vratane R2,R3,R4, R5,Kit Car, WRC,S1600,52000, A/SK)

— skupina E1 (vratane GT, SP)
skupina H (historické vozidla s platnym preukazom HTP FIA)

6.2.2 Vozidl4 upravené pod Fa NTP s preukazom $portového vozidla SAMS

skupina S

skupina P

skupina F

skupina NH ( historické vozidla s platnym preukazom NHTP SAMS )
— skupina EO

6.2.3 Objemové obmedzenia

Od roku 2014 budt v SKP spdsobilé len vozidla s objemom do 2000 cm?.

6.3 Rozdelenie pripustnych vozidiel

Vozidla budi rozdelené do tried podla objemu motora nasledovne:

— NP1 do 1400 cm®

— NP2 do 1600 cm®

— NP3 do 2000 cm®

— NP4 nad 2000 cm®

Vozidla s preplfiovanym vznetovym motorom, ktorych nominalny objem neprekroci 2000 cm?®,
budi zaradené do objemovej triedy NP3 - 2000 cm?®,

6.4 Vypisané klasifikacie:

— absolutna klasifikacia

— klasifikacia v objemovych triedach

6.5 Hodnotenie na podujati a v seriali
Platia ustanovenia ako pre MSR PAV, ¢l. 5.6

6.6 Nomina ény zoznam

Do Nomina&ného zoznamu jazdcov SKP bud( zaradeni jazdci s celoroénou licenciou SAMS,
ktori absolvovali Skolenie v discipline PAV. Denné licencie sa ruSia.

7. Majstrovstva Slovenskej republiky PAO

7.1 VSeobecné ustanovenia

Pre rok 2013 sl vypisané Medzinarodné majstrovstva Slovenskej republiky v pretekoch
automobilov na okruhu (MM SR) v Sprinte a vo vytrvalostnych pretekoch, Majstrovstva
Slovenskej republiky v pretekoch automobilov na okruhu (MSR) v Sprinte a vo vytrvalostnych
pretekoch.

V MM SR sa zapocitavaju vysledky vSetkym sitaziacim a pretekarom s licenciou vystavenou
ASN patriacej do CEZ, ktori sa registrovali do MMSR. Podujatie MM SR mdze byt
organizované i mimo Gzemia SR.

Majstrom SR bude vyhlaseny najispesnejsi slovensky pretekar z MM SR.

7.2 Vypisané klasifikacie
Medzinarodné a narodné majstrovstva SR (dalej len MM SR a M SR) budu vypisané v
nasledujucich skupinach a triedach:

V Sprinte:
a) D4 do 2000 cm?®
b) D4 nad 2000 cm®
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c) D4 Junior (len MSR)

Vo vytrvalostnych pretekoch v triedach:
a) D4 bez rozdielu tried

7.3 Sposobilé vozidla

V MM SR a M SR 2013 su opravnené Startovat' vozidla zodpovedajlce technickym
predpisom nasledujucich kategorii, skupin a tried:

Skupina D4:

Vozidla skupin A, N, SP, S 2000, Diesel, ST, GT(FIA), E1 (auta volnej formule zluitelné s
autami kategorie 1) alebo poharové auta (zlucitelné s kategoriou 1). Vozidla s preplfiovanym
vznetovym motorom, ktorého menovity objem nepresahuje 2000 cm®, budl zaradené do
triedy

D4 do 2000cm3, v pripade, ak bude vo vozidle inStalovany restriktor max. 34mm podla
prilohy J, ¢lanok 263D-2012 ,0ds.7.3.1.

Vozidla E1, budd plne v sulade s predpismi FIA, priloha J, €lanok 277-2012 (vratane
predpisu pre vozy E1 platného do 31.12.2012) s vynimkou technickych predpisov upravenych
Vv tejto roCenke.

7.4 Hodnotenie MM SR PAO a M SR PAO

Jazdci s licenciu Statu patriaceho do FIA CEZ budu klasifikovani v MSR len v pripade, ak sa
zaregistruju na sekretariate SAMS do MSR a zaplatia jednorazovy poplatok 150,-EUR a to v
lehote minimalne 7 dni pred ktorymkolvek podujatim zaradenym do MSR . Od tohto momentu
budu klasifikovani v MSR PAO na vSetkych nasledujicich podujatiach. Registra¢né tlacivo a
sposob thrady bude zverejnené na stranke www.sams-asn.sk.

Na podujati MM SR sa prideluju body nasledovne:
Umiestnenie 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pocet bodov 25 18 15 12 10 8 6 4 2 1

7.4.1 Hodnotenie v MM SR (M SR) v Sprinte

Medzinarodnym majstrom SR sa stane pretekar, ktory ziska najviac zapo¢itanych bodov z
vypisanych podujati serialu v triede D4 do 2000, D4 nad 2000 cm?®.

Do celkového hodnotenia sa zapocitavaju bodové vysledky zo vSetkych organizovanych
podujati MM SR.

Majstrom SR bude vyhlaseny najlepSie umiestneny slovensky pretekar, v kone¢nej klasifikacii
MM SR v triede D4 do 2000, D4 nad 2000 cm®. Ak medzinarodnym majstrom SR bude
slovensky pretekar, titul majster SR nebude udeleny.

V triede D4 Junior podla samostatnej klasifikacie a kritérii uvedenych v kap.XIX.,bod
2.1.1,a),h).

Medzinarodnym majstrom SR a majstrom SR sa stane pretekar podfa kritérii uvedenych v
kap. XIX. v bode 2.1 pre seridly Majstrovstiev SR.

7.4.2 Hodnotenie v MM SR (M SR) vo vytrvalostnych p  retekoch

Medzinarodnym majstrom SR sa stane pretekar, ktory ziska najviac bodov z vypisanych
podujati seridlu v stlade s kap. XIX. bod 2.1.1. Do celkového hodnotenia sa zapocitavaju
bodové vysledky zo vSetkych organizovanych podujati MM SR. Na pretekoch bude
klasifikovany len ten pretekar, ktory absolvuje povinny podiel jazdy v pretekoch dany na pocet
pretekarov pre jeden automobil (miniméalne 30% jazdy v pretekoch, resp. 30% v kazdej ¢asti
pretekov, t.j. v trojhodinovych pretekoch 54 min. v dvojhodinovom 36min). Jeden pretekar
mdze absolvovat maximalne 70% ¢asu pretekov v jednom vozidle. Pretekar méze Startovat
v pretekoch vo dvoch sitaziacich vozidlach, ale stcet ¢asu v oboch vozidlach nesmie
presiahnut 70% €asu pretekov.

Majstrom SR bude vyhlaseny najlepSie umiestneny slovensky pretekar, v kone¢nej klasifikacii
MM SR. Ak medzinarodnym majstrom SR bude slovensky pretekar, titul majster SR nebude
udeleny.
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7.4.3 Priebeh pretekov

Tréning a preteky sa uskutoénia podla ustanoveni MSP a NSP pre rok 2013 pokial nie je
stanovené inak:

— minimélna dizka kratkych pretekov je 50 km

— maximélna dizka kratkych pretekov je 100 km

— vytrvalostny pretek musi trvat minimalne 2 hodiny

sposob Startu podla propozicii jednotlivych ASN

— v8etky vozidla musia byt vybavené zodpovedajlicou svetelnou vybavou

limit pre hluénost je 102dB(A) s toleranciou + 2 dB (A)- ZSE

VSetky podujatia MM SR 2013 v triede D4 budu pozostavat z 2 Sprintov a vytrvalostnych
pretekov.

7.4.4 Speciélne ustanovenia pre podujatia MMSR aMS R PAO
7.4.4.1 Zvlastne predpisy PAO

Pri podujatiach zaradenych do ME a CEZ platia v plnom rozsahu predpisy FIA, s vynimkou
technickych predpisov upravenych v tejto Rocenke.

Podmienkou udelenia licencie v nasleduijlicej sezéne je Gast drzitela licencie SAMS na
minimalne jednom podujati MM SR alebo inom podujati zapisanom v medzinarodnom
kalendéri FIA.

7.4.4.2 Logo SAMS

V3etci pretekéri, drzitelia licencie SAMS, st povinni mat' na pretekarskom vozidle logo SAMS
a povinnu reklamu partnera SAMS, ktoré im budl zaslané spolu s licenciou. Pretekar, ktory
neumiestni logo a povinni reklamu SAMS na pretekarske vozidlo, uhradi finanéna pokutu vo
vyske 160,- EUR na G&et SAMS.

7.4.4.3 Rozprava

VSetci organizatori vykonavaju rozpravu pretekarov. V zvlastnych ustanoveniach k podujatiu
je uvedené miesto, ¢as a meno osoby zodpovednej za styk s pretekarmi. Rozprava
pretekarov je povinna.

7.4.4.4 Priebeh pretekov

VSetky tréningy a jazdy budu prebiehat podra ustanoveni Medzinarodnych predpisov FIA a
Standardnych propozicii pre okruhy 2013, pokial nebude stanovené inak.

7.4.4.5 Katego6ria Junior

Do hodnotenia sa zapog&itavaju len vysledky pretekarov, drzitelfov licencie SAMS do veku 23
rokov (vratane roku v ktorom dovfsil 23 rokov). Poradie v pretekoch sa uréi podia poctu kol a
dosiahnutych ¢asov.

7.5 Skolenie

Komisia PAO ur¢i jeden zékladny termin Skolenia Ziadatelov o okruhovu licenciu pretekara.
Tento termin bude oznameny Ziadatefom, ktori zaslali vyplnenu ziadost o licenciu .
Organizatorom $kolenia a praktickej skasky bude v sezéne 2013 Sportova komisia PAO
SAMS. Ziadatel o okruhovu licenciu, ktory sa nezaéastni $kolenia, mdze v odévodnenych
pripadoch poziadat SK PAO SAMS o mimoriadne individuélne Skolenie. Za kazdého
Uc¢astnika individualneho Skolenia, bude uplatneny poplatok vo vyske 100 EUR,

ktory sa uhradi SAMS pred zagiatkom Skolenia.

8. Majstrovstva Slovenskej republiky v autokrose a Slovensky autokrosovy
pohar (SAP)
8.1 VSeobecné ustanovenia pre MSR

Pre rok 2013 sl vypisané majstrovstva Slovenska v autokrose (dalej len MSR) pre
sutaziacich a jazdcov s platnou narodnou alebo medzinarodnou licenciou vystavenou
niektorou z ASN Statu patriaceho do CEZ. Podujatia MSR budud organizované ako suc¢ast
podujati zapisanych v kalendari CEZ AUTO-CROSS-CHAMPIONSHIP 2013 a konaji sa
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podla platnych predpisov pre tieto podujatia.

Titul Majster Slovenskej republiky ziska slovensky jazdec, ktory sa umiestni najvyssie v
tabulke MSR ak splIni ostatné podmienky podfa ¢l. 2.1.1.

8.2 VSeobecné ustanovenia pre SAP

Pre rok 2013 je vypisany Slovensky autokrosovy pohar /dalej SAP/ pre drzitefov celoro¢nej
narodnej licencie a drzitelov celoroénej narodnej licencie s obmedzenim pre SAP vydanou
SAMS. Podujatia zaradené do SAP sa uskutoénia podla prislusnych medzinarodnych
predpisov, narodnych Sportovych predpisov a zvlaStnych ustanoveni k jednotlivym
podujatiam.

8.2.1 Podmienky U €asti v SAP.

Ak v ZU nie je stanovené inak, na podujatiach SAP mdZze jeden jazdec Startovat v dvoch
diviziach ak si do kazdej divizie poda samostatnu prihlaSku s prihlasovacim vkladom a v
prislusnej diviziu bude mat prevzaté vozidlo.

Ak v ZU nie je stanovené inak na podujatiach SAP mdzu na jednom vozidle Startovat viaceri
jazdci v réznych diviziach ak spifiaji podmienky na prevzatie do tychto divizii a kazdy z
jazdcov si poda samostatnu prihlasku s vkladom. V kategérii H4 Junior m6ze Startovat
jazdec s platnou celoroénou licenciou do veku 18 rokov (vratane roku v ktorom dovrsi 18
rokov)

8.2.2 Sposobilé vozidla pre SAP.

vozidla s plathym preukazom Sportového vozidla
— Touring autocross

— Touring autocross 1600

— Buggy1600

Super Buggy

Junior Buggy

— D5,D6,D7,D8

Vozidla bez Sportového preukazu — vozidla musia vyhovovat narodnym technickym
predpisom pre diviziu v ktorej Startuju.

8.2.3 Rozdelenie pripustnych vozidiel do divizii

divizia H1

vozidla skupiny D5, D6 a Touring autocross s objemom motora do 1600 cm®s pohonom
jednej napravy

divizia H2

vozidla skupiny D5, D6 a Touring autocross s objemom motora do 2000 cm®s pohonom
jednej napravy

divizia H3

vozidla skupiny D5, D6 a Touring autocross s objemom motora do 3500 cm’s pohonom
jednej, alebo oboch naprav

divizia H4 Junior

vozidla skupiny D5, D6 a Touring autocross s objemom motora do 1600 cm®s pohonom
jednej napravy

divizia H5

vozidla skupiny D7, D8,Super Buggy, Junior Buggy a Buggy 1600 s objemom motora do
4000 cm® s pohonom jednej, alebo oboch naprav.

divizia H6

vozidla skupiny D5, D6 a Touring autocross s objemom motora do 3500 cm®s pohonom
zadnej napravy

divizia H7

vozidla skupiny D7 a D8 s objemom motora do 4000 cm®s pohonom jednej napravy
8.2.4 Vypisané kateg6rie v SAP

H1,H2,H3,H4,H5,H6,H7
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8.2.5 Hodnotenie SAP

Body na podujatiach SAP sa budu pridelovat systémom MSR ale neplati podmienka Ucasti
min. 5 jazdcov pre pridelenie plného poctu bodov.

8.3 Priebeh podujatia SAP
8.3.1 Merany tréning.

Bude organizovany jeden merany tréning. Jazdci, ktori sa nezi¢astnia meraného tréningu,
moZzu Startovat iba so sthlasom riaditela pretekov. V Startovnom roSte budu zaradeni az za
jazdcami, ktori merany tréning absolvovali. Zoradeni budi podla vysky Startovného ¢isla
vzostupne (najnizSie ¢islo vpredu, najvysSie vzadu).

8.3.2 Rozjazdy.

Budu organizované 3 série kvalifika¢nych rozjazd podla pravidiel MSR. Pozicie jazdcov, ktori
nenastupia do rozjazdy zostani neobsadené. V kazdej rozjazde budu kvalifikovani podla
poctu dokonéenych kél. Pre tych jazdcov, ktori ukongili rovnaky pocet kol, bude rozhodovat
¢as prekrocenia cielovej Ciary. O vzajomnom poradi jazdcov, ktori nedokoncia prvé kolo
rozhodne poradie na Starte rozjazdy. Medzi jazdcami z rovnakym poc¢tom bodov zo skupin
bude rozhodovat ¢as. Jazdec, ktory pride prvy, bude oceneny 1 bodom, druhy 2 body, treti 3
body a tak dalej. Jazdci, ktori nenastlpia na Start rozjazdy a jazdci ktori budu z rozjazdy
vyliéeni budd mat 10 bodov.

8.4 Osobitné ustanovenia

— Prihlasovaci vklad na podujatia SAP v roku 2013 je maximalne 40,-€.

— V pripade ak sa podujatie SAP uskuto¢ni spolo¢ne s podujatim MSR bude aj priebeh SAP
v sulade s pravidlami pre MSR.

Ak jazdec prednou €astou svojho vozidla vrazi do superovho vozidla a v désledku toho ziska

poziciu bude toto povazované za neSportové spravanie a jazdec bude z danej jazdy vyluéeny

riaditefom pretekov. Ak vS§ak do odjazdenia jedného kola od okamihu kolizie uvolni takto

ziskanu poziciu poSkodenému jazdcovi, mdze riaditel od trestu upustit. Ak jazdec vraza

prednou ¢astou svojho vozidla do superovho vozidla opakovane, mdze ho riaditel vyluéit za

neSportové spravanie aj v pripade ak uvedenym konanim neziska poziciu.

9. Majstrovstva Slovenskej republiky v automobilovo m slalome

9.1 Nazov majstrovstva
Majstrovstva Slovenskej republiky v automobilovom slalome

9.2 VSeobecné ustanovenia

Pre rok 2013 sU vypisané Majstrovstva Slovenskej republiky v automobilovom slalome (v
dalSom MSR v AS) pre jazdcov s platnou celoro¢nou licenciou vydanou SAMS.

Okrem jazdcov s celoro¢nou licenciou sa automobilového slalomu mézu zG¢astnit aj jazdci,
ktori dovrsili 18 rokov, su drzitefmi platného vodi¢ského opravnenia skupiny B a na podujati
ziskaju dennli licenciu SAMS. Jazdci s dennou licenciou sa nebudi zapoéitavat do
klasifikacie Majstrovstiev Slovenska v automobilovom slalome a ich G¢ast na podujati nebude
zohladnena pre plnenie poziadaviek na klasifikaciu v seriali.

9.3 Sposobilé vozidla

a) Spodsobilé vozidla upravené podla Prilohy J (Prilohy K) MSP FIA
— skupiny A — cestovné vozidla

skupina N — produkéné vozidla

— skupina H — historické vozidla

skupina E1

skupina R

b) Spdsobilé vozidla upravené podia narodnych technickych predpisov
— skupina F — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu F
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— skupina P — vozidla podfa narodnych technickych predpisov pre skupinu P

— skupina S — vozidla podfa narodnych technickych predpisov pre skupinu S

— skupina NH — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre narodnych historické
vozidla

— skupina DR - vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu DR

— skupina EO

c) Sposobilé vozidla upravené v zmysle OEV

Vozidlo musi mat platny technicky preukaz (OEV) a eviden¢né ¢&islo, st dovolené aj vozidla
s tuningovymi Upravami

9.31

S vozidlami podfa bodu a) sa mézu zGgastnit len jazdci s celoroénou licenciou SAMS
9.3.2

Junior — jazdci s celoro¢nou licenciou vo veku 14 — 18 rokov sa mdzu AS zU¢astnit len s
vozidlom s objemom len do 1600 cm®

9.4 Rozdelenie pripustnych vozidiel

Vozidla sa rozdelia do objemovych tried bez ohladu na skupinu
S1 - do 1400 cm®

S2 - nad 1400 cm® do 1600 cm®

S3 — nad 1600 cm® do 2000 cm?®

S4 — nad 2000 cm?®

9.5 Vypisané klasifikacie

a) absolitne poradie

b) klasifikacie vo vypisanych triedach

c) klasifikacia skupiny Junior — jazdci vo veku 14 — 18 rokov

9.6 Hodnotenie podujati a v seridli

9.6.1 Hodnotenie na podujati

Vitazom AS sa stava jazdec s najnizSim suctom €asov zo v3etkych zapocitavanych jazd. Pri
rovnosti suctov ¢asov rozhoduje najrychlejSia zo zapocitavanych jazd.

Klasifikacia MSR na podujati bude vytvorena len jazdcami s celoro¢nou licenciou, ¢ize
najlepSie umiestneny jazdec s celoro¢nou licenciou obsadi prvé miesto atd.

Na kazdom podujati budi pridelené body do hodnotenia MSR v AS nasledovne:

a) v absolitnom poradi za umiestnenie na 1. az 20. mieste podla stupnice: 30, 25, 21,
19,17,15, 14, 13, 12, 11,10, 9,8,7,6,5, 4, 3, 2,1

b) v triedach a klasifikacii skupiny Junior za umiestnenie na 1. az 10. mieste body podla
stupnice: 20, 15, 12, 10, 8, 6, 4, 3,2 a 1 bod

9.6.2 Hodnotenie MSR

Majstrom SR v automobilovom slalome sa stane jazdec, ktory ziska zo zapocitanych
slalomov najvyssi pocet bodov a to v absolitnom poradi a tiez v jednotlivych triedach podia
¢l. 1 a 2 tejto kapitoly.

9.6.3 Poéet zapo éitavanych podujati

Do kone¢ného hodnotenia MSR sa z celkového poétu organizovanych podujati zapocitavaju
najlepSie bodové vysledky takto: pocet uskutoénenych podujati minus jeden najhorsi
vysledok

10. Majstrovstva Slovenskej republiky pretekov v dr ifte

10.1 Néazov majstrovstva
Majstrovstva Slovenskej republiky v drifte
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10.2 VSeobecné ustanovenia

Pre rok 2013 su vypisané Majstrovstva Slovenskej republiky v drifte (v dalSom len MSR v
PD) pre jazdcov s platnou celoro€nou licenciou jazdca SAMS.

Okrem jazdcov s celoro¢nou licenciou sa pretekov v drifte mézu zdcastnit' aj jazdci, ktori
dovrsili 18 rokov, su drzitelmi platného vodi¢ského opravnenia skupiny B a na podujati
ziskaji dennu licenciu SAMS. Jazdci s dennou licenciou sa nebudi zapogitavat do
klasifikacie Majstrovstiev Slovenska pretekov v drifte a ich G¢ast na podujati nebude
zohladnena pre plnenie poziadaviek na klasifikaciu v seridli.

10.3 Spodsobilé vozidla

a) Sposobilé vozidla upravené podfa Prilohy J (Prilohy K) MSP FIA

— skupiny A — cestovné vozidla

skupina N — produkéné vozidla

skupina H — historické vozidla

skupina E1

— skupina SP — super produkéné vozidla

— skupina GT1, GT2, GT3 - vozidla GT, sériové vozidla GT, poharové vozidla GT

(=)}

) Sposobilé vozidla upravené podia narodnych technickych predpisov

— skupina F — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu F

— skupina P — vozidla podfa narodnych technickych predpisov pre skupinu P

skupina S — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu S

skupina NH — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre narodnych historické
vozidla

— skupina DR - vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu DR

— skupina EO - vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu EO

10.3.1

S spdsobilé len vozidla s poharanou zadnou napravou.
10.3.2

Vozidla skupiny DR nemusia mat vystaveny Sportovy preukaz.

10.4 Rozdelenie pripustnych vozidiel

Vozidla sa nedelia do ziadnych skupin a ani tried.
10.5 Vypisané klasifikacie

absolutne poradie

10.6 Hodnotenie podujati a v seriali

10.6.1

Jazdci do celkového hodnotenia majstrovstva ziskaju za jednotlivé podujatia body podia
umiestnenia takto: 25, 20, 16, 13, 12, 11, 10,9, 8, 7,6,5,4,3,2, 1

10.6.2

Klasifikacia MSR na podujati bude vytvorend len jazdcami s celoro¢nou licenciou, ¢ize
najlepSie umiestneny jazdec s celoro¢nou licenciou obsadi prvé miesto atd.

10.6.3

Okrem bodov za umiestnenie do celoro¢ného hodnotenia ziskava 4 body aj vitaz kvalifikacie,

v pripade, Ze vitaz nebude mat celoro¢nd licenciou, do MSR body za kvalifikaciu neziska
nikto.

10.6.4

Majstrom SR v pretekoch v drifte, sa stane jazdec, ktory ziska zo zapocitanych podujati
najvyssi po¢et bodov podfa ustanoveni uvedenych v ¢l. 1 a 2 tejto kapitoly.
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10.6.5 Pocet zapo €itavanych podujati
Do kone¢ného hodnotenia MSR sa zapoditavaju vSetky podujatia.

11. Majstrovstva Slovenskej republiky v Sprinte

11.1 Nazov majstrovstva
Majstrovstva Slovenskej republiky v Sprinte

11.2 VSeobecné ustanovenia

Pre rok 2013 sU vypisané Majstrovstva Slovenskej republiky v Sprinte (v dalSom len MSR)
pre jazdcov s platnou celoro¢nou licenciou jazdca SAMS.

Okrem jazdcov s celoro¢nou licenciou sa Sprintu mozu zG¢astnit' aj jazdci, ktori dovrsili 18
rokov, su drzitelmi platného vodi¢ského opravnenia skupiny B a na podujati ziskaju dennt
licenciu SAMS. Jazdci s dennou licenciou sa nebudi zapogitavat do klasifikacie Majstrovstiev
Slovenska v Sprinte a ich G¢ast na podujati nebude zohfadnena pre plnenie poziadaviek na
klasifikaciu v seriali.

11.3 Sposobilé vozidla

a) Sposobilé vozidla upravené podla Prilohy J (Prilohy K) MSP FIA
— skupiny A — cestovné vozidla
— skupina N — produkéné vozidla
— skupina H — historické vozidla
— skupina R
— skupina E1
— skupina E2
— skupina SP — super produkéné vozidla
— skupina GT1, GT2, GT3 - vozidla GT, sériové vozidla GT, poharové vozidla GT
— skupiny Buggy1600, Super Buggy

b) Spbsobilé vozidla upravené podia narodnych technickych predpisov
— skupina F — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu F
— skupina P — vozidla podfa narodnych technickych predpisov pre skupinu P
— skupina S — vozidla podfa narodnych technickych predpisov pre skupinu S
— skupina DR - vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu DR
— skupina STR - vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu STR
— skupina PRF — vozidla podla narodnych technickych predpisov pre skupinu PRF
— skupina EO
— skupina NH
11.3.1
Vozidla skupiny STR , DR a PRF nemusia mat vystaveny Sportovy preukaz.

11.4 Rozdelenie pripustnych vozidiel
a) Kategdria STREET — vozidla skupin STR, N, P, S

Trieda Pohon Typ objem

- atmosférické do 1455 cm®

- prepliiované (turbokompresor) do 1000 cm®
. - atmosférické 1456-1650 ccm

AS1 P,z Benzin - preplnované (turbokompresor) 1001-1450 cm?®
- atmosférické 1651-2250 cm®

AS2 P,z Benzin - atmosférické Wankel do 1600 cm®

- prepliované (turbokompresor) 1451-1650 cm

- atmosférické 2551-3800 cm®

ASO P,Z Benzin

3

AS3 P,z Benzin - preplfované Wankel do 1600 cm®
- prepliiované (turbokompresor) 1651-2550 cm®
AS4 P,z Benzin - atmosférické nad 3800 cm®
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- preplfiované (turbokompresor) nad 2551 cm

AS5 4x4 Benzin
AS6 Diesel do 2250 cm®
AS7 Diesel nad 2250 cm

b) Kategéria PROFI — skupin PRF, A, E1, GT, DR, F, H, E2, EO, NH, Buggy1600,
SuperBuggy, motokary

Ak vozidlo spifa podmienky pre zaradenie do triedy AP7, je zaradené do nej, ak ich nespifa,

bude zaradené do triedy AP1 az AP6

Trieda Pohon Typ Objem
AP1 P Benzin prepliiované (turbokompresor, nitro) do 1500 cm?®
AP2 P Benzin prepliiované (turbokompresor, nitro) nad 1500 cm®
4x4, 7 Benzin preplfiované (turbokompresor, nitro) do 2100 cm?®
AP3 —— v = - —
Diesel s V|acna530bny preplfiovanim (napr. tdi+nitro) do
2100 cm
ax4, Z Benzin prepliiované (turbokompresor, nitro) nad 2100 cm?®
AP4 {acna v S ovani Py
Diesel s V|acna330bny prepliiovanim (napr. tdi+nitro) nad
2100 cm
Benzin atmosférické do 2000 cm®
AP5 . do 1600 cm® s 1 druhom preplfiovania
Diesel .
(turbokompresor alebo nitro, ...)
Benzin atmosférické nad 2000 cm®
AP6 ) nad 1600 cm®s 1 druhom preplfiovania
Diesel ]
(turbokompresor alebo nitro, ...)
Vozidla skupin E2, Buggy1600, SuperBuggy,
motokary a vozidla so Specilne upravenym alebo
AP7 jedineénym podvozkom dlh§im ako 5,6m a
pneumatikami rozmerov vacsich ako 30“ a SirSich
ako 375mm.

Vysvetlivka: P - predny pohon  Z - zadny pohon 4x4 - pohon oboch naprav

11.4.1  Zaradenie vozidiel

Vozidla budi zaradené do prislu$nej triedy podfa preplfiovania vo vozidle, aj ked tento
systém bude vo vozidle nefunkény. Ak sa “Nitro" systém pouziva v atmosférickom agregéte,
tak sa do prislusnej kategorie zadeluje podla tabulky, ako v pripade prepliovania. Ak sa vSak
pouzije uz v prepliiovanom vozidle, ide o viacnasobné prepliianie a preto sa zaradi eSte 0 1
kategoriu vySSie ako by bolo zaradené bez tohto systému.

11.4.2

Vozidla s hybridnym pohonom sa zaraduju do prisluSnej objemovej triedy bez ohladu na tato
skuto€nost, podi'a objemu spalovacieho motora. Zaradenie vozidiel s €isto elektrickym
pohonom uréi technicky vybor podfa oficidlneho vykonu elektromotora na zéklade Ziadosti
jazdca pred prvymi pretekmi takého vozidla.

11.5 Vypisané klasifikacie

a) absolutna klasifikacia

b) klasifikacia v objemovych triedach

11.6 Hodnotenie na podujati a v seriali

Na podujati sitazia medzi sebou jazdci s celoro€nou a dennou licenciou spolu. Vitazom
podujatia sa stava jazdec, ktori vyhra finalovu jazdu, druhym je porazeny finalista a tretim je
porazeny semifinalista s lepSim brutto €asom zo semifinalovej jazdy.

11.6.1

— Jazdci s celoro&nou licenciou SAMS do celkového hodnotenia majstrovstva ziskaji za
jednotlivé podujatia body (s¢itavaju sa):
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a) za umiestnenie v kvalifikacii podia ¢lanku 11.6.2 na 1.aZ 8.mieste: 18, 17, 16, 15, 14, 13,
12, 11 bodov

b) za vysledky vo finalovych jazdach

— za kazdu vyhratu jazdu vo findlovych jazdach: 10 bodov

— zatretie miesto: 5 bodov

¢) za dosiahnutie najlepSieho ¢asu v danom roku podla ¢lanku 11.6.3 5 bodov

11.6.2

Klasifikacia kvalifikacie MSR na podujati bude vytvorena len jazdcami s celoroCnou licenciou
jazdca SAMS, ¢ize najlepSie umiestneny jazdec s celoro¢nou licenciou obsadi prvé miesto
atd.

11.6.3

Body ziskava jazdec, ktory na podujati dosiahne najlepsi ¢as v danom roku (berie sa len
najlepsi ¢as dosiahnuty na podujati). V pripade, ak najlepSi rocny ¢as na podujati nikto
neprekona alebo ak ho dosiahne jazdec bez celoroénej licencie SAMS, body nikto neziska.
Drzitelom najlepSieho ¢asu v danom roku méze byt aj jazdec s dennou licenciou.

11.6.4

Majstrom SR v Sprinte sa stane jazdec, ktory ziska zo zapocitanych podujati najvyssi pocet
bodov podla ustanoveni uvedenych v ¢€l. 1 a 2 tejto kapitoly.

11.6.5 Pocet zapo €itavanych podujati
Do celoro¢ného hodnotenia sa zaratavaju vSetky uskuto¢nené podujatia.

12. Majstrovstva Slovenskej republiky v kartingu

Su usporiadané ako serial pretekov. Zagastnit sa ich mézu pretekari s licenciou SAMS pre
karting platnou pre prislusny rok a zapisom v nominacnej listine AK SR pre jednotlivé triedy.
Rovnako aj pretekari s licenciami vydanymi v krajindch EU, okrem drzitelov licencie typu A.
Pre Start pretekarov s ob&ianstvom SR a licenciou iného $tatu platia ustanovenia MSP FIA.
Pre rok 2013 sa majstrovstva SR (M SR) v kartingu jazdia spolo¢ne s pretekami Moravského
pohéara 2013 a na zaver sezony sl samostatne vyhodnotené. Vitaz kazdej vypisanej triedy sa
stava majstrom Slovenska.

12.1 Hodnotenie
12.1.1  Hodnotenie na podujati

Kazda jazda sa hodnoti samostatne. Body za umiestnenie budu pridelené iba v pripade, ze
v jazde odStartuje minimélne 5 pretekarov. Body za umiestnenie v pretekoch budi pridelené
prvym 15 pretekarom, ktori absolvovali miniméalne 50% predpisanych kol.

MIESTO 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
BODY 25 20 16 13 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Hodnotenie v seriéli MSR

a) Do kone¢ného hodnotenia celkového poétu findlovych jazd (vratane umiestnenia na
horSom ako 15 mieste alebo nel¢asti na pretekoch - 0 bodov) sa z usporiadanych
pretekov zapocitavaju najlepSie dosiahnuté vysledky z jazd pretekov.

b) Pre rok 2013 sa na kazdych pretekoch boduju 3 findlové jazdy , kazda samostatne. Z
celkovych 18 bodovanych jazd sa do kone¢ného hodnotenia M SR zapo¢itava 14 jazd
/Skrtaju sa 4 jazdy /.

c) Bodové hodnotenie pretekarov vyli¢enych alebo diskvalifikovanych z pretekov, sa z
celkového hodnotenia MSR neodpocitava (0 bodov sa za vylucenie ,neskrta" ale
zapocitava).

d) Majstrom SR sa stane pretekar, ktory ziska zo zapocitavanych jazd najvacsi pocet
bodov.

e) Priebezné vysledky MSR su pocas Sportovej sezony zverejiiované na internetovej
stranke SAMS, www.sams-asn.sk.

f)  Pri rovnosti suctu bodov dvoch alebo viacerych pretekarov, budi postupne pouzité
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nasledujuce kritéria k zostaveniu celkového poradia:
— UspesnejSi pretekar bude s vacsim poctom lepSich umiestneni v zapocitavanych pretekoch
— Uspesnejsi pretekar bude s va¢sim poctom lepSich umiestneni v nezapocitavanych
pretekoch
— UspesnejSi pretekar bude s vacsim poctom lepSich umiestneni v meranych tréningoch
— ak sa neodstrania rovnost ani tieto kritéria, bude na jednom mieste vyhlasenych viacej
pretekarov.

12.2 Organizéacia motokarovych podujati MSR
12.2.1  Vypisané su t'azné triedy a ich minimalne vekové hranice
Trieda Objem motora Vekova hranica

Kz2 125 cm® min.15 rokov
ROTAX MAX junior 124,8 cm?® min 12 rokov Max 16 rokov
(medzinarodne 13 — 16 rokov)
ROTAX MAX 124,8 cm?® min 15 rokov
MINI 59,96 cm®  min.8 - max.13 rokov
Pre zaradenie pretekarov do jednotlivych sitaznych tried je rozhodujuce dosiahnutie vekovej
hranice v danom roku.

O vypisani sutaznych tried pre MSR rozhoduje vykonny vybor AK. V pripade vypisania novej
triedy budu technické a Sportové predpisy vydané ako dodatok k narodnym motokarovym
predpisom.

12.2.2  Dizka pretekov finalovych jazd I, Il a Il

— KZ2 od 12 do 20 km

— ROTAX MAX od 12 do 18 km

— ROTAXMAXJ od 12 do 18 km
MINI od 8 do 14 km

12.3 Majstrovstva Slovenskej republiky v halovych m otokarach
12.3.1  Trate pretekov halovych motokar

— Preteky MSR halovych motokar su povolované iba na Specialnych tratiach pre halovy
motokarovy Sport, schvalené BV SAMS s platnou licenciou trate.
— Minimalna dlzka trate pre MSR : 400 m. Sirka trate : min.4 m

12.3.2  Licencie
Kazdy pretekar musi byt drzitelom platnej licencie SAMS pre halovy karting
12.3.3  Vypisané triedy

— JUNIOR : V ¢€ase prvych pretekov doviSenych 10 rokov.

— JUNIOR MAX : V ¢ase prvych pretekov doviSenych 13 rokov.
— SENIOR : V ¢ase prvych pretekov dovisenych 20 rokov.

— ZENY : V &ase prvych pretekov dovi$enych 20 rokov.

Systém majstrovstiev ]
Organizatorom Majstrovstiev je Kart One Aréna (dalej len organizator). KART ONE ARENA,
Kopcianska 82/A, Bratislava

12.3.4  Hodnotenie na podujati

— Pocas pretekov absolvuju vSetky triedy 2. bodované jazdy v trvani 20 minut.
— Pre jednotlivé rozjazdy budu pridelené body nasledovne :

1. miesto 40 bodov 2. miesto 36 bodov 3.miesto 32 bodov
4. miesto 30 bodov 5. miesto 28 bodov 6. miesto 26 bodov
7. miesto 24 bodov 8. miesto 22 bodov 9. miesto 20 bodov
10. miesto 19 bodov 11. miesto 18 bodov 12. miesto 17 bodov
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13. miesto 16 bodov 14. miesto 15 bodov 15. miesto 14 bodov
16. miesto 13 bodov 17. miesto 12 bodov 18. miesto 11 bodov

Pretekar z dosiahnutym najrychlejSim ¢asom v pretekoch ziskava naviac 2 body

Pretekar z dosiahnutym najrychlejSim ¢asom v kvalifikacii ziskava naviac 2 body

Celkové poradie pretekov uréuje sucet dosiahnutych bodov z jednotlivych jazd.

— V pripade rovnosti bodov, ur€uje poradie lepSie umiestnenie jednotlivych jazdach.
— V pripade rovnosti aj tejto uvedenej hodnoty, rozhoduje umiestnenie v kvalifikacii.

Uplné 3portové technické predpisy a Sportové kalend are pre karting st uvedené
v Roéenke kartingu 2013.

13. Narodné Sportové predpisy minikar

Preteky minikar prispievaju k rozvoju technickej tvorivosti a dopravnej vychove deti a
mladeze.

Minikarovy Sport sa vykonava v kluboch, organizaciach, minikarovych strediskach, oddieloch
a krizkoch Slovenského auto klubu, ZdruZenia technickych Sportov a ¢innosti a dalSich
organizaciach, zaoberajucich sa technickou tvorivostou, Sportovou €innostou a vychovou deti
a mladeze.

13.1 Pravomoc a riadenie pretekov minikar

Minikarovy Sport v Slovenskej republike organizuje, zabezpecuje a riadi Sportova komisia
minikar Slovenskej asociacie motoristickych Sportov /SAMS/.

K zabezpeceniu tychto uloh zaistuje:

vychovu a pripravu rozhodcov

zvolavanie kalendarnej porady

— inStruktaz organizatorov Majstrovstiev Slovenskej republiky, Slovenského pohara a volnych
pretekov

vyhlasenie majstrov Slovenskej republiky, vitazov SP a volnych pretekov

— zaistuje reprezentaciu Slovenskej republiky na ME a inych medzinarodnych podujatiach
(M6D, PVP, SEP atd.).

Dalej vydava:

— pokyny pre organizovanie a riadenie minikarového Sportu, ich dodatky a dopinky pre
prislusny rok

— néarodny Sportovy kalendar

— licencie jazdcov a ¢inovnikov.

Vykonava metodické vedenie, kontrolu pripravy a priebehu Sportovych akcii vSetkych
stupriov, schvalovanie trati a pretekov, rieSenie protestov a sporov v ramci Slovenska. Je
najvysSou inStanciou vo vyklade Sportovych poriadkov a technickych predpisov v pripade
protestov a sporov.

13.2 Minikarové preteky v slalome
13.2.1  Rozdelovanie, pride Povanie, schva Fovanie

— Majstrovstva Slovenskej republiky prideluje a povoluje $portova komisia minikar SAMS na
zaklade Ziadosti organizatorov. Ziada SAMS o zaradenie do kalendara.

— Volné preteky pridefuje a povoluje na zaklade navrhu usporiadajlcich organizacii Sportova
komisia minikar SAMS. Sportova komisia minikar SAMS schvaluje zvlastne ustanovenia
pretekov

13.2.2  Majstrovské preteky
Majstrovské preteky su Majstrovstva Slovenskej republiky a Preteky o Slovensky pohar.
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Majstrovstiev Slovenska ako aj Pretekov o Slovensky pohar sa mézu zdcastnit' vsetci
pretekari s platnou licenciou SAMS.

13.2.3  Volné preteky

Volnych pretekov sa mézu zdcastnit' pretekari Slovenskej republiky, ako aj zo zahranicia s ich
narodnou licenciou a budu sa riadit Sportovymi poriadkami, platnymi na Slovensku.
Organizator potvrdi prihlasky takému poctu pretekarov, ktory zodpoveda moznostiam trate a
¢asovému rozvrhu pretekov. Odmeriovanie pretekarov vo volnych medzinarodnych pretekoch
bude podla dosiahnutych vysledkov. V pripade, Ze na stuprioch vitazov budd umiestneni
zahrani¢ni pretekari, uréenie poétu bodov do hodnotenia na Slovensku bude podla pravidiel
Slovenského minikarového Sportu.

13.2.4  Dvojnasobné pouzitie minikary

V pripade zaujmu novych pretekarov, ktori zatial' nevlastnia vlastni minikaru, vyskisat si
preteky v minikarach na podujatiach, zaradenych do Slovenského pohara a volnych pretekov,
moze riaditel pretekov suhlasit’ s pouzitim jednej minikary pre dvoch jazdcov. Vytiahnutie
minikar s jazdcami, ktori tito moznost vyuziji, musi byt zabezpeéené rodi¢mi alebo
mechanikmi mimo oficialneho vytahu, ktory zabezpecuje organizator. Na podujatiach
Majstrovstiev Slovenska je dvojnasobné pouzitie minikary zakadzané! Oznacenie takychto
minikar zabezpecia rodi¢ia alebo mechanici a nesmie sa zhodovat so Ziadnymi ¢islami
nominacnej listiny.

13.2.5  Trate pretekov, schva Fovanie trati

Pri vybere trate pretekov minikar je treba prihliadat na nasledujice parametre:

— trat musi mat asfaltovy alebo beténovy povrch, kvalitny bez velkych priehlbin a
nerovnosti. Na trati musia byt najmenej dve zakruty, dizka min. 400 m a dojazd fubovolny.
Minimalna Sirka trate 3 m.

pevné prekazky musia byt opatrené riadnym obloZenim, timiacim naraz /guma, slama,

molitan a pod./.

a) Na trati pretekov musia byt umiestnené minimalne tri slalomové Useky, ktoré
pozostavaju minimalne zo Styroch slalomovych branok. Branky ohrani¢uju dve béjky,
prava bdjka v smere jazdy je zelend, lava je cervena. Farby musia byt vyrazné,
jasné, nesplyvajice s okolim. Rozmiestnenie b6jok méze byt podfa potreby doplnené
navadzajucimi ¢iarami, Sipkou alebo jednoduchymi bariérami neohrozujdcimi pretekara.
Vnutorné svetlost branky je minimalne 3 metre. Branka musi umoznovat bezpe¢ny
prejazd a minimalna vzdialenost medzi brankami si 3 m.

b) Slalomové bojky musia byt priemeru 100 az 120 mm, vySka v rozmedzi 160 - 200 mm.
Jednu béjku nie je mozné pouzit pre viac branok. NajmenSia prejazdna Sirka medzi
okrajom trate a béjkou je 1 m.

c) Delegovany Sportovy komisar je povinny postavit trat tak, aby priemerna rychlost
nepresahovala 40 km/hod., plus 15 % pri pretekoch Majstrovstiev Slovenskej republiky a
zodpovedala zdsadam, uvedenym v tychto pokynoch. Za priemernu rychlost sa povazuje
sucet najrychlejSieho a najpomalSieho ¢asu pretekarov Startového pola delené dvoma,
ktorym sa vydeli dizka trate.

d) Preteky minikar na vyhradenej trati musia byt povolené prisluSnymi organmi Statnej
spravy.

e) Trat kazdych pretekov /rozumej komunikéacia na ktorej sa preteky konajd/ musi byt
schvalena komisiou, zloZenou zo Sportového komisara, riaditela pretekov a zastupcu
$portovej komisie SAMS. Schvélenie musi byt vykonané najneskér jeden mesiac pred
konanim pretekov. Z hladiska Sportovej a bezpe¢nostnej stranky trat bude Sportovym
komisarom schvéalena pred konanim podujatia. O schvaleni trate sa spiSe protokol.
Protokol o schvaleni trate predlozi organizator Sportovému komisarovi v defi konania
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pretekov.

13.2.6  Organizécia pretekov
Preteky minikar sa skladaju z povinnych tréningovych jazd a sutaznych jazd na minikéare.
13.2.6.1 Tréning

Ide sa na trati zavodu podla pokynov organizatora. Je povinny pre vSetkych jazdcov.
Organizator musi zaistit' pre jazdcov aspor dve tréningové jazdy. Jazdec je povinny
odStartovat aspon do jednej tréningovej jazdy. Posledné tréningova jazda musi byt merana a
hodnotené branky.

Sportovy komisar smie robit Gpravy trate len do skonéenia poslednej (meranej) tréningovej
jazdy. Potom uz trat nesmie byt menena.

Vjazd na trat' s minikarou mimo oficialnu jazdu je zakazany.

Vysledok hodnotenej tréningovej jazdy je organizator povinny zverejnit do 30 minit po
ukonceni tréningu.

13.2.6.2 Systém jazd a hodnotenie

Systém jazd mdze byt hodnoteny ako:

A: pretekar Startuje v dvoch jazdach, ktoré sa obe hodnotia. Pre stanovenie  kone¢ného
poradia sa pouzije vysledok lepSej jazdy. V pripade rovnosti ¢asov je pre stanovenie poradia
rozhodujuci vysledok druhej jazdy.

Super A: pretekar Startuje v troch jazdach, ktoré sa vSetky hodnotia. Pre stanovenie
kone¢ného poradia je rozhodujuci vysledok najlepSej jazdy. V pripade rovnosti je pre
stanovenie poradia rozhodujici vysledok druhej najlepSej a v pripade dalSej rovnosti tretej
najlepsej jazdy.

B: pretekar Startuje v troch jazdach, ktoré sa vSetky hodnotia. Pre stanovenie kone¢ného
poradia je rozhodujici vysledok dvoch lepSich jazd. V pripade rovnosti je pre stanovenie
poradia rozhodujuci vysledok tretej jazdy.

C: jazdec Startuje vo vopred uréenom pocte zavodnych jazd, ktoré sa vSetky hodnotia. Pocet
jazd je stanoveny v ZU. Pre stanovenie kone¢ného poradia, je stucet vysledkov vSetkych jazd.

vSetkych jazdach. V pripade rovnosti rozhoduje lepsi vysledok zo vetkych jazd (najrychlejSia
jazda). V pripade aj tejto rovnosti su jazdci vyhlaseny v rovnakom poradi.

Pre podujatia Majstrovstiev Slovenska je predpisany systém jazd a hodnotenia “B”.
Pre podujatia Slovenského pohara je predpisany systém jazd a hodnotenia “Super A“.

O zmene mdze rozhodnut len Sportovy komisar a to len vo zvlastnych pripadoch alebo pri
zvlastnych okolnostiach, napr. s ohfadom na pocasie, ¢asovu tiesen a pod.

VSetky preteky sa hodnotia jednotnym systémom:

¢as jazdy merany v platnych ¢asovych jednotkach / mindty: sekundy: desatiny a stotiny

sekundy /

— za chybny Start +2 trestné sekundy

— za zvalenie bojky +2 trestné sekundy

— za vynechanie branky ¢&i predpisanej trate +100 trestnych sekund
— posunutie bojky bez jej vyvratenia bez penalizacie

Vynechanim branky, ¢i trate sa rozumie vtedy, ak pretekar Gplne vynecha branku alebo ju
prejde v protismere /zelena bdjka po lavej strane minikary , alebo ¢ervenéa po pravej strane
minikary/.
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Umyselné zhodenie béjky inou éastou ako minikarou /rukou, nohou/ sa hodnoti vyliéenim z
jazdy. VSetky trestné sekundy, ktoré pretekar dostane v danej jazde sa prirataju k ¢asu,
dosiahnutému v jazde. Poradie v pretekoch je uréené suctom vysledného €asu a trestnych
sekind za vyhodnotent jazdu a podla systému hodnotenia pretekov.

Z celkového poctu podujati v ramci MS a SP sa zaratavaju do celkového hodnotenia v danom
ro¢niku nasledujice pocty poduijati :

Pocet podujati: 4 5 6 7 8 9

Zapocitané podujatia 3 4 5 5 6 6

Bodové ohodnotenie pre umiestnenie v jednotlivych kategériach v podujatiach
majstrovskych pretekov je nasledovné:

iLém'esmen1 203 |a|s|6]7|8]9|1w0|12
Body 30|25 |21 |19 |17 | 15|14 | 13| 12| 11| 10

13.2.7  Startovanie a sposob jazdy

a) Pretekari Startuju jednotlivo po signdli Startéra v poradi podfa Startovnych Eisiel od
najvacsieho v danej kateg6rii. Minimalny ¢asovy interval medzi jednotlivymi pretekarmi
musi byt min. 30 sekund.

b) Start pretekara je pevny, z celkom pokojnej polohy minikary , kde ju nasledne jazdec
uvedie do pohybu jednym povolenym odrazom nohou. Jazdec je povinny pocuvat prikazy
a signaly Startéra. K Startu je kazdy pretekar povinny nastupit do 5 minat po vyzvani
Startéra alebo jeho pomocnika, inak je vyli¢eny z danej jazdy. Vynimku povoluje
rozhodca az na vyzvanie Startéra. Po odStartovani sa moze pretekar odrazit' len
jedenkrat, pritom nesmie prekrogit Startovaciu Giaru. Startovacia Giara je umiestnena
minimalne 1,0 m pred Startovacim zariadenim v osi predného kola. Po celd dobu jazdy
na trati musi pretekar zaujimat’ polohu, v ktorej bezpeéne ovlada minikaru.

c) V pripade zastavenia alebo kolizie na trati smie pretekar vyrovnat minikaru do smeru
jazdy a bez akéhokolvek roztla¢ania sa raz odrazit, aby uviedol minikaru do pohybu.
Pomoc cudzich osbb na trati je zakazana a ma za nasledok vylu¢enie z danej jazdy.

d) Pretekar musi dodrzat predpisand trat a absolvovat vSetky slalomové a jazdné prvky. Ak
dojde kratko pred Startom alebo v priebehu vytahovania na Start k poruche na minikére,
musi byt oprava vykonana do 10 minut po odStartovani posledného pretekara danej
jazdy. Tato porucha musi byt nahlasena Startérovi. Inak je pretekar z tejto jazdy vyliceny.

e) Od ¢asu, ked Startér vydal signal k odStartovaniu, za¢ina pretekarovi jazda a akakolvek
porucha na minikare od tohto momentu nie je dovodom k opravnej jazde. O opravnych
jazdach rozhoduje rozhodca minikar.

13.2.8  Opravné jazdy

O opravnej jazde rozhodne vyhradne rozhodca minikar .Jazdec nemé narok na opravnu
jazdu v pripade, Ze pred spornou situéciou nepresiel predpisanu trat /predtym bol
diskvalifikovany/.

13.2.9  Protesty

Protest mdze podat pretekar alebo jeho zakonny zastupca do 30 mindt po ukonéeni jazdy, po
incidente alebo do 15 min. po zverejneni vysledkov. Protest sa podava pisomne, vyhradne
Sportovému komiséarovi s vkladom 5,- EUR. Vklad sa vracia v pripade opravnenosti protestu.
V opac¢nom pripade prepada v prospech organizatora.
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a) Sportovy komisar je povinny vyriesit protest bez odkladu, najdihsie viak do ukonéenia
pretekov. K rieSeniu protestu si mdze prizvat dalSich ¢inovnikov pretekov, podla
charakteru protestu. Proti rozhodnutiu Startéra, casomeraca a branovych rozhodcov nie je
protest pripustny.

b) Pokial jazdec alebo jeho zakonny zastupca nesuhlasi s rozhodnutim Sportového
komisara, ma moznost sa odvolat do 48 hodin Sportovej komisii minikar. Svoje
rozhodnutie musi podat pisomne Sportovému komiséarovi najneskér do jednej hodiny po
zamietnuti protestu. Spolu s odvolanim musi poukazat poplatok za odvolanie, ktory €ini
20,- EUR. Potvrdenie o thrade alebo jej képiu prilozi k odvolaniu. NedodrZanie tohto
postupu znamena stratu prava na odvolanie.

c) Ak ide o protest alebo odvolanie ovplyvriujlce vysledky, je organizator povinny zverejnit
len predbezné vysledky a zadrzat ceny za umiestnenie az do vyhlasenia kone¢ného
rozhodnutia. Ak je ovplyvnena len urcitéa cast vysledkov, mbze byt zvySna Cast vysledkov
a prislusné ceny odovzdané. Rozhodnutie Sportovej komisie minikar je kone¢né a nie je
proti nemu odvolania.

13.2.10 Prihlasenie sa do pretekov

Prihlasit sa do pretekov mozno najneskor v den pretekov a to do ¢asu, ktory uréi a oznami
rozhlasom riaditel' podujatia po dohovore s rozhodcom minikar. Najprv oznami, kolko ¢asu
ostava do uzavierky prihlaSok pretekarov a potom oznami aj absolitne ukoncenie prihlaSok
do pretekov.

13.3 JAZDCI
13.3.1  Vekové kategérie

Preteky su vypisané ako sutaz chlapcov a dievéat vo veku od 5 do 19 rokov. Pretekari su
rozdeleni do kategorii:

M-1 vek od 4 do 8 rokov v roku konania pretekov
M-2 vek od 9 do 12 rokov
M-3 vek od 13 do 16 rokov
M-3D vek od 13 do 18 rokov
M-4 vek od 17 do 20 rokov
M-5 vek od 21 do 99 rokov

— V pripade prihlasenia 4 a viac jazdcov vo veku nad 22 rokov sa vytvori vekova kateg6ria
M-5 od 23 rokov.

— V pripade prihlasenia dievcat vo veku od 13-18 rokov v pocte 4 a viac sa vytvori vekova
kategoria M-3D, v ktorej budu jazdit len diev¢ata.

— Minimalny pocet jazdcov na vyhlasenie vekovej kategérii su Styria jazdci danej kategorie.

— Kategéria bude vyhodnotena ak aspori 4 jazdci z tejto kategérie absolvujia minimalne
jeden zavod. Absolvovanie zavodu znamena odstartovat jednu tréningovu jazdu.

— Ak klesne pocet vydanych licencii pod 4, kategdria sa v tomto roéniku zrusi. Kategérie
vyhlasi Sportova komisia minikar pred prvym kolom pretekov pri prezentéacii a skutoénom
prehodnoteni jednotlivych prihlasenych jazdcov.

13.3.2  Licencia jazdca

— Prijatie jazdca na zavody je podmienené predloZenim platnej licencie. Sportova komisia
SAMS vystavi licenciu kazdému zaujemcovi o tento $port, pokial ma zodpovedajci vek a
spifia poZiadavky, kladené na $portovca. Licenciu predklada jazdec pri preberani na
kazdych pretekoch minikar. Ziadost o vystavenie licencie podava jazdec na $portova
komisiu SAMS. Ziadost musi obsahovat sthlas rodi¢ov a musi byt potvrdena lekarom o
sposobilosti prevadzat tento druh Sportu.

— V pripade zaujmu slovenského jazdca o zahraniénu licenciu pre zjazd je mozné o fu
poziadat, kym nebude vytvorena disciplina zjazdu na Slovensku.

— V pripade zaujmu o vystavenie licencie, platnej v Slovenskej republike pre zahrani¢nych
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pretekarov, sa vydavanie riadi podla uznesenia valného zhromazdenia pre nasledujucu
pretekarsku sezénu. Takyto pretekar nemdze mat narok na reprezentaciu Slovenskej
republiky a ani nemdze zaujat nominacné umiestnenia pre podujatie Majstrovstiev
Eurépy, findle Pohara vitazov poharov a iné medzinarodné podujatia.

— Za vystavenie licencie sa plati poplatok 10,- EUR (euro). Tieto poplatky sa pouziju na
zakupenie cien pre celkovych vitazov vo vyhlasenych pretekoch. Podanie prihlasky pre
vystavenie licencie je z hfadiska vytvorenia aktualnej nomina¢nej listiny pre dany roénik
pozadovana do konca februara daného kalendarneho roku. Uznanie licencii pretekara na
zéklade dohody Ceskym svazem minikar a SAMS — Sportovou komisiou minikar umoZriuje
$tartovat slovenskym jazdcom v Cechéach a 8eskym jazdcom na Slovensku.

13.3.3  Povinnosti jazdcov
Jazdec alebo jeho zakonny zastupca ma tieto povinnosti:

a) na predpisanom formulari poziadat o licenciu s poplatkom 10,- EUR (euro)

b) predkladat licenciu na pretekoch a udrZiavat' ju v poriadku

c) dodrziavat moralne zasady Sportovca, dbat na sluSné spravanie

d) zoznamit sa s Narodnymi Sportovymi poriadkami minikar

e) pokial jazdec havaroval, nesmie s poSkodenou minikarou pokracovat v jazde. Po
prevedeni opravy musi minikaru pristavit technickému komisarovi na opatovnu technickd
prehliadku. To isté je povinny urobit po kazdej vacSej oprave alebo Uprave na minikare.

13.3.4  Predkladanie dokladov pri pretekoch

Na kazdych pretekoch minikar je jazdec alebo jeho zakonny zastupca povinny predlozit
licenciu jazdca, platnua pre prislusny rok.

13.4 Udrziavanie poriadku na pretekoch minikar
13.4.1

Pretekar moze byt potrestany napomenutim, dvoma trestnymi bodmi k vysledku jazdy alebo
vyltéenim z jazdy za nedovoleny sposob jazdy /vid bod Bezpeénostné predpisy/,
nepouzivanim predpisaného vystroja pri jazde a pri vytahovani na Start, za nedovolené
odraZanie sa na trati.

13.4.2

Pretekar moZze byt potrestany napomenutim, vyliéenim z jazdy, vylG€enim z pretekov za:

— technické priestupky - jazda na poSkodenej minikare, samovolné vytekanie maziva na trati,
nelginné alebo nerovnomerné pésobenie brzdy

— neSportové spravanie sa v priebehu pretekov na trati, v depe, pri vytahovani minikar a pod.

nesSportové a nepristojné spravanie sa svojho mechanika alebo sprievodu

pri vytahovani minikar na Start ak jazdec nedrzi volant oboma rukami, zdvihnutim ruky

zastavi neopravnene vytah alebo nedodrziava rovnomerny boény rozstup medzi lanami.

13.4.3  Pretekar bude vyli éeny z pretekov za:

— technické priestupky, zistené kedykolvek v priebehu pretekov - uloZenie kol, rozmery
minikary, hmotnost minikary, mazanie pdsobiace pri jazde

— hrubé poruSenie zasad Sportového chovania pretekarom, mechanikom alebo ¢lenom
sprievodu

— hrubé urazky, napadnutie delegovanych rozhodcov, pouzivanie alkoholickych napojov
pocas pretekov

13.4.4

Navrh na potrestanie za technické priestupky predklada Sportovému komisarovi technicky
komisér.

13.5 Organizatori

Organizatormi st organizéacie, v ktorych pracuju minikarové strediskd, oddiely a krazky,
spolocenské, zaujmové pripadne iné organizacie. VSetci organizatori su povinni riadit sa
ustanoveniami tychto pokynov.
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13.5.1  Povinnosti organizatorov

Kazdé preteky minikar su verejnym vyvrcholenim ¢innosti usporiadajlicej organizacie a
poskytuju moznost G€innej propagacie tejto €innosti. Preto sa musia stat prostriedkom k
rozSirovaniu vplyvu, k ziskaniu priaznivcov a k rozSirovaniu ¢lenskej zakladne.

Organizatori su povinni postupovat pri organizacii pretekov minikar s plnou zodpovednostou,
aby mala akcia Sportovy a spolo¢ensky tUspech.

13.5.2  Vyberanie Startovného

Organizator méze vyberat Startovné. Maximalne vSak 5,- EUR na jedny preteky.

Zé&kladné opatrenia pri priprave pretekov

a)
b)
c)

d)

podat v&as Ziadost o povolenie pretekov

zvolit uzsi organizacny zbor /riaditel, tajomnik, hospodar/

poziadat o povolenie uzavierky trate pretekov prislusny organ Statnej spravy /Obecny
arad/

spracovavat’ trojmo zvlaStne ustanovenia pretekov a navrh odoslat povolujucej zlozke ku
schvaleniu /SAMS/

poziadat o schvélenie trate

v€as oznamit zruSenie pretekov povolujucej zlozke, jazdcom a delegovanym rozhodcom
zaistit oznacenie vSetkych tlaciv spravnym plnym nazvom vyhlasovatela a organizéatora.

Zé&kladné opatrenia pri vlastnych pretekoch

Aby boli preteky minikar dostojnym vyvrcholenim ¢innosti organizatora, musi organizator
zaistit hlavne:

a)
b)
<)
d)
e)

f)

9)

hlasatela, ktorému odovzdéa podklady o €innosti organizacie a Udaje o jazdcoch a pod.
pre prezentaciu pretekarov vyhradit' priestor pre technikov, depo pre minikary

pre technickd prehliadku uzavrety priestor, do ktorého maju pristup len povolené osoby,
zabezpecdit neruseny priebeh technickej kontroly

zabezpedit pracovisko ¢asomeracov, technického komisara a rozhodcu minikar proti
zlému pocasiu

ak dojde k drazu, je nutné neodkladne pisomne nahlasit poistovni, Ze nastala poistna
udalost. Képiu zaznamu o Uraze zaslat povolujlcej zlozke

vyvesit vysledkovu listinu. Vysledkovu listinu potvrdzuje rozhodca minikar a Sportovy
komisar, ktori na nej musia vyznagit ¢as vyvesenia. Listina musi visiet min. 15 mindt na
mieste ozndmenom organizatorom. Organizator je povinny zverejnit vysledky kazdej
jazdy do 30 minut po jej skonceni.

slavnostné ukoncenie pretekov a vyhlasenie vitazov.

13.5.3  Opatrenia po ukon €eni pretekov

Po ukonéeni pretekov je organizator povinny:

— spracovat do 15 dni vysledky z pretekov, a uverejnit ich na internetovej stranke

www.minikary.sk ,

— RozmnofZit a rozoslat ich delegovanym rozhodcom a komisii minikar SAMS.

Vysledkova listina musi obsahovat’
Startovné ¢islo jazdca

prislusnost /klub, kraj .../

meno a priezvisko pretekara
dosiahnuté vysledky

celkové poradie

mena delegovanych rozhodcov
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Organizator, ktory si nebude plnit svoje povinnosti, nebude na dalSi rok povereny
organizaciou pretekov minikar.

13.5.4  Riadite I pretekov

a) Pravomoc riaditela pretekov

Riaditel pretekov je veduci vykonny ¢inovnik, zodpovedny za preteky po stranke vychovnej,
organizacnej, bezpecnostnej, Sportovej i hospodarskej. Do organizaéného zboru si menuje
dalSich skuasenych funkcionarov. S celym organizaénym zborom zaistuje prejednanie
povinnosti a pravomoci, zoznami ich so spdsobom zaistenia a organizaciou pretekov a
pravidelne kontroluje ich vykon funkcie.

b) Povinnosti riaditela pretekov

Riaditel zodpoveda za spravne riadenie pretekov, za kontrolu pretekarov a za spravne
riadenie ¢lenov organizaéného zboru, méze odvolat z funkcie ktoréhokolvek organizatora a
urobit opatrenia, aby opustil priestor zavodiska.

Riaditel pretekov je povinny:

— viest a riadit preteky podla oficialneho programu v stlade s ¢asovym rozvrhom

presvedcit sa, ¢i su vSetci usporiadatelia a delegovani rozhodcovia pritomni a spravne

vybaveni

dohliadat na pretekarov a nepripustnost poruSovania pokynov

— hlasit Sportovému komiséarovi k potrestaniu kazdého pretekara pre zIé spravanie sa,
necestné jednanie alebo poruSenie pravidiel

sustredovat spravy ¢asomera¢om a postarat sa o zostavenie a napisanie vysledkov v

spolupraci s rozhodcom minikar.

13.5.5 Hlavny organizator

Hlavny organizator musi predovSetkym zaistit bezpec¢nost divakov a tym hladky priebeh
pretekov.

Jeho hlavnymi povinnostami su:

zaistit' predpisany pocet usporiadatelov na trati a vykonat ich presSkolenie

— zaistit dostatocny pocet usporiadatelov v depe a v ostatnych pomocnych prevadzkach,
vykonat ich preskolenie

pre vSetkych usporiadatelov zaistit vhodné oznacenie

— V sulade s protokolom o schvaleni trate, oddelit vSetky priestory pre divakov.

— zakazané priestory pre divakov vyznacit v oboch smeroch napismi a zabezpedit' zosilnent
usporiadatel'sku sluzbu

zaistit, aby vSetci usporiadatelia boli na svojich miestach v stanovend dobu pred zacatim

tréningu alebo pretekov

— v pripade akéhokolvek poruSenia bezpe¢nostnych predpisov v priebehu tréningu alebo
pretekov oznamit toto riaditelovi pretekov alebo Sportovému komisérovi.

13.6 ROZHODCOVIA MINIKAROVYCH PRETEKOV
13.6.1  VSeobecne

Na kazdych pretekoch minikar pracuju ako rozhodcovia - Sportovy komisér, technicky
komisar, rozhodca minikar, ¢asomerag, branovy rozhodca.

Podla odbornosti a kvalifikacie sa rozhodcovia rozdeluja do ., Il. kvalifikacnej triedy. O
rozhodcov sa star& Sportova komisia SAMS a vydava im osved&enie.

Rozhodca musi mat najmenej 18 rokov, skisenosti z motoristického alebo minikarového
Sportu a musi sa podrobit’ zakladnému Skoleniu, zi&astfiovat sa doSkolovacich seminarov,
skladat' predpisané skusky alebo preskisania.

13.6.2  Povinnosti rozhodcu

Pri prihlaseni sa riaditelovi pretekov musi preukéazat preukazom rozhodcu a opravnenost
nominécie.
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Po ukonéeni pretekov mdze odist az po suhlase riaditela pretekov. Na preteky, na ktoré je
delegovany a na ktoré dostane od organizatora zvlastne ustanovenie, je povinny sa dostavit.
Pokial to zo zavaznych dévodov nie je mozné, je povinny sa pisomne ospravedinit
delegujlcej zlozke a organizatorovi a to najmenej tyzden pred pretekmi.

13.6.3  Sportovy komisar

nie je zodpovedny v Ziadnom smere za organizaciu pretekov

— nema z titulu svojej funkcie Ziadnu zodpovednost voéi nikomu inému nez voci povolujlcej
zloZke, ktora udelila povolenie k organizacii pretekov po stranke Sportovej a ktora ho na
preteky delegovala

ma najvyssiu pravomoc nad Sportovym vedenim pretekov podla Sportovych poriadkov a

schvéalenych Zvlastnych ustanoveni

— vSetci ostatni rozhodcovia si mu podriadeni

— na preteky sa musi dostavit' na¢as, najneskor po¢as prebierky a ohlasit' sa riaditefovi
pretekov

— musi skontrolovat Ziadost o povolenie pretekov a protokol o schvaleni trate

— dava riaditelovi sthlas k ich zahajeniu

— mdze vynimocne pripustit méalo vyznamné zmeny Zvlastnych ustanoveni, ktorymi sa
nemeni charakter pretekov

— z naliehavych bezpeénostnych dévodov alebo v inych nevyhnutnych pripadoch méze
odlozit’ Start, zmenit trat a pod.

— ma pravo nepripustit konanie pretekov alebo preteky prerusit, ¢i predéasne ukongit, ak sa
vyskytna okolnosti, ktoré znemoziuju konanie alebo pokracovanie pretekov

— pokial zisti, Ze boli hrubo poruSené bezpecnostné predpisy, je povinny preteky zastavit

— moze potrestat pretekarov, ktori sa pocas pretekov neSportovo spravaju, necestne jednaju
alebo porusuje platné pokyny, smernice a predpisy

— musi na mieste vyrieSit sporné otazky, spojené s vykladom Néarodnych poriadkov a
Zvlastnych ustanoveni

— s riaditefom pretekov rozhodne vSetky protesty, ktoré mu pretekari odovzdali.

13.6.4  Rozhodca minikar

nie je zodpovedny v Ziadnom smere za organizaciu pretekov

na preteky sa musi dostavit véas, najneskor jednu hodinu pred zah4jenim pretekov a hlasit

prichod riaditelovi pretekov a Sportovému komiséarovi

— funkéne zodpoveda Sportovému komisarovi

— riadi a rozhoduje o priebehu opravnych jazd, navrhuje Sportovému komiséarovi potrestanie
za priestupky na trati a pridelovanie trestnych bodov za jazdy

— riadi a kontroluje ¢innost branovych rozhodcov a spolu so Sportovym komisarom rieSi
namietky proti rozhodnutiu branovych rozhodcov

— spolupracuje s ¢asomeracmi pri spractvani vysledkov

— spolu s casomera¢mi spracovava koneéné vysledky pretekov

— po ukonéeni pretekov a vyhlaseni méze odist az po suhlase Sportového komiséara a
riaditela pretekov.

13.6.5  Technicki komisari

vykonéavaju v suvislosti s pretekami technické funkcie

— preberanie minikar, postdenie vybavy, technicky dozor, skiSanie minikar, zistovanie pri¢in
nehdd a zostavenie protokolu o nehodéach a Urazoch

na pretek sa musi dostavit najneskor pol hodiny pred technickym preberanim minikar

musi sa prihlasit riaditelovi pretekov a Sportovému komisarovi, ktorému je podriadeny

— pracu skupiny technickych komisarov riadi delegovany technicky komisar, ktory rozdeli
Ulohy medzi jednotlivych technickych komiséarov a zodpoveda za cell skupinu, ktora mu je
funkéne podriadena

— zodpoveda za to, Ze k pretekom budu pripusteni len ti pretekari, ktori st k Startu opravneni

— pri preberani skimaju vSetky predpisané doklady, predpisanu vystroj jazdca a
predstavovanu minikaru z technického a bezpeénostného hlfadiska

— po skonéeni preberania odovzdaju opraveny zoznam jazdcov Sportovému komisarovi a
riaditelovi pretekov k zaisteniu opravenych programov so zoznamom pre ostatnych
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rozhodcov a organizatorov. Riaditelovi pretekov odovzdaju tiez uzavreté preberacie
protokoly, pripadne technické karty

— pri preberani minikar st povinni kontrolovat' funkciu a princip riadenia, bfzd, stav
pneumatik, kapotaz, upevnenie hakov pre vle¢né lano. Ostatné nalezitosti - hlavne
rozmery, uloZenie kol, umiestnenie Gchytu zavazia, spdsob mazania atd. kontroluju podla
potreby pred a po pretekoch, pripadne pocas ich priebehu

zodpovedaju za to, Ze pri preberani a v priebehu pretekov je minikara ozna¢ena predpisanym

Startovnym cislom, dobre &itatelnym pred kazdym Startom

— vystavuju protokol o nehodach, technickych poruchéach, trazoch a bez meskania ho
odovzdaju riaditelovi pretekov

— vysledky svojej prace oznamuju len Sportovému komisarovi a riaditefovi pretekov.

13.6.6  Casomera &, po éitaéi vysledkov

Casomeragi ani poéitadi vysledkov nie st na preteky delegovani a zaistuje ich organizator
pretekov. Zodpovedaju za spravne meranie ¢asu, vykonavania Startu, pocitanie vysledkov a
spracovanie kone¢nych vysledkov z pretekov. Pracu skupiny ¢asomeracov vedie veddci
¢asomerac, ktory rozdeli Glohy medzi jednotlivych ¢asomeracov, uréi Startéra a zodpoveda
za celu skupinu, ktord mu je funkéne podriadena. Casy a vysledky svojej prace oznamuja
¢asomeraci len rozhodcovi minikar, Sportovému komiséarovi a riaditelovi pretekov. Mozno
pouzit fubovolny druh merania. Pokial' sa pouZzije ndjazdova meracia lista, musi byt
umiestnena 0,5 m za Startovacou iarou. Startér musi vypisat zaznam jazdy (,jazyk") po
kazdej jazde ako branovi rozhodcovia.

13.6.7  Branovi rozhodcovia

Branovi rozhodcovia nie su na preteky delegovani a zaistuje ich organizator pretekov. Ich
pocet sa stanovi podla obtiaznosti trate a poétom slalomovych Gsekov. Pracu branovych
rozhodcov riadi rozhodca minikar, ktorému tiez odvadzaju vysledky zo svojho Useku ihned po
ukonceni kazdej jazdy.

Okrem ¢asomeracov, pocitaov vysledkov, Startéra a branovych rozhodcov zaistuje
organizator tiez technickych komiséarov, pripadne pomocnikov technického komiséra, ktori st
funkéne podriadeni delegovanému technickému komisarovi.

Na jednom slalomovom Useku pracuju najmenej dvaja rozhodcovia z dvoch klubov. Jeden z
rozhodcov, ktorého urci rozhodca minikar, je zodpovedny za spravne vypisanie ,jazyka“,
stoji na jednom mieste pocas celych pretekov, odkial mé& najlepsi vyhlad na cely Usek,
nevykonava Ziadnu ind ¢innost (napr. zdvihanie bojok), sleduje, ¢i predchadzajici jazdec ide
spravnym smerom, v pripade zvalenia bojky musi rozhodnut, ¢i bdjka bola zhodena
minikarou umyselne rukou jazdca alebo vetrom a tiez sleduje, ¢i bojka nezvali na inG béjku.
Druhy rozhodca, ktorého tiez ur¢i rozhodca minikar ma ta istd zodpovednost ako
predchadzajuci a naviac je zodpovedny za spravne a presné postavenie bojok na
vyzna¢enom mieste. V pripade obtiazneho Useku musia poziadat rozhodcu minikar o
pridelenie pomocnika na zdvihanie béjok. Po ukonéeni kazdého kola podpisuju obaja
branovi rozhodcovia zaznam jazdy (,jazyk“) daného kola. V pripade nezhody okamzite
informuja medzi kolami rozhodcu minikar o nezhode a ten rozhodne spolu so Sportovym
komisarom definitivne. Zaznam jazdy (,jazyk") obsahuje Startové ¢islo, pocet trestnych
sekind, diskvalifikaciu alebo navrh na opakovanie jazdy.

13.7 Technické predpisy pre stavbu minikar

13.7.1  VSeobecne

Minikara je Stvorkolesové dvojstopové vozidlo bez vlastného pohonu, uréené pre jazdu z
kopca, na uzavretej €i inej vhodnej trati. Nesmie byt pouzivana v riadnej cestnej premavke.

Stavbu minikary si vykonava pretekar sdm alebo za pomoci dospelej osoby. K stavbe mbze
pouzivat sériovo vyrdbané diely alebo stavebnicu minikary.

13.7.2  Ram minikary

Ram je zhotoveny z fubovolného materialu dostato¢nej pevnosti, s podlahou chraniacou
pretekara po celej dizke. Méze byt nahradeny samonosnym skeletom. K ramu je
pripevneny tazny hak, umoznujuci lahké a bezpe&né pripojenie zavesu vle€¢ného lana.
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Minimalna svetlost minikary je 15 mm. TaZny hak uzatvoreného typu, umiestneny v pozdiznej
osi minikary s min. vnatornym priemerom 20 mm (podla (eurépskych pravidiel) a to mimo
obrys minikary. Pripojna karabinka musi byt vyrobena z dr6tu o priemere min. 10 mm.

13.7.3 Riadenie

Konstrukcia riadenia je fubovolna, riadenie moZze byt len na prednej naprave. Volant
kruhového typu, umiestneny v pozdiznej osi minikary o priemere min. 200 mm. Volantova ty¢
uloZzena v dvoch bodoch.

13.7.4  Brzdy

Brzdy fubovolnej konstrukcie, posobiace aspon na jednu napravu. Brzdovy G¢inok musi byt
rovnomerny, rozlozeny na vSetky brzdené kolesa a len na otac¢ajlcu sa €ast stredu kolesa,
pripadne plochu pneumatiky, opatrent dezénom. Uginnost bfzd zistuje technicky komisar.
Ovladanie bfzd je mozné pakovym, lankovym alebo hydraulickym prevodom. Minikara méze
mat aj ruénd pomocnu brzdu.

13.7.5 Karoséria a sedadlo

Karoséria z fubovolného materialu musi byt prispdsobena tak, aby pretekar mohol z minikary
fahko vypadnut v pripade kolizie. Kapotovat mozno preto len prednl a zadnu Cast tak, aby
telo pretekara zostalo odkryté pri pohlade zhora. Telo nesmie presahovat cez pddorys
minikary do jazdnej drahy. Ostré kapotaze musia byt obloZzené gumou alebo inym makkym
materialom, pokial nemaji dostato€né zaoblené hrany.

Podlaha bezpeéne chrani jazdca v celom jeho pddorysnom profile a je pevne spojena s
ramom. Sedacka je pevne spojena s ramom. Pokial sedacka nie je krytd zospodu podlahou,
musi byt vyrobena z materialu dostatocnej pevnosti.

13.7.6  Koles4, uloZenie kolies, pneumatiky

Kolesa fubovolnej konStrukcie pre pneumatiky 12 1/2 x 2 1/4 iba tovarenskej vyroby bez
dodato¢nych Uprav. Druh lozisk fubovolny. Hriadel nepohyblivy, pevne uchyteny na zaves
kolesa, ocelovy s minimalnym priemerom 12 mm u kolies letmo jednostranne ulozenych a 7
mm u obojstranne uloZenych. Zaves kolesa musi byt pevne spojeny s ramom alebo
karosériou minikary, u prednych kolies méze byt otocny len okolo otoéného zvislého apu.
Vnutorna Sirka rafiku max. 75 mm.

13.7.7  Hmotnos t, rozmery, loziska
Minimalna dizka minikary vo v3etkych kategériach je 1200 mm.
Minimalny razvor naprav minikary je 900 mm.

Minimalny rozchod kolies minikary je 600 mm.
Rozhodujica hmotnost je sucet hmotnosti minikary spolu s jazdcom a vystrojom.

Limty: M1 max. 90kg

M 2 max. 120kg
M3 max. 150kg
M 3D max. 150kg
M4 max. 160kg
M5 max. 170kg

V pripade prekro¢enia celkovej hmotnosti uréenej pre danu kategériu v akejkolvek jazde
bude jazdec diskvalifikovany v celom zavode.

Organizator pretekov , ktory sa rozhodne uplatnit kontrolu hmotnosti, zabezpeci pre tento
Gcel vahu, ktora je certifikovana a zaplombovana (digitalne vahy). V pripade, Ze sa nejedna
0 zaplombovanu a certifikovand vahu (mechanické vahy—deciméalka), zabezpeci organizator
referenéné puncované tazitko ,kvicht‘/1-2 kg pripadne aj inej hmotnosti / aby bolo mozné v
pripade spornych vazeni odsledovat presnost vah alebo ich mozna odchylku. V pripade
zistenia, Ze vaha vazi s odchylkou, rozhodne o platnosti ¢i neplatnosti nameranych hodnét
ROZHODCA MINIKAR !

13.7.8 ROzne
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Zéavazie na dovazenie musi byt dokladne pripevnené, v mieste kde neohrozuje pretekara. V

priebehu pretekov méze jazdec lubovolne upravovat celkovi hmotnost.

Startovné &islo je umiestnené vpredu a vzadu, gitatelné na dialku, napisané na tabulke bez

zlomov a priechodov. Tabulka je bez ostrych hran o rozmeroch 150 x 200 mm bielej farby.

Cisla musia byt minimalne vysoké 100 mm, namalované &iernou farbou. Predna tabulka so

Startovnym ¢islom musi mat’ maximalny sklon 45°.

Na minikare st zakazané nasledujlce technické prvky:

a) zavesenie naprav na jednom oto¢nom bode

b) centralny rozvod mazania vratane vSetkych prevedeni, ktoré zaistuju staly privod oleja, Ci
iného maziva pocas jazdy

13.7.9  Vystroj pretekara

Pri pretekoch je pretekar povinny mat na sebe pretekarsku kombinézu alebo dres s dlhymi
rukavmi a dlhé nohavice, ochrannd motoristicka prilbu, ochranné okuliare alebo §tit z
netrieStivého materiélu, rukavice, zakryvajlce celd dlan a prsty, vhodnu uzavretd obuv.

13.7.10 Podmienky Startu

Ak nevyhovuje pretekar s minikarou predpisanym pravidlam pre svoju kategoériu, neméze sa
prislusnych pretekov ztG¢astnit.

13.8 Bezpec€nostné predpisy
13.8.1  Z&kladné bezpe €énostné zabezpe €enie pretekov

a) Kazdy pretek minikar musi byt povoleny prisluSnou povolujicou zlozkou, prejednany na
obecnom Urade a policii, v ktorého izemnej pdsobnosti je usporiadany.

b) Trat kazdych pretekov musi byt po stranke Sportovej a bezpe¢nostnych opatreni
schvalena. Podrobnosti st uvedené v Casti “Trate pretekov, schvalovanie trati”.

c) Kazdy pretek musi byt zdravotnicky zabezpeceny.

d) Ak vyzaduje trat znacenie farbou na vozovke, je nutné po ukonéeni pretekov znacenie
odstranit.

e) Vlastné zavodisko a cela trat musi byt uzavieratelna pre verejni prevadzku motorovych
a nemotorovych vozidiel, teda aj pre cyklistov. V priebehu pretekov musi byt cela trat
uzavreta pre verejnd premavku.

f)  Organizator je povinny vyrazne oznacit a zaistit menej bezpecné miesta, pripadne urobit
opatrenia k zamedzeniu kolizie. Cela trat musi byt zaistena aj z hladiska bezpecnosti
divakov, ktori musia byt po celej dizke trate bezpeéne vzdialeni od jej okraja. Organizator
je povinny v nebezpeénych miestach vylGgit G¢ast divakov.

g) Bezpecnost divdkov a pretekarov musi byt zaistena dostatoénym poctom organizatorov
pri trati, v okoli Startu a ciela, ako aj depa. Priestor Startu musi byt v okruhu 6 metrov od
miesta Startu zabezpeceny pred vstupom nepovolanym osobam, v priestore ciefa musi
byt vymedzené a ohrani€ené miesto pre casomeracov a casomerné zariadenie tak, aby
nebol mozny volny pristup nepovolanym osobam. Priestor mé& byt najmenej 5 metrov
pred cielom a za cielovom ¢iarou, ak nie je inak vymedzené. V priestore Startu a ciela sa
nesmie okrem rozhodcov a organizatorov nikto zdrziavat.

h) Organizator musi byt pri vykone sluzby oznaceny paskou alebo Stitkom s napisom
udavajucim funkciu. Ako usporiadatelia nesmu byt pouzité osoby mladSie ako 16 rokov.

i)V priestore zavodiska musi byt zriadené depo, kde mdze jazdec prijat cudziu pomoc,
pri€om by bol vyli€eny. Pristup do depa maju len jazdci, mechanici a ¢inovnici pretekov a
to bez doprovodnych vozidiel.

j) Hlasatel'ska sluzba musi pravidelne upozorrfiovat divakov na moznost nebezpedia Urazu
a vysvetlovat bezpe€nostné predpisy.

13.9 Zakladné bezpe €nostné predpisy pre preteky

a) Jazdcom je zakazand jazda v lahu hlavou dopredu

b) Zakazuje sa akékolvek upravovanie vystroja poc¢as jazdy, ak to nie je nutné pre
bezpeénost jazdca. Upravu je mozné prevadzat len pri stojacej minikare. Zakaz plati aj
po prejdeni cielom az do Uplného zastavenia minikary, tak ako pri tahani za vieénym
vozidlom na Start. V dazdivom pocasi si mbze pretekar dat' dolu okuliare alebo Stit.
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c) Ak dojde pocas jazdy k havarii pretekara alebo kolizii vzniknutej dobehnutim druhého
pretekara, je pretekar povinny podla svojich moznosti ihned trat uvolnit tak, aby
neohrozoval dalSich jazdcov. Organizator ma pravo okamzite odpratat z trate poSkodend
minikaru. Na poSkodenej minikare nesmie pretekar dokonéovat jazdu!

d) Je zakazané nadhadzovanie minikary pri Starte.

e) Tahanie minikary na tart sa prevadza taznym vozidlom. TaZné vozidlo musi byt v
dobrom technickom stave, riadené skisenym vodi¢om star$im ako 18 rokov. Vedla
vodic¢a musi sediet pomocnik, sledujici po€as tahania pretekarov. Pomocnik dava
pokyny vodicovi. Maximalna rychlost pocas tahania je 25 km/hod.. Najmensia
vzdialenost minikary od vozidla je 4 metre. Vyfuk tazného vozidla je potrebné upravit do
strany alebo hore, aby splodiny z motora nechrozovali jazdcov, tahanych na Start.

f)  Pri akejkolvek poruche pri vytahovani minikar pretekar je povinny signalizovat poruchu
zodvihnutim ruky.

13.10 Poistenie pri pretekoch minikar

Druh a sp6sob poistenia uvedie organizator vo zvlaStnom ustanoveni pretekov. Poistenim
pretekov je potrebné zabezpecit krytie Skdd na zdravi pre vSetkych U€astnikov, tj.
organizatorov, rozhodcov, funkcionarov a Sportovcov z hladiska Skéd na zdravi.

Poistné udalosti hlasi G¢astnik pretekov oblastného zavodu poistovne v obvode organizatora
pretekov, pripadne podla dispozicii organizatora, ktory oznamenie poistnej udalosti potvrdi.

13.10.1 Pokyny pre vySetrovanie mimoriadnych udalos  ti v minikarovom Sporte

Mimoriadnou Sportovou udalostou sa rozumie taka udalost v ¢innosti, teda aj v
organizovanom tréningu a Sportovom podniku, ktora vo svojich okamzitych i budtcich
dosledkoch ma vplyv na mieru poSkodenia zdravia alebo majetku.

Povinnosti organizatora, postup pri likvidacii a evidencii mimoriadnych udalosti st podrobne
uvedené v prislusSnych predpisoch organov, ktorého je organizujliica organizécia ¢lenom.

13.11 Zasady disciplinarneho konania
V disciplinarnom konani sa prejednavaju iba:

a) previnenie jednotlivcov, vyplyvajlce z poruSenia poriadkov a pravidiel Sportovej ¢innosti,
ak z vychovného hladiska nepostacuju iné prostriedky k postihu tychto pripadov
b) zavazné previnenia kolektivov a naru$enie poriadku, suvisiacich s pretekmi minikar.

13.12  ZAVERECNE USTANOVENIA
13.12.1 Dodrziavanie Narodnych Sportovych poriadkov minikarového Sportu

Narodné Sportové poriadky su zavéazné pre vSetkych organizatorov Slovenskej republiky,
rozhodcov, pretekarov a ¢lenov ich doprovodu na vSetkych pretekoch minikar v SR. Znenie
tychto poriadkov nie je mozné miestne upravovat alebo inak uréovat pre potreby
organizatorov. Ak organizator zmeni znenie tychto poriadkov, bude mu odfaté pravo k
usporiadaniu dalSich pretekov minikar az do odvolania alebo vyrieSenia priestupku.

Organizator méze usporiadat’ preteky druzstiev. V tom pripade uréuje systém hodnotenia vo
Zvlastnych ustanoveniach. Doporucuje sa minimalne 5-¢lenné druzstvo so zastipenim
pretekarov vSetkych kategorii.

13.12.2  Platnos t’' Narodnych Sportovych poriadkov minikarového Sportu

Tieto pokyny su platné od 15.1.2000 do odvolania. K tomuto datumu sa rusi platnost
vSetkych predchadzajucich vydanych pokynov. Pre rieSenie zalezitosti v Narodnych
Sportovych poriadkoch pre riadenie minikarového Sportu neuvedenych, plati V§eobecné
ustanovenie poriadkov motoristického Sportu v plathom zneni.

13.13 Zoznam a kontakty klubov minikar na Slovensk  u

Adresy a teleféonne kontakty klubov minikar
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MK Horné Otrokovce

Peter Pokryvka
920 62 Horné Otrokovce

0905 106 937; 0905 495 562

ZTSC Rohoznik

Viadimir HUDEC
Sportova 2
906 38 Rohoznik 385/3

0905 518 218; 034/7765233
fax: 034/7765606

Automotoklub ZOTS
Drétoviia Hlohovec

Peter POLAK
920 01 Hlohovec

0903 238 094; 033/7424097
fax: 033/7363363

RALVEX MONT, a.s. KoSice

Ing. Vladimir PALKO Garbiarska
18, 040 01 Kosice

055/6339611; 0905/904597,
fax : 055/6339611

Minikar Pavel Gonda 0905 356 072
BanskéyBystrica Skubinska 82/A 048/4147171
974 05 Banska Bystrica fax: 048/4144312
Peter Katrencin 0908043911
mg;%:iAaBY KLUB Jaseﬁovg’l 30 041/5681290
010 01 Zilina blanar@efc.sk
Ing. Ivan CITARY 0905/314028
Minikéarklub Nitra Skultétyho 38 037/7733392,

949 01 Nitra

ivan.citary@uniag.sk
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XX. Poplatky

Zapis do kalendara

Medzinarodné podujatia

Podujatia FIA CEZ

Preteky MSR (okrem slalom, Sprint a drift)

Volné preteky v disciplinach SAMS a MSR slalom, drift, Sprint
Samostatné podujatie SRP, SAP, SKP

Volné preteky ostatné

Podujatie cudzich majstrovstiev pri podujati MSR
Vypisanie zna¢kového pohara

Zmena terminu

Medzinarodné podujatia

Podujatia FIA CEZ

MSR, volné do 30 dni pred podujatim

ZruSenie podujatia

Medzinarodné podujatia

Podujatia FIA CEZ
MSR a volné

Licencie rozhodcov

SK, TK, ¢asomera¢ I.KT
SK, TK, éasomerag II. KT
SK, TK, gasomerag IIl. KT
Casomeragéska skupina
Vystavenie duplikatu licencie
Ostatné licencie

Licencia pretekara - minikary

Licencie - automobilové discipliny
Medzinarodna licencia jazdca
Medzinarodna licencia jazdca PAO
Narodna licencia jazdca

Narodna licencia jazdca PAO

Narodna licencia jazdca (s obmedzenim SRP, SAP, SKP,
slalom a drift)

Jednodfiova licencia jazdca slalom, drift, Sprint

Licencia sutaziaceho na meno jazdca s obmedzenim na 1
jazdca

Licencia sutaziaceho bez obmedzenia

Suhlas ASN s vydanim licencie v zahranic¢i

Poplatky za vydanie licencie trati a schva Fovanie RS
PAV

Karting

Autokros

Minikary

Slalom, drift

Schvalovanie RS rally

Licencie €inovnikov

Licencia riaditela pre medzinarodné podujatia
Licencia riaditela pre narodné podujatia
Licencia tajomnika pre medzinarodné podujatia

poplatok FIA + 3% z poplatku FIA
poplatok FIA+ 3% z poplatku FIA

200,- EUR
80,- EUR
80,- EUR
800,- EUR
200,- EUR
700,- EUR

poplatok FIA + 500,- EUR
poplatok FIA +200,- EUR
300,- EUR

poplatok FIA + 5% z poplatku FIA
poplatok FIA + 5% z poplatku FIA

330,- EUR

60,- EUR
28,- EUR
12 EUR
250,- EUR
50% z ceny licencie

bez poplatku

165,- EUR
235,- EUR
130,- EUR
200,- EUR

50,- EUR
10,- EUR
30,- EUR

85,- EUR
100,-EUR

50,- EUR
50,- EUR
50,- EUR
10,- EUR
10,- EUR
10,- EUR

60,- EUR
30,- EUR
60,- EUR
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Licencia tajomnika pre narodné podujatia 30,- EUR

Licencia Startéra pretekov 20,- EUR
Zachranar na mot. Sportovom podujati 20,- EUR
Veduci RS, zastupca veduceho RS, tratovy komisar 15,- EUR
licencia okruhovej Skoly 500,- EUR
Ostatné poplatky

Protesty na narodnom podujati 165,- EUR
Protesty na medzinarodnom podujati 500,- EUR
Odvolanie na narodnom podujati 670,- EUR
Odvolanie na medzinarodnom podujati 1340,- EUR
FIA homologacny list automobilu 66,- EUR
Rocenka FIA 66,- EUR
Bulletin FIA 66,- EUR
Rocenka SAMS 10,- EUR

Poplatky za Skolenia

Ind. Skolenie jazdca PAO 150,- EUR
Poplatok za skasku PAO 350,- EUR
Individualne Skolenia pre ostatné discipliny 25,- EUR+ cestovné néklady

Poplatky za technické ukony

Prvé testovanie na centralnom testovani 40,- EUR
Opakované testovanie na centralnom testovani 40,- EUR

Prvé testovanie na individualnom testovani 40,- EUR + cestovné nahrady
Opakované testovanie na individualnom testovani 80,- EUR + cestovné nahrady
Nariadené testovanie na individualnom testoyani 40,- EUR + cestovné nahrady
Zmena v preukaze Sportového vozidla SAMS 10,- EUR
Vystavenie preukazu Sportového vozidla SAMS 10,- EUR
Vystavenie identifikatného preukazu nehomol. vozidla 45,- EUR
vystavenie povolenia ZEC 15,- EUR
vystavenie FIA preukazu zhodnosti historického vozidla — HTP

+ FIA nélepka hist. vozidla (schvalovanie HTP na FIA je 110,- EUR
spoplatnené zvlast)

Vystavenie preukazu Sportového vozidla FIA (autokros, CCR) 50,- EUR
Vystavenie narodného preukazu historického vozidla (NHTP) 30,- EUR
Schvélenie narodnej homologéacie bezpeénostnej klietky 150,- EUR
Prehlasenie zhody s narodnym technickym predpisom 15,- EUR
Nastavenie podvozku na vahach (1 hodina) 10,- EUR + cestovné nahrady
Meranie hluku vozidla (1 hod) 15,- EUR + cestovné nahrady
Povolenie individualnej prestavby vozidla (vSetky discipliny) 10,- EUR

Povolenie stavby vozidla 150,- EUR

Poplatky za poskytnutie ~¢asomiery AMB

Sportové podujatia SAMS bez poplatku
Sportové podujatia organizované $portovymi klubmi 200,- EUR + néklady na prepravu
Komeréné podujatia 664,- EUR

Poplatky za poskytnutie ostatnej ~ éasomera éskej techniky na podujatia nezapisané v kalendariS ~ AMS

Startovacia sada (Startovacie hodiny, fotobunky, tlagiarer) 50,- EUR / den + néklady na prepravu
Chronoprinter CP 501 17,- EUR / den + naklady na prepravu
Chronoprinter CP 502, 505, 520, 540 30,- EUR / den + naklady na prepravu
Fotobunka 10,- EUR / defi + néklady na prepravu
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XXI|.Sportové kalendare 2013

1. FIA CEZ Championship

PAV
Vodno/MKD AK “PERFORMANS"
MKD-1000 Skopje, llija Dimovski-Goce 19-a
11-12.05. Tel.: +389/2 3083 422, +389/2 3083 421, +389/76 43 18 81
Email: akperformans@gmail.com ,
prosport.donevski@gmail.com
Zatuz/POL Automobilklub Matopolski Krosno
ul. Tadeusza Kosciuszki 49
18-19.05 PL-38 - 400 Krosno
Tel./Fax: +48/ 13 432 17 29
Email: automalop@wp.pl Internet: http://www.zaluz.cba.pl/
Verzegnis Scuderia Friuli ACU
25.06.05 |Sel/ITA viale Palmanova 216,! — 33100 UDINE
Tel. +39/0432 603138- Fax+39/0432 524473
Email: info@scuderiafriuli.com Internet: www.scuderiafriuli.com
Ecce Homo AMK ECCE HOMO, CZ-785 01 Sternberk, Nam. Svobody 7
1-2.06 Sternberk /CZE |Tel.: +420/604 336 635; Tel./Fax: +420/585 013 400,
Email: amk@eccehomo.cz
Nagrada SAK Split,
15-16.06 |Malacke CRO-21 000 Split, Osjecka 11
Sv. Duje/ CRO  |Tel.: +385/21 530 269 Fax: +385/21 530 269
Email: sak@st.t-com.hr
Cazin, Automobil Club EXTRA SPORT Cazin,
“Krajiska BIH-77220 Cazin, Muslimanskih Brigada Br. 7
29-30.06 |Zmija"/BIH Tel.: +387/61 799 - 644; +387/37 514 762; Fax: +387/37 514 354
Email: amk_extrasport@hotmail.com ,
Internet: www.amk-extrasport.com
Jankov ZTSC Motorsport,
3.4.08 Vrsok/SVK SK-95701 Banovce nad Bebravou, K.Priehrade 786/3
: Tel.: +421/905 484 196, +421/387 607 780,
Fax: +421/387 607 780, Email: jvrsok@jvrsok.sk,
Luéine/SLO Avtomoto drustvo Zvezda, Kavadarska 21,
10-11.08 1000 Ljubljana; Tel +386(0)1 510 60 40; fax +386(0)1 510 60 42
E-mail: amdzvezda@gmail.com Internet: www.ghd-lucine.si
Kopaonik/SRB  |SERTel./
24-25.08 Fax: +381/, +381/
Email: Intenet:
St. Urban, 1. Carinthian Amateur Racing Team, Hugo Rom
31.08- Simonhéhe/AU  |AUT-9170 Ferlach, Gortschach 105
. T Tel./Fax: ++43 4227 3252, Tel.: ++43 664 338 80 25
1.09 B >
Email: office@malerei-rom.at
Internet: c.a.r.team-ferlach@aon.at
Krusevo/ MKD | AKK Prosport Racing Team, Mr. Pavle Donevski
8-9.09 MKD-1000 Skopje, llija Dimovski-Goce 19-a
’ Tel.: +389/76 43 18 81; +389/76 43 18 80
Email: prosport.donevski@gmail.com
Glava AMSK Motorsportmagazin,
Zete/MNE MNE-81400 Niksic, Ul.D.Bulajica 6
21-22.09 Tel.: +382/69 815 155, Fax: +382/78 109 175

Email: motorsport@t-com.me , autofedcg@gmail.com,
Internet: www.motorsportmagazin.me

PAV Historické

Rechberg/AUT | MSC Bruck/M./STAMK Sekt. Mrztal
27.28.04 A-8600 Bruck/Mur. Streitgarn 71
’ Tel.: +43/3862 532 61, Fax: +43/3862 577 33
Email: msc-bruck@gmx.at , Internet: www.msc-bruck.at
25-26.05 |Verzegnis Scuderia Friuli ACU
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Sella/ITA

viale Palmanova 216,1 — 33100 UDINE
Tel. +39/0432 603138- Fax+39/0432 524473
Email: info@scuderiafriuli.comInternet: www.scuderiafriuli.com

Hist. Ecce AMK ECCE HOMO, CZ-785 01 Sternberk, Nam. Svobody 7
1-2.06 Homo Tel.: +420/604 336 635; Tel./Fax: +420/585 013 400,
Sternberk/CZE |Email: amk@eccehomo.cz
Nagrada SAK Split, CRO-21 000 Split, Osje¢ka 11
15-16.06 |Malacke Tel.: +385/21 530 269 Fax: +385/21 530 269
Sv. Duje/CRO Email: sak@st.t-com.hr
Cazin, Automobil Club EXTRA SPORT Cazin,
“Krajiska BIH-77220 Cazin, Muslimanskih Brigada Br. 7
29-30.06 |Zmija"/BIH Tel.: +387/61 799 — 644; +387/37 514 762;
Fax: +387/37 514 354 Email: amk_extrasport@hotmail.com ,
Internet: www.amk-extrasport.com
Jankov ZTSC Motorsport,
3-4.08 Vr$ok/SVK SK-95701 Banovce nad Bebravou, K.Priehrade 786/3
’ Tel.: +421/905 484 196, +421/387 607 780,
Fax: +421/387 607 780, Email : jvrsok@jvrsok.sk
Luéine/SLO Avtomoto drustvo Zvezda, Kavadarska 21,
10-11.08 1000 Ljubljana; Tel +386(0)1 510 60 40; fax +386(0)1 510 60 42
! E-mail: amdzvezda@gmail.com
Internet: www.ghd-lucine.si
Hist. St. Urban, |Carinthian Amateur Racing Team, Hugo Rom
30,08 — Simonhéhe/AU |AUT-9170 Ferlach, Gortschach 105
N T Tel./Fax: ++43 4227 3252, Tel.: ++43 664 338 80 25
1.09 B >
Email: office@malerei-rom.at
Internet: c.a.r.team-ferlach@aon.at
Historic Avto Sportno drustvo SA-I (ASD SA-I),
7.8.09 Gorjanci/SLO SI-1000 Ljubljana, Koprska ulica 98
’ Tel.: +386/1 422 24 94; Fax: +386/1 422 24 95
Email: info@ghd-gorjanci.si Internet: www.ghd-gorjanci.si
Cividale/ITA Scuderia Red White,
Via Carraria 99, 1-33043 Cividale del Friuli UD
12-13.10 Tel./Fax: +39.0432 700919 — 333 466 03 99
Email: info@scuderiaredwhite.com
Internet: www.scuderiaredwhite.com
Rally
Rebenland MSC-Wolfsberg, A-9431 St. Stefan, Bogenweg 2
22.93.03 Rallye Tel: +43/664 42 57 300, Fax: +43/4352 82596
: Leutschach/A | Email: office@msc-wolfsberg.at,
uT Internet: www.msc-wolfsberg.at
Eger Laroco Motorsport Egyestilet
6-7.04 Rally/HUN HUN-8200 Veszprém,Gabor A. u.2/c
’ Tel.: +36/ 88 407639 Fax: +36/88 407639
Email: laroco@chello.hu
20-21.04 Sumava Rally |PAMK Klatovy v ACR, Dobroyského 154, CZ-339 01 Klatovy
: Klatovy/CZE Tel.: +420/376 310 180, Email: autoklub@pamk.cz
Belgrade AK MM POWER, SRB-11000 Belgrade, Vukice Mitrovic 78,
27-28.04 |Rally/SRB Tel.: +381/65 274 11 11; Fax: +381/11 39 84 979
Email: office.mmpower@gmail.com
Rally Avto Sportno drustvo SA-1 (ASD SA-I),
10-11.05 Saturnus/SLO | SI-1000 Ljubljana, Koprska ulica 98
’ Tel.: +386/1 422 24 94; Fax: +386/1 422 24 95
Email: info@rally-saturnus.si Internet: www.rally-saturnus.si
Rally AK DELTA, HR-10 000 Zagreb, Rakov¢eva ulica 10
18-19.05 |Zagreb/CRO Tel./Fax: +385/1 2366 141, Fax: +385/1 2314 122
Email: akdelta@akdelta.hr; Internet: www.akdelta.hr
Rally Agrotec Autoklub v ACR,
Hustope €e/CZ |CZ-693 01 Hustopece, Brnénska 74
22-23.06 Tel.: +420/519 402 112; +420/602 702 420
Fax:+420/519 411 161
Email: rada@agrotec.cz Internet: www.agrotecautoklub.cz
9-10.06 Velenje Avto moto turing klub Velenje (AMTK Velenje)
) Rally/SLO SI1-3320 Velenje, Rudniska cesta 3,
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Tel.: +386/3 897 10 30, Fax: +386/3 897 10 31
Email: inffo@amtklub-velenje.si
Internet: www.amtklub-velenje.si

Rzeszowski Automobilklub Rzeszowski, PL-35-111 Rzeszow,
10-11.08 Rally/POL ul.Wyspianskiego 2
) Tel.: +48/17 853 31 39; Fax: +48/17 853 31 60
Email: ar@automobilrzesz.pl Internet: www.rajd.rzeszow.pl
Rally Autoklub Kosice, SK-040 01 Kosice, Hroncova 3

5-7.09 KoSice/SVK

Tel /[Fax.: +421/917 671 777
Email: autoklub@rallye.sk; Internet: www.rallye.sk

Croatia
27-28.09 |Rally/CRO

CCKF, Avenija Dubrovnik 10 — 10 000 Zagreb, Croatia
Tel.:+385/ 1 6551 349 Fax: +385/1 6551 352
Email: haks@zg.t-com.hr Internet: www.haks.hr

Mecsek
8-9.11 Rally/HUN

J-Group Fotoprint Hungary kft.; HUN-7601 Pecs, pf.224
Tel.: +36/30 9398 999; Fax: +36/72 443 461
Email: jelen@rally.hu

Rally — historické

Rebenland MSC-Wolfsberg, A-9431 St. Stefan, Bogenweg 2
22.93.03 Rallye Tel: +43/664 42 57 300, Fax: +43/4352 82596
: Leutschach/A | Email: office@msc-wolfsberg.at, Internet : www.mscwolfsberg.at
uT
Eger Laroco Motorsport Egyestilet

6-7.04 Rally/HUN

HUN-8200 Veszprém,Gabor A. u.2/c
Tel.: +36/ 88 407639 Fax: +36/88 407639 Email: laroco@chello.hu

Historic Vitava
20-21.04 |Rally

PAMK Klatovy v ACR
Dobrovského 154, CZ-339 01 Klatovy

Klatovy/CZE Tel.: +420/376 310 180, Email: autoklub@pamk.cz
Historic Rally | Avto Sportno drustvo SA-l (ASD SA-I),
10-11.05 Saturnus/SLO | SI-1000 Ljubljana, Koprska ulica 98
’ Tel.: +386/1 422 24 94; Fax: +386/1 422 24 95
Email: info@rally-saturnus.si Internet: www.rally-saturnus.si
Rally Automobile Club Pordenone,
1-2.06 Piancavallo/IT |1-33170 Pordenone, Viale Dante no 40
: A Tel.: +39/0434 521 159, Fax: +39/0434 298 21
Email: info@rallypiancavallo.it Internet: www.rallypiancavallo.it
Historic Avto moto turing klub Velenje (AMTK Velenje)
8-9.06 Velenje SI-3320 Velenje, Rudniska cesta 3,
: Rally/SLO Tel.: +386/3 897 10 30, Fax : +386/3 897 10 31
Email: info@amtklub-velenje.si Internet: www.amtklub-velenje.si
30.08- Hi;t. Ra}ly Alpi | Scuderia Friuli ACU, ITA-33100 Udine, viale Palmanova 216
. Orientali/ITA Tel.: +39/0432 603 138 Fax: +39/0432 524 473
1.09 P T ' -
Email: info@scuderiafriuli.comInternet: www.scuderiafriuli.com
ARBO-Rallye ARBO Admont, Ennsweg 123, AUT-8911 Admont

20-21.09 |Admont/AUT

Tel.: +43/660 656 000 3, Fax: +43/3162 311 233335
Email: rallye@arboe-rallye.at Internet: www.arboe-rallye.at

Mecsek
08-09.11. |Rally/HUN

J-Group Fotoprint Hungary kft.; HUN-7601 Pecs, pf.224
Tel.: +36/30 9398 999; Fax: +36/72 443 461
Email: jelen@rally.hu

PAO

Hungaroring/
27-28.04 |HUN (2 races +

Fonix Motorsport kft., H-2151 Fét, Ill.Béla kir.u.5
Tel.: +36/28 444 475, Fax: +36/28 444 473

endurance) Email: race@foenixmse.hu Internet: www.foenixmse.hu
Red Bull Ring/ MSC-Wolfsberg, A-9431 St. Stefan, Bogenweg 2
11-12.05 |AUT (2 races + Tel: +43/664 42 57 300, Fax: +43/4352 82596
endurance) Email: office@msc-wolfsberg.at, Internet : www.mscwolfsberg.at
Banja Luka AKK “BRKIC SERVIS” Banja Luka,
1-2.06 Zaluzani/BIH BIH-78000 Banja Luka, Pavlovac 74
’ (2 races) Tel. +387/65 520 174, Tel./Fax: +387/51 274 010,

Email: brkicservis@blic.net Internet: www.brkicservis.com

Pannéniaring/
15-16.06 |HUN (2 races +
endurance)

tha
Tel/Fax: +36/
Email:

22-23.06 |Poznan/POL

Automobilklub Wielkopolski, PL-62 081 Przezmierowo, ul.

169



(2 races +
endurance)

Wyscigowa 3
Tel.: ++48/61 814 35 11, Fax: ++48/61 868 22 68
Email: office@aw.poznan.pl Internet : www.aw.poznan.pl

Salzburgring/
AUT

race-eventmanagement,
AUT-5310 Mondsee, Hierzenbergerstralie 25,

6707 |(2 races) Tel.: +43/664 11 48 121
Email: werner@apoconsulting.at Internet: www.tourenwagen-cup.at
Most/CZE Sportklub Autodromu Most v ACR, CZ-43401 Most, Tvrzova 5
10-11.08 |(2 races + Tel.: +420/476 449 975; +420/737 237 421;
endurance) Fax: +420/476 449 994; Email: sport@autodrom-most.cz
Slovakiaring/SVK | Slovakia Ring Agency s.r.o., SVK-930 02 Orechovéa Pot6r 800
24-25.08 |(2races + Internet: www.slovakiaring.sk
endurance)
Brno/CZE Automotodrom Brno a.s., Jana BoZzkova
(2 races + CZ-641 00 Brno Zebétin, PO Box 1
14-15.09 |endurance) Tel.: +420/546 123 327, +429/605 205 161,
Fax: +420/546 123 304, Email: bozkova@brno-circuit.cz
Internet: www.automotodrombrno.cz
5-6.10 Navak/SRB
(2 races)
Autokros
Nyirdd/HUN Nyirad Motorsport kft. H-1051 Budapest, Oktober 6.u.4. I/1.
14.04 Tel: +36 30 6595 758
Email: nyiradmotorsport@gmail.com Internet: www.nymc.eu
19.05 Mol éa/SVK Damix s.r.o. Bernolakova 9, SVK-974 01 B.Bystrica
i Tel./ +421/915834533, Email: damix.trade@gmail.com
Prerov/CZE AK Prerov-mésto v ACR, CZ-750 02 Pferov, Dluhonska 43;
16.06 Tel.: +420/602 466 227, Tel./Fax: +420/581 225 125
Email: akprerov@seznam.cz Internet: www.autoklubprerov.cz
Senica/SVK 0.z. Autocross 3R Prietrz, SVK-906 11 PrietrZ, no. 78
4.08 Tel.: +421/904 518 600
Email: autocross.sports@gmail.com
Porici/lCZE AMK Porici, CZ-257 21 Porici nad Sazavou
14.07 Tel. +420/602 324 566, 777 791 797; Fax: +420/241 932 086
Email: AMKPorici@seznam.cz
Tarkeve/HUN Tuarkevei VSE, H-5420 Trkeve, Jozsef A. u. 23,
11.08 Tel.: +36/56 361 311, Fax: +36/56 361 439
Email: sz.ildi@vipmail.hu
Slalom
OAMTCZentrum OAMTC-ZV MSC Enzian, A-1060 Wien, Esterhazygasse 6
1.04 Teesdorf/AUT Tel./Fax: +43/1 581 63 77, Email: franz@pintarich.at
Internet: www.msc-enzian.at, www.autoslalom.at
Slalom Slovakia rally rystém, Dargovska 3, SVK-080 01 PreSov
5.05 PreSov/SVK Tel.: +421 904 297 344, +421 903 651 320
Email: srs@srs.sk Internet: www.rallypresov.srs.sk
Prerov /CZE AK Pretiox Prerov v ACR, Jifi Prochazka
18.05 CZ-750 62 Prerov, nabf. Dr. E. BeneSe 24
Tel.: +420/724 245 570; Fax: +420/581 252 106
Email: jiri.prochazka@precheza.cz
Zlin ICZE AK Barum Zlin v ACR,
19.05 CZ-760 01 Zlin, Hornomlynska 3715
: Tel.: +420/577 432 004, +420/602 547 997,
Fax: +420/577 210 907, Email: barum@rallyzlin.cz
Kakucs/HUN HegCsi kft; H-6050 Lajosmizse, Gorgey u. 13
9.06 Tel.: +36/30 365 69 46
Email: hcsabi@t-online.hu Internet: www.oszak.hu
OAMTCZentrum OAMTC-ZV Polizeimotorsport, A-1010 Wien, Schubertring 1-3
15.08 Teesdorf/AUT Tel.: _+43/_664/121_46_ 64, Fax: +43/1 726 99 90
. Email: office@polizeimotorsport.at / chris.rosner@aon.at
Internet: www.polizeimotorsport.at
Kakucs/HUN HegCsi kft; H-6050 Lajosmizse, Gorgey u. 13
26.10 Tel.: +36/30 365 69 46

Email: hcsabi@t-online.hu Internet: www.oszak.hu
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CCR

Baktalorantha | Vital-Sziget kft., H-2230 Gyomr, Matyas kiraly u.34/3
12-14.04 |zal Tel.: +36/30 6932821; Fax: +36/ 20 9718885
HUN (Coeff. 2) |Email: attila.csato@gmail.com
23. Puglia & Sports Marketing & Management srl
Lucania/ITA ITA-85025 Melfi PZ, Contrada Maddalena snc
4-5.05 (Coeff. 2) Tel. +39/0972 782 42, Fax. +39/0972 7620
Email : sports.m.m@hotmail.com
Internet: www.autodromolucano.it
Rébakdz Navigéator Sportmédia Kft., H-1037 Budapest, Kékfest
Kupa/HUN u.36.
18-19.05 |(coeft. 2) Tel.: +36/20 9116790; Fax: +36 1 2505563
Email: info@navigatorsportmedia.hu
Baja Automobilklub Dolina Sanu LOK
20-30.06 Carpathia/POL |ul. Energetykéw 5, PL 37-450 Stalowa Wola
: (Coeff. 2) Tel. +48/502 162 090
Email: marek@yat.com.pl Internet: www.bajacarpathia.pl
31.08- Baja P‘olish Aut_omobile & Motorcycle Sport Federation — PZM
1 69 Poland/POL biuro@bajapoland.eu
) (Coeff. 2) Internet: www.bajapoland.eu
Vsetin/CZE Offroad4x4 klub v. ACR, CZE-755 01 Vsetin, Ohrada 1878
28-29.09 |(Coeff. 1) Tel.: +420/608 820 122

Email: M.Chytka@seznam.cz
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2. MSR

MSR autokros
Nyirad Motorsport kft. H-1051 Budapest, Oktober 6.u.4. I/1.
14.04 Nyirad/HUN Tel: +36 30 6595 758
Email: nyiradmotorsport@gmail.com Internet: www.nymc.eu
Damix s.r.o. Bernolakova 9, SVK-974 01 B.Bystrica
Tel./ +421/915834533, Email: damix.trade@gmail.com
AK Pretiox Prerov v ACR,CZ-750 62 Pferov, nabf. Dr. E. Benese 24
16.06 Prerov /CZE Tel.: +420/724 245 570; Fax: +420/581 252 106
Email: jiri.prochazka@precheza.cz
0.z. Autocross 3R Prietrz, SVK-906 11 Prietrz, no. 78
14.07 Senica Tel.: +421/904 518 600
Email: autocross.sports@gmail.com
AMK Porici, CZ-257 21 Porici nad Sazavou
4.08 Porici/lCZE Tel. +420/602 324 566, 777 791 797; Fax: +420/241 932 086
Email: AMKPorici@seznam.cz
Turkevei VSE, H-5420 Trkeve, Jozsef A. u. 23,
11.08 Tarkeve/HUN Tel.: +36/56 361 311, Fax: +36/56 361 439
Email: sz.ildi@vipmail.hu

19.05 Mbléa

SAP
o MOTOCLUB Velké Uherce 42, 958 41
7.04 Velké Uherce Tel: 0905628860 Fax: 0387486991
19.05 Mol éa Damix s.r.o. Bernolakova 9, SVK-974 01 B.Bystrica

Tel./ +421/915834533, Email: damix.trade@gmail.com

Zachranny systém RESCUE
9.06 Trenéin Stvrt SNP 144/61, 91451 Trencianske Teplice
Tel: 0940890666

0.z. Autocross 3R Prietrz, SVK-906 11 Prietrz, no. 78
14.07 Senica Tel.: +421/904 518 600
Email: autocross.sports@gmail.com

28.07 Luéenec Grand Prix Lu¢enec
1.09 Seéovce ZTSC Seéovce
MOTOCLUB Velké Uherce 42, 958 41

15.09 Velke Uherce Tel: 0905628860 Fax; 0387486991
PAO

: Fonix Motorsport kft., H-2151 F6t, IIl.Béla kir.u.5
27-28.04 Hungaroring/ HUN Tel.: +36/28 444 475, Fax: +36/28 444 473

2 races + endurance . ; .
( ) Email: race@foenixmse.hu Internet: www.foenixmse.hu

Red Bull Ring/ AUT MSC-Wolfsberg, A-9431 St. Stefan, Bogenweg 2

11-12.05 Tel: +43/664 42 57 300, Fax: +43/4352 82596
(2 races + endurance) Email: office@msc-wolfsberg.at, www.mscwolfsberg.at
Automobilklub Wielkopolski, PL-62 081 Przezmierowo, ul.
22.23.06 Poznan/POL Wyscigowa 3
’ (2 races + endurance) Tel.: ++48/61 814 35 11, Fax: ++48/61 868 22 68
Email: office@aw.poznan.pl Intgrnet : www.aw.poznan.pl
Sportklub Autodromu Most v ACR, CZ-43401 Most,
10-11.08 Mosty/CZE Tvrzova 5 ; Tel.: +420/476 449 975; +420/737 237 421;
(2 races + endurance) o
Email: sport@autodrom-most.cz
24-25.08 Slovakiaring Slovakia Ring Agency s.r.o., SVK-930 02 Orechova Potor
) (2 races + endurance) 800 Internet: www.slovakiaring.sk
Automotodrom Brno a.s., Jana Bozkovéa
Brno/CZE CZ-641 00 Brno Zebétin, PO Box 1
14-15.09 (2 races + Tel.: +420/546 123 327, +429/605 205 161,
endurance) Fax: +420/546 123 304, Email: bozkova@brno-circuit.cz

www.automotodrombrno.czAutomotodrom Brno a.s.
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PAV

11-12.05

18-19.05

1-2.06

8-9.06

22-23.06

6-7.07
20-21.07

3-4.08

31.08-1.9.09

14-15.9.

SKP

11-12.05

6-7.07

20-21.07

3-4.08

31.08-1.9.09

14-15.9.

Rally

5-7.04

174

Ozdany

Zatuz/POL

Ecce Homo
Sternberk /CZE

Moris cup Jahodna

Limanowa/POL

Ostra Luka

Dobsinsky kopec

Summit Finance
Race Jankov VrSok

Huty

Bojnice

Ozdany

Ostra Luka

DobSinsky kopec

Summit Finance

Race Jankov VrSok

Huty

Bojnice

CEZ/MSR

Rally Eger

Obec Ozdany

98011 Ozdany

tel: 0903940896

Automobilklub Matopolski Krosno

ul. Tadeusza Kosciuszki 49

PL-38 - 400 Krosno; Tel./Fax: +48/ 13 432 17 29

Email: automalop@wp.pl Internet: http://www.zaluz.cba.pl/
AMK ECCE HOMO, CZ-785 01 Sternberk, Nam. Svobody 7
Tel.: +420/604 336 635; Tel./Fax: +420/585 013 400,
Email: amk@eccehomo.cz

Autoklub KoSice, SK-040 01 Kosice, Hroncova 3

Mobil: +421/917 671 777

Email: autoklub@rallye.sk; Internet: www.rallye.sk

Auto Moto Klub Limanowa,

ul. W.Witosa 22, PL-34-600 Limanowa,

Tel./Fax: +48/18 337 10 58;

Email: amk_klub@interia.pl Internet: www.wysciggorski.pl

Motortech racing team

Za drahou 476/8, 03401 Ruzomberok

Tel: 0905188107

Mesto DobSina, SNP 554, Tel: 0905418477

e-mail: dobsina@dobsina.sk

ZTSC Motorsport, SK-95701 Banovce nad Bebravou,

K.Priehrade 786/3 Tel.: +421/905 4&4 196, +421/387 607 780,

Fax: +421/387 607 780, Email: ivrsok@ivrsok.sk.
Motortech racing team

Za drahou 476/8, 03401 Ruzomberok

Tel: 0905188107

Mesto Bojnice

Sladkovic¢ova 1

97201 Bojnice

Obec Ozdany
98011 Ozdany
tel: 0903940896

Motortech racing team
Za drahou 476/8, 03401 Ruzomberok
Tel: 0905188107

Mesto Dobsind, SNP 554, Tel: 0905418477
e-mail: dobsina@dobsina.sk

ZTSC Motorsport, SK-95701 Banovce nad Bebravou,
K.Priehrade 786/3 Tel.: +421/905 4&4 196, +421/387
607 780, Fax: +421/387 607 780, Email:
ivrsok@ivrsok.sk.

Motortech racing team
Za drahou 476/8, 03401 Ruzomberok
Tel: 0905188107

Mesto Bojnice
Sladkovic¢ova 1
97201 Bojnice

Laroco MSE

spoluorganizator: Auto Klub KoSice
mobil: +421 917 671 777

e-mail: autoklub@rallye.sk, www.rallye.sk



FIA EP
3-5.05 MSR /2 Rally PreSov
SRP /2
MSR /2 -
31.5-26 SRP /2 Rally Tribe &
MSR /1 Rally Tatry
26-21.017 SRP /1 2013
MSR /1 .
16-17.08 SRP /1 Rally Lubenik
CEZ
MSR /2 -
5-7.09 MM 39.Rally Kosice
SRP /2
SRP
3-5.05 Rally PreSov
31.5-26 Rally Tribe &
26-27.07 Rally Tatry 2013
16-17.08 Rally Lubenik
5-7.09 39.Rally KoSice
Karting
5-7.04 Dunajska Streda
4-5.05 Vysoké Myto
15-16.06 Vysoké Myto
27-28.07 Bruck a.L.
17-18.08 Ceska Lipa -Sosnova
31.08.-1.09 Trebatice
28-29.09 Dunajska Streda
Slalom
5.05 Sarissky slalom Presov
MSR minikar
4.5. MSR 1 Tepli €ky
5.5. MSR 2 Tepli €ky
1.6. MSR 3 Nové Sady

SRS s.r.o. PreSov
mobil: +421 904 297 344, +421 903 651 320

e-mail: srs@srs.sk, www.rallypresov.srs.sk

Melico, s.r.o. Dopravna 2, Topol¢any
Tel/fax: +421 38 7490022,
e-mail: info@rallytribec.sk, www.rallytribec.sk

AOS Klub Poprad
Srobérova 47, 058 01 Poprad
mobil: +421 918 477 660, +421 903 639 422

Obec Lubenik, mobil: +421 903 620 124
e-mail: altisracing@gmail.com,
www.obeclubenik.sk

Autoklub Kosice, SK-040 01 KoSice, Hroncova 3
Tel /[Fax.: +421/917 671 777; 0903644341
e-mail: autoklub@rallye.sk ; www.rallye.sk

SRS s.r.o. PreSov
mobil: +421 904 297 344, +421 903 651 320
e-mail: srs@srs.sk, www.rallypresov.srs.sk

Melico, s.r.o. Dopravna 2, Topol¢any
Tel/fax: +421 38 7490022,
e-mail: info@rallytribec.sk, www.rallytribec.sk

AOS Klub Poprad
Srobérova 47, 058 01 Poprad
mobil: +421 918 477 660, +421 903 639 422

Obec Lubenik, mobil: +421 903 620 124
e-mail: altisracing@gmail.com,
www.obeclubenik.sk

Autoklub Kosice, SK-040 01 KoSice, Hroncova 3
Mobil: +421/917 671 777; 0903644341
e-mail: autoklub@rallye.sk ; www.rallye.sk

SRS s.r.o. PreSov
mobil: +421 904 297 344, +421 903 651 320
e-mail: srs@srs.sk, www.rallypresov.srs.sk

AMK Hlohovec
AMK Hlohovec
Minikéarklub Nitra
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2.6.
8.6.
9.6.
22.6.
23.6.
14.9.
15.9.

Sprint

5.05

2.06

23.06

7.07

11.08

MSR 4
MSR 5
MSR 6
MSR 7
MSR 8
MSR 9
MSR 10

Power fest Bo Fkovce

Power fest Tren €in

Carat Tuning Party
Piestany

Power fest Slovakiaring

Tuning Party Svidnik

Nové Sady
Marianské Udoli
Marianské Udoli
Térlicko
Térlicko
Rohoznik

Rohoznik

Minikéarklub Nitra
MK HIlubog&ky
MK HIlubog&ky
SKM Havifov
SKM Havifov

ZTSC Rohoznik
ZTSC Rohoznik

Slovenska Sprintérska asociacia
Sportovéa 4, 979 01 Rimavska Sobota
Tel: 0905663328; 0948300488

Slovenska Sprintérska asociacia
Sportovéa 4, 979 01 Rimavska Sobota
Tel: 0905663328; 0948300488

Slovenska Sprintérska asociacia
Sportova 4, 979 01 Rimavska Sobota
Tel: 0905663328; 0948300488

Slovenska Sprintérska asociacia
Sportovéa 4, 979 01 Rimavska Sobota
Tel: 0905663328; 0948300488

Slovenska Sprintérska asociacia
Sportova 4, 979 01 Rimavska Sobota
Tel: 0905663328; 0948300488

VV SAMS si vyhradzuje pravo zmeny terminu alebo zruSenia podujatia. Zmeny budd
aktualizované na web stranke SAMS.
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